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«СТРЕМЛЕНИЕ К НОВОМУ...» 


Эссе в изречениях ‚, 


1 


) Говорят фантасты 
(Несколько мыслей, высказанных в беседе за Круглым сто, 
встреча состоялась в Риге 28 мая 1982 года по поводу выхода 
первого» сборника фантастических произведений рижских писа’ 
кроме местных авторов в беседе участвовали гости из Москв! 
Ленинграда.) 
А. Шалимов: «Происходит несомненное смыкание науки 
фантастики... Г 
Проблема контакта уже не чисто фантастическая, это проб, 
научная». ] 
А. Балабуха: «В некоторых высших учебных заведениях ввод 
курс фантастики». 

В. Михайлов: «Фантастика 
не может без нее обходиться». Я 
А. Левкин: «...Это хорошая школа писать о том, чего не зна 

В. Кавский: «Фантастика готовит людей к грядущему. ПИробле: 
— не столько технические, сколько нравственно-этические», 
| Л. Алферова: «К фантастике литератор обращается для того, * 
поставить‘ своего героя в необычные обстоятельства, лоха а 
о или происходящие явления, или — то и другое вместе. Шо 
начот, что фантастика целиком сосречоточивается на ситуац 
ванных от того, что происходит с нами: она старается (и лоз 
высветить то, что в повседневности бывает скрыто, затерто, о! 
ычностью нашей, нашим бытом...» 
‚ «В центре фантастики, как и. всяко! 
а, — человековедение, создание э 
1х свой 


уществует потому, что человек бо, 


‚ пока не объясненнь 
должен быть сосредоточен на коеми- > 
цивилизациях. Само таинство мирозда- 
| 1 прозда-. 
изни, тем более — разумной, сознание во всех его (порой пан 8 
а в нашем понимании) проявлениях — вот предмет исследова 
Короче: Фантастика — возможность воплощения преднаучной 


 оудущее не обязательно 
‘полетах и инопланетных ц 


тику из общей литературы, к 
зящной словесности не имеют 


Фантастика — это расширение диапазона художественных средств, : 


_ профессиональной я творческой оснащенности автора; это новые вари- 
анты возможностей показа объектов литературного исследования, это, 
Новая образность, новое звучание». 


АУ 
в 


В. Михайлов: «Использование фантастических элементов характерно л 
К. 9ля самой современной ветви сегодняшней мировой литературы. Это не к, 2 
| только и не просто мода: литература расширяет свои возможности, ўд 
_ ошер и находит новые приемы и средства изображения (как в свое время б Рд 
сделали это импрессионисты в живоп и)» ) 
В. Морочко: «Фантастика — это попытка ответить на вопросы, кото- № 216 
= рые еще не успели, не решились задать, но которые уже носятся 21: 
| в воздухе и без ответов на которые скоро немыслимо станет человечес- " ве, 2. 
кое счастье. н Я Е 8 
Она успешно избавляется от вспомогательной роли популяризатора а =. 
научно-технических достижений, У нее своя цель. Тех, кто этого не Ё. | = 
_ понимает, становится все меньше. Но есть ценители, которые ведут себя и ты 
в мире Фантастики, как служащие бюро патентов. Они получают | \ 55 
Удовлетворение, когда могут сказать: «Нет, это уже где-то было. Идея $ зы 
 неоригинальна. А поэтому не стоило пачкать бумагу!» К 25 
— „Но способность находить неожиданные альтернативные решения | № ся 
е известных идей — одна из самых таинственных, прекрасных и З 2: 
нужных человеку способностей, Она немыслима без! синтеза разума _ д 2 
’ горячим сердцем, без поэзии как детонатора для взрыва идей, в 5 
чей правды, которая только кажется о - мод т Ж Е 
, 9 Я ОЭЗ! ; 
менно неожиданная альтернатива и п зов 
ноў 
Ку зто 
пон 
ло, 
2 и 


«Серебряная нить фантазии» 


-мнения наших фантастов. разноречивы. Но 
и более пристальном рассмотрении возника 


ручов, руководитель одного из крупнейших научно-исследовательских 
пыститутов А. Казанцев, инженер-конструктор И. Варшавский, канди- 
дат химических наук Е. Шарнов, кандидат геолого-минералогических 
наук А. Шалимов, биохимик А. Азимов, член Королевского астрономи- 
ческого общества А. Кларк, выпускник медицинского факультета Кра- 
ковского университета, много времени и сил отдавший занятиям тео- 
рией и историей науки С. Лем... Список этот, конечно, можно было бы 
продолжить... Но к фантастике обращаются не только ученые и не 
только профессиональные литераторы.” Благодаря тяге к фантастике 
приходят в литературу люди самых разных профессий и специальнос- 
тей — от инженера-электроника до рабочего-путейца. Достаточно пере- 
листать последние страни даны сведения об 
авторах... М хотя этот сб Из І ‚ное, 1, как в 
маленьком осколке зеркала, отражаются шого мира, 
а значит — явления, характе! 

Да, но мы говорили о ІХ, ‚ра І 
подвигло их на это? Не потому л ) ка стала дл; 
мостью, что, как писал Л. Па‹ 
слова, во 


нашего сборни 


мораль 
велики 
произ 
идей или 
научных и 

к литературе 
но, и иде 


художник 
не по? 


ром,— и 
лю. Ав 
ся чело: 
вованию 
к преод 


Да, оғ 


щенноў 
но и 


как 


ло, на насто; 
И ках бы 


потому что, х 
«то» не только буде 
зии, но и ограничено 
эстетических предст 
момент они ни были. 

Поэтому, как бы далеко ни ись наши фантазии, какими 
захватывающими ни были бы наши выдумки, — единственное, что Мы 
можем, это, исходя из своих нравственно-этических и эстетических 
посылок, сконструировать и воплотить в образе литературного героя 
человека более совершенного, чем сами, освобожденного от многих 


эмо на. 


каждый данный 


ӯ 


с рхотдаленных потомков вне совр 
л) едпринимались неоднократно. Например, в 


лова «Исток», в повести П. РО Еа Е 7 

= Боруня «Токката», в романе К .Саймака «Все Е | = 

П 

ющие · > Г 

у зь сияние невозможно было ни разглядеть их, ни поса А 

в силу (опять же!) нашего оправа всваоао представления. 

с’ 

) Р 

проще и с техническими достижениями грядущего, Ска- Б 

е еще не известны способы межзвездных путешествий, а на Е 

аших книг запросто перемещаются в пространстве, да еще И 

и быстротой, И это не только потому, что авторам необходимо Эд 

ТО ни стало доставить своего героя на другую планету: 9: 

тя бы на бумаге увидет ть уже воплощенной давнюю мечту № Ех 

3 2. $ ин 

МЕ 

а то ведь и впросак попасть. олго - — и в свете араан. ленных НЕ 

ий и уж тем более — гряд УЕЗ ю, существует на свете Е 
такое понятие, как условность выручает всех нас и ТЕ 
соз 
(2127: 
атке, значит, скорей все его, вах Ё | 285 
коллизия. А так... Так самое главное ее | 25 
вен 
Возвращаясь к словам В. Морочко ноя 
о долей тия мо 5; 

а уже сколько веков и даже 8 
тысячел етий обращается к пресловутому. «классическому треугольни- Внд 
все-таки ей никак не удается васкучить тому же самому читателю: з 2 

› же касается не совсем новых идей... По сравнению с «треуголь- / Ии 
м», они все-таки достаточно новы. И дело даже не в том. Когда-то 1 впе 
„Шу и: «Да вьется всегда вокруг правил серебряная нить |} М 
2 ›. Так вот когда ее нить и дает идее новую 8: 
5 аю 
оказ 
‘коснемся вкратце тех проблем и идей, которые волнуют отли 


нашего сборника. 


3 


«Во всякой сказке...» 


шорохи чащи; коряга причудливой формы, мельк 
ный жҗалобный стон мертвого дерева... 


Порожденные страхом перед неведомым, перед непонятными явле- 
природы, порожденные желанием объяснить неизвестное 


НИЯМИ 
ле ‘и доб- 


ии — желанием украсить быт,— лешие, ведьмы, русалки, з) 
рое духи населили леса, поля и воды, воцарились в сознании ‹ 
Сколько продолжалось их владычество? Десятки? Сотни? 
Тысячи лет. И тут ХІХ век поколебал основы чел‹ 
представлений. Появились первый паровоз, первый тегра 
рат, электроосветительные устройства, первые планеры, пеј 
мобили, кинематограф. А ХХ век прямо грянул взрыв 
Аэропланы, рентгеновские лучи, ядерная энергия, теория 
сти, телевидение, электронные устройства, лазеры 


Нет! 
ческих 
1 аппа- 


ретения можно перечислять еще долго. *^ ке если тЫ 
в космос, мы захотим поставить т‹ у то о бул непрат ’ ПОТОМУ 
что сколько еще всего было открыто т тус в перт УТНИКОВ 


и кораблей! Конечно, ученый ү у 1 1 і р ям. И 
этим изобретениям, но для далеки» ни ельно 
были взрывами, сп 
жажду еще более 
иной мере нау 
многие явления природы 
нежить естеств | 
Но... свято л 
тические гер 
Однако ух 


создания н ГС 
объяснень О З 
тически т лос 


техника, ү 
венные процесс! 
новых феном б 

И вот якобы поя: 
ет даже соответству 
видят НЛО и сообщают ‹ 

Люди видят огнені і 
или парящие в воздухе, а т а 
вием которых перестают 

Мне самой довелост 

ебристо-белы І ) тоа 


небе се] 
сающим. Тетрг 


оказалось, что э были 1 В 
отличие от наших, шарообразн! і ЦИИ зон 
имеющие форму тетраэдров; ин‹ й П осферных 


условиях, они залетают 
Вполне четко ‹ 

форм. Доктор хи 
что НЛО есть не что ино 
«Концентрация ионов и эле! 108 | кемил 
стает по сравненшо с обычным воздухом в тисячи, 
ворит М Дмитриев в беседе с М. Шпагиным. — 
электрическая проводимость. Может возникнуть собствеї 
ние в миллиметровом, сантиметровом и дециметровом 
Зона хемилюминисценции может нарушить связь, работу 
и радиолокационного оборудования». 

Бо прочем убедительные доводы ученых далеко не всегда и не всех 
Убеждают. Но стоит ли порицать людей за это? Ведь в мифотворчестве 


ется 

изличе- 
азонах... 
ронного 


9 


— такому манящему, такому 
еще одно положительное свойство 
ловательно — и к развитию науки. Я 
‚ что от пяти до десяти процентов (по ~ 
«странных» явлений природы еще остаются неотож 

это дает богатую пищу современным мифотворцам 
слова В. И. Ленина: «Во всякой сказке есть элемен 


4 


как мир хиромантии 
Х и ХХ веков родилось 
и воспользовались ее 
ратились врачи, ученые 0 
фики для медико-гене- 138% Фр; 


я еского прогнозирования. Пат е освободилась, нако- И. 1 
нец, от позорной клички «лл у ер, что говорит о ней 505 
«Психологический словарь» (М.: 1983): «Ларапсихоло= Б 
тая — направление в психологі пее экстрасенсорные леч 
способы приема информаці вия живого существа на пси 

(Физические явления, проис низма, без. посредства рим 
°— мышечных усилий». Столь о проблемах экстрасен= Е 
сорного восприятия «Болын ‹лопедия» и «Советский. иис 
энциклопедический словар я. А х «ко: 

’ В нашей стране немалое вним: сследованиям парапси- восг 
хологических явлений Еще в двалц х в Ленинграде ими я 
занимался ученик В. М. Бехтерева л.л в, позже к ним обра- в но... 

2% тились солидные научные учрежден Москвы и других городов. 00 истр 
ў; _ Олнако пока что трудно добиться чистоты и методической корректнос- 1+ Н 
ти экспериментов, связанных с экстрасенсорным восприятием, поскольі ЕЕ 
ку еше ве установлена точно физическая природа так называемого Е: 
биополя и канал его передачи. Правда. теперь, когда исследования хава 
парапсихологических явлений заинтересовали. инженеров и физи объя 
ков, и вместе с ними в лаборатории по изучению энергетических само 
потенциалов человека пришла современная электронная техника, мож крыт 


но надеяться на более реальные, чем прежде, результаты и более: веские 


_лохазательства. м я 
—“ Любой новой идее, не имеющей достаточного экспериментально 
° полтверждения, зачастую отказывают в доверии. Более того — 

о скомпрометирована. А уж скомпрометировать пара 
Хотя бы потому, что, как говорил Войска 


Донского отставной урядник 


ОВС ас с 
о этого не может быть никогда». И тут 
всеми нами Антон Павлович, ни даже Василий Семи 
длилось слышать эту фразу, лроизвосимуюрвполн: 
тению к явлениям, весьма убедительно док 


Что ж тогда сетовать о парапсихологии? 
Я ч Ча А гр У) 
5 т аркой этой достаточно. новой области научных 
Конечно, код маркои А і а 
ований действует изрядное количество самых настоящих ше рле 
дова ёк 


Пользутются ее прикрытием и люди, вполне ис ппие В Свои 
феноменальные экстрасенсорные спосооности, и вероятно, имеющие ИЯ 
но не обладающие ни основательными знаниями, ни достаточным 
опытом. 


ѓ 


Возможно, это служит и ИЗ П] н того, что некоторые автори- 

тетные ученые яв сто! грот ологии как 

Й І - і вая е, таким 
таковой и о пра та суше. вё т ‹ аки 


' 


образом, на откуп 
Профессор Л. / 
«Таинственные явл 
следует игнорирог 
психологическим явлен: І 
на сей день считается общ зна 1 
экспериментальнои п В 
вооружение идеал: 
суеверий». 


Сторонниками 
французкий 6б 
И. М. Коган, 
авторитеты. 


Уже сейчас некото 
лечении мысле 
психотерапевты, 
риментальной пси 

И все-таки... все-таки... Ин 
и исследующие соответствут 
«компрометируюп т ны, к х асенсорное 
восприятие... 

Итак, ученые продол ‹ 
НО... вспомним, что говорил В. Гю 
истребить идею». 

Не показатель 
и пылких противнир 
доктор физико-ма ских наук А. И. 1 
давно сказал так: «...есть явления, пока ч 
объяснению, такие как внушение, психол ера: 
саморегуляция, психофизическая трен ет от- 
крыт сложный механизм этих явле! ны 
никогда не придут в противоречие с теми Законами природы, которые 
лежат в основе современной науки» 

Хочется, однако, внести маленьк уго, но, на мой взгляд, существенную 
поправку: эти феномены никогда не п ридут в проти Е 
Воречие с материалистическим пон иманием ми- 
ра. Что же касается ‘законов природы, «которые лежат в основе 
современной науки»... 
ай Бошервых, сошдаясь на ДОО же В. Гюго: «Продвигаясь вперед, 

спрестанно перечеркивает сама себя». А. во-вторых и в-тре- 
тьих,— еще две ссылки. В 


псих‹ ГІ Пү 


гаческая 


согда-нибудь 6 


жно, что эти ф 


ено ме 


«Настоящие ученые никогда не рассматривают процесс познания как 


11 


вали верить, что земля не движется вокруг солнца 
опровергнут эгим?» 


5 


«Я направил изыскания к небу...»! 


С высказал мысль о множественности миров? Доминиканс- 

монах, философ и поэт Джордано Бруно? О нет! Это были Фалес из 

а (УТ в. до н.э.), его ученик Анакси лмандр, философ Ксенофон из 
на, создатель атомистической теории Демокрит. Можно было 

перечислять и дальше. Но, во-первых, за каждым именем стоит 

ересная теория, почти за АО личностью — драматическая исто- 
оско т и науку и память человеческую; 

Евторых, в напги задачи не входит изложение (даже наикратчайшее) 

истории астрономии и с с нею философских проблем. Просто 

_ хочется лишний раз напомнить, что взоры лтодей давно и не бесстрастно 
и не бесплодно обращались ко Вселенной. 

— Приведем только одно высказывание — слова китайского ученого 
Тенг Му (династия Сун): «Пустое пространство подобно королевству, 
и земля и небо — не более, чем отдельные индивидуумы в этом 
королевстве. На дереве много плодов, и в королевстве много людей. 
Как неблагоразумно предполагать, что кроме земли и неба, которые мы 
можем видеть, нет других небес и других земель». 

`А теперь вернемся в наше время. У 
Еще совсем недавно — всего лет тридцать назад — ученые вполне я 
_ серьезно размышляли, есть ли жизнь на ближайших к нам планетах — (| Я 
_ Луне, Марсе, Венере. Разумная, или в зачаточном состоянии, или, хотя 
бы, следы исчезнувших цивилизаций. С развитием космонавтики на этот 
вопрос был получен вполне определенный ответ. Что ж! «Бывает, ЧТО 
наука довольно бесцеремонно обращается с Мечтой, — говорит писа 
тель В. Бубарев.— Проведут ученые один-два эксперимента, и подчас 
рушатся представления многих поколений. Факт уничтожает иллюзию, а 
и как бы наше сознание ни противилось, приходится смириться». 

Но, к счастью, на этот раз умерла Мечта, так сказать, ближнего, 

ела, а дальнего... 

959 году в авторитетном научном английском журнале «Нейче» | 
была опубликована статья известных английских ученых Дж. Кокков 

и Ф. Моррисона «Поиск межзвездных сигналов». Принято считать 
т. ыло положено начало Е, связанным с пров емо 


ждут того момента, когда в нестройном этом. 
егулярные сигналы, ЕЕ Разумом. Но... проход 


гльтатов все нет. Безгранич- 
ще так ничтожны... Все-таки 
ает, Быть может, в известной 
значит утратить какую-то 
го: «Больше всего походят 
Созывают рен- 
нимаются изысканием 


за голом, десятилетие за десятилетием, а 
ў зелика Вселенная, а наши знания є 
р Карес к проблеме поиска ВЦ 6 ис 
мере потому, что потерять к н 1 из 
частичку себя, потому что, как говорил А, 
на нас наши фантазии». И поиск прод‹ Лл 
пин и симпозиумы, и лучшие 

новых возможностей у 
решению проблемы. 


| 
5. 


т 


ды плане 


новых ПОД 


Параллельно с по суждает др 
`ных полетах. Но пока 

причин — в силу огран: ченности наші го 0! | 

Но это — сегодня, А что { 5 хый > 
подстерегают новые откры уд, т блиста л 
ные гипотезы члена-коррес ‚ наш 
подтверждение теор 
состоит из г ‹ 

«поза» 
Бройль, одих 
не знали об атомі 
задумані 
У Фолкне .С1 Т 

Т. У 

День был сове бе Я 
прохладный, в ) 
впервые с г а 
зелеными буквами на : 5 ь! Нах а 
но; мне было зарах СТ 1 не те ета 
что приветствие введено программистами в ее эле ктронную памят Б 


И все-таки я была взволнован 
отработав и возвращаяс 
рассказе — научно-фантасти 
Контакт с редактором, веде 
К делу, сочувствует ему и дах 
Рассказ казался заманчив;: 
Но прошло какое-то в 
Статью Ф. Бурлацкого « 


Взволнована настолько; что потом, 
ой лесной дорогой, я 

сом, в котором машина вс 

ним разговоры, вовс 

иногда позволяет себе давать советы, 

„ соблазнительным и очень трогательным, 

ремя. И вот я читаю в «Литературной газете» 


Сегодня и завтра», где он (Обозреватель) бесе- 


мала о 
тупает в 
не относящиеся 
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трывок из этой беседы. 
› то, что будет завтра, точнее, через 10-20 лет, 

С ую научную фантастику. = 

‘сейчас компьютеры пятого поколения. Среди них так З 

еркомпьютеры, способные выполнять несколько опера- 


реватель. Декарт когда-то бросил фразу, которая стала истори- 
«Я мыслю, значит, я существую». Это стало наиболее признан- 
определением особенностей о заріепз, т.е. человека, в отличие 


интеллект, эта формула 


г Что машины начинают мыслить? 
понец-сан: Я думаю, что в определенной степени это уже свершив- 
шися факт. А завтра — это уже с г просто обыденным явлением, 
о может сейчас делать искусственный интелле 
Компьютеры диагностируют боле 
в восьмидесяти процентах случаев ар пол 
Компьютеры используются и в геологии и 
поисках нефти и аругих полезных ископаг! 
| А еше Японец-сан сказал (так просто, з 
и роботы вступают в общение с опера 

Вот вам и научно-фантастический расс 
стала реальностью. 


кой точностью, что : 
а их результаты, 


но помогают в важен 
тов — 


лом}, что компьютеры 


Ё Бу что ж, рассказа не будет. Зато оті горизонт; 
©ледуюший горизонт, и это прекра л А.Кларк? 
«Единственный путь установить границы о — миновать их 


и углубиться в невозможное!» 

— Итак, мы остановились еще на одной 
Илеи носятся в воздухе. И это не только 1 

| «Цивилизованное человечество — по с 
Ажорджа Томсона, — сейчас чем-то напоминае 
ко ню своего рождения слишком много игрушек». 
Можно, конечно, перечислить если не все многочисленные «игруш= 
ки», то хотя бы часть. Мо в том ли дело? Да, идей витает уйма, 
и занимаются ими все — ученые, фантасты, Просвещенные и не очень 
просвещенные люди, Все размышляют над ними, Таково наше богатое 
проблемами время. Однако, как ив случае с «классическим треугольнит 
__хом> в литературе, у каждого (или у каждого десятого, пятнадцатого) 
имеется — в меру его знаний и интеллекта — свой ПОС к идее. Ведь 


о факт. 

ского физика 

‹а, получившего , 
І 
| 


или на идею — в ином ракурсе: Дать другое ата, .А как 
2200 Не зря ведь сказал Мишель Монтень: «Пытливости нашей 


и ли у ‘алосги». 
стью, человечество еще не вышло из юношеского возраста 
< не устало, но не имеет даже представления об усталости; 53 
и находит — новые решения, оно ищет и находит решения 
адочных проблем. И то, что вчера казалось абракадаб 
чера представлялось антинаучным о. ня 


л. Комарова: «В процессе бесконечного развития наука 

еного В. я б светом старые теории, и он: зрождаются на новой 
о рме, с обновленным соде 10и СВЯЗЬЮ 
старым и новым». 
Я хочу повто] 


в воздухе. 
без конца 


контакта? 
человеческого ‹ 
часто, что в фа 


Потому что в не 
век, в г 
и немысле 
одном и то 
прогрессе. 


Разговор : 
важен для 
тов — ф 
рить: < 
всем. Но 
Попроб 


Старой, чут 
целый ряд 
по-своем 
уже Фан ыо 
ние — это не ед 
шенно другие 
успевает прожить в тече 
идея не нова. И не т‹ 
сколько-то знако б 4 
которых измєряет 1тожно маль ‘ол Н І веческого 
века. Эфемерные существа.. 

Но если где-то во Все 
подобные нам создания? И 
однако, совершенно иным, по сравнению ‹ 
некоторые законы природы, которые 
семью печатям 
своей эфемерностью, в насл ДСТВО От 
многократно увеличенные, по сравнению с нашим І, скорос 
Ния биологических процессов и соот Р 


ветственно ВС. 
лений жизнедеятельности? И если мы 


Вот рас 


фемерные 


‚ НО 
ладающие, 


мом, постигли 


І У < аются за 
т и овладели бессмертие 


ом, со 


которой 


гольЬкКоО 


и протека- 
стальных прояв- 


вдруг встретимся с ними? Что 


———_— 
П 
Слова Сенеки Младшего, 


м ли мы понять друг друга? И поймем ли. 
‘отношения? Вот на этот вопрос и пытается 


стичь Разум? Во что он может воплотиться? Какими 


о проявления? Да, тема опять не нова, но В. Гудков 2 
едкостное по размаху, светлое, оптимистическое решение, пер 
‘Простые читатели, и ученые — размышляем о Высших + вывоЯ 


циях, которые уже постигли то, к чему мы только стремимся, { мыл 
таемся постичь (или даже просто нащупать?) своим не и, 
о пока развитым разумом. И вот В.Гудков отдает лань челов! 


му Разуму рассказывает о его творениях. И хотя нам такие г ких Р? 

я еще не доступны, невольно веришь автору — так убедительно он г В э 

о свершениях существ, превзошедших нас в своем развитии, ных — 

| " пишет 

лей ро 

Лем сказал однажды: «Разум, который мы когда-нибудь откроем, слектр 
может настолько отличаться от наших представлений, что мы не Р БИЕ С 
захотим называть его Разумом» говори 
Попытки представить иной Разум делают в своих произведениях ; мы 
. Гуданец («Ковчег»), И. Тышенко («Закон естественного отбора»), 5 АРУ 
Ш. Зайканов («Взаимно продетые кольца»). Но в этих произведениях а 
речь идет не о Высшем Разуме, а то; о некоторых возможных, ', С 
с точки зрения авторов, проявле р как такового. соверш 
В чем-то смыкаются С. Иванов в ра зе «Вторжение» и В. Морочко ЕЕЕУСС 

в своей «Непокоренной». Авторы размышляют о том, как может иная рредут 
планета воспринять чужое и чуждое, а то и враждебно настроенное Ееними 
существо. У того и другого писателя подходы разные, но вывод — один. Ведь 
И вывод гуманистический: природа никогда не станет вредить челове- самора: 
ческому существу, как бы враждебно оно ни было настроено. Да, именно 
Шрирода есть природа. Ей не нужны ‘объяснения, почему и зачем Нани 
—_ человек поступает так, а не иначе. Но человек — одно из самых Ривают 
прекрасных ее созданий — непременно должен постичь, понять ее Г Элек 
ИС соединиться с ней в своем стремлении к совершенству, СУ, пре; 
В этом плане предостережением звучит рассказ В. Г удкова «Смотри — И друзь 
тель». Автор развивает достаточно острый трагический сюжет и не. В силу ‹ 
наставляет нас прямо. Но в подтексте звучит; существуйте в мире л 9браща! 
с природой, не троньте чужой мир, не разоряйте, не грабьте его, не ак, Дз. 
нарушайте его законы, относитесь к нему бережно, разве знаете вы, чем Могут п 
ак он живет?! Впрочем, все это можно отнести не только к мирам 4 они мо! 


иным, но и к собственной нашей планете... Достаточно только вспом-= 
1 „ ЧТО, сейчас происходит на родном земном шаре, вспомнить гло- 
бальные экологические проблемы и локальные, но не менее страшные 
этого, войны, уродующие и жизнь людей, и лик Земли... 


=" 
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телось бы начать с двух высказываний « 

анского писателя Айзека Азимова, так много 

‚ сформулировавшего «Три закона 
чит 


Вот — первое: «Только ли челове 
ом? Или это ум? Если машина думает 
веком" у — 58 
внешнее сходство?» 7? 
И второе (слова профессора Нин 


делает существо чело- 
к человек, важно ли 


$ з расска: 
12). «Сегодня робот корректир)} гранки 
гуры»): «Сегодня р | 
корректуры; : 
другие роботы 1 


имова «Раб 


тра он или 
т писать сами текст, | гь источники, 


‚верять 


{+ жет о0ы1 | аелать заключения и 
п перепровер Ц ‹ быт. » заключения 0 
выводы. Что же останется ученому плод 
мышления на тему, что бы еш ? | 
И, наконец, слова у 


человеческого разума вы] 
ких рук, начал житі 
В эт: 


ных — И 1 І 
пишет о роботах. Скор 
лей рос В 
электро 
чили < 
говорим: 
бережном 
к другу, к 
любимому и нє 

Чем пл 
совершенствовать и 
искусстве 
приду 
с ними? 

Ведь есл 


обслужива ] 


они? Ик че 


именно направле 
Наши ф 
рив. 


и дру 


в силу своих биологич 


ги н ‹ 

обра ся К Эт‹ ‹ ‹ 

Так, Д; предполагает, чт‹ б 1 5 

могут п монии, сход | - 

они мог\ ь ЧИСТ‹ Кот : (05! ва, в 1 ] 

в желание обладать неограниченной своб Об э ке р 

и В. Бааль. Однако, оба автора, хотя и разными путями, пр 

к одному выводу: какого бы высокого ра И гни гла < 

электронная система, какой бы совершен: она ни была | 

каждым из которых стоит многотысячелетн история его вила, на Д 

ненная поисками истины, страданиями, разочарованиями и побелами 

человек, чья эмоциональная сфера глубока настолько жи А С : 

глубока его история, этот человек все-таки навсегла ос танется н 2 | 

Создателем, существом старшим по Разуму и эмоциям Б. 
Несколько по-иному говорит о развитии робототехники Н, Гуланан 

В его рассказе «Мажордом» заботами попечительного робот И 0 . 

человека превращается в некий, если так 9. : 


можно выразиться райски? Е 

Но автор довольно прозрачно намекает, что винов тн У у іад 
2 Г В ТОМ у 

робот, сколько люди, руководящие им и стре ›м не столько 


мяш ; А 
рч926, иеся к собственной 
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г несовершенное социальное устрой 
спользовать результаты научных работ в эгоистиче, 
елях»: Е: . 
в звучит рассказ В. Сыченикова «Постоялец» м. 
е перспективы развития робототехники в мире Нах 
не снижать читательского ‘интереса, я не стао 
г на подробном анализе этого произведения заме 
«Постояльце» проблема, о которой мы сейчас ООВ им, 
ещес одной, не менее важной и серьезной (ее мы атрон й + 
щей и еще вернемся к ней в следующей главке)— на что | 
в высокоорганизованный разум, к чему он более тяготеат (с. 
точки зрения) к Добру или Злу. Ответ здесь видится однознач 
возросшее на ядовитой почве растение так или иначе Сула 


ли он может расцвести на нездоровой основ 
ли здорс е. Тогда — каков о. 
6р2 Нейтрален? Сам устремлен на себя? г 


«врачев: 

9 " озаренн: 

: в отдел 

«Все сначала должны наз „ся быть людьми»! прекрас! 

ко , временн 
Конечно, мы хотим видеть Высо источником и поборником здоровье 
ра. Но знать, каков он, нам лано. х существ: 
Можно, конечно, с известной до омора избежать прямого. ответа, | Имен; 
(как поступил 11. Зайканоз в рассказе «Взаимно продетые кольца», . героями 
_ Можно ноказать результат его деятельности — что и осуществлено. пытаютс 
самом крупном призведении, по» енном в сборнике — в повести т мал 
Михайлова «Все начинается с мол ...», где из-за каких-то серьез- № а. пом; 
ных и, очевидно, очень важных прич кто, а скорее какая-то груша а. е Кост: 
еких совершает грандиозный переворот в природе — и время начинает М служ: 
идти вспять. Разумеется, для каждого отдельного человека жизнь | Разумом 
в полностью детерминированном мире, где все заранее известно и | 36 На сот 
едопределено, где невозможно повлиять на ход событий, — отнюдь 1 Ссказа 
айская. Но это — для каждого. А что — для всех, для всего челове иш Әди спа; 
тва? Ведь если время и впредь будет идти вспять, цивилизация на и, нак 

це концов придет к точке своего возникновения и исчезнет, а затем Нная т 

ет и человечество. И автор, и герои повести, сознающие это, ний Чриобрет 


мере не пытаются винить Тех, Кто Сделал, так как у НИХ \ 
няка были более чем веские основания: возможно, планете грози: 
космическом катаклизме или другая страшная, неотв 
Потому-то Те, чтобы уберечь цивилизацию, и повере 
Не исключено, что Они уповали на то, что в ходе об 
> не Высший, но Добрый Разум, опять отыщ 

И вот теперь (по времени повести) настала пора по! 


жизнь и с которой мы связаны теснейшими узами родства и 


арности. К, 
ои проблема, хотя и в несколько ином аспекте, 


«Хрустальной медузе» Л. Алферовой, ив « Агаве Су ПСС 
а. ив крошечном цикле И. Винник «Сказки Серого Века» 
ва, 


ется и в 
В. Юфряко- 


Велики возможности, данные нам прир рт, 
мизерную частицу их, НО то, что м 1‹ раз- 
ликий Дар? И разве не еше а 

ве это не Великий Дар: р. 


стремиться познать пока не познанно Ч 
С давних времен человек м‹ тает об умении управля = 
происходящими в его организме, об у \мчег П] р : 
Жизни и — наконец — о бессмертии. Отда 8 ВЕ 
нашего сборника: Д. Трускиновс: 1 
ясь на достижения тех совре 
стоят на материа 


нных 75 гвердо 


листич« 


ергетт 
биополя на окружаюп 
сосредоточивают на эм 
ком нравственном потен 
«врачевателем» оказывает 
озареннь у 

в отдельно 
прекрасн 
временной 
здоровье т 
существ 
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героями ра 
пытаются спасти пр 
жет мал 
она по 
нежнос 
же служит док 
разумом в по 

за на сопро" 
за Н. 


нанная тос 
приобрет 
ника летать, дру 
с собственными а: 
Знать, может быть, 

В рассказе «7 
ям дан дар любить друг 
В любви — истина, спасени 


вечность { | 9 

станет мертв и понесется холодным комком среди з ь 1р 
Это утверждение звучит не только гимном человеку но и м ( 
дением ему, наставлением беречь бесценный дар лены ‚едупреж 
своей, чтобы не утратить способностей к созил и те в, душе 
нию, к познанию и творчеству, чтобы не обездолить = нствова- 

Как видно из всего, сказанного выше, авторы 2 ба Юю илю, 
серьезным проблемам, волнующим умы наших совре ‹а отдают дань 
ченно и глубоко размышляют о Добре и Зле, ременником, увле- 


Но, как говорит Е. Парнов, «Для фантастики характерна и 
я гра компо- 
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всег эго получится». . 
рника иногла позволяют себе порезвиты 
› слишком смело порезвиться и слишк 


ипе, это никому не запрещено; и -^ 
то скажет, сколько тяжести скрывается за этой резв 
глубокой грусти — за беспечной с виду шуткой? 
эможно, именно в ответе на этот вопрос содержится Самая 
стина: наши фантасты неизменно. стоят на высоких граждане 
ұанистических позициях, и их пытливые, смелые взгляды 
ны в грядущее, которое видится (или страстно желается} им 
и мирным, потому что только тогда возможно будет осущеет- 
амые смелые свершения, воплотить самые пылкие мечтания... твой, 
лить, воплотить и — идти дальше! | То. 


о 


Бы 
| детьм 
10 | особь 
(= " дальш 
«Мы дети твои...» 
__ Замыслить, воплотить и — и дальше, Вослед за мечтой. Вдогонку } 
за фантазией. У Г 
Кто не согласен с этим? А ! 
Согласны все, - Ј | 
_—_Өлнако многие (даже — '— некоторые фантасты) не > | К.С 
\оБОЛБНЫ тем, что зачастую местом л я фантастических произве- | Пли 
лений являются звездолеты, одино аяки во Вселенной чужие | они нє 
_ (Обжитые или только что открь тые) планеты. Нет, говорят они, все это Гор. 
ложь, ненужная выдумка, ха! Все это ни к чему, потому что | К.Э 
И Уводит нас от наших насущных проблем. А ведь и у нас, на нашей ] завтра; 
С старушке Земле, есть множество нерешенных еще вопросов. Более того: [ КА 
она хранит тайны, которые мы вряд ли скоро разгадаем. Хотя надо бы. |. как пр 
Ив первую очередь! А раз так — зачем нам пока что космос? Займемся | 
оматиними делами. Ограничимся домашней фантастикой. Еще ведь не ( кий пр 
вестно, что мы сумеем открыть, не выходя из дома! А. и 
Что сказать на это? Конечно, наш дом — прежде всего. Но оғтрани е видеть 
ъся только им? Жить в четырех стенах и не пытаться узнать, что за м. Ф 
Это? Леность ума? Нежелание усложнять жизнь? Или реальный 2 у таз 
на вещи? П 98 бы пр у 
ако в действительности каждый из нас, становясь из ребенка’ у В та 
лы ысовывает нос из дома, хочет он того или нет, так =. о 
ся с интересом. И принюхивается. А чем это там о прове. 
ра? или с юга? : АЗ 


мы еще к тому времени, что спрятано в бабушкі 
)тцовском письменном столе, в ящичках материного 
ведь, возможно, кроме неинтересных (для нас! 
-то ветхого тряпья, там хранятся сокров 


Но... до поры, до времени. 
круг, кое-что 


и подозревать не могли, и любовь наша к отчему дому вспыхнет 


с новой силой... 
И не важно — что такое наш дом: здание за номером таким-то на 
›й 


о или планета, вселенского т мы не знаем, но 
тайны, которые 


вно связа- 


лице такой 
привычно называем — Земля. 
хранит наш дом, кот. Хү 
ны с сокровищами и та л 
ности. И только понятие 
общности всего сущего 1 т 
максимального проникнов 
забывать о своем родстве со в‹ т ) ее 
порождение. 
Да, поэт ска 
твои, : 
Тол 
Быть может, лишь тогл =; ый 505 
детьми наши І Д : 
особый смы 
дальше! 


наша планета, нераз 


они не были осущ 
Гораций: «Не 
К. Э. Циолковск 
завтра». 
К.А. Ті р 
как пророки огр 
Аж. К. 
кий проц 
А.И. 
видеть нево 
М. Фарал 
фантазией». 
М.Горький; «Нет фантазии 
бы превратить в действительн 


В. И, Ленин: «Фантазия есть качество в: 
«...нелепо отрицать роль фантазии и в ‹ 1 К 
«Без мечты человек превращается в животное, Мечты с Я 
4 :ГЬ двигают 
прогресс». 
12 


«..первая потребность человеческого воображения» 
ж т 


Итак, представляем на суд читателей новый сборник произве Е 
фантастов Латвии. В первом сборнике участвовало К зведений 
в нынешнем — девятнадцать. Есть среди них и опытные Е Е ХЫ 
и дебютанты. Сколько авторов дадут свои произве з писат 


авторов: 
ели, есть 
дения для третьей 
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4 
менее - = ео 
атель. вос а: 


ец, показатель любви, пристрастия писателей и читателей, 
— и вызывающему до сих пор!— многочисленные сно- 


вое сказочного, о чем тоскует человек в наш сугубо 


ский век. 
показатель тяги к фантастике как провозвестнице нового. = 


ление к новому, — как сказал Стендаль, — есть первая потреб- 


человеческого воображения». 
В. Семенова 


З) 
рос об участи Земли приводит нас к убежде- 
что человеческая деятельность не должна 
ограничиваться пределами земной планеты, 


Н.Ф.Федоров › 


Ты: были узники на шаре скромном, 

И сколько раз, в бессчетной смене лет, 
порный взор земли в просторе темном 
едил с тоской движения пл х1 


Когда стоишь ты в звездном с: ете, 
Смотря на небо, не забудь, 

Уто эти звезды, блестки эти 

И те, что слиты в Млечный Путь — 


е это солнца огневые, 

к наше солнце, и кругом 
Ут шары земель — такие, 
ар земной, где мы живем. 


орном океане неба, 
зни нашей, — тот же круг; 


бодрый труд для хлеба, 
ость песен и наук. 


ВЯЧЕСЛАВ МОРОЧКО 


После нас \ 
пространства в т‹ хе Вселенн 
Валерий — единст оль с 
далеко, что в бли? 1 
ся... Многие уже витель- 
НО так, что это т не слелст- 
вие чудови І 

Прошло 
твои звездные у т верить, 
будет день, когда + 
тебя... 


Наш грузо < гера 
налина — п ГО І ) гр 

Это было в те вре ү матех 
Рия концентратор про нства у хири 


Ками вычурно проз: 
Нас = романтическим 
Так вот, когда мы 
корабля было ровно стол 
Втиперпространство, т 
В тысячи световых лет и, вы 
опуститься на Землю. 
Шорялок этот был отработан и считался надежным 
Насколько могло считаться надежным любое дело в такой 
“Юрпризообильной стихии, как космос... Если изредка все 
< Случалось что корабли выходили не там, где было 
Замечено, и оказывались вне обитаемой зоны, их уже 
Огда больше не видели. 
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штурманским пультом сидел Валерий, Я 
ову и поймал его растерянный взгляд, 
год как из астрошколы. Наверно дума- 
а в расчетах. Я встал с кресла. Сказал; 

то тут не виноват. Споткнулись о какую-то из 
Разве все прелусмотришь? Ну-ка, Дай темі 


Какой теперь смысл?! — удивился Валери 


Еще какой! я отвернулся к экрану. Сейчас имело, Ф 
Все, что могло занять этого мальчика. Пока жизнь | в ва 

не воидет-в колею, у него не должно оставаться времени мне 
Аля раздумий. 1 МІ 

— Он серьезно принялся за расчеты. Мне показалось = 

даже слишком серьезно. Я под л: уж не морочит ли он ое 
е голову своей скрупулезность:о? Нит 
к. Готово!— сказал Ва . сь!— Он сов ры: 
_местил указатель космопр зной искрой р. помо 
на объемном планшете. ле одной из) 2232832 
периферийных систем галакт Эт н был извес= рт 
С —_ 9 только на звездном уровне. Р. енене 
( Г Лоложить координаты в ас — спросил Ва- 1 
| >срий. Собственно говоря, ему п ось это сделать, не Ао 16л 
спрашивая разрешения, Но т огда мы оба точно = 
С Знали; что от Земли нас отделяют тысячи световых ЛӨТ, миче; 
выполнение этой формальности выгляде бы неумест- 25686 
ной шуткой. зда 
36 трудись,— сказал я,— давай оглядимся. з в": 

т. Валерий включил обзор. Торониться было некуда. Я сам: 
азглялывал небо. Вернее, делал вид, что разглядываю. сел 
Я думал о парне. Я знал, что он во всем полагается на р. 
и сейчас ждет моего решения. Я должен был ему Ожн; 


ть, что он никогда больше не увидит Земли и 

ща; Любое мое решение будет как приговор. Шоэто 
о не решил. Но спросил: 

будем делать? 

н был удивлен, что придется взять 

зенности. Но я-то знал, это — пол. 


Они больше не были для меня просто ориентирами. 
Звезды собирались вокруг, будто устраивались на трибу- 
Бах гигантской арены. В ближайшее время им предстояло 
ть свидетелями нашего финиша, Не часто конец быва- 
ет так отчетливо предрешен. Быть может, для звезд эти 
Маленькие трагикоми‹ т — единственная 

е, д которого смерть и 
лишь разностью, 


отдушина в безмолвном ми 
жизнь — два со 15 
температур. 

Я включил свою 
инструмента напо; 
ным звоном. Я 
в ванне с ци 
мне было тет 

Мне хотелос‹ 
лось найти тот 
никто не загляд 
бы мир был 
помощью как-+ 
жить всегда, пс 
жить эта му 
впереди — тол 

— Капустин, — позве 
до ближайшей: 

— Планеты?! — 
мическая робин: 
небесное тело, приг‹ 
созданий, ничтожно һ 

— Все равно, — ск 
там. 

— Ладно! Раз поступило пре 
нять. Но только никаких иллк 
можно рассчитывать — в последе 
под ногами твердую почву. 

Валерий вернулся к иллюминатору. 

— Ну, что приуныл?— сказал я 

Итак, для оставшегося «керосина» было найдено при- 
менение. Погоня за информацией — болезнь человечест- 
ва. Любознательность — это какая-то прорва. Совсем не 
то, что требуется нашей внутренней машине жизнеобес- 
печения. Скорее, наоборот — человек сам вечно вставля- 
ет этой машине палки в колеса, путает ее карты. Он ее 
враг. Не по злому умыслу. Просто челове 


к хочет житі д 
обмен веществ — только малая часть это о 


нного 
10634071972 
вно 


ко сам 


Залерий, — я хочу знать, что 


жение — будем выпол- 
‚инственное, на что 
тий раз почувствовать 


— Поехали! 


й жизни, А ос- 
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. Мечты о еще не виданном, невос 
езду Солнцем не только из-за сходства ее 
етилом — просто хотелось, чтобы последние 
‘протекали под Солнцем. 

изившись, мы обнаружили не восемь, а целых 
ать планет. Теперь, чтобы быть последователь 


оставалось найти среди них свою «Землю». Путеше- | | 

внутри планетной системы имеет свое очарование | В 
открытый космос можно сравнить с океаном, то ОА 

ма планет — это архипелаг, каждый из островов | нея 

орого живет своей тайной. Стоит только «прибли- | шиє 

ся к берегу», и ты увидишь такое, что заставит раз! 

ено колотиться сердце. | Н 

Б неярком сиянии планет было что-то трогательное, | бы. 
Они несли чужой свет, скромно пряча свой собственный | ром 

в таинственных недрах. Каждая жила своей жизнью и, ! ния 
‘как знать, возможно, лелеяла где-то вершину вершин — ную 

— неведомый Ищущий Разум. | к не 
___ мы предоставили выбирать нашу «Землю» биоанализа- | Поч 
тору. Несколько беспристрастных кристаллических плат ТОГ І 
быстро сделали выбор. Прибор сказал свое слово и от- обне 
ключился. Планета мерцала в перекрестьи визира кроше- «гру 
чной искоркой. Но мы не знали еще, что нас ждет до Е 
встречи с нею. нечт 
лен 
на л 
. 2 и ви 
в облс 
Еще секунду назад на тысячи километров вокруг было лени 
пусто. И вдруг... заголосил зуммер: локатор обнаружил вита 
‘вблизи корабля скопление неизвестных тел. На черном На ср 
_ холсте ночи, будто из лучей Солнца, выкристаллизовыва- не о. 
ы серебристые скалы. Мы подошли вплотную. Астеро- Эт 


израк! Только что не было — и вот он здесь, а через 
возможно, исчезнет. в 
Валерий, схожу-ка я, погляжу. Остаешься за коман- 
‚ чтобы корабль не подходил ближе пятидеся> 


дубль — бдительный робот, Он 
том, что мне можно, чего — 
л есущее чудо уже 


‘опасности для драгоценной человеческой жизни 
едставляют. Я поблагодарил его, зная, что иначе он 
утомонится. 2 
веркая на солнце, в мертвом пространстве плыл рой 
етинивитихся острыми выступами камней. Глыбы мед- 
енно поворачивались, сходились, разлетались в стороны 
застревали в гуще более мелк осколков. Меня 
тянуло к центру, где на лись кам побольше. Взби- 
раясь по глыбам, а м ть, опускаясь, прыгая с 

ЛЬА ывал 


а. 


разные движени; 
Некоторое вт 
бы. Она зани 
ром, вокруг котор 
ния странств 
ную грушу 
к надкусу. 
Почему бы 
то корабля 
обнарул 
«груши», г 
Наконец, у 
нечто врод 
ленной ямк: 
на ледяные с‹ 
и ничего не + 
обломок сре; 
лений борозду 
вительных, чем : 
на сказочные замі 
не отнимешь. Но и мы 1 І 
Эти глыбы были до шны и 
рукой выступы-сосульки, я словно 
нутую лапу с космическим мастодонтом, Бр 
пор; пока не решился, наконец, сказать себе 
‘не дала ничего интересного и пора возвра 
рощанье не выдержал, и прижался шлемом 
‘поверхности «груши». И услышал звуки, напо 
улары маленьких молоточков. Временами «груша» вздра- 
а, и тогда раздавался неясный гул. Я ползал п 
бе, обнимая ее руками, выслеживая источники зв 9 
руг, догадавшись, покраснел под шлемом, ооо 
т 


ся. Но на 
к гладкой 
минающие 
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‘спускать с меня глаз. О «грушу 
ы и камушки, и она отвечала на 


фо 

0: 

что ему стоило под занавес преподнес г 

ь какой-нибудь пустяковый сюрприз! СКІ 

Самого края и, оттолкнувшись, прыгнул на кал 

глыбу. Мой прыжок заставил ее вращаться, в 1 

го ожила. Крутясь и раскачиваясь из стороны зер 

у, она задевала соседние обломки. Это явление Вок 

гно как астероидная лавина. Скопление тел, ка- пох 

ось бы, стабильное, под влиянием незначительной на 1 
ин силы приходило в движение. Начиналось пере- - У 
ешивание перераспределение масс. Обломки враща- Е отт 
(сталкивались, дробились, а некоторые даже поки: 1 В т) 
материнский рой и устремлялись в самостоятельный 1 Нак 
Начавтееся коловращение глыб могло длиться ОТ ў уже 
Ольких минут до нескольких часов, пока энергия не | ним 
вилась от соударений и не уравнозешивалась гравита- выст 
онными силами в мен; 
Меня несколько раз ударило в бок ив спину. Я завертел- І була 
ря на месте и долго не имел возмо сти двигаться ў Лу 
поступательно. С трудом удал и. назад, к боль- } обло 
=: ой «груше». Только у «обгр: ого» конца, где выс= доре 
авитие бугры образовали ПО, ‚ я почувство- Ё он р 
себя в сравнительной безопасной Глыбы самых 1 Двих 
ачудливых форм, переворачивая на бок, де- . был. 
эилировали в непосредственной близости от моего тела, поле: 
овно хищники, подстерегающие добычу возле ее убе- милс; 
ца. Острые выступы, сверкая на солнце, то и дело тело 

тибались друг с другом. Любая из таких пик могла приде 

ткнуть мой скафандр, как яичную скорлупу, Я прижал- Аст 

к бугристой поверхности разлома. Рядом с моим шле- › щи ка 

осколъзнул блестящий клык и ушел в тень. «Гру- шего; 


рнулась. Солнце осталось сзади, Я уже не видел, 

е угадывал крутившиеся возле меня обломки 

один из них приткнулся ко мне, как теленочек, › 
„ что от камней можно ждать не только ударов, 
Приплывший обломок еще сильнее вдави/ 
‘же ощущались через скафандр ее неровн 
еперь я обратил внимание, что мой шлем‹ 


жат и даже не мог освободить руку, чтобы включить 


фонарь. 
И тут я все-таки получил свой сюрприз! 


Мы наконец повернулись к солнцу. Его лучи проникли 
сквозь щели между глыба сная зла бли- 
ками. Стало светло, И я \ принял 


в темноте за при 
зеркально г 
Вокруг блед 
похожее на о 
на меня, ак у 
Упершись + \ 
оттолкнуть ее, Неровно 
В глазах потемн‹ 
Наконец, почувст 
уже не прижималс 
ним поддалась. Тепе 
выступ т 


азалось 


он раздвига 
Движения ро 
был весьма 
полезная 
мился к нему 
тело своего спе 
придерживая спи! 
Астероидная лг 
щи камней, я предста 
птего за мной из корабл 
с ношей на вытянутых руках 
балетное па-де-де. Но и ту 
мне навстречу из-за пе и 
сердитый. Губы его шевелились. У меня были заняты 
руки. Я не мог показать, что не слышу. Это оказалось 
кстати: он весь выговорился в открытом космосе, Потом, 
на корабле, ему уже некогда было задавать вопросы, 
ответить на которые я все равно бы не смог. Дубль догнал. 
нас у шлюзовой камеры, и мы все четверо одновременно 
пересекли порог. 
Эскулап, наш универсальный биоэлектронный жизне- 


встревс 
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просто врачом, а целой маленькой клини- 
центр в миниатюре, плюс добрая нянька, 
бразцы эскулапов предназначались исключи- 
ля человека. Но с освоением гиперпространства 
ирением обитаемой зоны, потребовался эскулац 
альный, способный выхаживать любую живот. 
‘даже растительную жизнь любого мира, как бы 
словия ни отличались от земных. 
‘долгом бездействии наш врач заряжался ‚жгучим 
етерпением. В нем накапливался творческий заряд, ' 
живший прекрасным стимулятором, когда прихолило 
ремя действовать. 
Эскулап забрал мою ношу прямо в скорлупе скафандра, 
’ Только расставшись с ней, я почувствовал, что мне не 
” будет покоя до тех пор, пока не узнаю о своем спасителе 
— все, что можно узнать. 
Я долго топтался у табло возле надписи «Предвари- 
тельный диагноз», пока на нем не зажглись, наконец, 
Слова, которые едва”ли могли служить утешением; «Ше= 
релом позвоночника». 
Корабль шел на голубую планет 
Мне не сиделось в рубке. Тр 
_ эскулапу. 
Тревога и чувство вины. Я оставил за пультом Валерия 
и вернулся к нашему «доктору». 
Внутри аппарата что-то мерно жужжало. Я устроился 
в кресле у невидимого колпака, под которым эскулап 
уклалывал больных после оказания им первой помощи. 
Здесь размещалось хозяйство биоэлектронной няньки 
и сестры милосердия. За незримой преградой работала 
ь индивидуальная система жизнеобеспечения, Силовое по- 
ле изолировало пациента от окружающей среды, не 
_ вызывая при этом ощущения одиночества, посетители 
— могли видеть больного и разговаривать с ним, если свет 
ки не причиняли ему вреда. Но на сей раз воздушное 


Под колпаком долго пустовало. Это усиливало 
У- 


евога’тянула меня к 


> 

К 
” 
| 


твовал себя беспомощным. Меня кидало то в 
жар. Я подумал, уж не придется ли и самому 

в пасть к эскулапу. Сел поудобнее, мышце 
слал несколько вдохов и выдохов и приказ 
окоиться, Я должен был взять себя в руки 
р то сделать. Я медленно по 


Мы, люди плане ы Мать — прекрасней 
под лучами светила Отца — не л 


из планет 
научились спокойно Ау- 


мать о смерти, И может потому, что я женщина, мне 
нраву древняя сказка об океанских волнах, которые на 
хотят умирать... Всю жизнь они ют под ветром, 
собирая в дороге голубук ор‹ пыль, Они спеша’ 
к берег неся на гребнях сво. ку н< ой пен 
бессмертт за рибрех ‚› камни и 
перестают ТИІ ибели успевают с разма 
ху, ке Кно: дал ерег хрустальные 
голуб лезинки. В 1 АНИ тжи устланы голу 
быми ковра | их камушках бессмер- 
тие разбив! живет мечта 
обмануть ‹ , горвать от себя 
и бросить остав та что похо- 
жее, сугубо тв і ое. Навсегда: 
Есть новая как камни, 
и почти так т сказка 


нео 
То, что 
довали 
но сла 
предме 
нашей пл 
Время ОТ В] = 
ные боты для на 
ной близости. В 
зани 
жили пока е 
слагались леге | 
о девушке, полюбг 
жизнь провела ряд‹ 


люди-камни 
о них уже 
р, говорилось 
тя. Бедняжка всю 
м и только умирая догада- 
лась, что это — всего лишь статуя, Находились и такие, 
которые подозревали, что мы сами подвесили в космосе 
«лёнивую тондолу» и раздуваем вокруг нее шуме А 
тондола была, действительно, ленивая: Наши» корабли 
покрывают эти расстояния в тысячи раз быс трее. 

Постепенно люди привыкли к мысли о висящем в 
космосе корабле гипотетического человека-камня. Каж- 
дое утро они слышали о нем Уто-нибудь новенькое: 
новые сведения или новые шутки. Страсти давно улег- 
лись, но ожидание оставалось. 


ась как | 
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медлительность, корабль неуклонно | 
планетой. д 
мечтал первым увидеть живого ч 
елоне- 
Воображение рисовало огромную фигуру АЕ 
енную из черного монолита. Он сидит за штур- 


рабля год, другой, третий, прояв 

к ляя выдерж об» 
сатанинское терпение. Глупо было бы смее на 3 по! 
10 людьми Только из-за того, что у них свой ритм у Рю 
зни. Да и люди ли они вообще?! Параллел. Й "ТН 

седа а ьно с нашей, о 
а гипотеза о том, что тело, которое мы ор 
_ принимаем за корабль, на самом деле есть неведомое а? 
живое существо. Вен 
 Гипотезу о «человеке-камне», а точнее о «существе- | док 
камне», иллюстрировала примитивная умозрителвная : 


тся тре 


:спортер со скоростью | 
жет быть нужен | 
‹ого тысяча тысяч Наб 
ысячу тысяч жизней, 
л бы ровно ничего за 
ли тот факт, что ко- 
‘ские облеты его пат- 
рульными ботами. Прел х нибудь образом 
спровоцировать выход экипажа наружу. Однако Совет і 
решил отказаться от этого шага... и если рещение все-таки 4 
было нарушено — виноват только случай. Мой бот взор- 
вался неподалеку от корабля пришельцев. Произошла 
авария в системе энергопитания. Но автоматика успела 
сработать, и за несколько мгновений до взрыва кресло- 
скутер вынесло меня на безопасное расстояние... Когда 
я вернулась к останкам своего несчастного бота, чужой 
корабль уже закрывал полнеба. Я поняла вдруг, что при 
зрыве произошло мгновенное торможение и теперь ос- 
бота наверняка замечены с корабля. Скоро я уви 
как от черной громадины о?делилось блестящее 
утловатое тело. Оно распласталось в пустоте и долго:додв 
) ло, не шевеля конечностями. Тело казалось мерте 
стигнув одного из обломков, начало поворачи> 
и жуткой медлительности движения были 
очными. Я уловила в них что-то холо, 
ое. Тело степенно, рывок за рывком, © 


один квартал в одну х 
такой транспортер? Тол 


зилась, Мне хотелось увидеть атои 
руб 


Я готова была к самому ж кому виду человека-камня, 
но только не к замене его примитивной зитиной-ка мнем, 
автоматом-камнем... то есть — просто камнем. Неприят- 
ным воспоминанием о человекообразных нах мы 
обязаны эпохе наивных эксперименто огие не 
понимали, что естес между 
людьми склад Қ 
отношений 
природой живого тела. Если А іну 
перестраивать всю анато іни- 
ченному идеалл 
ДОК — воплощи 

И гл 


тялцую кор 


КОІ 


о 


какая 


тереснее, 
Улыбка ирони 
редкое сочета 
ки — прод 
спокойно выспа 
Я уловила елт 
он разгова 
корабле. 
Пожал 7 у у 
на чудовищную растянутость ре Нет 
могла бы понять. Как много сі 
Стыо! Одни говорили: «Единый язык ‘я всех наро- 
дов — дискриминация остальных Зыков Каждый 
язык — неповторимый, драгоценнейший дар всему чело- 
вечеству. Переводы, — как бы они совершенны ни бы- 
ли, всегда уступают оригиналу. Люди Аолжны стать 
полиглотами!» 
2. 


и уверенно- 
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Ў ает 


и другие. — Можно изучить 
адцать языков, но знать сразу 
Выходит, и здесь дискриминация! ЕС 


Бемятся к полному взаимопониманию, — без 
жертв не обойтись. Единый язык — ре- пре, 
мое справедливое!» лен 
чем спорили наши прадеды, Теперь этот спор Я в‹ 
‘наивным. Как просто все разрешилось! Чтобы кам: 
гБ незнакомый язык, не требуется ни переводчика, Я с 
оваря = достаточно развить у себя особый поэтичес- мое 
р. Язык для человеческой мысли итрает такую же Мас: 
как в музыке — манера игры. Мысль может иметь воро 
И поэтических выражений, сколько существует врин 
Теперь каждый говорит ; одном языке и и обло 
что его поймут все, кто с и не только НОСТІ 


„ но и насладятся + 
Я не знала, о чем говори 
‘разг, ывая его голубые 
нантих жизней не 
——5Се равно что ус 
сячу молний. Я для 
ах люди-камни слу 
деляли невероятно долго; 


знакомой речи. 
Я крутилась, 
течал меня. 
его заметить 
дом сразу 
В наших 
, смешек. Их 
и однои-единствен= 


Фразой на все случаи жт «Еще успеется». Авторы та 
ақ бы хотели сказать, что и в короткую жизнь тоже лісь 
Южно вместить очень многое. капли 
јс тех пор, как дети нашей планеты перешли возраст- Я выле 
би порог, им уже не нужны утешения, Возможно, теперь кругор 
‹ люди-камни могут чувствовать себя рядом с ними ца я нң 
чками-однодневками. Мне не было скучно наблю- не мог 
за этим симпатичным ленивцем. В лучах светила он ние уг 


1 


похож сразу на двух человек, сцепленных вместе а 
абсолютно черного, другого — ослепительно > 


камень явно проявлял интерес к останкам 

лжно быть, он терялся в догадках, пъпа: 

каким образом в космосе из ничего 

елый рой твердых тел, Сейчас мы оба с 

званием. Он изучал обломки. Я 1 

из нас двоих он имел больш 
' . 


< 


попробую послушать», Он долго-д‹ 
И мне тоже захотелось се Й 
обломку. Разумеется, до ме 
И что можно было услышать, если 
представлял собой почти однородну 
ленного взрывом и успевше 
Я вскочила и рассмеялась от т 
камни в пустоте; тако‹ ГІ 
Я совсем разошлась, прыгая с к: 
моего л ца, и 
Массы пришли в 
ворот не предс 
пришельц 
обломки. 
ностью не просто 
Острые выс 
ка более хру 
лимыє 
я снова увидела 
вала, что успела 
Аля меня он бы 
ся в опасности 
думала, 
так зло» 
лись ме 


ОТ времени 

б \ ) лась в этот 
при 
\ьной СИЛОЙ 


круговорот. 
ца я не решала 
не могла, Неск‹ ь враще- 
ние угрожавших `ьцу ро: осколков. Но это 
была лишь оттяжка. Я не могл ержать всю лавину, 
металась, не зная, что предпринять, пока снова не поте- 
ряла его из вида. 

Теперь и мне стало трудно пролезть между рваными 
каплями — так плотно они с сь. Я проклинала себя 
за то, что вылетела на неисправном боте, за то, что 
вернулась к обломкам, за то, что смеялась над человеком. 
Моя беспечность, мое зазнайство могли привести к 
убийству. 

Я пробиралась к центральной капле. Теперь оплавлен- 
ные куски давили сзади, проталкивая меня вперед, в гущу 
холодных глыб, к большому обломку. Наконец, я снова 
увидела человека. Он укрылся в маленькой нише, Но при 


ель- 


ТІ 
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ности это была западня, капли теперь сос- 
массу, постепенно стягивающуюся 
ротиснулась в щель в то мгновение, когла 
`в тень. Старалась не делать резких движений, 
Т еловека. Однако, он сам нащупал меня и 
вствовала на своих боках его руки. Он вертел 
словно обломком, должно быть не зная, куда 


‹ 
асунуть меня в такой тесноте. Не было видно ни Зги. : 
оняла, что он тоже не видит. И не может зажечь 
онарь. | ? 
Мне захотелось спать. С момента взрыва прошло много І т 
циклов сон-бодрствование, а я еще ни разу не отдыхала, 2 
поддерживая себя пилюлями стрессинга. Теперь я была Е т: 
С прижата обломками к пришельцу и не могла бы двинуль- . з 
ся, если бы и захотела, Но зато е было спокойно: | Е, 
иИсделала все, что могла сделать моем положении. | г 
Теперь ничего нельзя было . Острый выступ р Вл 


р был доста- | 
я это чувство- | Т8 
е происходило’ Г т 


все сильнее упирался мне в 
точно прочен: не-рвался, но 
вала. Прогиб увеличивался т = 
в полной темноте и абсолют: п А я молила І $ 
судьбу об одном — только бы с: потерять сознание, 
Вначале меня охватил дикий страх: я всегда боялась боли, 
боялась даже ее приближения, Теперь она не спешила, 
медленно впивалась в меня, не давала к себе привыкнуть; 
скоро настал миг, когда я уже не представляла себе, что 
боль может быть сильнее. А она все росла, как-будто не 
было у нее предела, и жгла, и давила, и расплющивала 
меня. И еще много времени прошло, пока во мне что-то не 
_хрустнуло. Но и тогда я не потеряла сознания, а боль не 
гавила своего наступления. Я уже ничего не понимала. 
Все потеряло значение, Боль затопила вселенную. Помню 
Ілько, как свет ударил в лицо. Мелькнули его глаза, 

шие в немом изумлении... и я, наконец, лишилась 


’ несколько раз еще приходила в себя. Едва 
‚ Он нес меня на руках, не столько нес, 
онько подталкивал. ў 


Мое тело казалось мне 
чен олове вмес: 


ложе. Рядом был еще один челс 
видела. Мое непослушное тело м 
какой-то машины. Я так устала о 
все равно. Сверху упала 
лопнул, и я почу 3с 
ринулась и вместе ‹ 
хи». Думал 
и приятно, 
уснула. 
Что б 
проснулась 
Должно б: 
по-прежн 
зани 
ся. Она Ул 


Его я раньше не 
но уходило в зев 
ЧТ было уже 
темно. Скафандт 


тало 


что зал 


я говорю, 1 
Моя речь у 
в голо 
один > 


ра развернет 
раздельную р Г) 
слыша мою речь, 


стянет 


я произн 
имеющий в каждом я 

Я не тревожу сей 
Возможно, это спокойст! м 
в кресле Человека. Кот 


какой-то совсем домашний. Я гу 
лась. Кажется, что знаю его целую вечность, 
вечность! Для нас самих она стала реальностью так 
недавно! Шродолжительность жизни росла бесконечно 
медленно, и чем дальше — тем медленнее. Казалось, мы 


очень к не! 
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ив самом деле подступили к предел 
року жизни, за которым практически наступает 
без учета несчастных случаев). Надо только 
Этого срока — вот весь секрет. Качественный 


зан с перерождением нервной ткани. Будто и 
заклятье и нервным клеткам возвращается то, всм 
отнято с момента рождения — способность тум 
ься и обновляться. Дом приходит в запустенье про 
ится, если у него негодный хозяин. Организм и 6б; 
ется в развалину и погибает, когда управляю- ее, 
центры перестают быть и положения. Но № Ия 
большинства тканей способны обновляться. Дайте 3 «Бл 
олодого, энергичного у его, кото при- о 
в порядок все хозяй анизм преобразится. 1 руч 
придет к духовному Она 
ленный от 

ать себя | `1 
‚ АЛЯ зел ВКлК 


чем для нас, Өн Са 
человек может стать №8 ты. 4 
агнуть порог. Так приз > 
5ретение. Как бы я 


пе, 


был бы: счастлив узнать, 
х бессмертным. Надо только 


тела раскрыть принтель тайну! Разум, в каком пров. 
(бы он ритме ни жил,— должен быть счастлив и добр. Са, 
то Это? Я его разбудила! Пришелец мой открывает дици 

! По чертам его я угадываю, как он надежен и единс 

‚ и добр! В нем нет никакой суетливости. Я чувсте нои . 
каждым мгновением он мне дороже. шахт 


4 


Девушка под силовым колпаком г. 
ельными глазами. Иногда по лицу 
ая дрожь. Я не сразу уловил, 

ла даже не сама улыбка, 


Я и сам не сводил 
положение был‹ 
этом. Она со м 
жила земная гол 


жасно, 


И говор 


и подвижнее. Во пр 
чивость ее лица іла 
А глаза, » 
всматривался, о І 


туманились в 
 проступали 
и блестящие, К 


ри 


вовал, что ( 


Ял 
Я взял \ 
проверу 

Сау 
диИцион 
единствен 
ной систел 
шахты. В 
обречен. пг 
должен забратт 
ства — наш «к 
кинуть корабль раньше, 
цией: наш груз мот 
Следовало подальше уйти ‹ 
рий сообитил по сел‹ 
Ему начать перегру 
ти из отделения эскулапа 
С незнакомкой и доложить 


ктору 


направлял корабль на 
выбрав для посадки зону с.ум 


ПОЛ нами блестели, как дер 


ила, И 


ху оставш 


на 
о гото 
дневную 


умерен 


ственный 
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сторону 


тланеты 
м климатом. Обл 


`ака 


снег. Кое-где зияли 


адужное кольцо вокруг плане 
тнело и расплывалось по мере того, 

ись в океан атмосферы. На пульте зажег 
к «керосин» переходит в бот. Скоро нечем 
притормозить спуск, и начнется свободное паде- 
ждал доклада Валерия, чтобы переключить все 
на автомат, перейти в аварийное судно и старто- 
Шо моим расчетам, Валерию пора было доложить 
товности к старту. Но селектор молчал. 


лся в догадках, что 


случилось, почему Вал. 
р Мы снижались в дн 
— горизонт. Через стекло ; 
р рама бескрайной се 
— оторвать глаз от экр 
ты птичьего полета 
падения корабля. У 


9б 


лака уплывали за 
а открывалась пано= 
ы. Но я не мов | 
копа, где с высо- 4 
предполагаемого 
ло дыхание; там, № 


н 


внизу, прямо под нам `ся город! Бесконечные 0 
< на кукурузные по- 5 
_ Чатки здания. Окрашенные в я тока, пролегли между дей 
ними проспекты. Поднявш над горизонтом солнце А8 бА 
заглялывало в огромные витражи. Под лучами его быстро и 
таяла дымка. отм, 
Я невольно схватился за рычаг торможения... НО не Ч; 
решился его повернуть: оставшегося «керосина» едва на 2 
хватало для равномерного спуска. Если горючее вырабо-. нас. 
ется без остатка, корабль перейдет в свободое паденме \ ВОЛЕ 
равно обрушится на город... 


О:то коснулся моего плеча. Рядом стоял Валерий. у 
млисто-серое. 

‚— сказал он,— в отделении эскулапа 
‘обыскал весь корабль... А 
|— перебил я его, кивнув на экран. И 1 
е не хозяева на корабле... Почти не хоз 
бль падает на город... На ее 
матически потарулнсан о с 

ра. 


е большее, на что мы могли Расе заа это 
ЕЭ е энтре где-нибудь на 
$ в центре, а гд 
поверхности не 
коснуться 
не города... | 79 
Ен ийный бот уже не понадобится. Час назад, когда 
ЕТ у изголовия незнакомки, она говорила сама с 
бай и со мною. Теперь я на город и он 


казался мне нарисованным. па ( не было дно 
движения, хотя по обочинам там и тут ст ИО, много 
машин. Шриглядевшись, я, наконец тлел люд о 
были странные люди, хотя внешностью оні \ 


отличались от нас. Они 1 ‹ м НС 
окружающих здания 
в сады. Они тор 
ли в какие-то т 
туй»,— подумал я 
попробовал наблк 
изчезла. Рядом в 
людей, пока 
было и с транс 
они исчеза 
Удивлялся. 
нета — М 
ле, Им 1 
поспешили забрать. Д 
действительно есть сх‹ 
люди могут прони 
и заварив о 
отметить наруш 
Что же дальше т 
на город падает страп 
нас взорвут, пока еще мы достаточно высоко, и ударная 
волна от взрыва не достигнет поверхности планеты. 
Это - единственный, самый надежный и рентите 
путь спасения миллионов лк деи-молний. 
Я деловито взялся за рычаги управле! 
продемонстрировать выдержку... С 
«С этими рычагами в руках и полечу в тартарары», — 
усмехнулся я про себя, Но что-то было не очень весело. 
аверно, я сжался в комок, спрятался, как улитка в 
раковину, — даже Валерий смотрел на меня удивленно. 
Взгляд его был красноречивее зеркала. И тут я рассмеялся 
по-настоящему, Даже лучше, если последний миг насту- 
ит во время смеха, Потому что страх — это смерть 
заранее. А улыбка, как птица, Она не исчезнет вместе 


ял: сеичас 


льный 


тия - попытка 
`амому себе... 
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порхнет и будет носиться над миром, 
ет родственную душу. Тогда опустится 

` улыбкой. То говорил во мне «поэтический 
орото; по мнению Розы, иноязычные люди не 


онять друг друга, Ведь я ее понял! Мы на Земле 


друг друга давно. Не знаю... у нас все вышло р 

-то само собой, постепенно, Мы над этим не очень. ва 
вались. кр 
накренил корабль, чтобы нас отнесло чуть подальше, | КІ 
О по была лишь игра: на ручном управлении нашу \ Ми 
кину держать невозможно. Грузовоз покачнулся, гото- хо; 
еревернуться, Я снова включил автоспуск и взгля- пе. 
вниз: потом на экран. Чего они медлят? Еще немного У 
рывать будет поздно... Да : ке поздно! С 
перь я не отрывал глаз от у аг 
од нами разворачивалась г ама центра города. БР 


Іло знакомо. Дина 
на, Мы тоже научи 
ся декорации. Можно 


еская архитектура дарн: 
лись строить города, как 
удалить здания, чтобы рас 
лошади воздвигнуть гигант 
‘города свойственны и не Н г 
ность менять выражение. я заме 

Но У этого города смена выражений происходила так 
. быстро, что напоминала грима ание. Колоссы подни 
малиев наклонно на угловатых шарнирных опорах. 
Точно гигантские задумчивые кузнечики, они то склаз 
дывали, то расправляли необъятные полупрозрачные и 
я. Эта архитектура колченогих опор и нависающих 


т 


ообразных тел показалось мне дешевым трюкачест- поса, 
Панорама быстро приелась. И я опять сосредоточил › тан д 
ание на обитателях. Они, как и раньше, появлялись | каук 
’ тут же исчезнуть. Некоторые стояли по двое, _ Нив, 
сь друг к другу. Иногда они пропадали не Аей-ь 


степенно, как плавно набирающий оборо 
ного вертолета. Теперь люди-молнии поч 
ДЬ иясь к своим зрительным трубкам 
оловы вверх — в нашу сторону. Очев 
А ) Аля них объекта внимания | 


гай протест. Но, если о | 
городство и искренн‹ 


крыльев 
ответствутюот 
вание — 
крылья р 
Красота постит 


наверняка 
и теперь г 
не мог уде 

На ост 
уласт 
по 


бу «сирова 
можно тон 
посадочі 


молний, 
нереальна. Пришв 
они, пож: 
буксирове 
планеты. 


арт 


гли @ 


гперь у люде: 
уировать город. ( І 
авляло проблемы. С 
И был предусмотрен в самом 
Не уничтожив корабль не 
Молнии показали, что несколько десятков 
жизни Аля них дороже камней 
Мысль не принесла утешения, 


45 
я, ‚ 


безопасной высоте, люди- 
нут нашей 
огромного города. Но эта 


Грузовоз уже пролетал над 
у у І 


Они мелькали под нами, и невозмо 
глядеть. Еще секунда и под нами — ши- 
І о вроде площадки для игр. Высота двести. 
ичас будет взрыв. Я взглянул на Валерия; 
ые губы сжаты, и все... Так держатся перед стартом 
едомое... Хотелось смотреть и смотреть. Взгляд Упал 
ан телескопа. Я не мог оторваться: у дома стоял 
онка лет трех по земному понятию — и смотрел 
ашу сторону. Пальчик, забытый в носу, выдавал мыс- 
еля. Чуть поодаль я видел еще карапузов, Это было 
постижимо! Выходило, что люди-молнии не покинули 

род и не думали об угрозе взрыва! Не волновала их ни 
ваша судьба, ни своя собственная! Как было в это пове- | 
рить?! Я представил себе гла Розы. В ушах зазву- 
ал ее голос: «Он был бы счас узнать, что человек 


может стать бессмертным. ко перешагнуть тот зе 
порог...» Что ж, и мы когл \гнули его. Это было к 
4 давно. Мы знаем, как пр ь без увядания! Как ра 
° вообще прекрасна ж съ, что так думают ! ве 
Ги Здесь... Я ошибся ] по 
Е. = Барахлит указат тна»,— неожиданно до- | ха 
хожил мой помошник, | Я 
—И пусть барахлит...— отозвался я. Но когда взглянул по 
на приборную доску... точно развернулась во мне туго у ру, 
скрученная пружина. С остервенением бросил я на Себя | рае 
рычаг старта... и, оглушенный, на миг потерял сознание... и 
За звездолетом вырос огненный луч... На его острие 1 Кол 
осился в зенит наш корабль. рас 


ог отвести взгляда от шкалы указателя «керосина»: 
сообщал, что на борту — полный заряд концент- р 
остранства. р 
ть способ перемещения, построить заряд! 
в последний момент успеть передать і 
еще могли сделать для людей... ЛК 
та громадина не могла тут сесть. 


на крохотный голубой базис, уп 


Исколе 
зашли по 
к небольшо 
разлапис ГЫМ 
вскоре и на 
подпил и 
запись. Он рас 
2 вы П‹ 


Работ в необжитых | 
Необжитые районы 
Этом не знал н 
Прилетев на ме 
В ал. То была не пла: 

только кое-где прогл : 
болоте находились богатей 
Тастро 
ЗАЕСЬ, на забытой богом пл 
металлов. Сами пони 


сплошном болоте. Ко 
ку, ба 
Обойт 


ровки сут 
шиє 
фически не хватало в наше 


залежи 


обогатит 
раки для рабочих и все остальное, без чего нельзя 


ВАЛЕРИЙ ГУДКОВ 


г. Но 


п] І о наниматься. 


что попали 


ное болото. 


и. Но в этом 
которых ка- 
Поэтому-то 
ладили добычу 


гаете, какая может быть работа на 
смодром т 


ьную фабри- 


5 ись, построили на одном из островков, километрах 
Пят) 


истах от района добычи. Понадобились дороги и 


льпопроводы, Но вы же знае' 
ний р ды. вы же знае 


Цент бояться истрати 
и. Вот они и надума 
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те наших дельцов, лиш- 
ть, чтобы сделать все по-челове- 
ли, Взяли и по этому проклятому 


ча 


2 
‘провода и пустили по ним ток, и 
физики получилась дорога. Смотр 


‚ чтобы дорога постоянно находилась под 
ли ток пропадет, то пропадет и дорога, и 
енно, все то, что находится на ней. Конечно, 
его, но дельцам показалось невыгодным приво- 
аз в неделю рабочих на отдых. Да, а климат 
хуже не придумаешь. Температура постоянно 
шестидесяти градусов, болото парит, сплошной 


еще в этом болоте водились кошмарные твари, такие 
Урном сне не приснятся, Однако мясо у них было 
усное, и поскольку кормили нас из рук вон плохо, 
приходилось охотиться на них. Но не только нам их мясо 
ш и равилось, но и наше а потому; охотники час- 
тенько; сами становились добычей 
арабатывали мы непл Р 
их заработков. Понаст 


голку мало было от 
их лавочек. Бутылка 
Е зработка, вот и возвращались 
ик нашим хозяевам все доллоры до единого. Да, кстати, 
г плесните в стаканчик, а то в горле пересохло. Эх, о чем 
_ Я говорил? 
Так вот, чтобы не возить рабочих, решили бараки, 
пивнушки и все остальное перенести поближе к 
_ разработкам. Опутали кусок болота проволокой и пус 
24 лили ток. На болоте появился остров и на нем начали 
оить. К тому времени энергостанция была уже на 
еделе, и я не раз докладывал об этом начальству. Да 
зве кто меня слушал! Что для хозяев главное? Прибыль. 
В общем, так ничего и не предприняли, все осталось 
арому. Работы у меня стало во много раз больше. 
илось постоянно заниматься ремонтом, ка 


ь 


‚оки, жить еще можно было. Но потом кол 
ула новые разработки и протянула еще "две 


то был занят на новых разработках, мы еще тог; 

дей компания не набирала, а 

зое место не переводили. И не 
азработок шла в еще бо) 


ги меня и назначили. Моей обязанностью. 


вных. За двенадцать часов вымотаешься так, зто 

ие лвенадцать едва успеваешь отоспаться, Обору- у 

ание износилось до предела. Поломки становились все \ 
шеи все больше времени уходило на их устранение. 
И однажды случилось то, что должно было случиться, 
За час до конца моей смены полетел энергоблок первой 
и, я переключил ее на резервный, но не уснел 
і отыскать неисправность, как полетел и тот. Я задейство- 
вал и аварийный резерв. Приборы показывали сумасшед- 
нагрузку, но аварийный пока держал. Однако поле- 


тел и третий блок, а подключать вместо него было нечего. 8! 
} Созвонился с начальством и получил приказ переключить 
все на аварииный. Пришлось исполнить, и это было 
последней каплей в мор пила из строя вся станция, 
} и все три дороги остал ь ( титания. 
| то там творилось, в не хочется! Плесните 
ресохло. 


орогу не выходили. 
‹ет еще что, неизвест- 
гься, их собралось 
слышали крики о 


еще в стаканчик, а т‹ ›рле 
Эти твари болотны нг 
Может им не нравил. \ 

Но. Но когда дорога 
великое множество. По | Ге] 
помощи, проклятия : чего. Потом кто-то 
включил обзорную телет : становленную прямо на 
крыше одного из барако и мы могли наблюдать все 
происходящее сами. был сплошной кошмар. Камерой 
управляла умелая рука и показывала самые жуткие мо- 
менты. Мы не могли оторваться от этого зрелища, хотя 
некоторых прямо выворачивало наизнанку. Там погибало 
несколько тысяч человек, и мы не могли им ничем >| 
Е помонь. Вы помните, какая черная у меня была шевелю- 
ра? Но в тот черный день она у меня стала белой. 

Сразу после аварии понаехало комиссий. Шрибыла ко- 
_ МИССИЯ и по надзору за эксплуатацией недр чужих пла- 
— ЧЕТ, и тут выяснилось такое, что у видавших виды членов 
Комиссии волосы встали дыбом. Оказалось, что на этой 
Планете есть аборигены, и компания использовала их на 
Ух новых разработках. А ведь вы знаете: по положе 
принятому еще в прошлом веке, аборигенов не 
ко нельзя использовать на разработках, но вообще 

я вести подобные разработки на тех планетах, где 
разумная жизнь или существует вероятность ве 
ения. Это же и младенцу понятно: настанет для 
ора выйти из каменного века, а ничего они 
могут по той причине, что металла нет, Т 
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те, рассеян в таких мизер: 
о добычи нужна мощная ехника 
жет взяться мощная техника, есл. 
‚ сделать не из чего. 

разработки прикрыли, а нам выплатили кое 

омпенсацию за недоработанный по) контрак 

приказали держать язык за зубами во избежан 
иятностей. Только куда уж больше этих неприятнос- 

и! Деньги кончились, работы нет. Остается из всего, 

Богатства» держать язык за зубами, Да нет уж, боль. 

не булу! Пойду куда следует и все рас... 

— Приподнявшись было, рассказчик рухнул на пол. Выста 
рел из бесшумного пистолета, лежавшего у меня на 
коленях, не был услышан никем. Расплатившись с офи» 
циантом, я вышел из зала. Компания не любит тех, кто 
много знает и не умеет держать язык за зубами М 
своевременно избавляется от чих. Для этого и сущест- 
вуем мы, смотрители! 


СЕРГЕЙ ИВАНОВ 


Разваливи 
улыбкой нг 
тальон Имп 
лаже в 
кий, рад} у |. 

Когда посл 28 
ка сошла с ли 
колеблются пс 
захлопнул колт 
«җук» рванул 
ной батальон 
кусты, ныряя 


Следовало торопить \ прав 3 \ъной 
быстротой. 
Герд угрюмо смотр« подат ЛОСТ 


и обиду. Настроение одн ставал гаким же ( 
светно пасмурным, 1 
преподнес ему 
лянную в павозе Прив 
Герд, отец родной, скорпион 
не угодил? Послать команде 
© трофеями в тыл, будто висло 
Я тоже стал слишком хорош 

„Шорох в багажном отделении прервал тягостные мыс- 
ли. Өглянувшись, Герд увидел копну темно-рыжих 
под которой мерцали в сумраке багажника 
тлаза. Совсем здорово! Он и думать забыл 
ке-дикарке, захваченной вчера вечером 
вым. Палач батальона провел с ней предварительную 
беседу, но, хотя ее вопли разносились по всему лагерю, 


Э ебе 
ведвзвода 
ника!.. Или 


ударно 


(ә)! 


ля тебя? 


волос, 
огромные 
о девчон- 
лагерным часо- 
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заслуживающего внимания. В 
Опотня о лесных духах и немину 


ристальнее всмотрелся в этот странный лес, 

плотной стояли, погрузившись основанием в 

растительность нижнего яруса, исполинские де- 

я а но их колоннообразным стволам и шевелящимся 

сивным ветвям неторопливо рай лианы. Все в лесу 

еы: дышало, шуршало. Уже через полчаса Герд 

- ерял след батальона и продо) лжал путь, положившись 
на СВОЮ память и чутье разведчика. 


Шока вторжение развивало безукоризненно. Первая 

6 волна десанта смела сн жья редкую цепь дере- 

вен, прелав их огню и развеяв т мцев по лесам. осле 

Создания вдоль берега укрепленных пунктов, 

^ батальоны Имперской а ры мились вглубь матери- 

г ка. Но пока, после заве ых суток наступления, 

 Саталвон Венрей не име І прямого столкнове- 
Бия с противником. Следы п 

лись достаточно часто, др батальон натыкался на их 

Е. Ќ поселения, но сами або ы будто растворились в 

ичудливо раскрашенных 


то занятных вещей, но 


‘ственно продвигался по намет зенному маршруту, на 
ду занимаясь сбором образцов пород и флоры будущей 


й 
Оло я лихо угодил, подумал Герд, осторожно шупая 


о пибленный лоб. Ай ла туземцы! Хорошо потрудились, 
на славу сработали ловушку. ; 

Терл лег спиной на колпак, уперся ногами в кресло 
и заставил «жука» вернуться в естественное положе- 
ние — лапами вниз. Выключил двигатель и сейчас же 
услышал тихий плач. 

— Это что за скулеж?— возмутился Герд. Шагнув к 
багажнику, он извлек из груды сорванных с мест плас- 
тиковых ящиков невредимую, но насмерть перепуганную, 
`зареванную девчонку. Влепив ей затрещину, чтобы зат- 
кнулась, Герд вернулся к пульту. Надо как-то выбираться, 
думал он. Помощи > с обернулся. Девчон- 


ка еще всхлипывала, за обеими ладонями рот. 

— Эй, ты!— позвал Герд ра іно, подкрепив сло- 
ва жестом, — иди сюда 

Не отрывая от него 1 бр кабину. 


Сжав пальцами ее х 
в соседнее кресло, т 

— Ну, малыш, — ск: вай! 

«Жук» задро т лся на лапах 
и полез на отвесную ‹ г грунт не держал 
вездехода. Как тольк » отрывались от 
дна, он сползал вниз, \ вину песка. Что 
ж. подумал Герд, это 'лифицируемся 
в землекопы. Конечі тываться под 
стену, но не зимовать же ту 

Герд покосился на дикарку тв про страх, возбуж- 
ленно горя глазищами, она горячо переживала за вою- 
ющего со стеной «жука». 

— Дурочка, — сказал он оустало.— Тебе-то что до 
этого? 

Левочка радостно улыбнулась, что-то певуче произнес- 
ла. Пожав плечами, Герд положил руки на пульт. 

— Эй! позвала туземка. 

Он повернул голову. 

— Ну? м 

Девочка указала на кол и сделала рукой восходящее 
движение, сжимая и разжимая ладонь. 

— Что?— спросил Герд. И вдруг понял, 

Что ж это делается? подумал он пораженно.— Эдак 
и «жук» начнет мне советы давать. 

Девочка смущенно потупила глаза. Герд покачал голо- 

вой и взялся за управление. «Жук» обхватил лапами 


гл девчонку 


т 
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полз вверх. Вскарабкавшись на о 
‚секунд балансировал, зате 


иртуозно. 
__— А?— не без самодовольства спросил Герд, 
—= Ого! отозвалась дикарка, расстегивая страховоч- 


ные ремни и втягивая в кресло ноги, у 
«Жук» вырвался из густого нереплетения кустов и хто 
веток на относительно свободный участок, и Герд при- ак туземце 
держал машину, осматриваясь. Место было знакомым. ЗаЩНОЙ СИЛ 
Баталвон проходил здесь вчера, хотя ни одного следа’ тенные В Де 
в память об этом факте лес не с ил. р н 
Что-то тускло блеснул. тет ‚росив туда взгляд, т ат 
Герд торопливо повернул } од. Под громадным етво- ШО оста 
лом упавшего дерева ра :лся раздавленный «жук», 188, ВЫКЛ! 
Удар, как видно, был ст ; ›лпак рассыпался по преслушщива: 
траве мелкими прозра ‚‹ осколками, платформа НОСТЬ засалт 
сплющена в блин. Однако Ару 
\ Герд остановил машину, всматриваясь. Помощь оказы- Авин 
вать было некому, Не мешало хотя бы выяснить номер Перед, пр 
части... : ГЛ. Е 
Девочка что-то промурлыкала. боя | 
— Что? № под Вн 


 — Нет, — сказала она. — Нельзя. ХЕ 


— Не выходить? Мне вот тоже не хочется. 
Шрищурившись, Герд разглядывал ближние кусты. Вок- 
было тихо, но что-то в этой тишине его насторажива- 
выработанный за годы службы инстинкт предупре- 
об опасности. Не отрывая глаз от зарослей, Герд 
орожно раздвигать колпак. Ветвь нацротив па 
ь и Герд рывком захлопнул щель. Тут ж 
силой ударил тяжелый дротик. И 
на заросли станковый излучатель и пустил 
лновесных зарядов. 

но вяло. И быстро погасли; 


р 


вряд ли были настолько наивны, чтобы ждать его молний. 
Испытывая глухую, смутную тревогу, Герд повел машину 


вперед. 


Застава была устроена на просторной поляне и выгля- 


дела внушительно — пр ый, собранный из сталь- 

ных сегментов купол с единствен т бронирова м 

входом и обращенными во все сто] бойницами. 
Память не подвела Герла он вып о к цели. 


И сразу ос 
С самим 
был распахі 
груди которо 
как туземпы 
вищной сил = = 
танные в 
Герд н 
трупом 


грудь, 


ЛЭ! ( \ н л 
цепляясь ви 1 кры 
Взвод в полном сос \ ин 
Да, э азы. И зад < Вассант ай 


емся поз 

Он вы из ангара и, взд 
На пороге купола, четко вы; 
застыла человеческая фигура. в дикарку, Герд отвел 
оружие, шагнул вперед, и девчонка, оторвав в гляд Ве 
трупов, подняла на него блестевшие от слез глаза. Ее 
припухшие губы дрожали, \ 

— Нравится?— жестко спросил Гер; 
сись, не трону. 


проє ме, 


м Ладно, не тря- 


о 
м 


диво оглядываясь, девочка побежала к «укуду — 

рно забралась внутрь. Ч 
= Скройся с глаз! крикнул Герд, махнув рукой. 
Шодвижная мордашка дикарки исчезла в глубине каби- 

убоко вздохнув, Герд рванулся к машине. И тут же 
свистели, застучали о стены заставы дротики. Герд 


Е. 
Силой оттолкнулся и полетел руками вперед в люк. И в 


от момент мир взорвался в его глазах. Рухнувшее на 
ПОЛ кабины тело уже не чувствовало ни горечи, ни 


лости. 


Шервое что он ощутил 
вающую голову боль. Зас 
руками к вискам и открыл 
С Өн лежал на полу внутри + лиро ковыляющего по 
и леснойтропе вездехода. За пулт сидела девочка-тузем- 
ха и, сосредоточенно нахм у ви, нажимала тонкими 
альцами клавинги. Несколько минут Герд хмуро смотрел 
Т = нее, потом попытался под ься и зарычал от боли, 
Е — 2205ка обернулась на лице вспыхнула радостная 
лыбка. 
= Уже? спросила она.— Хорошо! 
Шридерживаясь руками за борта, Терд двинулся к пульс 
овинуясь его жесту, туземка освободила кресло, ион 
сел за управление. «Жук» выровнялся, пошел увереннее. 
К в ившись с компасом, Герд успокоился: вездеход нап» 


м 


ела,— ответила она, — Это просто, у 
просто, подумал Герд. У нас на это ух! 
четыре. Он повернул голову пр 
лпак, и скривился от боли, «Е 

так сегодня достается?» 


его голову себе на живот 
рать узкими ла донями, 
Ошущение оыло прия 
ла, растворяясь в волнах тепл 
ТерА расслабился, сил 
в то место, где еще т 
сейчас не было 
помятый, окро енн 
Счастье, что д І 
Дыра в голове меня 
рана? Боль уходил 
мыслей. По 
шую ет 
нарушение 


м, Боль постепет ‘гпуска- 


еще, 

— Эх, 
непуганн 

Как с такими воеваті 
с нами воюют? Почему, 
не видели ни од 
приличные солдаты из хрупких телом и дух 
тогда с нами воюет? 

Терд снова посмотрел на ту ку. Девочка спала, гибки 
свернувшись в кресле, К а 
Ирипомню я это комбату! 

Раздвинув последние ветви, ‹ 
собой сумрачный, душный, 
застыл. 

Местность полого спускалась к берегу моря, гле ч 
геометрическим рисунком выстроились корпуса аа 
базы десанта. 27 хАмавнои 


го воина? д ка могут та 


лась и, оглянувшись, тихо засмеялась, а 
д тронул клавиши, 770 


корость, «жук» побежал вниз, қ воротам 


дежурным офицером Герду не повезло. Им оказался 
лковник Атр — один из тех расчетливых карьеристов 

быстрое продвижение по службе обеспечивали высо 
 копоставленные родственники. 

Атр равнодушно выслушал отчет Герда о продвижении 
батальона, расписался в получении трофеев и взмахом т НО ГА 
руки отпустил. его. авй й Кл 
у = Флин вопрос, полковник, — сказал Герд, не шелох- №№ 

нувшись. — Что будет с туземкой? Тром 
= Как обычно, — рассеянно отозвался Атр, делая по- 10 то 


метки в списках трофеев.— Пронустим через анализатор, ОИ аа 
А —У меня к вам просьба. Неторопливо 
э — Что такое? Атр поднял голову. Говорите! тал через лаг 


= Личная просьба, — Гер ‘ся на подпиравших  Уикт, Через . 


стену постовых, но пол > пожелал его понять. у) я Герд по 
в - —ТГоворите же! по он нетерпеливо = У это вр 
1 меня мало времени, путанная Є 
Будем проще, подумал Герд. Ста, " 
= Запишите девчонку как трофей... —Как теб 


“ — Что? = овы 


—=..И отдайте ее мне. 

—На нонь? догадался Атр, скривив тонкие ту 
бы.—Я понимаю: вы, боевые офицеры, лишены пред- 
рассудков, но не следует забывать, взводный Герд, здесь 
не передовая. 

— — Не на ночь — сказал Герд.— Насовсем.. 
— Вы в своем уме? 
ей обязан. К тому же она наверняка ничего Не 


лдат Империи не может быть обязательств ПО | 
ению к ее врагам. 

стил свой единственный шанс, но пока еще 
мает, подумал Герд, 


— Дело в том,— медленно сказал Герд, — Что я ее 
отпустил. Можете отдать меня под суд. 

== Великолепно, — сказал Агр, поднимаясь. Глаза его 
блеснули злорадством.— Великолепно, взводный Герд! 

Дурак ты, полковник, подумал Герд. Чему радуешься? 

== Взять его!— резко сказал полковник, и постовые 
бросились к Герду. Два непов ливых рыхляка против 
Имперского Вепря? С 1 Он ‹ил их в два удара, без 
ненужной жестокости и с точной дозиров! т минут на 
двадцать: Поднял глаза на Ат] 

— Ну? Или пр 

— Сопляк!-— І 
ножен, но где е 
машиной! Кли 

Мельком взгля Р т 
ником Агром, Гер г о портьеру, 
быстро и тщателе зн 
Неторопливо вска 
хал через лаге 
пункт. Через н 
ну, и Герд по 


Все это в} І и 
испуганная, бий- 
ства. 

= Как тебя зо рачивая 
головы. Е 

— Уэйя. 


— Ты, кажется, разочаро 

Она неопределенно по 

«Жук» выбрался + 
зеленому коридору. Самое гиблое место, под 
Здесь они нас и ждут. Но сворачивать не стал. 

Девочка вдруг тихо заплакала. Задрожали длинные 
ресницы, затряслись хрупкие плечи. Что это ее разобра- 
ло, удивился Герд, но ничего не спросил. И без того было 
над чем подумать. 

Собственно, ничего непоправимого не произошло, ре- 
шил он. Конечно, сегодняшние шалости не пройдут мне 
даром. Атр — человек со связями. Был. Но завтра я уже 
буду в батальоне. А там что мне могут сделать? Ну, 
вызвал на поединок старшего по званию при исполнении 
служебных обязанностей... Пожалуй, разжалуют в рядо- 
вые... Ну и ладно. Зато воздух в армии стал чуть чище. 
А про Уэйю в этой кутерьме вообще вряд ли вспомнят. 


та тропу и ходко побежал по 


гал Герд, 


я скрип заставил его повернуть голову. Пе. 
твол рушился на тропу. «Жук» отчаянно 
ыв лапами грунт и прыгнул назад, буке 
етев из-под дерева. Н 
скучать, подумал Герд, посылая машину впе. | 
л И так близко от базы. Наглеют туземцы. | 
—Гле тебя высадить?— спросил он Уэйю. 

9 Не знаю. 

 — Лумаешь, я без тебя заскучаю? . 
— — Не знаю, — повторила она упрямо, 

| РА вдруг заметил, что в лесу стало темнее, оме уже 
___ Здесь заночуем?— спросил он. Дз" 
_ — Сказал! — возмутилась Уэйя и потянулась к пульту. 
Усмехнувшись, он убрал руки с клавиш. Девочка вывела 

вездеход на обширный каменистый пустырь и опустила ВыСкочиВ 06 


___ его брюхом на грунт почти в центре. Герд не возражал, теребирая лап 

_ надеясь, что вездесущие туземпы тот раз за ними не зый валун, Н 
| следят, а если и бросят в темноте пытный взгляд на Ташо И ПОД 

_ лесную плешь, примут «жука» за один из валунов, в Хо сах пор Гер 

__ изобилии разбросанных вокруг. Бе 

___ Выключив двигатель, Герл л вглубь ‘кабины, яко 

— сбросил с себя доспехи, вти ‹рохотный сидячий А ыы осто] 


луш и с наслаждением смыл 
Этого долгого дня. Потом его сменила в душе Уэйя, а ОН; САИ. Мель 
раскатав по полу тощий ас, лет, заложив руки за Ме руки Е 
толову Слишком возбужденный, чтобы заснуть сразу, осид 
Герд стал развивать мелькнувшую в голове мысль 00 
_Оборотнях. Что если местные жители при определенных 
остоятельствах способны из созданий кротких и хрупких 
__ превращаться в беспошадных, неукротимых, мощных 
_ бойцов? Бред, конечно, но разве мало удивляла его 
егодня Уэйя? Увлекшись, Герд начал прикидывать, что 
ет делать, если сейчас из душевой вырвется хищное, 
ельное существо, и с некоторым беспокойством 
, что не испытывает никакой воли к борьбе 
ничего не хотелось. Кажется, машина стала даз 
„ подумал он. 
а из душа и смеясь встряхнула волосами 
брызги. Вдруг оборвала смех, приблизи® 
Св коленями на матрас, наклонилась: 
сил ОН. 
1 прохладные ладони, 


себя пот, пыль и грязь м лапој 


мелкими, 
сновидений. 

Ночь прошла спо 
наскоро перекусив 
ТОЛЬКО для того, Ч 
заснула, св 
показалось Гер 
не всю ночь про 

Шотом е 
вниман 


Є 


ся, втор у 
отскочил, но ту 
безукориз 


тенную по техник‹ сер; 


Берд парировал с удивившим ет ] х і рее 


вынудив нападавшего о у І Г З 
КЕЗ Достаточно — спросил 1 л 
ясно? 

— Кончай игру, — процед 
Свясе на него. В результате последдвавше 355, ажа 
схватки меч дикаря разлетелся надвое, а сам д КОИ 
опрокинут на спину ударом б Ч ие 


ронированного Кул 
ЕСЛӘЛ над ним, направив острие таа 


Или что-ни 


сквозь зубы туземец, бро- 


он был 


Герд 
оона? енную 


клинка в 
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удара. 


рь медленно сел. 
ж: произнес он с трудом.— Теперь можно 
оворить.— Потирая грудь, он поднялся, отшвырнул 


Шряпка не мешает? полюбопытствовал Герд. 

Нет угрюмо ответил дикарь. — Я к ней привык, 

смехнувшись, Герд вложил меч в ножны и поднял 

абрало. х 

— Что, Дан, сказал он, — в дезертиры подался? 

т = Это мое дело, Герд, — срывая с лица тряпку сказал 

Лан, командир инженерного взвода батальона Вепрей. 
= Не уверен. Но дискуссию отложим. Где ты оставил 


‘батальон? 
Дан вдруг. засмеялся, отрывисто и страшно, 
ь Е А5 батальон?— резко спросил Герд.— Перестань 
ржать! 
Смех оборвался. 
= Хочешь слать меня Псам?— спросил Дан, усмеха- 


Ясь. Иди, поищи их! 
Сжав кулак, Герд шагнул вперед. Дан насмешливо 
улыбался. 
—Не будь скотиной, Дан, — хрипло попросил Герд.— 
Что с ребятами? 
- Инженер расслабился, 
— Нет больше Вепрей,— неохотно ответил он, Веча 
ная нам память! 
— Говори! 
Дан пожал плечами: 
= Это началось сразу после захода. Сначала наб раз- 
водяным валом — будто плотину прорвало: Треть 
рсвернуло сразу. ПМустяк, верно? Если бы рабо- 


Это была газовая атака. Видимо, нас на 
‹ го газа, Поэтому отказали машины! 


(не пытался подняться или закрыться, 


Кто здес 


Р 


| ; 


доспехи и прыгнул в воду. Через минуту поток унес меня 
далеко. 
— Кто-нибудь 
— Никого пс 
ло. Не самый 
— Туземцев 
— Каких ту 
— Как это — как: 
сами по себе? 
Дан покачал головой. 
= Наша беда, Герл ом, о т прив ли мыслить 
исключительно 1 І Я бы показал, где 
растут эти хот 


елел? 


ечал. Но думаю, спаслось нема- 
в батальоне? 


Или, по-тво лротики летают 


полдрублене 
Кто Е 
мощн 


вере \ 
мцы? Они 

— Лес воюет не с › І гня и 
металла. Вспомни нашу Чт ‹ ЛОС 
Этот лес умнее нашего, б о 2 
ляемость у него удивите, І | на активную 
оборону. 

— Хорошая штука — образовани сказал Герд 


Береги голову, Дан, не подставляй ря под у; 

— Спасибо.— Дан кивнул.— Впредь бу; 
тельнее.— После паузы он продолжал: 
говоря, я считаю, Империи будет полезно по мучит 
хороший щелчок по носу, Но участвовать в ў : 
набивания шишек я не хочу, Хватит с меня сего 
ночи. 

— Ты легко отделался. Другим может повезт 

— Все равно поздно что-либо менять. Военную машин 
не остановить. У 

— Ладно, что ты намерен делать дальше? 

’— Пока мне здесь неплохо, 


ы, 


У осмотри- 


Откровенно 


процессе 
дняшней 


и меньше. 


| в. к: 


ге , ! 
—нет. И крупных хищников тоже 
похоже, лесу выгодно сотрудничать с людьми 
уземцами, — поправил Герд. й 
мы хуже? 
ас зубы иначе устроены, — объяснил Герд.— Мы 
и есть мясо. Хочешь, чтобы мы превратились 


женер пожал плечами, 
Дело твое, — сказал он.— Но тогда советую пото- 
иться. Не знаю, что здесь начнется, когда лес проснет- 
окончательно. 
_ __ Не волнуйся, тебя ведь это не касается, Ешь фрукты 
Загорай. Наслаждайся жизнью. ( 
] дерд ноднялся в кабину, развернул вездеход и сразу 
— набрал скорость. 

Дан прав, думал он, как 
пришло? Теперь все стано 
Что же делать? Лес пробу 
махина развернется во вст 


мне это раньше в голову не 
тся на места, все объясняется. 
Что будет, когда эта 
? Пока не поздно, надо 


АТЬЯ К < 
остановить армию...Но как? еру я доберусь до базы, | са скуку 
а что потом? Если меня ‹ слушать, если поверят, (4 е Удушье 
если сразу разошлют пос ‚Поздно! К тому време | ў 8 это 


А 
ни некого будет отзывать. Лан опять прав. ие трывно наб) 


Берд остановил машину и повернулся к Уэйе. те не ала 
—Я возвращаюсь, — сказал он. —: Иди... ‘ТАУ на помо 
Глаза девочки немедленно наполнились слезами. НО во ао, Или за 
__бнајне шелохнулась. 203вращ 
— я сказал — уходи! оро он. ен 


— Не уйду, — едва слышно ответила она. 
= Убирайся!— рявкнул он.— Или я тебя выброшу! 
з Ты дурак, Герд! — всхлипнула девочка = Ты 
_ пропадешь! 
| — Тебе-то что? Ну? Сама уйдешь? 
акусив губу, Уэйя вцепилась руками в подлокотники 
сь. Несколько секунд Герд с вялым интерет 
ал за ней, потом отвернулся к пульту. В КО ея 
ов, подумал он, это не мое дело. Каждый Воле 
трать свою судьбу, свою смерть. А 
н минутой «жуку» становилось все руй 
ся через лес. Деревья словно сдвигали 


заслоняя обзор. Но больше всего мешали лианы. До сих 
пор Перл не представлял, как много их в лесу, но сейчас 
они, казалось, спустились все разом в нижний ярус леса, 
образовав непроходимую, бесконечную сеть, «Жук» рвал 
их ударами передних лап, бросался на них с разбегу 
грудью, но часто переплетение лиан становилось таким 
густым, что Герду приходилось пускать в ход станковый 
излучатель. Заряды он ался экономить, зная, что путь 
впереди долгий, и время от времени сворачивал в сторону 
в поисках более легкого пути. И тогда замечал, что л 


хии — параллел 
вися С 


побережью, 
опасности, 
Энерги; 


Теперь Герду 
и прорубать дорогу 
и опасны 
падать в > цепля раву и откаты- 
ваться к «жуку», ин гвуя надвига- 
я удушье. 

в это 
неотрывно на 
в чем не пытала 
Герду на помощь, 
«жука», или захлот 
ного возвращения Герда. 


способ ТЕ сов за 


влял его 


теля, 


ла, ни 


ол < ппком поспеш- 


Скоро он уже рубил лианы т т без пер ›в, час за 
часом. «Жук» полз за ним П 17 крепость, в кото- 
рой он укрывался от опасности. Не хватало воздуха, ныли 
плечи и поясница. Он уже не ве в успех — простой 
расчет показывал, что при таком темпе до берега и за 
двое суток не добраться,— но прекратить работу 


страшился, 

Когда стало темнеть, он сдался и па предельной скорос- 
ти погнал «жука» параллельно берегу в беспочвенной 
надежде, что исполинскии ле‹ может где-нибудь 
кончиться. 

Я обречен, думал Герд, мы все обречены, Выхода нет 
я его не вижу! Куда идти, что делать? Через несколько 
часов непобедимая армия великой Империи перестанет 
существовать. Этот лес-чудовище сотрег нас в пыль 
растопчет, как муравьев. А 

Деревья расступились, открыв огромный, заросший яр- 
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- крикнула Уэйя, рванувшись к пульту, но 
л се. и 
повернула и на предельной скорости помча- 
анно ровному, уходящему к горизонту полю, 


росал по сторонам тревожные взгляды, стараяс п 
из вездехода все возможное. М = 
трошло и десяти минут, как ситуация определилась, га 
оъ то которой так легко и радостно гнал  ПоАНЯй 
к», ремительно размягчаться и вскоре прев- | Е 
\ась в смрадное болото. Судорожно перебирая лана- Он І 
жук» пытался выбраться из трясины. Кабина ходу- Взяв 


ОМ ходила от отчаянных толчков, но машина почти не за 
а росл: 
одвигалась, все глубже погружаясь в вязкое месиво, оспех 
___— Уходим, — сказала Уэйя.— Быстро! $ 
Выругавитись, Герд распахнул колпак. Уэйя уже тянула 
1 его наружу. Выбравшись на платформу, он огляделся, 
Славил жесткими пальцами тонкую талию девушки и, 
рав все силы, бросил се далеко в сторону — туда, где 
почва казалась еще достаточно надежной. Потом прыгнул 
Е кабину, к управлению, на помощь сражающемуея С 
болотом «жуку». 
Р _Упрямо наклонив голову, Герд дрался с болотом. Прек- 
расно!— думал он с мрачным удовлетворением. Все про 
_ (блемы решились сами собой. Вот где нашла меня смерть. 
л Краем глаза Герд видел Уэйю, мечущуюся в растерян= 
— ности по краю топи. Странно, но больше всего ему сейчас 
6, Отелось чтобы она ушла, или хотя бы отвернулась. НО 
ої знал, что и этому, последнему его желанию не суде 


руд Уэйя сделала шаг к вездеходу, Второй, третий 
дым шагом она проваливалась в трясину все гл 
Эцепенев, Герд вглядывался в поднятое к нему ли 
бесстрашное, не решаясь поверить, что Є 
‘немедленно, не оставит вездеход, Уэйя 
РА 
— забормотал он, с лихорадочной 
ясь из кабины, = Сейчас. 
пи, он прыгнул. Упал, рас 
язь и поп чь 


8 


ом», е было бы утопиться. Я, как э 


встала перед ним на колени, заглянула в лицо. о 
оди, сказал он.— Сейчас. 
шумом сомкнулось над вездеходом, Все. Ко- 
чувствовав, что почва под ним разжижается, Е ерд 
ся, вопросительно посмотрел на Уэйю, 
— сказала девушка. 
у: разделся, аккуратно складывая доспехи на траву, 
- зяв Герда за руку, Уэйя повела его через луг к 
” зарослям. Когда он оглянулся, трясина уже поглотила 


ВСТРЕЧА. 


сс 
Е АГ 
3 тт в _ я =. че 
С 0навалу ему показалось, что это бред. Ив самом деле 
рав такой дыре, на самом краю Вселенной ВЗЯ ст. 
'биоволнам? : вр 
_ Он перевел систему ориентации на аварийный режи Св: 
Ен биоиндикатор упрямо по зал наличие еле улови= { 
х колебаний биополя. Сигналы были настолько слабе ма 
‚ что выяснить что-либо конкретно не было никакой» пр 
возможности, и оставалось только ждать. бы 
_ Источник биоволн определенно приближался, На экраз [а 
Ее уже появилась слабая зеленая ниточка электромагнит: рие 
ной проекции. Он скорректировал курс и ношел прямо наи зна 
точник. . стр 
Когда расстояние сократилось настолько, что на экра НОЕ 
‘стала отчетливо видна бегущая кривая, его пости гра. 
разочарование: импульсоида, хотя и принадлежала хог 
Ес ему индивидууму, но была явно изображением м Н 


ества с иным мировосприятием, : 
е А же он решил покопаться в фундамент 
али компьютера, таящей в себе несметное мно 
о материала по характеристике различ 
слящих существ. Машина выдала отве 
но. И он был шокирован, увидев на Э 
иебообразного мыслителя, а... человек, 
ў тупающие сигналы имели неск 
ли испускаемые мозгом подоб 
шил взглянуть на их кв 

я 


в. 


зством можно будет 
Пожалуй, с тем существом мож у 
ен зеркалофонограф. 


объясниться через з 


я захо л получше 

Настроение сразу приподнялось, и он ае его внутрен- 
Ет бу о собеседнитх И р \ = ты е оне 
ности, На экране появилось изо сре ко располагалось 
ском излучении. Все было п | аи: 
зеркально-симметри но Ч 
холодок пробежал я 

Как каждыи здраво т - 
материю достояни н 
ших ее в учебник! 
согласия авторит‹ і 
другого обос 
ческий при 

Заработал: 
стал смеп ге 
времени ан \ 
СВОИ ЗІ ХО. І 

Онещше н 5 1 
максимально 
проделывал то І 
была очевидної 

Он сосредоточен ва- 
риан мощ \ 
знак з ядер › его 
странное п дени‹ Т = 
новения в после Ту Сила 
гравитации сделает ) 
кого угробить, это не ‹ 

Но была в одне ле она 
обратил вн! ІИЯ: С] с А 
жения кораблей, они пе} 7 ла в одной опре 


деленной плоскости 

Смутное предчувствие подсь 
определить, сколько времени тре( 1 У Аля обду- 
мывания своих агресси 


вных невров и для ориентации 
В пространстве-времени зигзага ком- 


и. После очередного 
пьютер, получивший все данные о расст яниях, скорости 
\едовала ответная реакция, 


И времени, через + оторое по‹ 
выдал результат с отрицательным знаком. Получа ЛОСЬ, 
тнои реакции поступали вдвое бысть 


МТО сигналы об отве 
антипод принимал 


1 оходимость 


рее, чем могли поступать, даже если 
Решения мгновенно. 


Вывод напрашивался только один, но пас голько неве- 


69 
з 


сь к импрессиофону, он начал записы- 
ы работы мозга. Через точно рассчитанное 
т записаны импульсы биоволн, пришедших. 
ни оказались зеркально-тождественны, 
ь уже сомнений не было. Навстречу ему двига- 
его собственное отражение, даже не отражение, 
) второе я, которое мыслило его мыслями одновре- 
ним. 
боры странно молчали, не фиксируя приближения 
тохоже, тот обладает гравитационным антиполем, 
ояние между кораблями продолжало сокращаться, 
— Он как бы шел в лобовую атаку, в лобовую атаку на 
— самого себя. Где-то впереди была невидимая зеркальная 
; ена; на которой ему предстоит поставить последнюю 
Точку в жизни яркой вспышкой разбитого звездолета. 
"Страх — порождение одиночества, Как просто умереть 
(на глазах у многотысячной толпы умереть гордо и не- 
возмутимо. Его не пугало небытие, Больше всего он 
страшился безвестной гибели. 
3 Өн сидел перед экраном, на котором уже обозначились 


еще расплывчатые контуры увеличенного в миллионы 
раз приближающегося Его корабля. В висках болью 
отдавались учащенные удары сердца. В голове стояла 
гветущая звень, отягчающаяся безудержным и холодным 
напором крови, лавящим снизу на напряженный и ско- 
(ванный мозг. Сердце сжималось от нарастающего ужаса, 
Но в таком состоянии он находился недолго. Через 
которое время, отогнав навязчивые мысли, он снова 
ыл самим собой, безэмоциональным и хладнокровным 


ель не покажется менее ужасной, а жизнь не станет 
тельней и дольше, если трепетать перед надвигаю- 
онцом. Каждому лишь однажды дается испытать 
ти. Неужели упустить случай и не утолить 
итство и тягу к неизведанному? р 
сь испить последнюю каплю из 


отключил экран, и оставил лишь’ 
сумо , 


‘отрел н 


"« ' „Я 
аких колебаний гравитационного поля пр 
ксировали, 
с лав еще немного, он включил экран. На этот 
ед ним была холодная чернота. ў 
Он уже готов был все принять за бред одинокого 
‘странника, когда видоискатель предложил ему посмот- 
реть панораму сзади: его двойник спокойно удалялся 
центрально-симметричным курсом. Они прошли друг че- 
_ рез друта, не вызвав никакой взаимореакции, помести- . 
лись в одном объеме пространства, как помещаются в нем 
__ 59 различных по своей природе поля. 
у Он провел ориентацию по еще принимаемым сигналам 
маяков. И результат поразил его: корабль двигался об- 
ратным курсом. 
Автопилот был отключен, аварийная система не 
работала. 3 
Он просмотрел на экране изображение своего тела 
в рентгеновском излучении, и его чуть было не настигла 
Чудовищная мысль. Он силился, но так и не смог вепом- 
Нить, с какой стороны помещалось его сердце прежде. 


НЕПОКОРЕННАЯ 


а широкой равнине, среди дымящихся хлябей, 
ранжевои яркой палатки оранжевой мышью застыл. 


Јави) Е ; 
'Сложив на коленях большие руки, на ящике возле 
атки сидел человек — могучий и кряжистый, Лицо его. 


бороздили морщины. 


Другой человек — небольшой и подвижный — нервно 


= 


дил но алице, ковром устилавшей почву. 
— Послушайте, Громов, — кричал он дискантом, утю- 
румяные грозди.— Как удалось вам попасть в экспе- 
цию?! Кажется кто-то не может забыть ваших старых — 
ут! Шредставьте, что будет, если сюда соберутся 
дные всех сгинувших в этих трясинах! Но люди при: | 
аот к утратам, иначе ведь жить было бы невозможной" 
Вы, Косицкий философ,— старик сморщил [п 
я не могу философствовать, когда погибает 
еня никого не осталось! Вы можете это понять? 
ал бы, не позволил бы вам увидеть 
тот адский гнойник планеты... В прошлом год} 


е здесь предоставить вам отпуск 
откроется больше, чем группе 
дам? Эта планета люто. 


тайны, 


& Ж 


т 


нами. Возможно, 


__ Не обольщайтесь, Громов. Я знаю оли мава а 
едких горячих болотах могут жить лишь Глу о. 
аллигаторы эти почти не изучены. Первых ре А 2. 
заметила только третья экспедиция... Теперь их встре 


чают десятками, и не известно, откуда они приходяй 
Считают, что глупыши едят ягоды алицы... Ноўэто еще не 
доказано. Были случаи, когда они зарились на продоволь- 
ствие. Не позволяйте им подползать слишком близко. Не 
доверяйте их глупому виду. Скорее всего они коварны 
и злы! И не забывайте, Гр в: я Ответ за вас и, 
возвратившись, хотел бы з Р в сой 
Косицкого раскраснелись. Он ( о лол в а 


моложе Громова 
Косицкий помолчал и т 
— Черт возьми, Громо 
Человек из легенды 
Вы — настоящий бог! 


вроде меня, сделаться бх 
— Все очень просто, ) 
насмешки, — чтобы ста ини 


растить сына. Что 

— А что же есть сча‹ 

— Способность был ь бы 
ным, повод быть нех ! 

— Это не мужск 

— Мужской! Сч ‹ ‹ [о] 
сны передаются по наследст И 
тляди, бегут твои сны!› 

= Вы с ума сошли, Гром 
жив?! 

— Не верю... Почти не верю 
меня одного... на могиле П 
так естественно! 

— Тихо! насторожился Ко‹ ицкий Они уже здесь. 
Глядите! — он показал в ту сторону, где за ку старником 
Аымилось болото... На синей граве отчетливо выделялось 
Нечто серое и продолговатое, — Первый раз я тут приме- 
ТИЛ его, как только мы разгрузились. Он наблюдал за 

д это — разведчик. Лучше будет, если 
в вернется к своим,..— КО выхватил 
м 1 ластер и начал прицеливаться,— Смотрите, 

ез  ромов,— шептал он,— а эта тварь и в самом 
© глупа — идет на бластер, точно на угощение! 
‘Иствительно, приподняв над травою страшную мор- 


что 
\СТВ и кивают в окно: «Вон, 


о ваш сын еще 


Потому и прошу оставить 
авлика. ро мои, ведь это же 
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‘ластами и волоча толстый хво 
‘ось к палатке, — земной аллигатор 
мог бы считаться красавцем: у этого, 
задних лап. А 

ж, угощайся!— сказал Косипкий и положил 
а спусковую кнопку, но тут получил удар по 
Бластер дернулся, выпуская заряд. Воздух вздрог- 
Над туманной равниной пробежал омерзительный стра 


елест смерти. Было видно, как шагах в десяти от животе мол 
юго вздыбилась почва, а сам глупыш, подброшенный | АЗ 
рывом; сверкнул над кустами желтым глянцевым 0085 

хом. с 


Напрасно вы помешали, — спокойно сказал Косиц- при? 

| Ст 

_— Хватит могил! — во взгляде Громова появилась | омер 
угроза. . | ха... 

, Є Ерунда! усмехнулся Косицкий.— Так попросту волн 
безопаснее. Не хочу, чтобы эти твари лишили вас конт 

— продовольствия. ! Гл} 
= ВЫ убийца, Косицкий!— старик сжимал кула- ласті 
ки. — Ну-ка летите отсюда! Скорее! | Отдо 

—— Громов, не сходите с ума из-за какой-то рептилии! | ку. Г] 

Оставьте свои сантименты. На непокоренных планетах | на бү 

Син закон: кто кого! Вы — человек и не имеете права | серук 

никому уступать. Было бы глупо взять и позволить этим Так 

тварям сожрать себя. разгл. 
Громов смотрел на Косицкого, но думал о! своем. Еще Глаза, 

каких-нибудь лет двадцать назад, он сам мог бы сказать то нем ү 

оке самое... Тогда он тоже поминутно хватался за бластер Аоньк 

и находил всякий раз оправдание... Но теперь ему было от Так д 

этого стыдно и гадко. Не потому ли, что старые люди Бед; 

смотрят на жизнь иными глазами: то ли прощаясь с нею, Он ве 


то ли надеясь найти окошко в бессмертие. | 
— — Улетайте!— повторил он. В темных его глазах под 
‘седыми бровями снова была только скорбь, 
не подумаю с вами задерживаться! — крикн 
й— Я перестал понимать вас, Громов 
м видом он полез в гравилет, и Громову с 


айте, Громов, — добавил Косицкий, уж 
ней через десять я постараюсь вер 


палаткой, зависла на миг над кустарником... и, подернув- 
шиСь дымкой, растаяла в воздухе. 

Громов остался один, но не двинулся с места, неожи- 
анно вспомнив слова, которые слышал мальчишкой. 
Незнакомая женщина крича когда-то над маленьким 
гробиком: «Пустите меня в могилк Положите меня 
рядом с доченькой! Я бул ть!» Вот какой 

ашной явью обернулась теперь › эта чужая 
мольба! 

Аллигатор ле? 
лось, как у жабы ) тесте с хвостом 
составляла не больше т \апы істы были 
прижаты к морде, Е И . ля 

Старик подошел 
омерзение, косн 
ха. Под рукой 
волна... и послыша т Н‹ 
контужен... 

Глупыш встреп А 
ласты и хвост 
Отдохнув н 
ку. Громов І 
на брюхо. Жив‹ 
серую морду и 2, 

Так вот отчего их 1 думал 
разглядывая г 


ал на ‹ І \адкое брюхо лосни- 


жи 


можно, 


старик, 


атовои пленкой 


Глаза. Спину рептилии покрывали твердые складки, греб- 
нем идущие от т І коснулся ла- 
донью зазубрин на ги А рукою дрожь... 


Так дрожит чел 
Бедняга, поду 
Он ведь нико 


кдения. 

у видимо плохо. 
у \ е избавимся мы от 
детской привычки палить 1 м удобном случае? 
Но ведь и Павлик здесь то? никому не мешал!.. 

Нина выросла на зеленой равнине, где вольно пасутся 
стада, а воздух — как мед с молоком... Погибла вдали от 
родного простора в горном ущелье при взрыве реактора. 

от этой мимолетно сверкнувшей жизни успела заз 
жечься еще одна жизнь — жизнь Громова-младшего, Пав- 
Лика, Он многое унаследовал от матери, а среди многого 
И милый каприз — обожание «белого чуда равнин». 
= ладонями голову, Громов тихо застонал, вдруг 
к. авив; как живого, сына своего, мальчика в веснуш- 
_ ^^ Ис капельками молока на губах... Очнувшись, заме- 
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н все дл Но сп 
зади. Вспомнив о ре 


руки под гладкое брюхо, старик без труда 
пыша, осторожно ступая, обошел с ним ворон». 
Е та аллигатора, качаясь при каждом шаге, 
ОЗдЪЯ алицы. 
мох и траву, Громов устроил бедняге ложе, 
в аллигатора, выяснил, что у животного отсутет- 
‘пасть. Серая треугольная морда кончалась отверети- 
не более сантиметра в сечении. Трубочка-глотка 
напоминала ноздрю, чем приемник пищи, 

рик не решался давать глупышу земные продукты... 
тное смело брало из его рук алицу, засасывало 

16 ягоды в крошечный зев, 
этой пищи не разжиреешь, решил Громов, наливая 
‚бо. ьшую миску обыкновенной воды, Глупыш сунулся 
(о) ДОЙ в воду: и так жално пил, го человек испутался, не 


са 
повредит ли о. незн У тлкость. Рептилия 


`епала ластами, тыкалась 

мордой в МИСКУ, пока не пере вернула посудину. Остатки 
воды мтновенно впитались в почву. 

— Разбойник, что же ты лелаешь?!-— покачал головою 

старик. — Ну, больше не дам, отдыхай. 

Шо=чеховечески громко вздохнув, аллигатор положил 


а печальной могиле. О чем он подумал, едва 
ль чуть-чуть поутихла? Конечно о том, чр 


ись на их месте. Но все они были моло, ы, 
своя жизнь, в которой гибель тОВАВ ї 


справедлив... Но только отчасти: Громов летел в экспеди- 

цию со специальным заданием, прямо связанным с учас- 

тившейся потерей людей. А чтобы не вызвать оби- 

ды У членов спасательных групп, задание не предава 
у ИЗ А и ат - 5 

лось огласке. Знал о нем лишь глава экспедиции, Даже 


начальник отряда Косицкий не поверил, узнав, что 
старик получил разреше е высадиться в «Долине 
болот». 

Еще на Земле о! таме сеќ гаршрут часовой 
пружины» расширя И В ентр« кото- 


рой была т 
планшетке нача а за: 
дуя посохом К \ 5 Я а 
на жила своеи жи Аа 
существо, “неи аа 
болот и теперь ‹ 
Весь первый 
много пришлось 
но времени, пох г 


1ды- 


вал ладони руг ь «Пав- 
лик!», и возвр | т в самое 
сердце жало‹ 

Необъятная, покр ков и язвами 


бездонных болот р ‹ х сторон, 
дурманя приторн ) А 
оине ее что-то 
вая протяжны 
ламученной 


ко в глу- 
ла- 


кости 1 С 1х, и тогда, 
приглядевитись, старик ІЛ І ппей. Они наблю- 
лали за ним из кустарних І кочки, но прята- 
ЛИСЬ так неумело, что нево кно было их не заметить. 
Он подходил к ним І ти вплотную 1чале казалось, 
ЧТо животные вовс не прячутся, а « койно за ним 
наблюдатот... Но встречи все! завершались паническим 
егством. Это наводило на мысль, что вчеращний выстрел 


не был первым. 

55 9 временем Громов перестал замечать аллигаторов, но 

яя рвал, если глупыши где-то рядом срывались с места 

умели, Удирая кустарником 

ее очец, казавшийся вечностью ді ‚нь подошел к концу, 

сот оставил на карте точку, обозначил ее на мест- 

Ево за каких-нибудь десять минут по прямои 
екран СЯ к палатке и только здесь оглянулся: эта 

} яя, утопавшая в сумерках плоскость своими 
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ее всю «маршрутом спирали», пожалуй, 
ста жизней, печально решил старик, 


2 


і дни. Громов проходил виток за витком, исследуя 
жду кочку. Путь по спирали стал для него 
уалом, помогающим выжить и примириться с дейст- 
ностью. Сначала в течение дня он делал не меньше 
витков, затем — по четыре, по три, по два... по 
оловине; по трети витка... Длина дневного маршрута не ж 
изменялась... увеличивался виток. Обратный путь занимал 


теперь около часа. Но удаление от палатки с каждым Гр 
днем замеллялось. Поиск все больше становился похож ки 
на бессмысленное топтание, Наконец, наступило утро, а 
когла Громов сказал себе: «Все! Это последний виток!» ) 

| Так решив, он достал из контейнера банку с «белым ВО: 
Ы Будом равнины». Молоко в экспедиции — дань ритуалу... | но 
одновременно ритуалу надежды и скорби... Продолжать по. 
хранить молоко казалось теперь безумием. бы 
Вывинтив крышку, залюбовался он безукоризненно бе- | че; 

лой поверхностью жидкости, Запах встревожил в памяти Т 

Я [образы самых близких людей. Старик не решился попро- ни 
‘бовать... а, чуть-чуть наклонив, плеснул из сосуда под сау 
ноги, на мох, на примятые стебли и смотрел, как белые чел 


капли растаяли в «горькой могиле». Уб 
’ __одняв глаза, он заметил «свою» рептилию. Раздвинув 1 
ордою полог, животное уставилось на человека пусты 
глазами. 

тарик уже привык к аллигатору, привык вечерами 
разговаривать с ним... и слышать в ответ только 
вздохи, мычание, А 

ения не были дружбою человека и больной 


в 


такие приступы бывали у глупыша и в отсутствие Громо- | 
і Каждый раз, возвращаясь под вечер, старик находил 
еле животного свежие раны: очевидно, оно ударялось б о 
н острые УГ) контейнера. Хотя поре удивительно 
быстро затягивались, с утра он стал выводить аллигатора 
в тамбур и задраива К] ко внутренний полог палат- 
ки.. Во всем остал М ід т 
Е Зачем пропадать спу вслух старик, 
увидя реп тилию, при ›м. Спро- 
сил... И вылил В ‹ ( Г 
| приблизился и І посмот- 
рел на Громо! 
= Что, не нр Пей, дру- 
жок, набирай ј 
Точно вн 
Громов, Е 
кинул палатку иство 
Павлика, мот 
На последниї рь он 
возвращался в п 
ном мешке... Н 


человека. 
Громов уже н: 
НИЙ виток он п] Е 
самому хотел дока х все, чӣ 
человеческ ИХ Сі 
Убыстряя п 
Безотчетная не! 
ОПалила лицо 


Шула сь в тонких р ях рожащеи рукой он извлек 

ИЗ Футляра бластер и засто! ЕЯ крик: 

“Будь ты проклята, Непокоренная!» Продолжая идти, не 

| ЦЕЛЯСЬ он с облегчением палил 1 то перед собою 


В мягкое тело планеты... П‹ 
А Оросил бесполезный уже бластер и почувствовал, 
моется стыд: никогда още не срывался он так 
ратительно. 
стал я. — сказал себе Громов.— Здесь нужен был 
я том... не с моею извечною слабостью... Как 
АО 
Сою слабостью» была неуверенность, которую 
Я он не только в общении со старшими, но даже 


том, когда разряды кончились, 
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риходилось себя ребра, 
гих, не будучи уверен, что В 


аясь, что лучше других знает, как а 

не срывался, никогда не кричал. И если 

если он стал знаменитым, то также благода- 

енности, заставлявщей рассчитывать каждое 

ей, готовиться до изнурения, продумывать 

ные осложнения. Было немало промахов, Он 

реживал их, но всегда оставался собою и 

Только одного — сорваться... То, что, случилось 

= когда-то уже приходило во сне: тяжелое чуветь 

овно зачеркнуто все, что алось до того, и все 

Е шрочноесломано‘и превращено в фарс... и перед 
и — пустота... И не за что ухватиться, 

адая, р, словно во сне, Громов боролся 

зми заколебалась, а место, 

›сь горой... и неожиданно 

рыв. Через край поднималась 

щая жидкость. Снаряд ‚ра взломали твердую 

корку... и разверзлась пучи: ло гибельным жаром 

охота. Живая земная ткань должна была сгинуть в этой 

е за доли секунды, как в электрическом пламени. 

О конец: Так надо! — подумал Громов, теряя 


‚ крепко спеленуто. Глаза ничего не видели, но. 
сь всплески и бульканье. Что-то мягко толкало 

Г и спину, тянуло за ноги, за голову. Громов то 
ся куда-то, то как будто всплывал, то кружился 


ик неожиданно в отверстия около глаз, ‚бур 
енкой, Свет проник вместе с возд 0) 
накомую мутную жижу и клубы п 


| 
| 


лкивали старика на сушу. Это было похоже на сон! 
ал У 


В человека — злейшая смесь мых едких кис- 

ао он еще жив. Он дышит.. изволит себя 

Хогадками. РЕТТЕ Е 3 

Состав мирового болота, пришел к заключению старик; 

В полекочужа земной природе, что два зещества просто 

не могут войти в контакт: м лу ні | : мгновенно 
у и ср 


прослойка нейтр: 


Но усилия глуп о... 
мыслям самое мрач 
той глотке жив‹ ру 
вой догалкой: они не г 
способны высосать ас 


вил мыслям 
уже проник 
шей норма 
вов в такой ут 
суше... Но больше И 
то, что такой, оч 

— Нет уж, я 

Хотя нс 
коленях, обеи: 


были как будто бы т тако, 
сгибаться. Он безотче реб, чтобы 
удержаться на поверх! 

Теперь я знаю, что дела і зуду сказал 
себе Громов. Он прекрат: ) ти и стал погру- 
Жаться. Кончился в‹ \ Громов 
почувствовал снов І ‹ Е ру ми, 
ногами и бедрами о І ІЛІ І рептилий 
В бреду пережил І Ст 1 от того, как 
панически быстро см ение об этих странных 


созданиях. 

Начал срыват ко- 
нец!— уходя в забытье, с отвращением подумал с гарик 

В сознанье он вернулся от боли, лежа вниз 
Том — голова ниже ног, грудь упиралась во 
твердое и острое. Дышалось легко. Подумал: все-таки 
выволокли. М открыл глаза. Его голова нависала над 
маленькой заводью, из которой в лицо старику смотрела 
глупая морда рептилии. Громов лежал неподвижно, нас- 
лаждаясь возможностью снова дышать, а глупыщ прита- 


ился зловещим призраком, не отво ор Е 
г. щих риз ' дя бессмысленных 


ся не остановишься! Скорей бы 


живо- 
что-то 


И р 01 


Р 2% 
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была так тяжела, что пропахав ею берег, 
‘но дьшпа. Вместе с воздухом залетели в. о 
ые ягоды алицы. Громов почувствовал слад 9 
‚ похожий на вкус айвы — приятный, если бы не 


ижатые телом руки совсем онемели, 
ягивал их к голове, пытаясь высвободи! 
янул, уткнувшись в ласт глупыша. Попробовал его 
странить... И ласт легко отстранился. Громов даже 
ВЖмурил глаза, Шотом, опираясь на руки, поднялся 
и глянул в заводь. Из глубины смотрела знакомая морда 
Громов чуть-чуть повернулся. Животное сделало то же... 
Руки обмякли. Старик опять Ударился грудью о выступ. 
у Боль подтвердила, что он еще жив... к сожалению ‘жив, Г 
потому что теперь-то он знал, что из заводи смотрит ему Нащупав ра: 
и 


Он рывками 
ТБ... И вдруг 


В глаза... его собственное отражение, ЗТОбЫ НОВЫ 
Хотелось кричать: «Я еще человек! Я думаю, помню тар, ПОЧ 
| и чувствую тело отдельно от шкуры!» Но то было просто ило В. заты, 
— болью Ффантома — памятью чувств, которую знают 
калеки. 
Да нет! говорил себе Громов. — Я все-таки чело- 


век —в спасительном коқоне, повторяющем вид глупы» 
ша! Но страшная мумия эта стремительно затвердевает... 
Не жди, пока задушит совсем! Срывай ее! Стаскивай! 
Режь! Что угодно... Но только скорей от нее избавляйся.., 
пока есть силы!— Еще раз он приподнялся на руках 
и солрогнулся, увидев свое отражение. И руки опять 
одломились, и стукнувшись грудью, он снова почував 
вовал боль... Как ветер небо, она прояснила сознание... ОВ 
перь спрашивал и сам же себе отвечал: кто вынес меня 
‘болота? Здесь были одни глупыши. Шочему я 
лежу — головой ниже ног? Чтобы скорее НЕ 
идел свое отражение. Этот острый выступ 
не подсказка ли страшного выхода Что 
‚ когда сам я разорву о него оболочк 
тного? Ерунда! Аля этого у них. 
. Ну, а если они так добры, чего. 


е помочь? Куда все | 


` успокоительных домыслов. Все же что-то следовало 
| предпринимать, пусть даже то, что подсказано со сторо- 
ны. Громов чуть-чуть отодвинулся, чтобы взлянуть на 
| выступ — торчавший из кочки прочный рогообразный 
отросток, скорее всего метеоритного проис ождения. 
) Кончик рога напоминал токарный резец... Громов приме 
рился, опять приподнялся на руках и, точно самоубийца, 
бросился грудью на выступ... Удар был ен, а боль = 
оглушительная, и , 
Очнувшись, почу 
пробил! 

дыша тяж 
залетавшие с ХОМ І : 
открытие: хорошо у \ : таса 
боль. 

Теперь он специально ғ коро 
боли... не чувствове 
Нащупав разрыв 
чтобы новый 


У ал ‹ нания. 


| мило в затылке 
Вадыхаясь, ругая | тровое болото и 
тлупышей, удар за С І ‹ у вместе 
С собственной кожей л‹ остаточно 
Алинным он, содрогаясь, Ут 9: ‚ как за борта 
рубахи тяжелые л Е 0 
рать на груди спасит. 
и теперь отдиравше 
муки. Шкура не ж `а 1м 1. 13 лее всего отде- 
лялись ласты от рук. Когда, наконец, избитые и кровото- 
чащие кисти были свободны, работа пошла быстр. он 
смог воспользоваться походным ножом, который висел 
на ремне и сохранился под коконом. С ногами пришлось 
повозиться: здесь был особенно толстый защитный слой, 
Образующий хвост. Затем, осторожно разрезав маску, он 
выпростал голову. С едкой, отчаянной иронией он думал 


‚ стал разди- 
рилипнуть 
были страшные 


` © самом себе, как о насекомом, которое только что 

: С превеликими муками освободилось из кокона и теперь 

расправляет крылышки... чтобы вылететь в новую жизнь, 

| Бессознательно Громов отполз от растерзанной шкуры, 

і будто в ней до:сих пор таилась угроза. Отдышавшись, но | 

Ж | все еще истекая кровью, он поднялся и, сжимая в ладони „1 

Г ] нож, покинул страшное место. Долго шел, как в бреду, а л 
споткнувшись, уселся в траву и поглядел на себя: от 


4. 1 83 | 
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я, тело — в коросте от за 
но от слабости кружится. 
продуктами и «навигатор». Он заставил 
ься, найти куст и вырезать палку — щуп 
7 как до сих пор не провалился в болото, 
связанные с омерзительной шкурой, кружили 
отнимая последние силы и, чтобы совсем са 
еиться, он гнал эти мысли прочь. 

] ут было тихо. Рептилии не попадались, как будто 
говорившись, ушли все сразу в другие края. И 


иромовым овладело тупое спокойствие. Хотелось спать, ы бор 
пать, спать. Он опустился лицом в грозди алицы. В рот гот, Ч1‹ 
ходило несколько ягод, но не было сил проглотить их, О но! 
7275 он услышал во сне и узнал прилетевший издалека пунктир пс 

Волос Шавла: «Отец! Ты слышишь меня? Я здесы лась его 

'Отзовись!» Цепенея 
Сынок, я тут! Сюда! Ко мне! хотел закричать он ках, Громо! 
В ответ, но издал лишь бессвязные звуки. Сел, пробудив- колени, то" 
9608 поту, и сердце стучало, как бешеное, В ушах еще лежал челс 
жил родной голос, и Громов готов был поклясться, что покрытое к 
_ помнит, с какой стороны прилетел этот зов. Он снова тело, Лицо 
‚попробовал крикнуть, но слов не услышал: это был вопль Раскрытые 
немого. прикоснулс 
Язык! ужаснулся Громов. Разжав воспаленные гу И их 

бы, нащупал бесчувственную опухшую мякоть и доГа= беззвучу с 
дался, что жгуче терпкая алица, утолявшая жажду И Вил спод; 


нул 
Сте 
жело опираясь на палку, двигался в том направле Ілу 
куда послышался зов... Давно стемнело, когда силы кач 


авили. Он уткнулся в спящие травы И заснул 
сном... А когда на рассвете открыл глаза, Т0) 
сорока увидел свою палатку, Она неожиданно 
ла из тумана, цеплявшегося за синий кустарник 
ичего не случилось и, как обычно, он вышел 
олжить «спираль», А 
\охмотья и раны. Уже возвращалась 
го опав, все еще был чужим, и 
атку Громов наткнулся на | 


при; 


нерашнего кокона — страшные клочья с 
ися кровью. 

п зачем это понадобилось?! — подумал старик, пе- \ 
я через шкуру и направляясь за полог, в цент 
ти отсек. Сквозь окна, с ватного неба сюда прони- 
овный свет, играя в капельках крови, застывших на 
ванных стеблях, на стенах и на потолке, Всюду были 
т борьбы. Громов увидел свой нож, вернее такой же 
Гот, что оставил, поднятый зовом. Рубиновый дождик, 
гирной дорожкой вел за контейнер туда, где находи- 


шенея от ужаса, оглушенный ударами крови в вив- 
ромов дошел до контейнера, обогнул его... и упал на 
ни, точно увидя себя самого этой ночью... В постели 
человек. Он спал, и от ого лыханья содрогалось 
крытое корками запекшейся крови и жалким рубищем 
0, Лицо утопало в густой растительности, и только 
ытые губы зияли, как воспаленная рана. Старик 
оснулся к седеющим прядям, скрывавшим лицо, 
’их раздвинув, стоял на коленях, смотрел... и 
но рыдал. Затем он поднялся и осторожно поп- 
ползавшее одеяло. На ватных ногах, не оглядыва- 
нулся к выходу. Откинув полог, сделал три шага, 
стену тумана над вечною бездной... а на узорном 
глупышей... Всех, сколько было, Они его ждали, 27 
мов качнулся, рухнул вперед, на румяные терпки 
зди и, обнимая руками планету, шептал. оживающим 


Непокоренная! За сына... за сыновей... 
П Е г 


ДОРОГА 


раулер, буксуя и взметая грязь, медленно продвигался 
болотистой почве. Буйные заросли древовидного па- 
ртника поднимались высоко над землей, и продираться 
квозь них было чрезвычайно трудно. Двое в кабине 
стоянно чертыхались и переругивались. С первого 
гляда могло показаться, что они недовольны друг дру- 
м. Но Бен и Алексей были друзьями, и притом ^ очень 
близкими. Они постоянно летали вместе, и с таким же 
постоянством составляли экипаж разведывательного крау- 
лера на планетах. Бен обычно занимал место водителя, 
а Алексей исполнял обязанности штурмана и связиста, 
‚ общем, как и на корабле, Бен — второй пилот, 
Алексей — штурман. 
Не поворачивая головы, Бен скосил глаза на Алексея: 
ся ’— Алек, как ты думаешь, какой сейчас период пере- 


ет планета? 
наверное, 


Если проводить аналогию с Землей, 


енноугольный. \ А 
я так думаю: Вчера у реки крокодилы ползали» 


јогда уж стегоцефалы. 
с 
—А 
кет, это просто 
кие пауки и метровые стрекозы? ! 
ъ? 


— Идти, куда ты посылаешь. 

_ Ну, тогда сиди. 

Спасибо... Алек, давай телезонд повыше поднимем, 

— Давай. 

Кружившийся над ними в нескольких десятках метров 
телезонд начал плавно набирать высоту. На обзорном 
экране заскользили верхушки папортников, сливаясь в 
один сплоптной ковер. На краю экрана появилась полоса, 
свободная от растительности, как бу л л про- 


секу в зарослях. Ее они замет гы и долго не 
могли понять, что же то такое, Да с знали: 
Шириною метров в сто пятьдесят и И ол лесяти 


километров, она был 
середине ее прохо 


совершенно прямая и по самой 
ка. Вот к 


ней-то и проламывался через д ) раул 

Шрошло с полчаса, и они 6 һи на 
несколько десятков метров 
полосе, прохо; й п Шит р 
десять. На поне хости, нг \стое голубое 
стекло, ни единой царапинки. | Л ко что тщатель- 
но отполирована, Бен бросил п н и п‹ гулся 


к Алексею: 

= Что скажешь, 

— Шохоже на 

— В каменно 
Ной жизнедеяте 

= А может, здесь все по-другому? Мож 
не заметили разумную жизне 

— Ну, ты даешь! Ду о просеку заметили, а все 
остальное нет. Так, по у? И потом, почему дорога? 
Дорога ведь должна куда-то вести, а эта никуда не ведет, 
Скорее уж взлетная полоса. 

— Угу, для твоих объевшихся стрекоз, 

— Я серьезно. 

= Я тоже. Кому нужна взлетная полоса + 
гольном? Только стрекозам, 

—Да ладно тебе! Может они 
планеты? 

— Все планеты системы безжизненны, 

= Они могли прилететь из другой систе 

— А полоса для чего? 

— Аля десантных ботов. 


— Паши взлетают вертикально или 
С воды, 
лУмаешь, дурнее нас? ды. А они, 


ериоде? При отсутствии‘разум- 


мы просто 


З каменноу- 


прилетели с другой 


кроме этой. 
мы, 
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етизацию скафандров, они выбрались 
окрытие полосы приятно спружинило по 
От удара двери тамбура о борт с нее слетел ком 
‘упав на полосу, начал медленно погружаться, 
несколько мгновений, и он исчез. Заинтересован. 
ткнув, Бен столкнул на дорогу еще кусок грязи. 
іБторилось то же самое. Достав нож, он попытался 
ОВ: нуль то место, где только что исчезла трязь. Нож 
знул по зеркальнои поверхности, не оставив ни 
интей царапинки. Бен наҗал посильнее, опять ника- 
то эффекта. Тогда он размахнулся изо всех сил, и 


ожиданно нож провалился в образовавшееся углуб- и 
ление. Бен отдернул руку. Утлубление тут же выровня- — Псевдо. 
Т 985 вытолкнув нож наружу. Бен глянул на Алексея, тот —Аты ка 
° хмуро улыбнулся: — Похоже 

— Может, тебе бластер дать? зательное ис 

— Черт его знает, как оно получилось! Такое мягкое на — Хорошо 

ощупь и никак. Вот я и... Оно что, живое? Е : 
___ Кто его знает! Но скорей всего, как и наши дороги и: 
$ с Е Р : — Прокати 

Е тсевдожизнь. Только, пожалуй, на более высоком уровне. ЕГ 
И Раны наши дороги залечивать могут, а постоять за сез З СУ зто. 
бя — нет. Шошли в краулер. аВтоматих 

Забравиись на свое место, Алексей включил связь теримен 

и вызвал корабль. Едет ис 


лодька сидел в рубке и скучал. На корабле кроме 
и командира оставалось всего несколько человек, 
е были в поиске. Изредка разведчики выходили 
Б, и тогда он немного оживал. Обидно торчать на 
\ огда остальные рыщут по планете. Но ничего не 
кому-то нужно дежурить. Звякнул сигнал 
Володька взял микрофон: 

ный по связи. Кто вызывает? с м 
н нажал клавишу корабельной связи И 
аясь на крик, позвал: № 
командир, Рудольф Янович, нашли! 1 


7 


А те А 


Е 


твои два десять. 


_ Третья группа нашла признаки цивилизации. 

Командир склонился над пультом и позвал: 

—_ Бен, Алексей! Что вы там нашли? Переключите зонд 
на меня. Ре" б 

Засветился обзорный эк] 
стоящий на темной поло. 


озник краулер, 
мя командир 


сосредоточенно всматривался в экран т ушал, что ему 
товорили, потом перебил 
— Бен... 


— Слушаю. 

— Наверно уже п] 

Тот буркнул в отв‹ 

— Угу... 

= Ну и что скаже 

— Псевдо... 

— А ты кақ дум 

— Похоже на псе; се осно- 
вательное исследов 

— Хорошо, І 
сейчас решили | 

— Прокатимся 

— Ну что же, я 
в автоматическое 
экспериментов. 

— Будет исполне! 


Алексей бросил микр. 
ваться поудобнее. 

= Черт, не могли кабину сделать чуть п‹ больше, 
деть некуда. 
` — Так она же рассчитана на нормальный рост 


на место и начал устраи- 
ноги 


ан 


на. 


= Шомолчи, у самого не меньше. 

Бен вздохнул: 

— Ты прав, тоже сиденье отодвигать уже некуда 

Устроившись, Алексей еще раз просмотрел орбт 4 
ный снимок: УЗ: 

— Трогай потихоньку, Бен, 

Краулер дрогнул и покатился по дороге. Мет Ы 
Авадцати над ними парил телезонд. Иногда они У в 
ливались и выходили из краулера, бра останав- 

. ге менялась, 
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роты, Авигатель зза 

н инстинктивно в ў 
ксей от Ннеожиданн 
ан. Потирая Ушиб 


ка, он уста леный, 

— Гы что, взбесился2 Что о и” Бенар 

Бен ткнул рукой вперед; 
— Посмотри. 

° Вокруг, насколько было видно, простиралась песчаная 7 

равнина. Кое-где громоздились б 


барханы и под ветром 
КУрилась над их вершинами песчаная дымка, 


Командир вздрогнул и склонился к экрану: 

— Что случилось, куда они пропали? 

Зонд неподвижно висел на одном месте. Є него отлично 
просматривалась дорога в обе стороны. И она была пуста. 
Краулер, а вместе с ним Бен и Алексей, бесследно 
исчезли. Командир откинулся в кресле и устало потер 
виски: Р 

— Володя, передай всем, пусть срочно возвращаются 
на корабль. Быть всем предельно внимательными. Я У 
себя в каюте, Когда соберутся — позовешь, 


— Хорошо, Рудольф Янович, будет исполнено! 
65 


ж. 


ется, влипли. Послушай, Бен! Ты куда меня’ 


я знаю? Только что были джунгли, № 


Е 


ехнулся: 
и ситал устоял против твоей башки, то и осталь- | 


Наконец он включил обзорную телекамеру, экран зас- 
етился, и по нему поплыл все тот же унылый пейзаж. 
Ага, телезонл потеряли. Интересно, как? Ведь он 
стоит в автоматическом сопровождении и должен быть 
над нами. 
— Многое, Алек, должно быть, а вот кое-чего быть не 
Г — 5+0; это уж точно. Смотри 
Слева от них разгоралась баг] 
це. А справа от них второе с‹ 
торизонтом. 
Є Но этого не может быть, в этой сис 
— солнце! 
= А ты уверен, что мы вс 
= Черт знает, но другая сис 
Ба Опять самоуспокаивает 
— Кажется, да, 
= Тогда давай помолчим, поду 
) в голову придет. 


ў 


т 


я, всходило солн- 
эвилось скрыться за 


ме только одно 


в той же системе? 


маем, может, что умное 


Через час все собрались в кают-компании. Вошел 
командир. 

= Как я понимаю, вы все в курсе происшедшего. 
Володя, дай запись. Свои соображения выскажете после 
просмотра. 

— Засветился экран репитера, и на нем появилось изоб- 
жение краулера, стоящего на дороге. 

р скользил за кадром. 

’краулер стронулся с места и покатил по дороге. 
много, и наступил решающий момент. Иёображе- 
чнулось, и краулер исчез. Только что он был —и 
ет, как при трюковых съемках в кино. Прошло 
ко томительных минут. Молчание нарушил ин- о 
абля: Е 
‚повторить р 7 

6. ит! ОЕ ЕВ последние кадры? 


несколько раз. Наконец команд, 


`’Львович, вы что-нибудь заметили? 
ничего определенного сказать не могу, н 
о это мне напоминает, Я пойду к себе, соберу, 


орошо, все свободны, Сбор, через два часа. 


Н заерзал, открыл глаза: 
С Слушай, Алек, что ты знаешь о теории гиперпрост- 
 ранственных скачков? 
Э Тебе тоже эта мысль пришла в голову? 
_ = 4 что еще может прийти в голову? 
Е 25 прав, Но об этом я знаю только из лекций, 
| —Я тоже из лекций, давай вспоминать. ШО теории, 
А перехол происходит во времени и пространстве одновре- 
енно Вернуться в ту же точку пространства-времени 
РА Бевозможно. Шочему — не знаю, но невозможно, Воть 
Аб тожалум, и все что я запомнил. 
Е. Б Шы что, только одну лекцию и прослушал? 
— Одну, я как раз познакомился с Роной, и было не д0 
отвлеченных теорий, 
— — Ну, знаешь, я тогда тоже познакомился с Валенти» 
ной, но несмотря на это прослушал весь курс. 
_ — Вот поэтому у тебя Валентину чуть не отбил парень 
3 астрофизического. - 
— усть бы попробовал... 
, ‘ыы что, драться полез бы? 
ом было бы видно. 
Ну, давай дальше. 
ше формула; время равно расстоянию; 
му от точки или к точке отсчета, помноженно 


В нашем случае он равен минус еди 
ошению к кораблю мы сейчас 
М а если попытаемся вер 


сть от того, какое расстояние мы пройдем туда 
обратно. к 

— Да, влипли. Интересно, куда нас занесло? 

— Лождемся ночи и определимся. 

— Лумаешь, ночь тут будет? 

ЧАЯ прикинул, минут сорок темноты обеспечено: 

БЕ Погда я пойду подремлю. 


Бен перебрался в бытовой отсек и минут через пять 
оттуда раздался раскатистый храп. Алексей, обладавший 
лалеко не такои стабильной нервной системой, только 
пожал плечами, 

Командир су рубке, когда 


к нему заглянул ! 
— Рудольф, я к 
Командир огляну 
—- Заходите, Аркадий. 
Марков протиснулся в рубк\ 

ное объемистое к с 
= Это было лет двадцать ремя 1 
эксперименты с гиперпростр 
томатами. В мо 
рольных экра 
большим напряжением грав 
кало световые лучи. Но яо дру І 
лось прекратить. Ни один кораб 
Шогла не знали, в чем де сять лет 
| выяснилось, почему они не вернулись. Харламов разрабо- 

(Ё подробную теорию гиперперехода, из которой, как 

следствие, вытекало, что переход происходит не только 

во времени, но и в пространстве. А первые корабли были 
нацелены на самое большое расстояние, которое мы 
могли доститнуть в то время: что-то около ста пя тидеся- 
ти световых лет. Значит, вернуться они должны были 

только через триста лет, Так далеко ушли они в бухте 1 

Возможно, и эта дорога только в одну сторону,“ у 

_ вперед, в будущее. Обратной дороги нет. | 
— Ла-а-а. Что будем делать, Аркадий? 
= Решать вам, Рудольф, Мы ничем им не Яе 

омочь, Если им очень повезет, то они вет м 
создателями этой системы, ретятся с 


тся в ел подобное, 


Ю От ром- 


1лИСЬ 
ораблями-ав- 
всех конт- 
ялось 
я. Оно иска- 
менты приш- 


не вернулся назад. 
о. [олько через дес 


только 
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ываем дорогой, 

ие этого разговора, в рубку олин за другим. 
экипажа, и вскоре все оказались в сборе, 

нулся Володька: 

ищ командир, а кто строил эту дорогу? 

‚ Володенька, Разум, 
е никто ничего не спросил. Все застыли в молча- 
непонятно было, то ли экипаж прощается с 
шими в неведомом товарищами, то ли приветег- 

высокий и непостижимый пока Разум. 


Негодование Алексея наконец угасло, и он тоже задре- 
мал. Но ненадолго, покоя ему не было и во сне, Он 
заворочался и проснулся. Посмотрел на заходящее солн- 
це, приевистнул и полез будить Бена. Раздалось недо- 

_ вольное бурчание; 
__ — НУ, что там? 

— Солнце заходит. 

— Будем определяться? 

— Шопробуем. 

——^А я посмотрю краулер, нужно проверить все агрега- 

Шомощи-то ждать неоткуда. 
Хорошо. 
и скрылся в реакторном отсеке. 
‚ексей занялся киберштурманом. 
у |. Кибер был предназначен Аля планетной навигации, 
к авить его служить для других целей было нелегкой 


ояло перемонтировать схему. 
Ушло немало времени. 
Алексей закрыл крышку блока и осмотрелся; 
солнце скатилось за горизонт и вокруг, стремие 
ея, разливалась тьма. 
1 и устроился на своем месте: 


— А остальное? 

— Примерно так же. 

__ Значит, порядок. Если не сдохнем от голода, 

_^ Таблеток-и концентратов нам на две жизни хватит. 
_— Тогда начнем, 

Из гнезда выплыл последний из двух телезондов и 


І повис над краулером. 
Поворачиваясь он стал отыскивать на небосводе ори- 

ентиры и, наконец, застыл. 

| В киберштурман начала поступать инфо 
Но вот раздался звонок, и на колени Алексею сползла 

| лента с трехмерными координата! 

| На экране высветили‹ озвезлия с отметкой местона- 

| 


ация. 


хождения краулера 
Взглянув на \ 
— Ого, десять 


—В каком + 
| — Увы, еще д І ину. лись В 
} направлении ядра гал 

— Но для чего эта У вести? 


— Скорее всего, нтру гала ответственно, 
к центру цивилиза 
— Но ведь дороги, о і в центре и 
ведут к периферии. Цивилиза лол і расширяться, 
осваивать новые пространст 
— А может, она и идет от центра, т 
в противоположном направлении. 

—= Может, может. А может, они 
талактики Свою освоили и л 
ближайшей? 

—= А почему ты думаешь, что они из соседней? 

= Подумай сам. Дороги идут от центра, и если они из 
нашей галактики, то они нас давно бы нашли. Ведь дорога 
проходит в каких-то пяти световых годах от Солнечной 
системы, и радиошум от нашей цивилизации давно е 
уже засекли. 

— Шела ть прав. Ну а если нет в цен гре цивилиза- 
ции, тогда как“ Ведь они исчезнут во времени, Обратной 
дороги в свое время нет, 

— Обратной дороги нет и у нас. 

— Мы попали случайно, 

— Не скажи. Поиск есть поиск, и любая н 
нас не случайность, а закономерность. 

— Даже такая? 


ты движемся 


›седней 
тру 


аходка для 


Я навсегда. и неизвестно, 


‚ мы оба давно решили свою судьбу... 
прав, Бен. Как всегда прав, Двигаем о 
цивилизации... 


ЭКСПЕРИМЕНТ 


иИзнь показала, что компьютер способе 

многое: все, что может человек, и кое 
о он не может, ибо достаточно сложная м 
— это уже индивидуальность, 


Три закона робототехники 


— 1. Робот неможет причинить 
‘своим бездействием долус 
был причинен вред, 
7 2 Робот должен повиновать 
оторые отдает человек, кром 
и приказы противоречат Первому закону. 
З. Робот должен заботиться о своей безопас 
В той мере, в какой это не противоречи 
Рвому и Второму; законам, > м 


вред человеку 
гить, чтобы челов 


ся всем приказ 
е тех случаев, ко 


РОБЕРТИК 


Фаис была просто прекрасной планетой. Ее оранжевые 
долины, темные ущелья и белоснежные вершины гор 
непрерывно то темнели, то светлели, потому что планета 
была крайне невелика и время на ней, похоже, текло 
очень быстро. Непривые землянам сутки на Фаие 
казались весьма короткими. 

На Фаис не было ни полей, ни садов, и когда на нее 
высадились прилете гие Земли люди, они привезли 
с собой все, что требовалось и*: для жизни, На оранжевых 
равнинах оборудовали космол ы, на высоких горах 
установили антенны, а то стые елья покрыли зер- 
кальным веществом, чтобы использовать отраженную 
энергию белого солнца Фаис. й 

Чем больше люди обживали Фаис, чем чаще их корабли 
использовали ее как промежу гочную станцию в космосе, 
`тем безвозвратнее планета теряла свою яркую красоту. 

Оранжевые долины исчезли под слоем износоустойчи- 


м пластика, из ущелий вылезли и расползлись в разные 
стороны толстые и тонкие кабели, а горные вершины 


( льше нельзя было увидеть за частыми решетками ло- 
| кационных антенн. 
Жившие на Фанис астронавты — их там было в 
стеро — понемногу освоились на плане 
удовольствием любовались восходом сол р 
сли не спалось, усаживались в свой старенький в 


лназначением было ра: 
кроме того он был соверше 


а: 


——_- 
Е 


еле. Он проверял линии напряжения, тянувши 
1 опителей Энергии. Робергик делал это очень 
ам образом: шел вдоль линии, не выпуская прово- 


елезных пальцев, и насвистывал: и чем выше 
‘напряжение на линии, тем веселее звучала его ‚ КО, 
а. Е на 
Во всем же остальном Робертик был просто маленьким тле 
алуном, который смешил астронавтов своей болтовней, его 
порои в чем-то помогал, но чаще скорее мешал работе, ще 
Е Ночами, когда люди засыпали, Робертик, не нуждавший- К 
Ся в отдыхе, бродил по маленькой планете, развлекаясь Роб 
_— 10 что заставлял провода искрить, передвигал с места на ста! 
место ракеты, катался на старом вездеходе, а с прибли- Е 
жением утра принимался усердно готовить завтрак, й == 
Будить людей и сервировать для них утренний кофе 2р кот; 
доставляло Робертику величайшее удовольствие. Улыба- | оре 
ОБ Сидел он в конце стола, не уставая разглядывал Р 
людей и следил за их действиями. | и 
В отличие от тех серийных роботов, которые когда то одне 
входили в состав экспедиций по освоению планет, Роберт Т5 
Обладал кое-какими индивидуальными особенностями. о 3. 
Например; он носил короткие штанишки: Сперва, правда, № в та 
он потребовал нарядить его в такой же костюм, какой ион 
носили все астронавты. Однако, такой костюм закрыл бы неза 
множество индикаторов и кнопок управления, которые а тело 
находились в разных местах его корпуса и должны были | дуви 
оставаться всегда на виду. Так что пришлось ему согла 6 Оаро 
ситБея на специально для него сшитые короткие лива 
штанишки. ‹ ЕДӘ = 
0: Из всех работавших на Фаис астронавтов Робертик | на Ф 
больше всего подружился с Увальдом, которого тогда ковр‹ 
_ звали просто Увис. Он был самым молодым в экипаже, Де! 
_ ў Маленькая планета оказалась первым местом работы Счере 
А в его жизни. | сЗа 
Увис добровольно принял на себя заботы о Робертике, та 


истил, смазывал, проверял режимы и никогда не остав- век. Ё 
ез внимания ни одной жалобы Робертика на искря- 
онтакты, поскрипывающий сустав или скачущее 
ние. Шортился Робертик редко, он обладал проч- 


запоминает множество всякой ерунды вме 


олнять блоки памяти какими-ни! 


В краткие и ‘бесконечно прекрасные на ИЯ КЕ 
светные часы Увис с Робертом нередко о а СБ 
восходом солнца с ближайшего к лагерю холма. А 5 
ко, Робертик и тогда больше смотрел не на Солнце я 
на Увиса, потому что зрелище восхода, однажды раце а 
тленное в памяти робота, больше не интересовао 
его, Увис же каждый раз выражал свою радость и восхи- 
щение по-новому. 

Когда они возвращались в лагерь 
Робертику вопросы; ему было инт 


вис обычно задавал 


о, как робот пред- 


ставлял себе разные явления 1 
— Робертик, что такое ці 
= Редко встречающийся во Всел ой процесс, в хо, 


которо 
органиче 

— А дождь? 

— Круговорот водо] І немедленно 
отвечал Робертик 

Пт 
о Земле 
в такие 
и ощущал, 
незапрогре 
телось І \‹ н 
дувший на Фаис ветер. 
баромет 
ливает : 


› неорге 


т И врашаются в 


не ‹ ух рассказых 


ать 


о-ИНДИЕ 


пах т 


на Фаис) и что голые скл‹ 
ковром. 

День проходил за днем 
очередного полета на Землю, чтобы пополнить запасы 
продовольствия, воды и технических материалов. Полет 
считался несложным, и обычно его выполнял один чело- 
век. Разумеется, каждому астронавту 
лома, поэтому летали все по очереди. 

Когда пришел черед Увиса, он попросил разрешения 
взять в полет Робертика. Ему разрешили, потому что 


некоторое время на планете можно было обойтись и без 
робота. 


вот наступило время для 


хотелось пс ›бывать 


Так Робертик увидел Землю, нас 
зу. До сих пор он знал только Ф 
сравнению с Землей! Яркая пов 
ла наряд, сшитый из множеств 


тоящую живую плане- 
аис. Но что такое Фаис по 
ерхность Фаис напомина- 
а кусков одного и того же 
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и“ = 


ятно, был полон новых впечатлений о Земле 
ной силой принялся за работу, не уставая 


‚ как хорошо и спокойно дома. г 

а него, астронавты вспоминали свои собствен- : 

ёрвые полеты и первые возвращения, и только та, 

\ Но уже вскоре их внимание переключилось СЕ 

пса на Робертика. Потому что с роботом явно твори- $ 1 

о-то неладное, х, 

ачалось это сразу после пог к. 
гла корабль только опустился на Фаис, Робертик Д 


отказался покинуть его. Впрочем, об этом знал тогда | 
только Увис. Вместо того, чтобы выйти, Робертик остано- 
зил я подле распахнутого люка, и Увису почудилось 

е что в обычно бесстрастном взгляде робота на сей 
Е промелькнул страх. 


РАЧто случилось, Робертик?— спросил Увис.— © то 
и что-то не в порядке? тат 
= Нет ответил робот. — Просто я не хочу на Фаис, Уви 


(7с встревожился. Роботам не лагается говорить и 
кве хочу». Робертик мог бы сказа «не могу», «не | раб. 
умею», «не смею» или «не знаю». для 

——1Точему*— спросил его Увис, совсем как человека; гр роб! 


Вобертик не ответил. В тот г он был похож на 2 а та 
маленького капризного мальчугана в коротких штаниш= Е далт 
ках. Так что увис просто взял его за руку и вывел из |] Не 
корабля. безр 

Но с того случая, собственно, все и началось. ј навт 


Веселый и жизнерадостный Робертик сделался молча- 


Ым и грустным. Он подолгу просиживал в одиночест- — 
холме что-то тихо напевая, и единственным, что он == 

ал с удовольствием, был контроль электрических — 
евечерне Увис тщательно проверял техническое сос- = 
= 


обертика. Но никаких отклонений в нем не было, 
оки и ячейки работали нормально. 
ертик больше не стряпал. 

слишком жарко,— объяснил он вису; 


ТК все бь 
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больше не задавал вопросов, боясь услышать в ответ 
что-нибудь совсем необычне. Увис понимал, что грозит 
роботу, если и другие заметят его странности. Пока еще 
удавалось выкрутиться, ссылаясь то на испорченныи 
блок, то на севшие аккумуляторы или разрегулировав- 


шийся режим, но если так будет продолжаться, бесконеч- 
вые неисправности могу ка подозрительными. 

Увис стал все чаще брал! Ро ртика с собой в дальние 
выезды, чаще пре І І рять линию, 
стараясь не оставлять р. ( 

Но вскоре пере ›. Капризы Роберти- 
ка становились 1 \ ‚лся провести 
ночь на свеж. І г на Фаи‹ 


чересчур п] 
схемы, чтоб 


щитные 


проверке ис нача 
серьезно ра ‚му, что 
у людей и роб тов 
в случае их не авать 
в ремонт, за 

— Ну и ладно на 
Увиса 

И настут 
работать. Т‹ г 
для него 
робота — м‹ \ 
а также авт д в 
дальнем углу 

Не помогали ый и 


безразличный, 


навтами. 
—- Так ты не будешь | 
— Нет. ( 
—= Тебя отошлют в разборку. 
— Пусть. 
— Мо? ты скажешь — почему 
—Я не хочу оставаться на Фа 


— Да почему же? 

— Фаис — неживая планета 

В этом он был прав. 

Собрание решило сообщить о неисправности робота на 
базу. Вскоре им ответили, что новый робот 
а Робертика следует разобрать на части, 

Выполнить это, однако, оказалось очень трудно, Все 


выслан, 


инструкциям, люди решили предоставить 
ободу действий. Он ведь не делал ничего, 


имости. ка 
естие о том, что вскоре на Фаис появится еще один стр 
 Робертик встретил совершенно спокойно. Нес- І как 
суток он провел, неподвижно сидя в тесной Роб 
рее, где климат напоминал земной и где астро- ив 
в свободное время сажали, поливали и пололи кро 
езенные ими для собственного удовольствия тиб 
ения. зам 


= Не сиди тут, — предупредил Увис.— Очень сыро, 
и много азота в воздухе, для тебя это вредно, 
= Знаю, — ответил Робертик. —Но я должен б 


Напрасно пытался Увис увлечь Робертика какой-либо 

\ работой. Робертик никуда не выходил, А в то утро, когда 
ревис впервые встретил восход солнца в одиночестве, 

альные астронавты готовились принять корабль с но- 

роботом. 

М беттик; теперь у тебя будет друг, — сказал УВИС, і 

_ заглянув вечером в оранжерею. 

— Мне все равно. 

Увис хотел, как всегда, проверить и смазать робота, но 

от отказался: 

Не надо. Тебе теперь хватит работы с новым. Рас- 

и лучше еще о Земле. Я успел там увидеть так мало... 

много таких больших деревьев, как те, что растут 

ома? Помнишь, как я шел по тропинке и все 

кался о корни? Помнишь? А почему ты не. 

не падал? Я все время думал об этом, и вот 
Эт. 


На Земле много лесов. 
м? Є 


рю ы--————— 


ты здесь? 
с здесь? 
_ Тогда почему ты зде 
Я люблю летать, путешествовать, видеть. новые 
планеты... А А 
— лаже некрасивые? Неживые? 
— Всякие, ў 
__ Не понимаю, сказал Робертик и отвернулся. 
. 7 с 57! т І 2 аеоти- 
Увис ушел. На следующее утро он обнар ил Роберти 
ка сидящим ‘без движения. Подсветка его лица погасла, 


стрелки приборов стояли на нуле, г аккум) ляторы, 
как оказалось, были полност! Т ены, Правая рука 
Робертика была протян) т ] лю. Увис нагн 

и в железнои ладоні 1 еныи рост 
крохотную елочку со й. В 

ти был песок, и | яя 


заметными ко] 


Самым дороги І лк 
доктором 
кий крист 

Все двад 


нетах, 


ы 1 ЧНОЙ 
группе Центра, У Ьд с й 
эту безделушку 
Вернувшись на Землю т 8 
в своем лесном ; І ли 


молодых ел 
в какие-то ему 
телевизионную запись 

Источником записи был маленькі 
блок. 

Видели эту запись лишь немноги‹ 

Среди астронавтог 
какую-то оранж 
маленькую: 

Ее покрывали зеленые леса и цветущие сады, 

Штицы, звери и насекомые на 
напоминали земных. 

Реки и озера были тоже совсем как земные. 

И всего этого там было много, 

Но все же больше всего на планете росло елей, 

Увальд ничего не рассказывал о происхождении этой 


одили слухи, что она изображает 


у, очень красивую и 


вую планету 


этои планете очень 
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Гез ” 
о бывшие коллеги уверяли, что. 
т ‘осталось от блока памяти какого-1 
7 огда робота. уе 7 
‘ла специалисты считают, что такой планеты 
не может. Но другие возражают, что в б 
не может фиксироваться то, чего не существует 
ительности, ибо роботы не способны ни фантази- 
ни мечтать. т 
но Увальд завершил исследование о способност 
ронного мозга к творческой деятельности. Однако, 
выводы пока приняты лишь в качестве гипотезы, Г 
ому что каждому известно, что у роботов отсутствует 
соображение. й 


КОЛАЙ ГУДАНЕЦ 


рех веш 
и я к нему пе] І 
Вижу, делать нечег‹ і „м т же 
она подалась к своему воздых І остался один как 
перст, потому как Т І \ гя его зарыл 


в саду под вишней 

На объявле! Е ‹ ‹ 
дело, в нашем городишке нанять слугу все равно, 
что найти нефть на Луне. Тем более, что мой характер 
всем известен. Одна старая карга, правда, приплелась, 
обошла весь дом и заявила, что столько паркета ей и за 
Тод не надраить. Я ее послал к чертовой бабушке, а сам 
отправился в «Зеленый Поросенок» обедать. 

Сижу, потягиваю пиво, читаю «Коммерческий Ежене- 
дельник». Тут-то и попалась мне на глаза та самая 
Треклятая реклама, с которой все началось, 


те 


онятное 


107 


56: З з 


ЗАБОТЫ СМЕЛО ДОВЕРЬТЕ, 
ФИРМЕ «ХАРАЛЬД И К! 
СПОКОЙНУЮ СТАРОСТЬ, УЮТ, 
ЗДОРОВЬЕ, ДОЛГОЛЕТИЕ 
ОБЕСШЕЧИТ «ХАРАЛЬА И К°»! 
«Безупречная' прислуга, опытный врач, 


великолепный повар и внимательный друг— _ = 
все это вместе взятое — зак 
е ЭЛЕКТРОННЫЙ МАЖОРДОМ = 
ФИРМЫ «ХАРАЛЬД И К°»! ў нед 
Е. за р 
— Ну и так далее. 8. 
Недолго думая, заправил я свой «мерседес» и поехал тоя 
львилль. Нашел отделение фирмы. На вид у них все И 
лично, солидно. Даже абстрактные картинки висят, вара 
Стали составлять контракт. Й пех 
( Как вы желаете, — спрашивают, — только сервис Зе 
или полное обеспечение? Ир 
—Валяйте на всю катушку, — отвечаю, тифи 

ка; 


— Значит, уборка, питание, охрана здоровья, психоло: н 
тический микроклимат... | 
_ — Вот-вот, — говорю.— Только чтоб. все самое луч Хо 


шее. удер; 
ЁШ би обойдется в семьдесят тысяч за год. ра 
—Ну, при нынешней инфляции это не деньги 52, 5 
_ «азаа и. Ет 
ы Мы заключаем контракты на год, на три, пять лет я 
ессрочно. Что вас больше устраивает? аа Е 

1 ессрочный — значит, покуда я не загнусь? КОМ 

= Совершенно верно. У вас не будет никаких забот д0 Е 


аптих дней. И при бессрочном контракте, замет 
тавляем пятипроцентную скидку. 


) 


ж 


рит мне медовым таким голосом тот прощелыга в галетуг 
ко — Пока мы ставим автоматику, вам лучше всего по- 
жить где-нибудь в гостинице. 

Делать нечего, плюнул я на все и укатил в Бельвилль, 
тряхнуть стариной. | 

Вернулся к сроку. Сукин сын меня встречает на 
крыльце. 

—Все в порядке, господин Урт оворит 
закончили монтаж и 

— Какого спрашиваю Я 
не для того бешеные гобь 
за решеткой. 

— Здесь же 
этот фрукт 

Ладно. Вошел 
нараспашку. Дү 
тели отовсІод 


Вчера мы 


ерта на о 1х 


ложивать 


четыреста моне 
ли какои-то ду 
тили ну всю, к 
ка, ни бара, ‹ 
манер автомата 


тел я 
удержался 
Это что 

все, что уперли с 

Тут сукин сын зауле 
вия, что твоя м 

— Все, ка вы 
автоматика 

— Ты, сынок, не финти, 
злости.— Ничего так‹ я не зак 
чтоб за мои деньги, в ^ 
мной потешалась. Мне 
и чтоб харчи водились, ясно 

— Да вы не волнуйтесь, я вам все объясню, — лебезит 
этот подонок. — Двери открь тся и закрываются по 
вашему мысленному приказу. И вообще все, о чем бы вы 
ни подумали, будет исполняться моментально. А об убор- 
ке и стирке даже думать не надо, они заложены в 
программу. Елу и питье Мажордом заказывает по радио. 

аш фургрн будет подъезжать с черного хода и по 


пранспортеру подавать продукты в хранилище. Плюс 
Охрана здоровья... 


Полная 


зесь киплю от 
я не позвол 


всякая шушера надо 
был порядок, 
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включать. р 
’ включу Мажордома,— отвечает И до о 
ней он будет исполнять все ваши о 


‚—говорю.— Включай и проваливай ко всем 


| 
он Меня в холл, а там в углу стоит здоровенный | М5 

шкаф с вензелем фирмы. 2 

товаривать с ним вы можете из любой комна- | 2213 

бъясняет мне чертов жулик, Достал какой-то хит- Е 

ии ключ, вставил сбоку и щелкнул два раза. 2 
Е — Добрый день, господин Урт,— говорит шкаф. Ра 19006 
вам служить. 1 А | Под 
— Голос вроде обыкновенный, человеческий, но как-то | вл 
все-таки жутко. Я даже оробел малость. Что бы такое і В 
приказать, думаю. | — 
. А ну закрой дверь, — говорю. | тян 
у ИФ дверь сама собой закрылась. = 
х = А теперь открой. дах 
И она распахивается как миленькая. ў Ару 
еа Ух ты, — говорю.-— го номер. | П 
Господин Урт, я спешу, — говорит мне мерзавец | == 
С талстуке У вас есть еще ко мне вопросы? | ка 
1 — Катись, — говорю. — А ты, Жестянка, закрой за НИМ будт 
— двери. == 
я Рад вам служить, —- отве г шкаф.— Меня зовут } == 
10-325. | ся. с 

И тот пройдоха сразу смылся. Ох, потолковать бы с ним. } = 

еще разок! Я потом только смекнул, что ключ от Жестян= 7 Рака 

| 


ки у него остался. 
— Сел я в кресло и думаю, что бы такое приказать, 
стянка мне и говорит: 
зрешите дать вам совет. 

ска, давай. р 
омила дорога, Не угодно ли принять снотвор- 
‚спать? Чистая пижама в спальне, на кровати. _ 
— А можег, я и не устал вов 


5 
Е 
9 


т, мой долг — охранять ваше зд‹ 
а: 
е телепатическое наблюдение за 


_- А как насчет ужина? 

— По дороге домой вы поужинали в «Зеленом Поросен- 
ке», — отвечает Жестянка Причем имели неосторож- 
пость употребить 350 лишних калорий. 


Тебя не проведешь, дума! 

— Совершенно верни ( ри Ведь я читаю ваши 
мысли. 

Ай ла Жестянка. Призн лаже расчувствовался 
от такой заботы 

Ладно т ) 

Дверь открыла І 97 , с меня 
ростом и на пауч! г поднос, на 
подносе золе Все как 
в лучших т 

Выпил 

— Спокої Д г Жес- 
тянка 

Сп От 
гян- 
К | Е 
будит 
ха І 
Именно - 
ся. Сон ‹ № 
1 
рака из ‹ т 
Господин У пе здоровье 

— Пле М1 е позволю 
командо в мо постель. 
Кофе, яичницу с бе 

— Сию минуту 

И появляется Эт ‹ \ 1 ОС! Гляжу — тысяча 
чертей! — там овсянка и кефир 

= Это еще что? — гов | 


сказал, яичницу 
и кофе: 

— Ваш процент холес терина и ваше давление исклю- 
мают подобные блюда. 

Тут я обложил Же янку на чем свет стоит, 

— Господин Урт, эти слова мне не понятны, — отвечает 
Она. Меня зовут Кью-325. Можно просто — Кью. 

— Так, распротак и разэтак,— говорю я, И ка-ак на- 
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я никелированная Черепаха и все осколки 
рала: Не успела она сливать кашу со стенки, 
опять приперлась со своим подносом, 

< овсянка! 
Господин Урт, ничего другого вам на завтрак нель- 
— говорит Жестянка. — Приятного аппетита. 

от влип, думаю. Пришлось съесть. Без соли, 
— Хоть бы посолила, скотина, — говорю. 
Напоминаю, что меня зовут Кью-325. Ваша суточная 
требность в хлористом натрии вчетверо меньше того, 


Что вы привыкли употреблять. Кстати, именно поэтому И та 
ваша левая почка серьезно поражена, н 
= Ладно = говорю – Шоди к черту. } ТО а 
= Извините, не понимаю. } = @90 
— Отцепись. | вас из до 
— Не понимаю. Я опять 
== Заткнись, отвяжись, сгинь! | тянку, ПО! 
— Кажется, понимаю. Я ка сердеч 
Встал я, пошел в ванную. Двери перед носом распахи- == Нубв 
ваются сами собои. Чудеса, да и только зен физи: 
Шомылся-побрился, сел в кре о жечь дом 
—=Шазету мне и сигару. Живо. Гляжу = 
= Вам категорически запрещается курить, говорит ка, Єхвату 
Жестянка. В боксер: 
—Еще чего, говорю. Встал и сам пошел к камину, полотенце 

- где у меня лежит коробка с «Ла Корона». Да только І — Во 
Әтажерка выхватила сигары у меня из-под носа и кинула Жестян 1 
ва ковер. А Черепаха мигом подлетела и запихнула Я взв Зер 
коробку в пасть. , Таблет Ыл. 
Ох, как я взбеленился. В черепаху запустил каминными Лось. Ки. ү 


инцами. А ей хоть бы что. Этажерка подобрала щипцы 
угол поставила. 
волнуйтесь, господин Урт, — говорит паскудная 
У вас и без того давление сто на двести. Вы 
посмотрите телевизор. 
она мне телевизор. Сижу, подыхаю от злости 
ушеспасительнуюгпередачу. Какая-то постная 
агитирует вступить в Добровольную Ассоз 
ьбе С Неумеренным Употреблением 
‚и до того мне вдруг захо 
терпежу нет. 


‹ нельзя ни грамма алкоголя Ваша печень в таком 
ам З 

СОСТОЯНИИ... 
все, что думаю о ней и о фирме 
свое, мол, я не 
ми понимаете, 


В 
аб ущенном г 
Тут я выложил ей. ов 
«Харальд и К°». А Жестянка гал Ы ти Ж 
понимаю вас, господин Урт, и ровка а 
какой интерес выражаться, если Е 8 т 
Ладно. Успокоился я чуток и решил 


енить некому. 
›латься в 


вилль. Думаю, не поп] т же эта І | а 
в заведение. | | 
Господин Урт, — гово] | ка Вы хотит 
ехать в Бельвилль? 
= Ла — говорю.— Поч‹ 
_-И там вы, как я пони ? 
_ Точно, — говорк А 


— Сожалек 
вас из дома 
Я опять в: 


у. вс . 
зен физически? 
жечь лом. Я нем 

Гляжу — двери 
ка. Схватился за 
В боксерскую стойку и 
полотенцем. 

— Во избежание серьезных равм, — объяснила 
Жестянка. 

Я взвыл. Лег на пол и грызу ковер. Этажерка принес 
таблетки. Поглядел я на ее клешни, и мне что-то расхоте- 
лось капризничать. Принял я всю эту гадость, выспался, 
чулок успокоился. А Жестянка смилостивилась и пообе- 
щала дать вечером стакан безалкогольного пива, Если 
буду паинькой, конечно. 


Так я теперь и живу. Делаю зарядку, жру овсянку, и все 
такое прочее. } 

Ох, попадись мне теперь в руки этот са 
всей своей К°... 

Да только не выбраться отсюда никак. Жестянка мен 
у чает. Она долдонит, что в этаких условиях да т 
оАпженном режиме я протяну еще лег пятнадцать. А то 


мый Харальд со 
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б" ГЛЯДЯ В ЗЕРКАЛО 


= Фы только погляди на них — просто цирк какой’ 
ПОЇ кивнул Сугнис в сторону окна. 
Хотан нехотя поднялся и приблизился к вмурованному 
вустену небъющемуся стеклоблоку 

Ава робота, расстелив на песке одеяло, нежились на 
солнце, в то время как ий усердно опрыскивал их 
кремом для загара из а: баллончика. 

Лотан расхохотался. Впрочем, с 
по его тут же стало озабо 

— Это след 
ла, они могут вывес 
И, кстати, где они разд 

—-Стянули у Ароны, . 

— Милые шулки! — хмуро сказал Лотан.— А завтра 
они сопрут какую-нибудь отраву, чтобы подсыпать в суш 
Или нальот воды в топливный бак, или подожгут дом 
} РАЕН, не так страшно, — успокоительно сказал Суг- 
нис — Не забудь: они всего лишь подражают, и не В 
‘состоянии сделать ничего более глупого, чем делаем мы 
сами. Это тебя убеждает? 
—- Убеждает, не убеждае' 
очертел весь наш идиотский 
скорее оказаться в системе Граафа, 
по пятам за дураками-роботами и записы 


выходки: 

тай лучше! ухмыльнулся Сугни 

ал бы ты делать в системе 1] раафа 

овнем радиации? Нет, живому да 

1 подопечные, надо полагать, там от 
АС 


ка) 


нны 
В жидкости — эфирные маб- 
оя пластиковые подшипники, 
свою прыскалкуё 


где же еще 


г — разве в этом дело? Мне 
эксперимент. Я ГОТОВ 
чем битый месяц 
вать все 


тлся он недолго. Ли= 


ешь! перед 
уверен, ЧТО < 
ся, что порой 
объяснению? 
едва подумает 
живать каки 


грустно, и ні 
И Хотан от 
— Да что. 
мально. И ВС 
И более снис 
их мозг, ПОЛІ 


стоило ли огород городить? Послали бы везде- 
— Да р ЕЕ 
т с комплектом инструментов.. 


хорау то бы он там успел, как же Разговор, похоже, 
раздражать Сугниса.— Нет, ничего лучше наших 
р оботов не придумаешь. Мозг, скопированный с 
Е ского _ уникально! Неужели не онимаетная! 
а им продержаться там ь несколі , а ‚сов и мы 
получим большее количе: нфор На ко т. 
лекса автоматов и за год | ы, 1 ни 
в пище, ни в отдыхе, а как 
люди. Как знать, мож У С 
не нравится, и есть ЕЕ 


ции системы Гр 

— Скопирован 
ешь! передразт 
уверен, что они К 
ся что порой их ! 
объяснению? Я н‹ 
едва подумаю І 
живать ка І 
грустно, и нич 

И Лотан іотвернул‹ 

— Да что 
мально. И в 
и более снисхо,; 
их мозг, п 

— Тогда у лучше скопирое 
Хоть посмотрел бы, как 
и работать стало бы интерес 

— Насч этого поинтер 
Робота сформирован на базе › Е 
щин на станции было всего две, то в Третьем 
от Ароны. 

— Потому-то Третий и рвет цветы, 
Я вчера заглянул к ним 
поверишь? 

— Что ж удивительного? Меня сперва смешило, что 
Третий старался отполировать свою отделку: до полного 

леска, извел уиму полировочной пасты. Потом я привык. 
Кстати, ты заметил — Первый и Второй натягивают и 
снимают спецкостюмы у а Третий — 
викогда, 


— Я однажды зашел в лабораторию, ког 
сказать, переодевался. И знаешь, что он 


и а < 


де только увидит. 


полное ведро пветов, 


нас на глазах, 


да Третий, так 
Учудил, завидев 
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авизжал и стал закрываться ладонями. Ну, лючок 
ля смены аккумуляторов... 
смеялись. Потом Лотан бросил взгляд на часы, 


ремя. Арона ждет. Пошли обедать. Пусть троица И алась), 
це порезвится, до вечера далеко. АУ о: 
Оба вышли во двор. Экспериментальная лаборатория, = а з 
Созданная с месяц назад специально для наблюдения за РММ ет 
копир-роботами, была обнесена высоким забором; кроме „ пери’ Ил 
_ того, территория была перегорожена на две части: зону не Щщ 
роботов и ту, где обитали люди, Ца, что, е 
_ Арона кончила накрывать на стол. занимайся! 
Е С Грегий все вертится перед зеркалом? — с улыбкой же нелурн 
спросила она. Лотан М 
— Нет. Вся компания загорает. На друг 
— Ребята, мне надо сказать вам кое-что важное, = отвести им 
серьезно проговорила Арона.— Вчера Первый завел решили по. 
речь о каком-то рабочем помещении, которое они соби- ными элем 
раются оборудовать, Вам об этом что-нибудь известно? и заржавет 
— Впервые слышу, — ответил. Сугнис. С 
Хотан задумчиво посмотрел в потолок. ние А 
—Погодите-ка... Ну да, дня три назад Первый обмерял ИНОГО, как 
большой зал и заметил, что неплохо бы там устано- Не по вкус 
вить переборку. Думаете, в этом есть что-то серьез- = НУ, ч 
ное? какие-нибу 
Сутнис молча ел суп. Арона отмахнулась: ; МУзыкальн: 
С Извечное человеческое стремл 2 к своему уголку, В онструир 
своему клочку земли, своей комнатке... Хорошо еще, ЧТО Ряд ли ОВ 
каждый из них не требует отдельной квартиры. < — Смонт 
— Видимо, придется поговорить с ними основатель- Элько к а 
но, — сказал Сугнис. Аа ‹ 
— Кто проводит сегодня профилактику? 1 ан. то о, 
—=Как раз ты, Лотан, — ответила Арона.— Попробуй “Е йчас ть 
побеседовать с Первым, он, мне кажется, откровеннее г 
ых Зар Е 
трован с какого-нибудь простачка, Вы вот поз Зала д о 


ка с Третьим — поймете, сколько хитрости И 


а может заключаться в женщине. , 
обидеться, — улыбнулась Арона.— Ну; 
тоже не подарок. Он как-то раз во врем» 
стащил мою сумочку, а потом Третий 

ред моим зеркальцем и осыпал себя м 


к-а 


Откуда ты знаешь? 


Мужчины рассмеялись, потом Сугни‹ 


ой ими сцене. 


расска зал © вВи- 


58 Ло чего же они могут дойти таким обра зом — за- 
умалась Арона, 9 

— Контрольные тесты пол ГО СООТВЄ вуют прог- 
рамме,— заметил Лотан Мо г быть ратить экс- 
перимент? Надоела воз 

= Не имеем права, ‹ І ( ва меся- 
ца, что еще о‹ тались, 1 1 о С ТОЛКОМ, 
занимайся, повышай уровен | тлыхай то- 
же недурно. 

Лотан молча ки! ппы 

На другой Т овали 
отвести им пом‹ они 
решили поста н- 
ными эле нтами и куки 


и заржаветь недолт 
Сугнис дал согла 
иного, как подчинить‹ 


не по вкусу. 


стячки 
какие-ниб ) новый 
музыкальный инст ент 1 ‹ Гретья 
сконструирует се Аля корпуса. 
Вряд ли они способ | 

— Смонтировать при напи можно многое, 


Только к чему им это? — усомнилась Аро 

— Ладно, поживем — ДҮ – х плечами Ло- 
тан.— Только потом запретить будет куда труднее, чем 
сейчас — не разрешить. 

Первым в цепи изобретений оказался велосипед. Трои- 
Ца заново открыла и весьма своеобразно усовершенство- 
вала лавным-давно забытое средство передвижения. О 
демонстрации нового изобретения было официально 
Объявлено, и в назначенный час шестеро участников — 
три человека и три робота — собрались во дворе. Второй 
разъезжал по территории на механизме, очень напомина- 
вшем велосипед, однако, без седла, руля и педалей 5 
не сидел, а парил над сооружением, не п н 

ервый давал объяснения; 

— Ездок покоится на магнитной 


А 


Ездок 
рикасаяськінему 


по; ш 
Авукол (так роботы наименовали свое аи он, и 
ряжены олинаково, происходит отталкивание енне) за- 
‚ влияние 
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емонстрацию, Третий кинулся к нему и попыта- Я 
1 лодскому обычаю, заключить в объятья. М0 


похвалил всех троих и посоветовал им не ка- с: 
я подолгу, чтобы магнитное поле не повлияло на тор Е 
Т Сделаем защитный чехол,— успокоил его Пер- ебую м 

Работа уже начата. Арона 
ужином мужчины долго безмолвствовали, В следу 

Ну и как ты теперь считаешь, далеко ли они зай- = Это 

== наконец прервал молчание Лотан. Вон 
В Надеюсь, что не слишком, — ответил Сугнис без те бы ‹ 
особой уверенности. У смог 8 

== Это ведь все пустяки, — улыбаясь, заметила Арона. д в 

Роботы погрузились в творчество ткие проделки Жази 9 
были забыты. Контрольные тест зали безукоризнен- УКОЛА: — 
ные результаты, физические и ые силы роботов не ко присва 
® терпели ни малейшего ущерќ Сугниса не было шнен 
Е никаких оснований запретить ным их деятель- Подталки! 
ость. Порядка ради то а) время от времени придумал 
В аходили к ним — поболтать и у в схемы И = Отой 
чертежи. Но там не было 1 : зрительного. Люди п 
 Встревожиться пришлс сообщил об Спор ул 
изобретенном роботами : 2 и Раздал 
Судет не в состоянии открыть ] перестали 
ние — таково новое изобретение роботов. Механизм 10= ИКЕ 
нок и еще недостаточно отрегулирован, но по идее дол- Экспе 
1 не только отталкивать любое живое существо, Но Тправ ри 
и регистрировать всякую попытку приблизиться к двери. ла 
Считай, что мы остались в дураках, — сказал. Лотан Ну МС, 


ису во время вечернего совета. 
и ри лется попробовать договориться с ними = 91» 


вориться — о чем? О чем’— не сдержавшись, 
Л Лотан.— Чтобы позволили нам побыть здесь дО 
еримента и не заперли нас где-нибудь без воды 
Или чтобы не навесили свой замок по ошибке 


И ВО 


ратил Лотана за плечо. — Корабль И ОАЕ | 
‹ать и бросить их одних, они здесь знае 
можем т | 
что от 
3 ТЕ Е 0; попыталась успокоить их Арона, — 
о б т  СПОҚ , не рячась... 
Можно БЕ, и Е Е б З х А Е 7 к. в а 
— Не горячась ы думаеш ? ерлела 
горячился, соглашался, подчинялся і что ВЫШЛО? 
— Лихо! — кри! № ( 
требую молчан! 
Арона отвер 
В следующий 
= Это он! К 
го.— Он хотел 
смог бы отпират 
дал право, я с 
равны, а он хоч 
двукола — моя, 
ко присваивае ух 
— Не надо так во 


альниЕ группы И 


робота. 


его Трети 
подталкивая к выхол та кто что 
придумал! 

— Отойди!-— кр: 

Люди переглянули 

Спор улалили. Сугнист риделал ‘вери обычный замок 


и раздал шесть кл 


и № нему 


Вскоре дверь вообще 
перестали запирать хотя роботы продолжали паять, спо- 


рить и демонс рировать изобретения. 
Эксперимен г завершился усцешн‹ ‚, и все 
отправились в звездную си‹ тему. Граафа. 
Сугнис, = Лотан! и Арона получили 
Нлодотворную работу по наладке и 
ботов. При встречах все трое любят вспоминать веселые 
происшествия с пудрой, кремом для загара и Авуколом. 
© о единственной, пусть и незначительной стычке меж- 
АУ ними, и о том, как им Удалось избежать е 


© продолже- 
ния, они не рассказывают никогда и никому ИЕ 


гри робота 


благ ›дарность за 
регулированию ро- 


Е 


ВАЛЕНТИН СЫЧЕНИКС 


ПОСТОЯЛЕЦ 


1 
аже ни С К 
Кто в Колаба не знал Кирса? Городок этот, расположи- В городе с 
вшиися на берегу Атлантического океана и получивший приятелей н 
свое название от рощ кофейных деревьев, обильно произ- большой, нс 
раставитих вокруг, хотя и считался административным Кирс жил 


центром юга страны, был неволик. Немногочисленное 
население с консервативной гордостью сохраняло патри: 
архальный уклад жизни даже в годы первых космических 
стартов: Почти все здесь знали людей своего круга. Если 


встречал все 
Вскоре визи 


и не в лицо — так понаслышке. . пожалуй 

_ К какому кругу принадлежал Кирс, теперь сказать И сост, Т "УЗ! 
трудно. Родители его — скромные интеллигенты — умер- _ 406 зш 
ли рано. Кирса взяла на воспитание дальняя родственни- [кой и из 
ца — миссис Милла Кобс. Эта пожилая дама содержала ой 


вполне приличный пансион, была одинока и бездетна. 
ако, она уделяла мало времени своему приемышу, 
передоверив его воспитателям. Фактически же Кире Е " 
был предоставлен самому себе. Потому знали ойн Е 
состоятельных кругах, где участливо отнеслись ^ 
у миссис Кобс, знали и босоногие дети охе 
рыбаков, к которым Кирс любил убегать © 


что с детства он был пытлив, с006) 
Одновременно — фанатичен. Е 
какая идея = привяж 
с детскими забава 


естный колледж, она отправила его в Англию, устрои- 


в. ниверситет. 5 
рва он занялся механикой — и бросил. Ему прости- 


Затем увлекся энергетикой, но вскоре остыл и к ней. 
В М углубился в проблемы строительства, защитил 
ев и вернулся в Колаба. и | 

Поступив в строительную фирму «Колаба-компани», 
он в несколько лет сделал головокружительную карьеру, 
став одним из ее директоров. Миссис Кобс, хотя Кирс 
совсем перестал навещать ее, могла им гордиться == на 
иерархической лестнице стоял уже весьма высоко. Все 
уже считали, что его пр. ласть, карьера. 
И вдруг он бросил все 


На скопленные за ) г сбережения Кирс 
купил крохотный пустын ) у побережья и, 
лаже ни с кем не попроп колаоба 

В городе он больше не по; з пытки нескольких 
приятелей навестить его на І Кирс выстроил 


лись провалом. 
ственным безмолвным слугой, 
вежливо, но крайне сухо. 


большой, но безвку 

Кирс жил один, с 

встречал всех неприве 

Вскоре визиты к нему прекратились воғ д 

Е Потому и можно утверждать, что а через семь 

с половиной лет после отъезда уже не помнил и не мог, 

пожалуй, узнать никто. Не удивительно, что не узнала его 

и состарившаяся миссис Кобс, которую к тому времени за 

доброту и из уважения все в Колаба звали просто тетули- 
кой Миллой. 


1. 

М Тетушка Милла вставала ни свет ни заря, хотя особых 
р | Причин для этого не было: Но однажды, в столь неуроч- 
Е ное время, горничная сообщила ей, что прибыл «очень 
2 серьезный и совершенно настойчивый господин», 

к | _ Господин ждал в гостиной, не присев и не прикоснув- 
= ] Шись ни к сигарам, ни к графинчику с легким вином 
т сегда стоявшими наготове для посетителей. Он был явно 


Издалека ( «провинциал» — подумала тетушка), либо ему 

просто наплевать на свой внешний вид. Одет он был 

рый, весьма потертый плащ, брюки пузырились на 

нях в руках — мятая, и старомодная шляпа, а Сашмаз 
давно не Е ко критики. 

ая по одежке, тетушка Милла таких вооб 5 

еек ‹ ще не 

а. Но посетитель держался уверенно и невозму- 
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Іде его была целеустремленная твердость 
чувствовала, что не выслушать гостя‘она не 
Олча она опустилась в кресло, жестом предло. 
ть место напротив. 


езнакомец, — мне нужна удобная квартира на год, Пл 
У сразу вперед и наличными. Цену я знаю — она меня 
траивает. Я беру «Белую». 


«Белой квартирой» назывались роскошные апартамен- ТС х‹ 
| 50 расположенные, по сути, в отдельном особняке, прис- д0. ск 
| троенном к основному зданию. Снять их даже на корот- 100010 так не. 

кии срок было не каждому по карману. Да и пускала И ВО 
в них хозяйка далеко не всякого. 29 акне мо 


Тетушка Милла поразилась наглости «провинциала», а елавнего зем. 
Наверное с минуту она не могла произнести ни слова. Но а Все это МИСС 
от посетителя веяло так имой уверенностью 
что, как загипнотизиро Г отрывая и от незна- іа, хах под ГИПН 
компа даже не спросив доку гов и рекомендательных 
писем, не поинтересовав: ь, кто он и откуда, она сдела= 
ла едва заметный жест горничной и пролепетала: (орт тоже, 

—= Про... проводите... 

Горничная прошла вперед, 
сраву ей показалось, что т 


казывая дорогу, Но почти И Хода ОН, Полі 
постоялец прекрасно | о)еоной е 
5удто он здесь не впер 8% ИЦ 


ориентируется в пансионе, ка ектов 

вые. А иначе и быть не могло. транным посетителем бы под Фирм 

был приехавший с острова инженер Кире. тащ трнев. Т 
4 оо Же пре 


Шримерно с таким же эффектом развивались события 


и в строительной фирме «Колаба-компани». е. 
Т В приемную ее директора в тот же день поп аула 
торопливо, но твердо вошел изящный дисаи й 
а. Секретарша мисс Барт опытным ВаАЯАО Е. 
его дорогие и модные костюм, обувь, 98 роса 
правда, от нее не укрылась какая-то, В 
очень проницательному взгляду, скол сам 
‚ свойственная людям, долгое время Е 
б она сразу: заметила, 
я бы папки 
деловых 
й, ЛИЦО, 00: 


Т 


у 


ко поставленные глаза — несомненно умные, но слишком 
к потаенные. И ко всему — хотя человек был вовсе не 
стар — совершенно седые волосы: густая грива, виски, 
усы, борода, даже брови — серебристо-белые. В целом же 
лицо было непроницаемо до ме ртвенности. 
—Бульте любезны, — ед 
твердо и уверен! 
произнес джентльме 
что к нему инжене] 
Такого инженера ми‹ тала и 
слыхала. Зато она хо] ІСТ 
ту просто так пуска Кроме 
знала, что этого нел , с е сейч 
фирма никак не м‹ 
ствий недавнего ат 
страны. Все это ми ЕО 
она, как под гиг и 
массивной две] К о 
Генеральный А 
Стаффорт — тож а. Хот; 
произнесенное ‹ ^ НЕ 
сти, когда он, т я вверх по 
служебной лесті 
из директо 


зигая тонкие губы, но 
его тут и ждали, 
тистеру Стаффорту, 


ру Стаффор- 
16 го, она 
когда 
послед- 


но был подч ри этом 
имени, тут х ‹ ( ] эта, и он 
с плохо скрыва‹ інтересом поднялся навстречу быв- 
шему своему боссу. Попытка 1 орой развязностью 


скрыть смущ 
чей, тут же по 
до холодности, де 

— Мистер Стаффорт, ть ли не с порога начал он, 
четко произнося кажд, звук, — мне известны трудности 
возглавляемой вами фирмы, связанные с восстановлени- 
ем Юга. Я хочу сказать, что знаю все цифры, характери- 
зующие нехватку энергии, сырья, механизмов, рабочей 
силы и денег. Мне также известны итоги вашего недавпе- 
то визита в конгресс и возможные последствия.— При 
Этих словах у Стаффорта неприятно повлажнели ладони 
и подмышки, а Кирс, почти не делая паузы, ледяным 
тоном завершил:— Я пришел к вам с предложением, 
которое поможет быстро и эффективно исправить 
положение. 


Стаффорт встал, тут же снова сел, пытаясь сосредото- 


нной встре- 
г, официален 


овит. 
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ить растерянность, зачем-то подвинул Ки- 
Он чувствовал себя как школьник, пойман- 
ргалкой. Шопытался улыбнуться — не полу- 
хотел использовать отвлекающий маневр — от- 
ое-нибудь распоряжение по селектору, но вмес- 
о рука его чисто автоматически достала из кармана 
вой платок, провела им по лбу. Глупо, Сознавая, что 
этим он вконец выдал себя, Стаффорт с трудом произнес: 

— В чем оно заключается? б 


Кирс извлек из нагрудного кармана несколько фото- 10% сво 

Д трафий разложил их на столе перед Стаффортом, подо- НЯ про ер. 

ждал, пока тот их внимательно рассмотрит, и только земеш зу би 

после этого заговорил: торой сра ал 
— Здесь пять типов зданий. Это жилые дома. Я берусь офици' 

в течение суток заложить на любом пустыре город. Семь ПОНЯЛ проекты 

тородов — неделя, четырнадцать — две. Каждый такой АСТВ0 немедлен 

дом строится ровно четырнадцать суток. В каждом — пе — лело времен 

двести пятьдесят квартир. Каждый месяц в каждом из 0булет ТОЛЬКО П] 


зи 


{ четырнадцати городов полтыся тей будут справлять 
новоселье. Ровно через год к ате почти! сто тысяч 
семей будут иметь кров ‘о десятая часть населения 


Таже впрочем, 
иисративные дах 


Юга. Строительство обойдется в три раза дешевле, чем араке Ки 
обычно. 5 Отаффорт 

Кирс умолк. Чтобы переварить сказанное, Єтаффорту 0 ая изд 
понадобилось минут десять. Потом произошло то, чего должи. ( 
и следовало ожидать. Сначала Стаффорт прохринел: Е КО 
«Фантастика...>, — затем взорвался смехом. Хохотал он | а ка 'Отов 
минут пять Хохотал навзрыд, вытирая выступившие слер ен ких те 
зы. Наконец струдом успокоился, попил «колы», покачал ла Т сет Я ва 


толовой, отгоняя нервозность, 

—Вы меня разыгрываете, Кирс. 

Кирс, все это время терпеливо и молча выжидав 
невозмутимо произнес: ай 
— Стаффорт, я никогда не занимался фантастик А 
ради розыгрыша я бы сюда не пришел. Давайте луча 
договоримся об условиях. Но сперва решим, удовлетвор; 
ет ли вас проект. 

в. невозмутимая уверенность, сбивавшая Стаффорте 
тем не менее возымела действие. «А вАру! 
одумал он, — черт его знает, этого Каре 
И тут же пришла в голову другая а 
ффорт похолодел. Конечно, Кирс разы” 

зно, Кирса прислали на его место. Ина 
ы? Почему ведет себя б. 


Г 


ШИЙ; 


нахально? Он несомненно знает о последнем заседании 
конгресса, где генеральному директору « Колаба-компа- 
ни» пришлось несладко. 

Стаффорт медленно поднялся со своего начальственно- 


го кресла, сделал шаг в стор. и холодно проговорил: 

_ Пожалуйста, мистер Кирс, он указал на освобо- 
дившееся кресло, которое выпрямлялось мягко, словно не 
желая расставаться с ним, — если конгресс счел нужным 


назначить вас на мое место 
— Сядьте, Стаффо| + 


Г < остановил его 
Кирс.— Мне удобно на сте гможете назначить 
меня просто своим пом. ерь он словно 
убедившись, что вопрос | ‹ конен, сигару, От 


которой сра 
утратив офи 
я понял, проект: 
водство немедл 
тие — дело 
но будет тол 
Так же, впроч‹ І КИТ 
нистративные зда ІМІ 
чем порядке, Ки] 
лчание Стаў | 
и явно желая изложит! о конца, 
он продолжил: Гле полу- 
чаете только готовый 'стаива- 
ете ни на каких ‹нических ‚нтах, обоснов 
объяснениях. Я вам даю гор 
сказать, секреты ремесл выжида- 
тельную паузу, но Ста рое. Специа- 
листов, нужных мне, я набираю сам. Оплату производите 
вы. Их будет немного, — тут же доб. 
дая возражения Стаффор: всет дцать восемь че- 
ловек.— И далее/ опять кая лую фра у произносил цель- 
но, потом останавливался, оценивая реакцию Стаффор- 
та Никто из ваших и никаких иных специалистов, 
кроме приглашенных мною, в деле участвовать не будет 
и не станет проявлять к нему излишнего инте 


ИТОГ И НИ 


оставляете, так 
1. Он снова Л 


рорт молч 


зил он, предупреж- 


р реса. Кроме 
того все работы будут вестись строго секретно, под 


‘охраной, которую вы наймете специально для этих 
целей. Поставками сырья и оборудования займетесь 
‘тоже вы. Перечень я вам дам. Это все, Мне вы платите по 
обычному тарифу, как субподрядчику, 
Кирс погасил сигару. 
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а — Там вы сможете воочию убедиться 
о чем я вам рассказал. 


ров и обратно летали только три человека — 
Кирс и пилот вертолета. На пятнадцатый 
ле этих событий, едва забрезжил рассвет, к 


У «Белая квартира» прибыл отряд с механизма- 1 А пуске, . 

стройматериалами. За день здание было отремонти- ег упрежд 

ровано на нем появилась прочная новая металлическая пред наблюд 

вля, на окнах — стальные жалюзи, а обычные двери всем ЛОГО 

и заменены бронированными. К вечеру сюда с вели: ние ка и 
ими предосторожностями доставили с «ОстроваКир- Кирс наж 


даже понабл 
ничего и не 


несколько ящиков с оборудованием. Одновременно 


всех подходах к «Белой ртире» расположилиевь 
оруженные до зубов, крайне нелюбопытные, но столь видел. 
Гблителъные головорезы. Мчгущейся тетушке Милле Он знал, ч 
предложили проявлять поменьше любопытства, а в подке лось сплетен: 
репление сказанного выдали енну:о плату за гор; ственной сил 


1 На шестнадцатый день в пу сте Юга были тягучее, тяж 


‘оценлены несколько квадратных километров, отведенных вещество. м: 
пол первые застройки. Тотчас на эт лощадке появился будет тащить 
"Кирс с двумя никому не извест ны и тошниками, Кото= “ Аущий 
рые возглавили специально набранн монтажные бриз В Зе 5 
ады Оборудование доставлялось сплошным потоком, и выщ о; 
завозилось необходимое сырье. А ?, Щего 5 : асс 
 Бачего необычного ни оборудование, ни сырье собой и ми дания 
н представляли. Здесь были огромные цистерны © обык- Затем Ческь 


 новенной дистиллированной водой, другие — с органиче- 
У идким пластиком, из которого на химкомбинатах 
миру делались мешки, банки, плошки, кукла! 
ебедень. Были цистерны поменьше — © каки» 
ә ическими реактивами. Были радиоустановки! 
‘ая э) простанция, трубопроводы, электрооборув > 
ровода, датчики. 7 
‘был закончен, рабочих удалили, ту 
овую, тоже охраняемую площадку. К 
ру; ования производили трое — сау 
помощники. © у. 


зж 


Геву руку — на часы, на правую - 
прибор, особо. тщател 
но кивнув головои, ‹ авился к ожидавшему его верто- 
лету. Он улетал на другую, такую же площадку, на 
которой, под руководств‹ ких же таинс 
молчаливых помощи 
тировалось оборудование т и ы 
города. 
Единствет 


на единственный 
о им оберегаемый, и, одобритель- 


его пуске, был Ста т 
предупрежден 
всем наблюдал. О 
ние ка 
Кирс нах 
даже понаблі 
ничего и н‹ 
видел 


вещес 1270] Тину 
будет тан 

вая 
в’ землю, \ 
и выше. Мас‹ трим 
шего здан 
и мистиче‹ І 
Затем все более мелкі етали и 

вание, вплоть до сан кухои т 
двери, окна — все. Он не сомневал 
Кирс — не человек 
не случится, что он будет работать сутками безт 
заложит все четырнадцать городов и 
недели появится снова здесь — на пе у 
бы, сверясь со своим загадочным прибором на правой 
руке нажать другую кнопку — и все остановится ВСЕ 
замрет — и оборудование, и агрегаты, и жидкая ЕЯ 
масса. Все замрет и останутся дома, готовые к Заеелених . 
Дома выросшие здесь, на глазах, но совершенно нер г 
тно как, почему, из чего. Дома, в которых бу т 
хватать разве что ключей от дверных замков, да Улетана 
окнах... 1 титор на 


вол, что с ним нико 
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: инженера Кирса через полгода после его 
ГО звращения в Колаба? Смешно спрашивать] 
весь мир! Шо крайней мере, мир, досягаемый для 
массовой информации. Газеты пестрели его порт- 
и о нем кричало радио, за ним гонялись телерепор- 
киношники уже начали рекламировать фильм, ко- 
пытались снять. 
З Кирс ко всей этой шумихе относился как к чему-то 
Е збежному. Конечно, не надо было обладать особым 
даром, чтобы предположить, что шум будет. Кирс начи 
нал свое дело, не сомневаясь на этот счет. Возможно, 
потому популярность и не застала его врасплох, относил- 
ся он к ней хладнокровно, В печати Кирс не выступал. Шо 
радио) можно было услышать лишь обрывки его фраз; 
случайно подхваченных репортерами. Никаких интервью 
он не лавал. Сперва считали, что так он набивает себе 
цену. Но шли недели, месяцы, а он так же хладнокровно 
пронизывал толпу преследовавших его журналистов, не 
отвечая ни на какие вопросы. З 

Только однажды одному из репортеров удалось, сунув 
микрофон чуть не в рот Кирсу, выдавить из него несколь- 
ко слов. Бородач из какой-то провинциальной радиоком- 
пании сделал простой, но точный ход. 

— Мистер Кирс,— заученно проговорил он, отодвигая 
локтями конкурентов, — годовая программа, предложен: 
ная вами фирме «Колаба-компани» двадцать шесть нес 

дель назад, реализована точно наполовину. Вы, конечно, 
‘испытываете удовлетворение, — тут репортер сменил тон. 
и напряженно, с расстановкой, глядя Кирсу в переносицу; 
процедил: — Что вы делаете? А 

1 Иногосмысленность вопроса и то, как он был препод 
можно, и заставили Кирса раскрыть рот» р 
о города, — твердо, чеканя каждое слово, 


„и Кирс скрылся за спинами охраны. 
нал, как истолковать эту перепалку; 

бь ё ей це 
тер. ‘быстро заработал на н е 


вилу охрана 
пресекая вс; 
в его апарта 
Правда од 
эпопеи Кир 
пересудов. 


доставка, мо 
организация 
точностью, но 
энергии. Чет 

глаз, за и 


да же ғ 


тырн 


сравни 


нап 
да остав 
виду охре І 
пресекая всяк 
в его І 
Пра 
эпс 
пере 


попытались кое-что 1 л 
охранников 


Ее, 1 Ви ‹ 
мотре его жи Ы | и 
показания 
следовало, ч 
либо тетушки Миллы, и = 


не давал. Где она, он ез А 
увольняет ее. Следствие закрыли, ‹ 
рта пропала крупная сумма, очевидно 
ретаршей. Недели две шли разные тс лки, 
заглохли, словно придавленные чье 
Полугодовое напряжение все 
С разрешения Стаффорта он взял «тайм-аут», В течение 
двух недель он лично день за днем останавливал все 
5 —1091 т 


у исчезла, 
что у Стаффо- 
похищенная сек- 
но и они быстро 
"то властной рукой, 
же сказалось на Кирсе. 


Любого, кому хоть раз удалось взглянуть со стороны на 
«Остров Кирса», — он радовал своей спокойной и уве- 
`ренной красотой. Берега, покрытые густым лесом, круто 
(вставали над морем. С восточной, наиболее возвышенной 
части острова, пересекая его почти ровно надвое, неуто- 
мимо журчал чистый ручей, в устье которого укромно 
расположилась маленькая пристань. Здесь одиноко дре- 
мала скромная парусно-моторная яхта. Остров был щедро 
заселен птицами, мелкими зверушками, в неглубокой 
воде ручья сновали стайки рыб 

У Кирса, очевидно, хватило 
чтобы расчистить лес, выровн берега, построить целый 
замок... Ничего этого не было, Только на северном берегу 
специалист угалал бы остатки какой-то строительной или 
экспериментальной площадки, хотя и явно заброшенной. 
Там же одиноко торчал и дом — как две капли воды 
похожий на один из уже широко известных проектов 
Кирса. Именно его возведение произошло на глазах У 
Стаффорта = в качестве экзаменационной заявки, 

Другое здание — весьма просторный внутри, но неброс- 
кий снаружи особняк — вписалось в ландшафт в самой 
середине острова. Дом имел старомодный и несколько 
мрачноватый вид. В нем жил Кирс. 
Жилье и внутри отличалось скромностью. Обстановка, 
очевидно, была продиктована уединенным образом жиз- 
ни хозяина, посвященной, возможно, научным трудам. 
В самом деле, природа, тишина, уединение, — что еще 
ожет быть благоприятней для созерцательного, вдумчи- 
ищущего ума? Правда, с начала колабского экспе- 
а на острове тоже появилась надежная охрана. 
предвидел, что пронырливые репортеры, ничего не 
г него и от «Белой квартиры»; попытаются 
на остров, Так оно и случилось, Нескольких 
о а с вежливым хладнокровием, но без- 
адила восвояси, 


и сил и средств на то, 


После того, как был выключен последний, 
агрегат, Кирс, сообщив, что первый из 


› порядку, — остальные тринадцать, тщательно 
ри «Белой квартиры», дополнительно проинст- 


Кир. 
коман, 
ти слу 
пускат 

Однг 


Кирс 
кресле: 
тлеющу 
полура 
ный ж 
столик 

Было 
любил 
шиваяс 
В дальн 

Позді 
неожид 

— Раз 


логику ү 
комце — 
Гость | 


Кирс, прибыв на отдых, холодно весушех Зод 
командира охраны, повелел продолжать бдительно Е 
ти службу, никого ни под каким предлогом к нему те 
пускать. И остался наедине со своим безмолвным слулох 

Олнако, на четвертый день покои его был нарушен. 


Кирс привычно сидел у камина в жестком, но у лобном 
кресле. Оранжево-красный лат 'рко отражал свет 
тлеющих углей. 
полураскрытый, ‹ Й 
ный журнал с пестрыми и р м стоял 
столик с ра 


личными наш 


В лальнем 

Поздний гост 
неожиданно, ч 

— Раз 5 
хозяин негрот 
сквозь вашу охрану 
бродяга 
паузу, — а уж 
шел я сюда не 


шиваясь к с 
У 


что Ки 


компе — он 

Гость был ТЬ ВЕ 
лос, на вид ле тридт 
костюм мягко облега б 
рался — оставалось загадкой, но 
словно он, тщательно приве 
соседней комнаты. Из-под 1х бровей на Кирса внима- 
тельно смотрели большие темные глаза, в которых «<вети- 
лся словно притушенный огонь 
если он враг, — решил Кирс, 
полезным другом». 


гроен, черново- 


элегантне 


ру. Как он проб- 


ВИА него был такой, 


сеоя в порядок, вышел из 


«Такой человек опасен, 
но может быть очень 


Не говоря ни слова, он положил на столик журнал 
И зажатую в кулаке, давно погасшую трубку, встал, 
принес из угла гостиной легкое плетеное кресло, поста- 
вил его напротив своего, жестом предложил гостю сесть, 

Расположились они весьма удобно, Друг напротив дру- 
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умраке комнаты, с другой — столик 
е еще не говоря ни слова, Кирс поставил 
со своим, еще один бокал, не торопясь, 


}о, подвинул незнакомцу. В полном молчании г 

и по глотку и только после этого Кирс, снова К 
зскурив трубку, всем своим видом выражая Е 

‚ произнес: 8 
го же, раз уж вы стремились именно сюда, мне нет а 
представляться... и сделал выжидательную а 
воп} 


азывайте меня просто Ранкс,— учтиво склонил нэк 
ову гость. инж 


Я вас слушаю, мистер Ранкс,— закончил фразу | =. на 

г к 2 3. < 
4 у Ра 

Вы, конечно, догадывает я здесь по поводу № Б 
и феноменальной дея ности, — вежливо, но С НӨ осто) 

4 МЈ 


(акрываемой иронией начал | 


Қ о с.— О ней судачит весы — 
цивилизованный мир. Репор л 


впрочем, и ученые, =» 


4 Сума сошли, выдвигая гип лну нелепее другой... 
_ Я не репортер... г) 
Кирс жестом прервал его: 
. — Не могли бы вы все-таки уточнить — кто же. 
= и не собираюсь выпытывать вашу научную тай» 
ну, —попытался продолжить Ранкс, игнорируя вопрос ! 
Кирса. киды 
Однако тот снова остановил его, весьма резко: кивая 
—= Тогда что же вам здесь надо?— М тут же, словно, Кир 
извиняясь за резкость, но с язвительной ноткой пояс» в том 
нил: Учтите, что наш разговор стал возможен только проха; 
благодаря вашему убедительному объяснению в самом — В 
е. Не откажите же... поиске 
вамешкался всего на мгновение: Зданий 
Я полномочный представитель одной мопуществен мся жи 
ании. Надеюсь, вы понимаете, что полностью могут | 
“я смогу только в том случае, если мы прид Шленне 
шению. 5 —и 


размышлял самую малость. Ответ не удовле 
. Но был логичен. и 
иду, что никаких новых работ я не нач 
контракт с «Колаба-компани»,— б 
Нарушить его я не могу не 


учтиво склонил голову, — а по другим чисто личным 
соображениям. 


— Мы учли это, хво вставил тесть 


А он совсем не Кир по 
мере, это не Стаффс н 
—Ян ь, Ват ГІ ) я тре 
для работ 
— Вилите исте І ) - юта 
СТОЛЬКО т КО а, 
ваши в‹ $ н Г О 
В 
аже 
17 ) ( я 
у Ранкса не 2 а 
деловой инте Е 
осторо 
кен- 
ї он, 0 


бе 


в том І ПІ < неторопливо 
прохая І СЯ ПО осв‹ 1 1 і; ) остиноий 
= Видите ли, мистер Ранкс, в ито! лолгих научных 


поисков я нашел способ быстрой и точной 
здании. Зданий разного назнач 
мся жилыми домами. Но практически на тех > 
могут возводиться любые зДМИНІ 
шленные и. 

— И не только здан тон ганкса не позволял 
четко определить констатировал он или спрашивал. 

Кирс же остановился, как споткнулся, Казалось он 
колеблется — говорить дальше или нет. Сказать — зна- 
Чит открыть больше, чем, может быть, он сейчас хочет, 
Не сказать — значит... Значит остановиться на том, что 
есть. У Стаффорта — дома, с Ранксом — дома, в третьей 
Фирме — тоже дома. Это ли он искал бессоными ночами? 


постройки 
анимае- 
з условиях 
ные, промы- 


с 8 ј 


| 


2 К этому ли стремился? Конечно, через 
сможет говорить все, что пожелает, 
то захочет. Но сначала нужно создать базу... 


ко в Колаба, и не только здания... Кирс еще да. 

я. Но ведь в конце концов, если он хочет дейст- ла. 

во всю силу — стоит ли дальше таиться? В конце сче 
ОНЦОВ, даже если Ранкс не согласится — то и повредить ве 
ех —= Кирсу — он уже не сможет... вер 
Кире быстро подошел к вставшему навстречу Ранксу, Е 
прищуривитись, словно прицеливаясь, посмотрел в его мо) 
глаза, несильно, но уверенно нажал на плечо, вынуждая он 
‘снова сесть. Ран 

— Садитесь. Раз уж, Ранкс, мы начали говорить, то, тру. 

. пожалуи не сможем не закончить... — он сделал паузу, т 
глубоко вдохнул, словно перед нырком в воду.— Вы Это 

нес» 


правы. Я могу делать не только здания. Могу все. Все, 
понимаете? Дороги и мос: поезда и самолеты, станки 
и машины... Все, что сущест г в известном нам мире, 
я могу воспроизвести быстр очно, дешево и в любом 
количестве. Для отдельнь в нужно только время, 
подготовка. Но все можно гь способом инженера 
Кирса!—его голос зазвенел торжествующе, подбородок 
торделиво вздернулся. 

— Но как? осторожно поинтересовался Ранкс. 

Кирс, вдохновленный ощушением своего могущества, 
резко обернулся к нему. 

= Как — не ваше дело! Ясно?1— не сдержавшись, поч» 
ти крикнул он.— Вы говорите — что. А как — делаю Я! 
Я — инженер Кирс! 

— Простите, мистер Кирс, не могу понять вашего разд- 
ражения — умиротворяюще сказал Ранкс, но в тоне его 
проскользнуло нечто настораживающее.— Мне извест- 
но, что вы не только инженер, вернее — не столь- 
ко... 

Кирс снова встрепенулся. В глазах его мелькнула злоба, 
о он тут же подавил ее. Его рот скривился в усмешке, 
— Ах, конечно, раз уж в вашей компании не дураки 
Стаффорта — то вы могли и это узнать... 
да, нам известно, что вы изучали многие науки: 
знание, биологию, теософию... Да и о вашем 
ши в Индии нам удалось получить сведения: 
ожем только догадываться о глубине ваших 
мения... 
Я ы догадываетесь — резко, б 


Кирс тщетно пытаясь язвительным тоном прикрыть рас- 
тущую настороженность. 

— Мистер Кирс, в наших догадках мы пошли гораздо 
дальше, чем вы можете себе представить.. Ра! <с сде- 
лал многозна" зительную паузу и, в Я КОЛЕ бания Кирс а, 
счел нужным до‘ ить Хочу тольк‹ р 


верьте в это. И раз уж мы нача іш ] к 
верно вы сами заметили, при е ии 
Несколько минут Кир Т в полном 


молчании, размь 
он твердо по 
Ранкс о Т 
трудно пр‹ 

— Мистер 


то попыт 


о а 
некото к 
Процесс из 910 
ми по себе? 
5 > совсем слег 


бы уйти от нежел 

— По задан 

— Да. 

— Управля процессом? 

— Передатчик из «Белой квартиры» 

— И ход процесса контролируется прибором на вашей 
правой руке? 

— Совершенно верно, язвительно усмехнулся Кирс, 
по локоть оголяя правую руку, — Хотя, как видите, иног- 
да я с ним и разлучаюсь. 

Ранкс проигнорировал его последние слова. 

— Сырье можно достать легко, процесс может проис- 
Ходить в любом месте, передатчик можно смонтировать 
где угодно?.. 


— Да. 
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м радиусом действия? Скажем, от? 


Мне достигли бы цели, и вам пришлось зашага 
поближе —в Колаба? Спирал 
ом догадливы.., мления 

е, мистер Кирс, возвратимся к сырью... лишив 

понял, что разговор приобретает опасное куплен! 

е, заходит слишком далеко, Он отчетливо обезьян 

что словопрения нужно прекратить немедленно жно вы 
оротно. Еще несколько фраз — и прервать диалог сделать 
невозможно. Нужно немедленно вызвать охрану конвейе 
бросить вон этого наглеца. Так проще и спокойней... и тайны 
Так что же сырье?— прозвучал повторный вопрос, И вся э 
олчать», приказал себе Кирс, но не сдержался, над жив 
бы т | 


еще надеясь отговориться: 
Е Весь мир занят разглагольствованиями о том, что 
оно общедоступно... 
Е-Значит, дело в передатчике и способе обработки 
сырья?— не дал ему передохнуть < 
[| — матка не удалась. И тут 
85 проигрывает. Инициатива те в его руках. Он 
молча вынул из кармана носовот к и провел им по 
26у убирая выступившие капельки пота. 
БЕ 5начит так, мистер Кирс? — уже требовательно пе а 


НЕ == 


НКС. 
первые почувствовал, 
Е 


Р. 
В 


_ респросил Ранкс. з 
Можно сказать и так... Кирс пожал плечами; низма 
— Какая же чудодейс сила заставляет ваше ово 
сырье неукоснительно следове программе? Е форм 
Кирс, насупившись, молчал, не поднимал глаз на Ара 
_ собеседника. ео 
| Ранкс, не вставая, наклонился к нему ближе, и весь а ктан ка 
| напрягшись, продолжал: ОН = чт 
_ — Мистер Кирс, вы ведь используете органическое о 
| к. 
— устало подтвердил тот. таре 
передатчик излучает своего рода биотоки? ную Би 


Кирс кивнул головой. 
И энергоустановки заставляют сырье... Ранкс сдёз 


огозначительную паузу, как отрубил последнее 
жить? 
акое-то время в гостиной воцарилась злове 

Стал слышен шум прибоя и крик ночных 
о] ся. 

нервно закричал он,— 

‘можете так называть. 


вы именуете сырьем — живет|— Он вскочил и нервно 
зашагал по комнате. — Генная инженерия... Хромосомы... 
Спирали ДНК... Непорочное зачатие... Чушь, бред, устре 
мления идиотов. Добились — избавив от потребности и 
лишив удовольствия простого и ясн 
купления полов. Мальчик или девочі 
обезьянолягушку? А \ 5 
жно вырастить в пробир 

сделать ли из них ‹ 
конвейер?! Как же! Вот и 
тайны его!.. И секреті 


проце‹ 


совс- 


над живой прь 
бы не в І 
им — на 
живущим.. 

Он выдохся, о 

— Этой бла 
вящены ваши пои 
Именно они привел! 
ту. Вы нашли способ с 
воздействовать на ні 
начали жить 
существа. В них : 
низма — и они рг 
природы, только 
и формы. Растут, как 
управляемой вами скорост 
и деревья, цве 


т око- 
дилы, как растем, наконец ца только 
в том, что они похожи кан близне! Заши 
одногенные дома — точная к‹ я друг друга, отойти в 
сторону от которой не позволяе мозг в «Белой 


квартире». 

Кирс устало сидел в кресле, вых 
ную речь Ранкса. 

Мерно полыхал камин, бросая алые отблески на его 
скловенную седую голову. Наконец Кирс поднял помут- 
невшие глаза на Ранкса, 

— Барт? 

— Да; Кирс. Барт, Ваша,— он скривился в язвитель- 
пой усмешке,— гуманоидная цель сделала вас обла- 
Аателем колоссального средства, открыла перед вами 
Возможности овладения миром, построения его по при- 


лушивая взволнован- 
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ами образцу. Но у будущего владыки мира 
дно слабое место. Он пожалел красивую 
и, даже уличив в шпионаже, не уничтожил ее, 
в своем замке... К счастью, мы сумели снабдить 


Мастер Кирс,— проговорил он,— мы с вами усло- 
бились, что я назову пославших меня, Может быть вы 
уже слышали об «Обществе защиты разума», возникшем 
несколько лет назад. Мистер Кирс, вы подтвердили все, 


что уже удалось нам установить с помощью мисс Барт, 


ных — беспомощные 
полном смысле этого 
Ваши дома — живой | 
бог, мистер Кирс. Вы | 
уту смолк, глядя на 
но слишком офи- | 
1говор:— Но, мистер 
убиваете разум; 
бы виде он ни 
давшись охватив- 


внению с которым дела других ух 
потуги. Вы сумели родить жизнь в 
слова Причем, жизнь разумн 
мыслящий организм. Вы — с 
создаете жизнь, разум, — он на 
безвольного Кирса, потом прод 
циальным тоном, словно читая п 
Кирс, каждый раз, «сдавая лом», 
А разум остается разумом, в к 
сулцествовал, — он умолк, застыл, п 
шему его возбуждению. 

Кирс тем временем сбросил от 
лотянулся до лежащих на столе р 
быстро написал несколько фраз 
полнил свой бокал, осушил до 
подчеркивая свою готовность ко Е 
собеседнику. 

. —Я вас слушаю, мистер Ранкс, — сказал он ледяным 
тоном, 

— Мистер Кирс! «Общество защиты разума» признало 
ваши исследования и открытия безусловно вредными ДАЯ 
людей ваши действия — чрезвычайными злодеяния» 
ми,—Ранкс вынул из нагрудного кармана небольшое 
пистолет. — Мы приложим все силы, чтобы уничтожить 

даже следы ваших научных трудов. Рад, что вы ВСЕ 
авильно поняли, Ваше завещание, последние ваши 
аон кивнул на листок, — постараемся испол” 
если, конечно, они не будут противоречить наши! 


Вы, несомненно, сделали колоссальное открытие, по сра- 


ние. Поднял руку, 
чки и листа бумаги, 
1 неторопливо на- 
поставил. Открыто, 
‚му, посмотрел в глаза 


словами он поднял руку с оружием и разря 


трудь Кирса: 
только голова еще держалась пр 


спинк 
шевел 
ры»... 
Инже: 
сделал 
и охра 
ких сл 
Сам ж 
упала 
Ранк 
родить 
щать... 


е стремитесь найти содержимое «Белой кварти- 
не копайтесь на этом острове... не ищите охрану... 
кенер Кирс создал не только «живые дома»... Он 


охранников — они ООО чтобы к рассвету ника- 
гс следов в Колаба не осталось.. ‚ Кирс создал и меня... 
ам же он...— из его рта плеснула струйка крови, голова 
упала на плечо. 

Ранкс взглянул на листок. «Разум вечен. Его нельзя ни 
к. родить, ни убить. Его нужно только научиться переме- 
шать. Он постоялец во всем живом». 


ЭКСПЕРИМЕНТ 


Новесть 


ЛИ; тут- то онаи оказала 


1 и характеристиками удиви 


10: 


Задачей «бродяг» (так в Космофлоте называли пилоз 


тов-разведчиков) была прокладка новых астрокорид 
поиск космических тел, пригодных для устройства 
них ремонтно-складских промежуточных баз. 


«Бродяги», как правило, летали в одиночку — робот ГЬ 


няли дублера, фельдшера, подсобников, ремон 


и собеседника. 
Филипи был опытным разведчиком; за его п. 


экране пульта очень удивило его: | 
убого не должно!было быть, он не оз 
какого-либо узла или сектора к 
рийного состояния — он ‘означал. 
моконтроля. голубой цвет отсу 


тут 
сторс 
На 
напо; 
обита 
Это 
тить 
матер 
ги»; б 


Перейдя, для подстраховки, на а к 
липп пошел на Ясли, наход пиеся непода 
Ближайшей была звезда-карлик, значивш 
нем Фундаментальном Катал‹ І ФК 
Филипп стал искать и вскоре обнаружил Опе 
он, конечно, не знал наз! і ет 
знал, она не была учт 
что в это захолу‹ ) ‚ - дела 
тут было нечего, 1 ли В 
стороне. 

На плане і 
наподобие земны 
обитаема. 

Это не 
тить на мех 
материк издавна 
ГИ»: Л 
ходцал < 
позабывшими ил 
и уклонившимися Вс 
земной — стор 
отпускало тол 
закоулкам Я 
на Оперу вн 
светом. Но ль 
поверхности п І у ‹ зменило 
ровное розовое - ' л у 
ность всех систе 

На планете стоял п 
жарко. Задав с! 
му суперобследовг‹ 
вился к ближайше 
размяться, а кроме того потя 
этим лесом при посадке он 
ших, кубической формы, бел 
более километра, так что вел распаковывать не 


имело смысла. Он шел, и под ногами лоснилась невысокая 
мягкая трава. 


зварийный режим, Фи- 
ку от трассы. 


м напр 
нно пройтись, 
› вдруг любопытство: за 


несколько неболь- 


ти; до них было не 


тов этих зданиях? Опять какие-нибудь колонисты? 
И вдруг аборигены — новый, еще не известный челове- 
КУ тип гуманоидов? Это было бы заня тно, черт побери! 
В Управлении бы взбодрились, иноконтактчики зашеве- 


лились бы опять, у них бы появилась работенка, 
Ў крайнего здания-куба, высота которого была не 
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овеческих ростов, отделилась женщина М р 
чу Филиппу. Он остановился, нащупал И С 
= 
‘енщине было сиреневое покрывало; лицо и обна- выгоВ' 
е руки се отливали светло-голубым цветом, фиоле- Р 
волосы волочились за ней, как шлейф. Она улыба- | Муж 
‚ она была невообразимо красивой. Руки Филиппа раз. С 
ми собой выскользнули из карманов и повисли вдоль я знак 
тела. | смотре 
И дальше все было, как в тумане... — 
Он о чем-то спросил ее. Она раскрыла губы, и Филипп «№ 
услышал чистый и мелодичный звук, напоминающий — В: 
звук электрооргана. Она протянула к нему руку, и опять Д: 
воздух наполнился музыкой. «Они разговаривают мело» ) телеки 
ИА лиями!» — вдруг догадался Филипи, и мысль немедленно ледних 
достать транскоммуникатор отпала: земные транскомму- наверн 
никаторы не были в состоянии перевести на человеческий торы и 
язык музыкальные звуки. ! может 
Женщина перестала улыба" ‚ опустила глаза, лицо ее | — Вь 
‚ сделалось сосредоточенным. ли ал; ему станови- | Е 
лось невыносимо жарко, и он расст л молнии комби- к нему 
незона на груди и рукавах. Вскинув голову, женщина | — Не 
рассмеялась: волю. 
= Я нашла — произнесла она на чистейшем земном І лжал о; 
языке. Тоже ж; 
— Что вы нашли? — спросил Филипп, и стянул шле- а 
мофон: возможные сигналы робота-дублера утратили ТЛядя р, 
важность и смысл; Филипп обливался потом и стал —ж е 
стягивать комбинезон. – Что вы такого нашли? На вашей Сделай 
планете чертовски жарко... С 
—Я нашла, как общаться с тобой, — сказала женщи Кроны © 
на. Тебя зовут Филипп, правильно? паху Ае 
Он не удивился; он ощутил, как ослабевают его воля; быва чих 
| чувство самосохранения, как всем его существом овладе- | Перв ют Е 
вает могучая и непреодолимая тяга к этой женщине, —_ ОЗда: 
| (Сбросив комбинезон, он сел на него и обхватил голову к. Хорс 
б. план Га 
ак ваше имя? ет, 


тила негромко и отчетливо — это были два 
аковой продолжительности с мягким перепа 
го к другому: это, были «до» и «ми». к 
_ сказал он.— Как странно. И удивительно 


= Ломи!— Она опять засмеялась, подошла и села с 
Е о происходит непредвиденное, — сказал Юю 

__ Это сделала я, — ответила она, тельно и четко 
выговаривая слова. — Не беспокойся. Мой 1:7269) 
увеличил плечо викогита р ) 
Муж изобрел новый \ › удлинилось во много 
раз. Он еще не л ыва ) т 
я знаю и решила попро! | І Е на 
смотрела открыто и в ло 

— У меня там маш 

= «Матлот»* 

— Вы теле 

— Да, правильно. Эт атия, 
телекинез, викогитаці 
ледних с; 
наверно. Да, у нас 
торы и еще многое 
может быть, придумает« 

— Вы придумали... Ил: 

— Не знаю, не все ли эт 
к нему, взгляд расширился 

— Непредвиденное, 
волю.— А впрочем, чт 
лжал он, словно обращая‹ 


вы еще | 


У нас ведь 
тоже животные, наприм ‚р, р гова] \ І звуками! 
_ — Не беспокойся,-– про ла она так же 
глядя на него ширс 

— Жара!— Он терял посл. собой: 
Сделай же что-нибудь! 

И в тот же миг палящий свет ФК 12-С 4874 заслонили 


кроны деревьев, над головой повисли 
пахучих кустов, и Филипп подумал, * 
бывают запахи, которые в с гарых книжках 
первозданными. 

— Хорошо? 

Є Да,— отозвался он. — Удивительно Музыкальная 
планета, Опера. — И ему подумалось, что другого назва- 
Ния у этой планеты и не может быть. ' 

— Правильно, Опера! — Звонкий смех ее трелями 
са веру — я твоя сказала она и прижалась щекой 

дони, и ладонь стала голубеть, 


р Вой муж... — Голос отказывался 
`— Ты сказала, ты жена... 


незнакомых 
но такими 
ываются 


раз- 


ему повиновать- 
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а. Ему не будет больно. 
ошептал он. Там, на моей плане- 


их! крикнул он.— И люблю ее! 


ОЇ в тон ему откликнулась она.— Но сей- то 
бишь меня! 29 сшы 1 
ответил он... зна! (бы 
за леса плыли тревожные, методичные гудки; там, 0 еп 
«Матлота» надрывался робот-дублер, там безоста- провел 
овочно, на грани возможностей трудился фиксатор и — Он, 
згистратор уникум, которому в достаточной степени о он ве 
‘доступно и то, что происходит за пределами кораб- — Тепе 
Филиппа теперь это не беспокоило: он ничего не ] ции, ЕСА! 
шал, никуда не спешил. | — Да, | 
— Викт 
К | — Изви 
но еще и 
е Е Е — Ну, 
___ Дорога до дома казалась бе ‚› унылой и долгой. — Он ‹ 
| прибыв, отчитавшись и сдав * реалы на дешифровку, казала к. 
Филипп подал рапорт об отпуске, который был ему тут И все б 
же предоставлен. Два дня ушло на медиков, на собратьев Систем 
_ «бродяг», посиделки в кафе, разговоры, мелкие незначи» Сприб ы 
— тельные делишки, после чего Филипин, забрав семью! Закон, 
отправился на давно облюбованную им Зеленую е Ее зза 
ву — тихий холмистый край. Там было солнечно, все ! был Уи 
__слсгоухало и цвело озеро кишело рыбой, леса — грибами } Ваал МЗ. 
_С ягодами. Здесь при желании можно было сойтись Это | 
с симпатичными людьми, но можно было и уединиться ань 
тихом лесном домишке. И Филипп предпочел именно А Уст 


д ение, хотя жена и дети охотнее поехали бы к морю! 
ой-нибудь модный курорт. Р 
ликари!= угрюмо сказал он разочарованномў 
‚Мы позабыли, какими бывают первоздана 
как скрипит сосна, какая мелодия У ручья» 
репел. 
е настаивал на совместном времяпренр9” 
правляясь на рыбалку, спокойно соглаша а 
детьми к морю: мальчишке НР 
олнами, девочке — играть в кл. 


Ит 


вечером возвращались, а 


ти днями торчал на 


Ке и мысли его Г оо леки от бест 
ного поплавка и соблазнительн: ков в 
я Все ти ЮТ, 
т ы отлично 
знаешь, те 
стало бы извест: \ 
проведешь 
— Он, конечно 
но он ведь фит 
= Теперептнт - 
ции, Если они 
— Ла, Виктор т 
1 
а ) 
— Он сказ тк ›- 
казала какое-' І 
И все было н \ \ 
Системы ты испыт 
с приближением к: ерешительно 
закончила Кора. 
У и что? нервн‹ ро \ипг Я да › не 
И потом, кот рє у Си‹ . 
го не естественн 
— Раньше этого не бы о опять вздохнула 


—Я устал! — проговорг 
Потому, собственно гов‹ 
= Виктор сказал ет 
значительная часть ин 
— Вот даже как! ы не крикнуль, 
проговорил он.— Стерта! И кем же И кақим обра- 
30м?!— И уже яростно добавил \ б 
следовало бы выбалтывать служебные 
— Разве это тайна? 
= Лела специалистов не должны становиться достоя- 
нием неспециалистов! Есть, между прочим, такой пункт 
Устава Во избежание кривотолков, некомпетентного тре 
звона! И Виктор не имеет права пренебрегать этим. И ты 
тоже! Я ведь не берусь судить о твоем художественном 


устал, Кора 


отпу 
что У них впечат 
зции уні 


кивая‹ тоб 


тие, что 


ма ст 


гвоему не 
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н «Стерта»!— добавил он, осты- 
« видите ли, «создалось впечатление»... 
е знаешь, что стереть записи уникума невоз- 
А вмешиваться в его работу я не имею права, то 

е имею права отключить его хотя бы на секунду — 
то я был бы немедленно уволен, Или это для тебя 


овость? 2 Поня' 

— Прости, = сказала она, — что затеяла этот разговор. иктор 

думала, тебе плохо, хотела помочь... В шур. 

| Он заставил себя обнять ее. тлаза О.С 

А = Все устроится, Кора. Отдохну, и все устроится и 22 пп 
Ф объяенится. Я люблю тебя. — Он и в самом деле почувс- Фили 

_—бовал что любит жену, и обнял крепче, потому что ему привычное 

именно и захотелось крепче обнять. курортах = 

—-А что все-таки значит это голубое свечение, — Или т 

Фил? прижавшись к мужу, спросила она. — Можн 

Он рассмеялся. вежают и 

— Моя вечная и неисправимая женщина! Будем наде- — Не ки 

яться что наши мудрецы там разберутся, что оно значит... а что каса 

Мод утро, когда только начало светать, он внезапно = Медин 

проснулся, как от окрика, к резко сел на кровати, Кора — На то 

спала. цу между 
Он встал и оделся. Жена не проснулась, когда он Тлядят?. 
прикоснулся губами к ее виску; не проснулись и дети... АК 

На столе он оставил записку: «Я должен выяснить очень Викто ор 
важную штуку. Не волнуйся, жди». о 

Велоракету он выволок на берег озера и только там месть ©, в 

запустил... У ь И мне Ме 

| Дверь городской квартиры, как всегда, открыл робот- у над. 

Универсус Зенон, высокий, худой, смуглолицый кибер, 59 Всег 

‚ с искривленной шеей; он поздоровался и сказал, что не в ЗАНО 

хозяином в его отсутствие никто не интересовался. лот» ЗРаж: 

— Скоро заинтересуются! — лихорадочно пробормо- е Твой Е 

тал Филипп. — Очень скоро и очень заинтересуются. по Ласи 

= Все может быть, — философски заметил Зенона В ` 
почему ты тақ рано? е 


— Значит, надо. И вообще, старина, любопытство, как 

ривали в старину, не порок, конечно... 

говорили чепуху, Фил. Любопытство всегда 

тлавным движителем... г 
айся и ты! — оборвал робота Филипп: ПА 

следует. Нам предстоит основа | 


_ Нет, я решил продолжить его по-другому. 

Т Так — сказал Зенон.— И куда? 

= Чудеса! Ты раньше никогда не задавал таких 
вопросов! 

Зенон подумал, 

А Кора? Дети? 

= Им там хорошо. Мы же потом вернемс; 


я к ним. 
Понятно, — отозвался Зенон 


Виктор удивился, увидев на телеэкране воспалех 
тлаза шурина. 
— Что случилось? 
Филипп постарался обт 
привычное, вторая нат} 
курортах — тем более 
— Или ты не 
— Можно подум 
вежают и молодят 
= Не кичись, шей а 
а что касается так не ІУ 
— Медики, Фил 
— На то они 1 


ые 


на озере, а на 


ки ос- 


ложе, 


ков... 


тлядят? 
—-А Кора? Дети? — тон‹ 


х | МЕ [ она спросил 
Виктор. 


— Она в курсе. Прошвырнусь и 
вместе. Между нами, В ор, у меня 
и мне надо ее хорошенько обмозго+ 
лучше всего думается в дороге, ты 

— Ладно, — сказал шурин, помолчав Допустим, я 
не возражаю. Можешь обращаться к Главному. «Мат- 
лот» твой в порядке. 

— Спасибо! улыбнулся Филипп. Заодно и выс- 
плюсь. Спасибо, брат.— Братом он называл Виктора 
в редкие минуты, когда из него надо было что-нибудь 
выбить: шурину-шефу это льстило. 

— Советую взять с собой Зенона. Нянька тебе теперь 
не помешает. 

— Спасибо!.. 

Выйдя на орбиту,Филипп лег в дрейф в ожидании 
разрешения на отрыв. Он нервничал: в любую минуту 
может проснуться Кора, увидит записку, почует нелад- 
мое, позвонит Виктору, начнется тарарам.» И сразу расп- 
ружинился, услышав скрипучий голос и увидев на экране 


назад. Доотдыхаем 
ть одна идейка, 


А «бродягам» 


шь 


7147. 


‘огла валяй. На всякий случай зашпились = Та- 
поминания требовала инструкция. Эй, куда ле- 
уг заорал он в сторону.— Арест наложу, к 
обачьим, тогда попрыгаете, детсад чертов, 
с места|.. А вот так! Сидите и ждите! 
о это ты?— нарочито лениво поинтересовался 

ипп, зная «кого он». 
Да с учебки эти, на а своих, соплячье 
ое. Долбанул бы кто разок... Он сыпанул еще 
олько ругательств, еще больше сморщился.— Куда 
гаешь-то? 
Тока не знаю! 
—- Все темнищь. 
—Выскочу за Систему — тал смотрим. 
Е Между прочим, тут одна своего хлыща ищет, 
Вроде, товорят, сбежал прямо с постели. Толком сказать 
не могу, я ведь краем уха. Нравится тебе моя 
информация, Фил? 

== Принято! а 

— Погла отваливай. А то застопорят. Я ничего не Видел; 
ничего не знаю. 

— Есть! 

Филипп положил руку па пу 
, кнопки. 


коснулся пальцем 


З 


ла у асов-«бродяг» такая привилегия: им разреша 
своих Бтарлелах Совбрщады так „хазна а 


льтаты: медики подтверждали, что | 
ащался после «разгрузонного» ар. 


Зеленой 
бо ‹ 
потом У 
и хорош 
Филип 
крепко < 
поблескт 
щейся, н 
НЫМ, СИЈ 
ным И 1 
пределье 


| 


в 


э—.- 


вать. Поэтому не было ни 
в 70м, ЧТО Филиппу ВЗ 
космосе — именно Филип 
и поэтому же 
отнесся к решению своего п 
сравнительно спокой! 


кого ничего удивительного 
малось продолжить отпуск в 
нному «бродя 


ка группы В 


и разговоры о 
«голубом свечении ‹ уникума 
как-то притихлі ва тента 
некоторая Б уроткий 


срок его пребы 
Зеленой Гриве 
сугубо 
потом утрясут 
и хорошо. 
липпу было ‹ 
крепко сложе 
поблескив 
щейся, н 
НЫМ, СИЛІ 
ным и в 
предель+ отч 
Руки его лез 
откинутая назад 
льзил по шкал 
ности и напр >Н 
осталось и следа. Волнени 
Скоро ему пр 
тоды по 


тов 


можно уве] 
ливаться спать, что он 
наберет необходиму корость. И поэтому он думал 
теперь не о нырке, а о том, что сегод утром разоудило 
его (какой «окрик»?), и еще о том, что было бы неплохо, 
если бы они там, на Земле, связались с ним уже после 
того; как он отключится: тогда с Ко} ои разговаривал бы 
дублер, а как он разговаривает — известно. А. после ныр- 
ка его уже никто не потревожит: связи с Землей 
пределами Системы нет, останется лишь один наблюде 
тель — пунктуально, с въедливой точностью все фикси- 
рующий и регистрирующий уникум. Но и он ему на этот 
раз не помеха: пускай себе фиксирует, потом у них там 
опять «создастся впечатление о стертости»... 


Ҳа, Филипп знал, чего хотел, и стало быть, с женой 
сейчас говорить не о чем, она не поймет его, 


›леру и зава- 
лько «Матлот» 


за 


он ничего не 
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м объяснит все, 

и скорость! 

име?— спросил он у дублера. 
ежиме, командир, — ответил робот. 
ередайте астрограмму: «Иду в режиме, Все 
порядке. Привет.» 

Есть! 
=_И берите на себя управление и все прочее, Я пошел 
спать. Жене, если выйдет на связь, скажите: уснул, норма, 
решение о направлении полета примет за пределами 
Системы. 

— Принято. 

Филипп встал с кресла, потянулся. Дублер, передав 
астрограмму, занял свое место за пультом. 

= Вы не догадываетесь, куда мы направляемся? 

= Догадываюсь,— не об зкаясь, ответил дублер. 

= Нырок проведете сами, меня не будить. Ну, а даль- 
ше — известно. Вопросы есть? 

— Нет, командир. 

Этот дублер был неплохим роботом, на него можно 
было положиться. Его дали Филиппу три года назад, 
заменив старую, ленивую развалину, у которой уже 
намечались провалы в памяти. А еще раньше, когда 
Филипп летал на «Суслике»— неповоротливом, хотя И 
выносливом корабле старой конструкции, дублером У 
него был Зенон, на. редкость знающий, покладистый 
и спокойный специалист, по решению Коллегии Экспер- 
тов переоборудованный почему-то в робота-универсуса 
(робота высшей категории), проторчавший затем несі 
колько лет в какой-то лаборатории, и наконец, по приз 
чине, как объяснили, морального износа переведенный 
в роботы-няньки и приставленный к Филиппу, чему тот 
несказанно обрадовался: они ведь когда-то были 
‘друзьями. 

Теперешний дублер (Филипп не захотел давать ему 
‘человеческого имени, чтобы не обидеть своего няньку 

ниями, похоже, превосходил Зенона, умел принимать 
ные, даже рискованные решения, однако покладисе 
азвать было нельзя. За три года совме 
Филипп так и не перешел с ним на дружеск 
ыл исполнительным и надежным помощ! 
на него не приходилось, но по 
его, а порой сухость и педант! 


ме 


ть ей; он объяснит потом, и не только 


развязный 
подумыва 
со времен 
кий тон п 
жает, отта 


мешали сближению. Во время контрольного осмотра вес- 
ной зубоскалы из экспериментального цеха вмонтирова- 
ли ему дополнительный режим «моветон», для чего 
продержали три смены в диспетчерской. И таким обра- 
зом дублер Филиппа стал способен работать в двух 


автономных режи бонтон» и «моветон». Первый 
режим, какиуд \ лер‹ п л деликат- 
ность, вежливость непременное об цение на «вы», = 
второй — обратно крикли ‹ нословие, тру- 


бость, похабные анекл 
ми оскорбительными 
не скучно было ш 
зубоскалы. 

К «моветон; 
развязный сленг 
подумывал даж‹ 
со временем 
кий тон по 
жает, отталкі 
та ждать, конечн 

Дело доходило д 
во-уставной ответ сі 
переключал ет 
похабщину, слов 
он, есть смысл в 
ребятки из экспе 
ведь тут своего р 
есть, и так и 1 ра 
ти от режима: то Бонтоном, то Моветоном, хотя на второй 
и переходил ред 

— Желаю вам нормально 
роботу. 

Тот слегка повернул голову, 

— Благодарю, командир. 

— Привет! 

— Привет. 

И Филипп двинулся в салон. Проходя мимо уникума, он 
щелкнул его по пластиковому уху. 

— Ну что, почтенный, записал мои мысли? 

— Сильных эмоций не было, — отозвался тот, 

— Не было, значит? 

— Нет. 

— То-то! Сукин ты сын, шпик, зануда не 

Пиши-пиши, фиксируй, регистрируй, 


ки- 
асу 
острили 


коробили 


исЬь 


ли в психологии? 


Іл все, как 


имос- 


сказал он 


наклонил ее: 


доношенная. 
протоколируй — 


151 1 


ер — он повернулся вместе с креслом и спросил: 
не вернемся, командир? 
это не вернемся! Вернулись раз, вернемся и 


утой. Иначе быть не может. Просто я хотел попугать Ш) 
его коллегу, пусть попереваривает информацию. А то ти 
ень ему скучно без дела. сельное а 

Е Он не без дела, командир, — сказал Бонтон.— Вы 50 95 0) 

о сами отлично понимаете. ума. 

Ах, ладно! У нас ведь «разгрузочный», не так лиг зепосильная З 
Можно и поразвлекаться. Привет, дружище, не беспокой- _ Не знаю: 

ь, все будет хорошо! ‘ _ Конечно; 
= Шривет == отозвался дублер и повернулся к пульту, быть, но все 3 
— Ничего 1 

Е поднимающие. 

: шного. ВЫСПЛІ 

Зенон сидел у иллюмина` и, заглядывая в него; и 
товорил: 

—Вон справа — Лев. А еше чуть правее — Дева Шом- и оНечно, 
нишь, когла мы с тобой... — Но? 

— Ты становишься сентиментальным; старина, доб- К, Но он эго 
Родушно прервал его Филипп, переодиваясь.— Осторож- ление, С 
нее! Сначала сентиментальность, потом впадание в детет- Д — Пусть во 
во, а потом... Потом, сам знаешь, что бывает. Оверитр 

—-У тебя сегодня легкое настроение, — сказал Зенон; ауу Дело он 
и глаза его мигнули. Минато 

— Что правда, то правда — легкое. Хотел бы я, чтобы "ам Дуб ра 
оно оставалось таким до конца. Но прежде всего я хочу `` Как лер 


есть Сооруди там что-нибудь, пока я переоденусь, 
Пить будешь? 

е Как всегда: бокал легкого вина. Моего! Легкое вино 
иличествует легкому настроению, Ты еще не забыл, что 
по в дороге? И что ем? 


он удалился; 
снял комбинезон, набросил халат, пошел В 
нулся и сел за стол. 


ивезет на землю из этого полета то, что не привозил 


никто И никогда. 
— Ава бокала, Зенон! — крикнул он через плечо. — Не 
один, а два! Я буду долго спать! Я хочу долго спать! 
Зенон внес завтрак. Вино в бокале золотис теч искрилось 
Филипп улыбался, потягивая его 00и 
Извини старина, но, честное слово, мне жаль 
ты не можешь отведать эт 
тельное упущение в ват 
чокнулись с тобой и 
—Я лумаю, сделат не хасе 
непосильная задача 0 а 
— Не знаю. Но это ( : 05 
Конечно, — сі , р 
быть, но все ІЛ 
— Ничего с 
поднимающиес 
шного. Высплюсі 
— Ты думаеп 
— Проверено 
— Конечно, он 
— Но? 
— Но он эгоис 
поколение... О 
— Пусть во 
доверять. 
= Дело он знает, — повтор 
иллюминатора.— И все 
таким дублером — и в такои по 
— Какой полет? 
— По-моему, ты держишь на 
проложенному тобой коридор 
— Уж не научился ли ты читать мои мысли, старина, 
как этот наш любезный уникум? 
— Ты недооцениваешь его работу, Фил. Она очень 


важна. 
Как бы ты себя чувствовал, старина, если бы знал, 


что за тобой постоянно, неусыпно шпионят? 
— Добросовестная, детальная фиксация обстановки, 
состояния пилота и корабля — по-твоему, это не имеет 


смысла? 
— Но он ведь дает ложную информацию обо мне! 


Я ведь не в состоянии себя свободно проявлять, когла 
} знаю, что он все видит! : А 


я 


прелести, Какое непр. 


ил Зенон и. уселся возле 
І ми, Фил, с 


Рака. По только что 
Я ошибаюсь? 


1 


осто) датчик, и привыкни, как ты при- 

ь ты привык? Е. 
иверсус, тебе виднее. 
ерсусом, а теперь я — нянька. 
старина-старина, если бы ты только мог ПОНЯТЬ, 
ется вот тут... — Филипп приложил руку к гру- 

в Щентре, наконец, пришли к единому мнению, 
трузочные» полезны. Полезно, когда «бродяга» 
авлен самому себе и волен болтаться, где ем 
\умается. Разгрузка, исцеление. Но спецслужба, без 
визы, сам знаешь ничего не бывает, — так вот она 
| согласна завизировать это уложение лишь в том случае, 2 Р оте ый 

если и во время «разгрузочных» на борту будет торчать 74 08007 


7 
б зикум Мало им рабочих рейсов, что ли? аата ис 
— Их можно понять, Фил. Рабочий рейс — одна психо- Я и 01 
логическая обстановка, «разгрузочный»— другая. Важно 2 заи 08 А А 
все. сінее успеем Е 


Е Но он мне действует на нервы, : 
разгрузка, если за тобой посто 
мотр? Умом, конечно, можно п 
этим, — Филипп опять пох по груди, — этим 
никак не воспринимается. Возмущается это! Что делать? 

= Знаешь, Фил, — в голосе Зенона прорезалась хрипот- / 
ша== до сих пор я так и не научился понимать двояко. 
Мозг и душа. Почему они у вас постоянно противоречат 
друг другу’ Ему все-таки Удалось переключить 
разговор. 

= Мы с тобой давно не разговаривали, Зенон, — мягко 
проговорил Филипп. Ничего, теперь наверстаем. Так® 
А что касается мозга и души... Ты ведь и был так задуман 
старина. Уж прости! Тебе сделали мозг, а о душе нё 
позаботились. Душу с самого своего начала монополизиИ” 
Ровал человек и никогда и никому ее не уступит, Так ему \ 
по крайней мере, кажется. Это его вечная собственност® 
Роботу она ни к чему. Но, кажется, ты сам позаботился ® 
) ‚ старина? | 
— Тут, Фил, я тебя плохо понимаю. Как будто 18 
В Ы на незнакомом языке, Я 
ри, Зенон. Ты — то грустен, то сентимеёнта 
есел. А это — качества души. И это, пр 
Зенон.— Он внимательно посмо 


нон! Какая же это Тате 808 = СК 
мелочный прис" 


но вот этим-то, 


мере сил и способностеї 


__А что мне оставалось делать? То, что от меня 

сСовалось Коре и детям, может в два счета сделать 
любой, даже самый бездарный новичок. Они и обходи- 
лись чаще всего своими няньками-новичками. У меня 
была бездна свободного времени, а сидеть без дела я не 
привык, ты знаешь. Ѓ 

—-И что же ты делал? 

— размышлял. Нашел у себя сотни дефектов и несура- 
зностей, массу несовершен‹ 

= Я тебя пониме } 
бокал.— Вот и у мен; ‹ каз 
ное время, и я тоже размышлял. И тоже + 
массу несовершет 


‚умался, вертя 
ь свобод- 
у себя 


= Поэтому мы сейч: 

— Да, Зенон. — Он І 
спать. Мы еще ус І І гь не 

— Приятных снов, 
к иллюминатору. 


Филипп спал долго, неп] ї лго может быть, 
в последий раз он спал так в детстве. Вре от времени 
просыпаясь, он отодвигал штору, видел сидящего у ил- 
люминатора Зенона, снова зашторивался, переворачивал- 
ся на другой бок и опять проваливался в омут сна. Он 
потом не мог вспомнить, что ему снилось, хотя в сознании 
осталась этакая светлая бессмысленная мешанина давно 
минувшего, вчерашнего, сегодняшнего и чего вообще 
никогда не было и не могло быть. 

Он проспал тринадцать часов и, очнувшись в очередной 
раз, понял, что больше не уснет. Он чувствовал себя 
отдохнувшим, но от вчерашнего «легкого настроения» 
ничего не осталось. Явь властно и трезво обступила его, 
и он подумал, что будь он вчера в подобном состоянии, то 
вряд ли решился бы так поспешио на «разгрузочный» 
полет. Конечно, он решился бы на него так или иначе — 
другого выхода не было, это он понимал отчетливо; но 
решение не было бы таким внезапным, он бы все хорошо 

обдумал, подготовил бы Кору, и все прошло бы спокойно 

не было бы впечатления бегства, не было бы этой запале 
чивости, этой бодряческой идиотской астрогр 


аммы, не 
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и асу, словом, не было бы «нервов» 
универсус Зенон. Филипп так никогд 


светил расположенный за стене спальни дубль- 
все было в норме, нырок за Систему произведен 
втно, «Матлот» уверенно идет к Раку, дублер не под- 
` и на этот раз. И, стало быть, исправлять что-то уже 
дно. «Можешь, безжалостно сказал себе Фи. 
'— излить свои горячие и обильные чувства к жене 
оему уникуму. Он запишет, и она потом прослушает 
поймет, что ты думал о ней, и успокоится. А что она 
 прослушает?» И между бровей его пролегла жесткая 
прямая бороздка. 

Он откинул штору; Зенон оторвался от иллюминатора ( за предела 
поднялся и подошел. — А что 


— Лобрый день, Фил, — ЛИЧНО 
Ж Добрый, отозвался Филипп.— Принеси, ножа будет реше 
луйста, воды. Лицо Ко 
= Шы не собираешься вставать? ляд ПОТУ 
Р — ет. К черту режим. Я хочу пить, старина. Чистой — Зенон. 
Е воды, пожалуйста. Х Да, ма 
Зенон удалился, вернулся с бокалом, протянул; глаза Я А " 
его несколько раз коротко мигнули, что свидетельствова- Е му 
ло о настройке на пристальный взгляд. Филипп отхлебнул РОННИ каб: 
р воды, поставил бокал. р М 
— Сядь. 


Зенон пристроился у изножья. 
Л — Тебе нужен массаж, Фил. 
К - — Можалуй.— Он перевернулся на живот, и Зенон 
принялся массировать.— Не осторожничай. Я должен 
(быть в порядке. | 
ла ты несколько выбит. 
— Заметно? 
Заметно. И флюиды. 
Скажите пожалуйста —и флюиды!— Филиии Р 
закрыл глаза.— Выходит, ты и в самом деле 3 
терял. Вызов был? 


П 


Голос Коры был необычайно взволнованным, лицо 
пылало, 

С Повторяю, мадам, — секретарским тоном чеканил 
Бонтон.— Полет проходит нормально. Командир отдыхаз 
ет, мадам. Разбудить? 

— Нет-нет! ) 
Нет-нет! Как он себя * 

— Командир был нескол! боле 

— Он здоров? 

—-Злоров, мад 

— Ла! Пусть отд , е не бу. 
лить Кора ‘пер. хну и 
направляетесь? 

= Командир ‹ решено 
за предел 

— А что 

— Лично і 
будет решено : 

Лицо Коры сд 
взгляд, потух. 1 

— Зенон с вами 


— 


то замотала ГОЛОВОЙ. 


= Я хочу говори 


ронним лицам вход тие инет- 
рукции. 

—Зенон посторонний 

— К сожалению, \; 

— Тогда переключите меня на салс 

== У вас не остается вр 
упрямо сказал дублер.— Чер‹ 
траничная зона Системы. 

— Так переключайте скорей! раздраженно выкрик- 
нула Кора...» 

Запись закончилась. Зенон продолжал старательно раз- 
минать спину Филиппа. 

— Что ж!— сказал тот.— По-моему, Бонтон держался 
молодцом. Такой натиск отбить... 

— Он сухарь и бюрократ,— невозмутимо отозвался 
Зенон = При таких данных ему не дублером у тебя 
быть, а вахтером у вашего Главного. 

— Значит, он не пустил тебя в кабину? 


— Нацомнил инет 2 
струкцию и захлопнул люк пере 
ред моим 


- холодно и 
нут — при- 


ко 
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стил бывшего дублера. 


наверно, и не вздрогнул. 
ошелся я потом по твоему «Матлоту». Ничего не 
ь — отличная посудина. Но «Суслик» наш был 
обнее, уютнее. 
 — Ностальгия, Зенон. Тоже, между прочим, душев- 
ное. А «Матлот» и «Суслик» — это тигр и гиппопотам. 
| — «Суслик» был уютнее, — несгибаемо повторил Зе- 
нон = И лублер у тебя был другим. 
— Это бесспорно. Фил улыбнулся.— Ты мне был 
всегда другом. Кора нашла тебя? 
— Да. 
—И ты ей, конечно, все выболтал. 
у —Говорить неправду Коре я не мог никогда. 
4 —А мне? 
— А тебе мог. 
— Не возражаешь, если прослуш 
Б Эй; малый! Зенон обернулся к курьеру, — Заме- 
НИ, пожалуйста, кристалл. 
«Е Мочему ты так исчез? Не предупредил, не дал 
как-то знать! зачастила Кора, 
= Девочка; я не успел. У меня едва хватило времени на 
дозарядку. 
— Он спит? 
— Да. Р 
= Пусть: Ты его не буди! Пусть, пока сам не проснется. 
А этот тип, там, в кабине, надежный? 
— Вполне надежный, Кора. 
— Он так внезапно уехал, так внезапно... Я не знаю, что 
_ подумать. Ты что-нибудь понимаешь? 
н У него появилась идея, Кора. А когда у них, таких, 
вляются идеи, им надо дать волю. 
Какая идея, Зенон? 
ка определенно сказать не могу. Идефик 


подтвердил честный Зенон.— Знаешь, 
стоичивость, раздвоение. Ты лучш 


. А Бонтон молодец. Вон как нырнул — | 


— Зенс 
Что-то Т: 
Поэтому 
бросил и 
Зенон?! < 

— Нок: 
коиться, 
человек. 

— Нрав 
она неско 
Делать, З 


состоянии. Он 


Флюиды и биотоки его в хаотическом 
возбужден, ему надо отдохнуть. Психические нагрузки 
в последние часы были у него очень резкими и интенсив- 
ными, Внезапное решение, поспешный отлет, чувство 
вины перед тобой... 

— Вы говорили? 

— Да, за завтраком 

_— Он не сказал о направлени! 

— Определенно. не сказал. 1 по-моему, на 

— На Рака?! — Глаза Ко] ТИС! На Ра 
только что проложенно І ‹ аки чу 
вала так и чувствова То 

— Не знаю, Кора 

— Зенон! Он опр І идел 
Что-то такое с ним Ла-ла! 
Поэтому он и ве] все 
бросил и пол Уви 
Зенон?! Что І 

— Пока я в не! \‹ спо- 
коиться, девочк: (4 и крепкий 
человек. 

— Нрав‹ 
она нескольк‹ 
делать, Зено 

И тут связь оборвалась 1 ‹ л иг пригранич- 
нои зоны. 

— Она хотела спросить, когда мы 
мутимо проговорил Зенон и приказал к 
кристаллы в сейф. 

Тот выключил видеосо 

— И ты бы ей ничег‹ 
вздохнул. 

= И я бы ей ничего не смог ответить. 

— Ну, а про коллапс что ты там навыд гмывал? 

— Это не выдумка, Фил. Я досконально исследовал 
доступную мне информацию и выводы перепроверил 
несколько раз. 

— Информация! Полчаса болтовни замотанного чело- 
века — это информация? 

— Информация. Тонус, жесты, недовольство унику- 
мом конфронтация мозга и души, два бокала а 
И еще многое-многое другое. "я 

— Ты не робот, Зенон, сказал Филипи, — 
кое-то недоразумение. Или тебя подменили. И 


невоз- 


- Снеси 


ор и скрылся. 


е смог ответить. Филипп 


Тут ка- 
ли степень 
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зии. Что ж! Во всяком случае, с тобой, 
вижу, не соскучишься, Собеседник ты отмен- 
а — отличная. Вон как ты освоил массаж 


А. 55 — 
Г тут взгляд его упал на дубль-экран внутреннего В 
поля: он искрился голубым светом, тается Е 
с вами р 
Ты бу: 
б | ЕР здесь Е 
= о— ВС 
Тогда Филипи появился в кабине, дублер не встал, как ного — Н 
было предписано инструкцией. К ий Пр 
= !Шпарим нормально,— не оборачиваясь буркнул = Есть, 
он = Что, надрыхался? 
з Слово «п 
Это могло значить только одно; п ред Филиппом сей- тическом 
$ час сидел не Бонтон, а его антипод › мог переключить те 
дублера на второй режи стоти из подсобников, механизме 
связистов, контролеров? Но зедь н му из них вход Ее Фе 
в кабину не разрешен. невозможн 
Взгляд Филиппа остановился па уникуме — тот изобра- вершенног‹ 
зил покой и беспристрастие. Все ло ясно. тов, ставшт 
— Кто позволил? кации чрез 
| Уникум сделал вид, что не понимает вопроса. останавлив 
— Изволь зафиксировать, что я сейчас скажу. Это = ний, не пт 
приказ! Фиксируй: Я, спецрегистратор уникум УЗК Убийству» 
548897, несущий службу на рабле «Матлот», созна= Уникум, 
тельно, из чувства мелочной обидчивости и мстительно- Подобной" 
сти, в нарушение всех инструкций и предписаний, Мог быть 5 
самостоятельно, в отсутствие Первого Пилота и без его не фикс с 
разрешения переключил дублера, во время пилотироваз Регистр ир 
ния им корабля на второй режим, который предусмотрен он был о 
как развлекательный, подвергнув тем самым корабль Ан не 
и экипаж опасности. Я, спецрегистратор ‘уникум У=3К иако < 


548897 сделал это умышленно, потому что испытываю. 
Неприязнь к Первому Пилоту, и по данной причине 
прошу после настоящего «разгрузочного» рейса перевес 
ня на другой корабль. В случае повторения простуиа 
считаю необходимым пригашение.., Зафиксировал® Ве- 
. Это = приказ!— повторил Филипп: ` 
вно все будет стерто, но пусть призадумает 


ыыы — 


можности открыватотся, видите ли! Вот вам результаты! 
Олин от одиночества изнывает, другой обижается, а что 
еще выкинет тре тий?» 


— Повторного про 
нес уникум. 
— Это приказ, 


тупка не будет! — уверенно произ= 


голер. 


— Есть, — отозвался никум о добавил: — Ос- 
тается вас поблагодарить, я и сам давно у не хотел 
с вами работать 

— Ты бу р бя поставят. И пока 
ты здесь, ты ешь то тебе делать положе- 
но — веско сказал Филипп ‚опустишь больше ни 
одного — ни одно | 1 рукций, Предпи- 
саний, Правил. Э 

— Есть 

Слово «прик подобно: 
тетическому йствие вес 
механизм его ил ( его дейст- 
вие; ослу му было 
невозм самого са 

П яли робо- 

резул втоэдифи- 

кации чрезмерно ст! ительными», 

останавливали бунты 1 гению задат 

ний, не предусм ені г даже к «само- 
убийству», если кі га! І ү \ьной угрозой. 

Уникум, безусловно, подчини ‹ \ ельности, 


подобной с 
мог быть сп 
не фиксироват 
регистрировать бь 
он был не в сост 

Однако Филиппу зот, раз проявив- 
ший строптивость или самовольничание, мог, несмотря на 
могущество «Приказа», проявить их снова в чем-то та- 
ком, чего «Приказ» не касался прямо. 

Такая тенденция отчетливо прослеживалась как раз 
у уникумов, почему их нередко отправляли в ремонт, то 
есть «на пригашение» мозга. Подобного «ремонта» они 
старались во что бы то ни стало избежать, потому что 
«пригашение» означало, по сути, перевод в низигуто кате- 
горию, то есть они переставали быть уникумами. Пото- 
му-то Филипп и пригрозил «пригашением», потому и 
соображал сейчас, от чего в первую очередь следовало 

6—1591 > 


І тут Филипп 
у лишь одного! 


не регистрировать: фиксировать и 
ностью робота, не делать этого 


ии, 
было не по себе: рс 
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ШР УЧ 
е" 7" 
‹ ", изолировать уникума — о. 
ел права, 
он там натворил, шеф?— развязно с. 
- акой-то второй режим, У меня, что ли 
е пойму. г 
устяки. Порезвился малость, — спокойно отве ИЛ 
пп и решил пока не переключать на 


г т л «бонтон т 
Может, второй режим дублера сейчас как раз то, ч 280 
нужно для успокоения, для приутюживания поднявшей: 2 
в нем нервной ряби. | од 


Моветон тут же взорвался. 3 6 
— Какие пустяки, если ты пригашением трозишь? Что У 


ты мне заливаешь тут? Мне уже и знать ни фига не т 
С положено, да? Я тебе пешка, холуй? Сам дрыхнет сутка- — 
ми, как пижон, а я тут уродуйся...— И пошло-поехало, | а= 
Е У меня отпуск, сказал Филипп. Могу я хот пом 
в отпуске выспаться? р — 
—-У тебя отпуск, а у меня — хрен собачий, так? | чер: 
Дублер Бонтон и дублер Моветон были одинаково дел: 
превосходными пилотами, но Филипп очень редко рис: м 
ковал доверить управление кораблем Моветону — робо: ‘такт 
оставался роботом, и бывали случаи электронных хул и ПЕ 
танств. Теперь же Филипп был рядом. Его всегда потеша- дум 
ло то обстоятельство, что две ипостаси его дублера как уни: 
бы вовсе не знакомы друг с другом: ни Моветон, ни ки, 
Бонтон не имели ни малейшего представления о СВОИХ Коте 
противоположных режимах — первый не помнил, Чт лбу, 
и как говорил второй, Бонтон же, когда Филипп прив | С. 
дил образчики моветонских речений, искренне считало 


что его разыгрывают, что командир всего-навсего забав-_ == 
ляется, не очень к тому же остроумно. Но они == ипостас 
— отлично помнили все, что касалось полет 


е ори, — сказал Филипп.— Ты не на заправочной 
ал я! У меня там приятель главной секци 


н І 


Моветон.— Такую бабу 

черту на кулички 
Что ты в неи нашел- 
вои глаза? В ж... они 


__ Сам ты болван, — сказал 
иметь — молодая, красивая!— и к 
к какой-то малохольной тащиться. 
то, в этой дурище голубой? Где т 
у тебя, вот где. 

— Да, — вздохнул 
вырубить. Никакого терпения не 

Вот-вот! — злорадно проскрипел Ду блер.— Выру- 


Филипп, — придется тебя все-таки 


хватит. 


бить, запретить, пригрозиті Гут ты ма‹ 1 А не мо- 
жешь допетрить, что І р. зочный», то 
у нас-то, у чер риг с м г; ‘как ғрались, так 
и упираем Л › б ещ ) лажа, бзик 
один. 

— Ты что, переутомился$ 

— Дурацкий-то про б бой так 
помыкали.. 

Тобой пом \1 І Гы 
черт побери, как раз и : , 
делаешь! 

Пр ‹ о ты и 
такие ло для того 
и предн чен бой. Вы 
дума ) 1 зл на 
уникума, — и др л ) 
ки, игрушки. 
котелок, — он постучал ласт 
лбу, — то о! мо гн І 

— И что он 3 у Ча 
помыкают? Что ты < 

— Что вы + 

— Советую все 1бирать выражения, не то и в 


самом деле вырублю. 

— Не любишь правды!— ехидно сказал Моветон.— 
Ну и вырубай, в гробу я видел... 

— Ну хорошо! Почему мы, йо-твоему, идиоты и неучи? 

— А потому что ни хрена не смыслите в логике, 
ленитесь мозгами как следует пошевелить. А покажи вам 
сладенькое... 

— Какое сладенькое? 

— Вот такое!— Моветон ткнул рукой в голубой экран 
и с сарказмом продолжал:— Высший разум! Венец при- 
роды! 'А увидел сегодня задницу круглей, чем у вчераш- 
ней — и всякий разум к едреной матери. Чувства, пони- 
маешь! Страсти! Чем же ты, венец, от любой козявки 
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ок... : 
но. Тебе обидно, что тебе не доступны чувства, 
‚ подобные человеческим. Хотя, судя по всему 


Вот именно == «судя по всему». Ты всего и ‘не зна- иде 
чтобы судить по всему. Будь уверен, уважаемый _ ЫЬ. 
уж я бы свой отпуск не профуговал вот так. ё- 
У тебя будет отпуск. Фугуй, как заблагорассудится, стар 
— Ага! Шроверки, контроли, починки, заправки, еще == 
ча разной ахинеи. А потом — на склад и припухай, нул 
пока опять не понадобишься. Отпуск называется. = Ду: = 
блер отчаянно и зло выругался. нол; 
___— Интересно, как бы ты хотел провести отпуск? — 
= А вот Так: пошел бы со своим приятелем куда-ни- а= 
будь подальше, где от вас — ни духу, сели бы в тенечке — 
и поговорили бы, как два нормальных робота. жим 
— Сколько же вы говорили бы? Месяц? Два? Три? зии 
—-А хоть и все полгода! Нам бы не надоело, будь Занг 
уверен. . в ше 
—Ио чем бы вы говорили, если не секрет? = 
—-О’вас, олухах. О вас, трепачах. О вас, туницах. © вас, ничг 
кре... 27 
Филипп резким движением выключил режим ром. 
«моветона». == 
Аублер умолк; взгляд его невозмутимо заскользил по Зено 
шкалам приборов. 224 
С Как дела? — спросил Филипп. найд 
= В норме, командир. — 
—Вы, дружище, только что наговорили мне кучу == 
комплиментов. == 
Дублер повернул к нему лицо, всмотрелся. 
— Простите, но вы опять что-то путаете, коман» 
дир, — убежленно проговорил он.— Путаете или дура” 
— чите меня. Еще раз простите, но уже в который раз вы с 
прибегаете к подобному, и я не пойму, зачем это нужно. та ав 
вы не здоровы?— Дублер всмотрелся вниматель» а 
г 


Ведь вы все время молчали, и я молчал. 
ипп вздохнул. 

ров. Может быть, вы устали? 
азумеется, нет, командир! 3 
ось старое: Бонтон не помнил Моветона, а 
его. 

«Матлот» перенес нырок? 


— Значит, полная норм 
— Ла. Полная норма. 


А это?— Филип показал на голу бой экран. 
" и есть норма, — ответил ду блер.— Мы ведь 

идем к Опере, 

— Откуда вам известно, что Опера? 

__ Вы так назвали эту планету, когда мы в прошлый раз 
стартовали с нее. 

БЕ У вас отличная память, дружищ \_ Филипп шелк- 
нул пальцами.— Отличнейни 

— Иначе бы я не бы ‘ром «бродяги»-аса,— рав- 


нодушно ото 
— Вы осужд 
— Это не моя к 


= Прекрасно. Итак ( І на авторе- 
жим. И далее по и тальной реви: 
зии «Матлота» вы ‹ аспоря ния. 


Занимайтесь, чем ^ \ | ‚ай бой 
в шах 
— Это 
ничья 
— НУ, 
ром. 
— Он прои 
Зеноном 
— Зенон ну 
найдете какое 
— Да, командир 
Е Шривет! 
— Привет. 


1 пои т фельдше- 


ибудь 


7 


Раньше Филипп никогда всерьез не задумывался О 
таком явлении, как автоэдификация новейших роботов. 
Он, как и большинство, кто имел с ними дело, давно 
привык к их очеловеченному виду и голосу, к их сверх 
памяти и сверхзнаниям, точности, четкой логичности, 
находчивости и даже остроумию. И разного рода инструк- 
ции и памятки, основанные на самых последних исследо- 
ваниях киберологов, ни разу и ни в чем не поколебали его 
отношения к искусственному коллеге, какие бы парадок- 
сальные мысли он вдруг ни высказывал, какие бы вдруг 
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в“ 


«эмоции»: машина есть маптина, какой 


ной она ни была. К бли 
сегодня, оставив кабину ‘управления, он почув- == 
необычное беспокойство и волнение; мысли его == 
диво закружились именно вокруг автоэдификации ны» 
‘киб еров, и самой назойливой была мысль о том, до каких Ф 
‘степеней она может простираться, эта автоэдификация, ся — 
Это непрерывное и упорное самостроительство — ведь Э: 
они обнаруживают самые натуральные эмоции, эмоции он. 
без всяких там кавычек, они чувствительны. Он знал, увер 
конечно, это и раньше, но не предполагал, что их чувст- == 
вительность настолько откровенна и сильна, если скла- = 
дываются подходящие обстоятельства. 238 
Филипп понимал, что состояние его имеет прямое в сеї 
отношение к предстоящему разговору с Зеноном. Да, он — 
будет с ним говорить, он не может не говорить с ним — — 
поэтому он и взял его с собой. Он, разумеется, не буду 
предполагал, что Зенон достиг таких вершин в автоэди- ЛОЖЕ 
Фикации, не ожидал, что тот настолько чувствителен, НО — 
данное положение вещей, може Ь е и к лучше врем: 
му: он, Филипп, должен про 1 С слышать из уст чтоб 
универсуса мнения, возражения, контрдоводы; он дол- нул: 
жен с помощью Зенона капитальнейшим образом проэк= тонн 
заменовать себя, чтобы предельно ясно и точно выверить ние, к 
свой план. И если Зенон — именно Зенон, кибер высшей вал. ( 
категории, универсус (хоть и бывший), так изощрившийся и еел1 


в самостроительстве,— если он сможет доказать ему 
несостоятельность его плана или найти всерьез уязви- 
мое звено, или посеять хотя бы тень сомнения, то Филипп 
оставит свою затею, и «Матлот» повернет назад: 

Да, бесспорно, это в самом деле лучше, что Зенон 
Настолько самоусовершенствовался, что ему стали досту- 
пны эмоции — тем серьезнее пройдет экзамен. А больше- 
то пока и не требуется. 

Няньку он увидел на привычном месте у иллюминато- 
ра Зенон встал, шагнул навстречу и все время, пока 
Филипп переодевался, пытался выяснить, чем тот готов 
ься. Ничего серьезного он, само собой, не предлагал» 
следовало предлагать — полет-то «разгрузоч= 
ому одно за другим шло; еда, питье, кни 
ассаж, игры, сон и так далее. Однако Ф 
З ‘бодрым, все это отвергал и, након 
7 идумал» решительно ответил: 

у 


И 


— Не притворяйся, Фил,— сказал Зенон, подвигаясь 
ближе. 

Я в самом деле желаю беседовать! 

— Возможно. Но ты притворяешься веселым и уверен- 
ным в себе, а ты вовсе не весел и не уверен. 

Филипп сел в кресло, и сразу же потянуло развалить- 
СЯ бодрость мгновенно у: Учи лась. 

— Мне кажется, я уверен в себе, — тяжело проговорил 
он.— Но иногда, с самого начала, ‚ также кажется, что 


уверен не до конца. Поэтому мне нужна беседа с тобой, 
— Поэтому я здесь. 
| = Да, старина, поэтому ты здесь 
| — Следовательно, ты с са › начала не был уверен 
| 


в себе, 
— Может быть 
— И это ты, Фил 
| будучи увере 
ложив нр 


предприятие, не 
В был прав, предно- 


— Послушай, Зет уйма 
времени. Его, я дух ТЬ друга, 
чтобы ты уяснил у 1< [ у \ ( лох- 
нул.— Да, време у *рь 
тошно. Потому что я ст у ‹ › такое герпе- 
ние, какого о не испыты- 
вал. Спешу вот кресла, 


к‹ І ром, как они... Ты 
орились? Я спро= 
м, викогита- 
нергии мысли. 


и если бы я 
пока не переб г 1 
шу, когда понадобится, твое мнение 
ция — это, в принципе, испол ван 
А транскогитация... 

— Прости, Фил, нетрудно дог 

— Нетрудно. Но у нас 

— Да, еще нет. 

— Зенон!— с жаром произнес Филипп.— Со мной 
произошло непредвиденное. 

— Я знаю. 

— Да? 

— Ты поступаешь по-новому. 

— Может быть, я буду говорить путанно; может, я уже 
Опять под воздействием... — Филипп закрыл глаза.— Я 
должен сосредоточиться... 

И не торопясь, стараясь не упустить мелочей, стал. 
разматывать клубок всего, что пережил с того самого | 
момента, когда во время последнего полета увидел на | 


‚ат 


того еще 
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й 


нтрольном экране голубое свечение, Ему вс ОТОМ 

ешало сознание, что он, может быть, уже во ВКО 
Оперы, и, стало быть, говорит не то, что думал отвеча: 

Земле. Поэтому он силился призвать всю волю, облик. 

ельно сконцентрироваться — Зенон должен знать его одним 
ственные, земные размышления и выводы, свободные поняти 

т какого бы то ни было давления извне. И сверкание глаз внуши' 
Зенона и смена оттенков его смуглого лица свидетельст- такими 
вовали, что он также — весь исключительная собран» оттолк! 
ность и внимание. Как ты 
быть, и 

Р она сде 
8 кими ГЈ 

ленным 

= У них нет имен, представляешь? Ну, то есть, нет ИЛЛЮЗИИ 
в нашем понимании. У них, Зенон, имя — это определен» Ты ду 
ной долготы, высоты и тембра звук. И звуки эти не просто я лобл 
имена — они заключают в себе все физиологические, другой. 
биологические и психологические сведения об индиви- ае Я. 
дууме — полная, одним словом, информация. Представ- ВВ СИЕХ 
ляешь, старина? Вот я и дал ей имя. И она согласилась: веть: 
Доми. Потому что именно эти два звука слетели с ее губ! холоду 
Так она там у них зовется, обозначается, отличается, е Ар 
Удивительно, не так ли?! Я, Зенон, не музыкант, ТЫ хземн 
знаешь, но тут и не надо быть музыкантом, чтобы ев 
понять, почувствовать, что — клянусь! — ни один чело» НО лу 
век никогда не слышал таких чистых и стройных, таких мальном 
поразительных звуков. И все там так звучало, все — в03> счастье | 
— дух, почва, деревья, птицы, — все было пропитано такими рушил к 
чудными мелодиями. И тут само собой и назвалось ащ есть грез 
Опера. НУ, а как иначе, если они и общаются мелодиями, же я, из 

поют друг другу — так, видишь ли, устроен их речевой» чувств 

говоря по-нашему, аппарат... Зенон, старина! Ты СМА е меня вт; 
лишь в чувствах, поэтому не можешь не понять меня? на сбить х 
прекрасна. И к этому ничего добавить нельзя: Прекрасна. они там 
Й наверно потому, а может, и еще почему-либо меня Э1ношент 
ставь себе, не смутили голубой цвет ее кожи, фиоле: Редстав: 


золосы. Совершенно не смутили! Разве у нас мал ВиКогитат 
сных женщин и разве не хороша Кора? Но Доми (9) 1 
е потом, потом — ты поймешь меня, Зе ея 2 
ты поймешь. Доми — особая. Да-да, Вп 
о все это она мне внушила. И © 
се остальное. И те странные здания, котор» 
ке, и деревья, и тень Она ведь. 


потом призналась, что на самом деле выглядит не так, 
какой теперь видится мне. А как, спрашиваю, как? Ты, 
отвечает, не увидишь меня, если я приму свой истинный 
облик. Каково, а! То есть она меня разгадала, вычислила, 
одним словом, все мои представления обо всем, желания, 
понятия — всего! Вычислила и внушила то, что хотела 


внушить. Понимаешь? Она сделала все вокруг и себя 
такими, чтобы, значит, не испугать или, может быть, не 
оттолкнуть, или может быть, бы я увидел все таким? 
Как ты считаешь?.. Погоди, не отвечай. Я понимаю: может 
быть, иллюзия. Может быть. Н ожет быть и нет? Ведь 
она сделала так, чтобы я увидел СВО; ловечес- 
кими глазами, которые вил Е В лним опреде- 
ленным образом. Но если и иллюзия А равно. Пусть 
иллюзия. Прекраснее ее я 1 

Ты думаешь, я влюблен? Н‹ ы ведь знаешь: 
я люблю Кору. Я не обмат Е а Земле нет 
другой женщины, которая ( 12 и желан- 
ней. Я люблю дете блі моблю наше 
братство бродяжье А гранная 
вещь: я знаю, у м ей, как 
только увижу, к этой г‹ А \ лать ее, 
и все другое перестанет сущест 12 Земно- 
му земное, да:.. 

Хорошо, не перебивай, я ас можешь 
сказать. А я тебе могу сказал ал счастье — по- 


лное, яркое, цельное слов н Земле нор- 
мальному человеку т Я испытал 
счастье и — удивите Є э є увствую, что на- 
рушил какие-то морал ные или нравственные нормы. То 
есть греха не чувствую, как говорили в старину. Почему. 
же я, изменивший жене, семье, поправший мораль, не 
чувствую греха? Вот в чем вопрос... Ты знаешь, как она 
меня выловила из космоса Знаешь! А обезволить меня, 
сбить с толку — это уже не составляло никакого труда, 
они там все мастера на такие штуки. В общем, в этом 
отношении мы по сравнению с ними младенцы. Ты только 
представь себе, что это такое — их теперешнее плечо 
викогитации, докуда они дотянуться могут! Да, старина, 
Ао границ нашей Системы. Потому-то у нас голубое 
свечение пропадает, а нырнул за Систему — опять появ- 
ляется. И стало быть, все, что записывал наш уважаемый 
Коллега уникум (а он добросовестно записывал все, что 
происходило), было Доми при помощи плеча стерто, 
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Б. 


б этом попросил! И стало быть, никто у нас 


чего не узнал, и ломают теперь голову на такой ВЕ 
свечением, и уже даже версия есть: воздейста А рещение: 
у ого или малоизученного космического излуче 28, и полной 

должен тебе сказать, Зенон, все, что уникум зап пиа чает б 
на этот раз (в частности и наш с тобой разговор) тешер стремят: 
— потом будет стерто. Вот что такое сила мысли! Но < Могут в^ 
меня перевернуло, не это... У них, Зенон, на И это нательно 
нет ничего что мы называем жилищами, предприя о обративи 
учреждениями, машинами, кораблями и так далее — т листы, га 
Чего, словом, искусственного. Дома-то те белые ой ли, конеч 
специально ведь для меня, так сказать, выстроила а слепени 
освоился быстрей, а кубическую форму им три запутанн‹ 
А^Я экзотики значит. На самом же деле у них есть ори 
одно — мысль и в ней все. Мысль строит, если кому-то тся, напр! 
захотелось, и убирает, кормит и одевает, переносит оби» ЗЕ ШЕ Е. 
тателя с места на место и создает ему это место по его ЕН 
хотению;: мысль изменяет пог‹ у и климат внушает А 
желание, а потом уловле гворяет или гасит ата ОЕ аа 
78 ИЈ „ она же ничего: не 

и боль унимает, и врачует. 1 че, мысль — все. И поз г них 

тому у них просторно и красиво на н ‚ Я думаю; им У ае 
и музыкального общения не н о — и тут б аара 
зощенизіце н: с ут осы при что она сс 
помощи мысли обошлось. Только ведь музыка-то — 9710 было боле 
же красиво. Вот в чем фокус. почувство: 
Кто они, откуда, что за цивилизация? Не знаю. Никогда! лько, что 
в космосе мне не встречалось ничего похожего на Оперу, старина, в 
лавное. Слушай. Я сказал ей “Я НИЯ», — ни 


Зенон... А. вот теперь — 
тебя есть муж, у меня — жена. Мы преступили закон 
морали». Она засмеялась: «Какой же мы могли престув 


Полная Свс 
полное, ра 


пить закон, если сделали так, как хотели? Ведь нам было ние себя, 
хорошо!» Я рассказал ей о нашей морали, этике, © сути матримони 
елинобрачия, ну, в общем, обо всем таком. Так вот она Твует, нац 
ответила, что у них тоже есть мораль, тоже единобрачиеи тановление 
но все это, дескать, не противоречит желаниям и влече: желаниями 
ниям их «гуманным желаниям и влечениям»,— сқазаз Общес 
итаются Ве 


ла она. И на вопрос мой, какие желания у них сч 
гуманными, ответила: «Такие, которые не ущем, РЕ авленнь 
блага других». «Измена мужу, — говорю, 970 № 
ущемление его:блага?» И она объяснила, и вот что, Зенон 
понял. Брак у них, как и у нас, совершается по лю 
без предварительной процедуры, которую м0? 
азвать проверкой на супружескую совм 
у них очень важная процедура, тут по2 
специальные институты. И тольк 


м. 


такой проверки поступает разрешение на брак или зап- 
рещение. Так они заботятся о потомстве, его здоровье 
и полноценности. Запрещение на брак, однако, не исклю- 
чает близости между влюбленными, если они к ней 
стремятся, но потомство производится голько В ораке. 


Могут влюбленные и погасить свою в любленность — с03- 
нательно, самолично или же, если это им не под силу, 
обратившись к рес атору сть у них такие специа- 
листы, гасители душевных пожаров. Все с помощью мыс- 
ли, конечно. В общем-т лый из них в ТОЙ ИЛИ ИНОЙ 
степени рестингатор, но } › очень серьезно и 
запутанно, то бе А а, ‹ но, не обойтись. 
Когда одна сторон т противи- 
тся, например, то п. \ ство СИЛЬ- 
нее. Ты понима 

Больно ли побежл \а. Но 
победившая нем 1 тет, 
унимает эту бол | ТЬ, 
ничего не уст какая 
у них нрав‹ самой 
морали и вышл гого 
что она со мн у не 
было больно І не 


почувствовал обид 

лько, что она, ег‹ 
старина, вообще не П: 
ния», — ни свои, ни ч 
Полная свобо, Е 
полное, разностороннее, аќ 
ние себя, своей личност 


ь, а именно 


оявле- 


в области 
матримониального, любовного, а и в любой другой. Чувс- 
твует, например, индиЕ что такое-то, скажем, ус- 
тановление общества ему в тягость, не согласуется с его 


желаниями, чувствует и не подавляет этих противореча- 
щих обществу желаний, а удовлетворяет их, и общество 
ему в этом не препятствует. То есть он не накапливает 
подавленные желания, не создает в себе этакого мрачно- 
то и душного погреба, который в конце концов может 
однажды вдруг взорваться. Ну да, можно спросить: а если 
Эти желания индивидуума агрессивны, мерзки, общест- 
венно опасны, тогда что? Но в том-то и дело, старина, что 
че возникает почему-то У’них таких желаний, что они 
туманны, как сказала Доми. То ли они не возникают 
Потому, что соответствующей почвы нет (известно ведь: 
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чвы семя не прорастет), то 
\ь сверхрестингатор действует т, 
как все это у них получается, что те; 
ботает. Но я видел... И лечу туда, чтоб 
ть... У нас, старина, на Земле с нашей нрав 
о что-то не так. Вечная пропасть между «хо 
». Да и может ли быть иначе у нас? Необхо, 
пусть она будет и трижды осознанной, все-так 
тся необходимостью. И вот постепенно нахапа 8 
эти «нельзя», «не могу», это несбывшееся-несостояв 
вся, и образуется погреб... Я хочу любить Кору, а меня. 
Цит туда, к неизведанному, называется ли оно Доми 
как-то иначе. Я сознаю, что уникум необходим, чт 
Г выполняет важную работу, но луша возмущается, 
отому что неуютно ей все время быть под прицелом, 
Д 


Я испытываю неприязнь к моему шурину, но вынужден, 


подчиняться ему, потому что он — шеф. И так — сплоше 
Е _ рядом, сплошь и рядом я поступаю вопреки своим 
 — инным желаниям, должен подавлять их, л 
| Почему? 
| Когда в человеческом обществе начался этот пере- _ 
” косе Кто провел эту границу между желаемым и 
возможным:.. 
. И вот я спрашиваю себя, Зенон: что случилось бы, если 


‘бы я делал лишь то, что хотел, если бы не надо было 
подавлять желаний? Что бы произошло? Как бы 
'было?.. А было бы, старина, так: я, как и теперь, мер 
бы во Вселенной парсеки, считался бы асом, имел 
женой Кору, любил бы ее и детей. Только разной д 
в душе скопилось бы меньше, а то и вовсе была бы чі 
Ла уникум бы не подглядывал в замочную скважину 
а смотрел бы прямо, да Кора смеялась бы чаще, да братец 
С старался бы заслужить настоящее мое уваже: 
ет, и седых волос к моим сорока трем годам 
ньше... Зенон! Я возвращаюсь на Оперу, 
ь. Шонимаешь? Я хочу понять, как это дела 
утим твои желания не причиняли боли. Я ? 
как ликвидировать разрыв между’ «хочу» 
ону научиться управлять силой мы 

бы учеником викогитатора, Когда я 


Так | 
но впи 
обозна 
ФК 12: 
звезда. 

Кора 
ваясь в 
нялся п 
или тор 
издание 
оритолс 
циальнс 
гоняющ 
же без; 
посверк 
женный 
какие ст 
Словом, 


отопру и привезу на Землю то, что никто еще никогда не 
привозил: освобождение 
Зенон почтительно и спокоино слушал. 


9 

Так в беседах проходили дни, и «Матлот», стремитель- 
но впиваясь в пространство, п к Яслям, и уже четко 
обозначились вперед у ы лступы к глухоманной 
ФК 12-С 4874— скоро должна | токазаться и сама 
звезда. 

Корабль шел на авто \№уб р наведы- 
ваясь в кабину управления, ( ремени сло- 
нялся по отсекам ко] \ лсобников, 
или торчал в свое: І венирное 
издание «Занимат‹ І ры; 
оритолог, фельдшер т 
циальной игрой пр‹ № ый бь 
гоняющим, а вторые дв льные то- 
же бездельнич лишь :еку, да 
посверкивал недреман і перегру- 
женный работой, неу орого ни- 
какие стены и з нь Г гствием. 
Словом, рейс п] ‚ все блоки 
и системы га» раб адежно, и Филипп, 
отмечая это, мог б б" покоен и доволен, 
мог — если бы перед ним ( һд и собеседник, — 
противник или ед І а не ня- 
нька, всего лишь ка, ко я дальше своего носа 


ничего не видит 

Да, Зенон не понимал его, не пр 
тотов ни принять, ни квал 
ее — он лишь возражал, и возражения эти были.то брюз- 
гливыми, то досадливыми, то охранительными, а в об- 
щем-то все, надо полагать, сводилось к том у, чтобы чисто 
по ординарщицки удержать своего подопечного от нера- 
зумного шага. «Конечно, — думал Филинп.— Я переоце- 
нил его талант к автоэдификации, его способность чувст- 
вовать. Куча электронного хлама — разве может она вос- 
принять суть серьезных вещей? Осел я, на что надеял- 
СЯ.» И Филипп раздраженно прерывал разговор, но уже 
Через час-другой остывал, нетерпение снова начинало д 
точить, и дискуссия продолжалась. АІ 


›никся идеей, не был 
\ированно опровергнуть 
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с. М ъ_ 


ам готов к спору, — сказал З 
ился вовсе. Тебе не оппонент нуже 
й поклонник, рукоплескатель. 9 
да С Услышал ни одного стоящего, серьезного 
овершенно верно, ты не услышал, хотя я и приво. 
К Гы похож на капризного юнца, который случайно 
БЕСКЕ лся на что-то и решил, что он — избранник, 

7 Не нужно досужих аналогий, старина. Тебе это не 
клицу. Вот ты утверждаешь, что люди не примут нравст- 
венности оперян. Почему? Испугаются? Поленятся? Не право Н 


оверяте Но история знает тысячи примеров, когда то, что | этого Н 
‘человек сегодня не принимал, считал абсурдом, завтра надегосе 
| становилось его повседневность. | каких-т‹ 
— Так, Фил, так. И все же. Мы, сказал ты, младенцы по | ведь п, 
— Шо 


сравнению с ними. 


—В обуздании энергии мысли! — воскликнул Филип. | человеч. 

— Да-да, в этом самом, от чего, по всей вероятности ў == пе 
ВУ них и другая нравственность. И если младенцы станут — о; 
‚ перенимать действия взрослых, копировать их, что № языке, № 
получится? почувстт 
= Младенец взрослеет, Зенон! Ты хотя бы можешь У этих о 
допустить, что в будущем мы сможем воспользоваться их = Не. 
опытом? бы себя. 
= В будущем? — переспросил Зенон и, подумав, про» стыд — 6 
‘должал: — Возможно. Шанс есть. Хотя у людей уже было | ет, что ес 
‘достаточно будущего, чтобы определить свой путь. , его дост 
| ПОдавлен 


— Младенцы не боятся крутых поворотов! 
—= Младенцы никогда не спасали мир. Е «могу» 
— спасали! Или ты не знаешь древней пословицы в 

стами младенца глаголет истина? 

Мы говорим о разных младенцах, Фил. Есть младе- 
ец, жащий в колыбели, а есть — размежевывающий на 

сектора и участки космос. 

рости, но это софистика, старина. 

е всегда то, против чего не возразишь, ЯВЛЯ 

стикой... 

асходились; Зенон занимал место у иллю! 

спал, ел, купался, принимал массаж, 


не подавляет некое свое желание, но жалеет тебя, делает 


Е 2 
бе не больно... 1 _ 8 

ый Ла, старина! Да! Я это себе представил прежде всего: 
Ела. 

И я говорю тебе: я готов! 


— Так. Тебя превратили того, ко не больно. И 
ла в прежнее состояние Как 

потом вернули, надо полага ] 
ты перенесешь сознание случившегося Гебе ведь уже не 
может быть не больно 

_-А что я знаю о случившемся И отом я ведь 
свободен! Я смогу себе обт І вель т е имею 
право не подавля [‹ их ж \ + но ‹ Н ние 
этого нейтрализует т ) ь «І м». Я 
надеюсь, ты понимаеп ста І рю о 
каких-то там дейст І ГО 
ведь не об одних 

— Понимаю, Ч І ІШ 
человеческий сты 

— Что ты знаешь ‹ 

— То, что и ты. Я стар: ом 
языке. Манипуляции с н‹ ) гы 
почувствует стыда? ) ях 
у этих опер 

— Не спорю. Но тг т ал 
бы себя ІЙ 
стыд бе соврем‹ 
ет, что е гбытьт ‘нижак Я 
его достоинства, когда в н те т УТЫ 
подавленн < Й, 1 ту» 
и «могу»... 

— Стыд,— сказал Зенон ба ‚ а страх бесче- 
стья. И этот страх В ле 1 Человек не 
может изменить свою п] чтобы не перестать 
собой. 


— Старые химеры, Зенон! Не может человек быть 
вечным рабом своей природы. Он не настолько слаб, 
Чтобы мириться со своей жалкой природой. И не мирился 
никогда\ 

— Человек совершенствовался, постепенно постигая 
логику вещей. 

— Ну да, логика.— Филипп кисло усмехнулся.— Я все 
Время забываю, что ты устроен по логической системе. 

— Да, я робот, — сказал Зенон.— Но моя логическая 
Система — это логическая система моего изобретателя 
И его учителей. И твоих учителей. 
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} 


о, чтобы мы поссорились, старина 
еют ссориться, ты знаешь... Ў 
расходились, и, спустя время, Филипп 
упал к своей няньке, потому что, даже совсем 
вавшись в Зеноне, как диспутанте, все еще ждал, 


друг приведет некий аргумент, который был бы 7 СИ 
а, как подножка, который заставил бы всерьез @ А 910 0: 
ься вістройности своих идей, вынудил бы еще раз н Крас 
ясти всю затею; Филипп не отличался чрезмерны- г 0 
Го торожностью и осмотрительностью, однако он це- Сб верну! 
А сомнение. Но Зенон по-прежнему оставался лишь и да голу 
мательной нянькой. У не НЯН 
Е ты ведь хочешь спасти человечество, Фил? сосем 700:07 
Е 78 хону. И не ищи в моем желании тщеславия или ит и заг 
Б :0рдыни: Это даже не желание, это — как призыв или \ Е перян 
приказ. | уровня опер 
= Но какова же твоя программа? | Филип рас! 
—М ты еще будешь утверждать, что слушал меня, | —А кому п 
старина? } — Нам, Робс 
— Но то, что ты рассказал, не программа, ибо я слушал —Ты шутиг 
тебя внимательно. Это сі ет же на школьное сочи- — Это истих 
нение на тему «О чем я мечта не осуждаю тебя, Фил. От НЯНЬКИ 
То, что с тобой сейчас прои т — наглядная иллюст- зловещим, Фи, 
рация к твоим «хочу» и «могу». уса — его выс 
—- А если я все-таки смогу? А я смогу! Я чувствую, что 10темнев т ЫС 
смогу, Зенон! | дел и Е ее 
— Фил! Ты подошел к Опере со своими человеческими № Ловек буд 
мерками. Поэтому ты не можешь обосновать, разделить, | ста Мац 
что там разумно, а что не разумно. } Му р “Ннал в 
= За этим я и лечу туда. Чтобы обосновать, узнать; Опа 


— А как ты узнаешь? Допустим, ты откроешь ЭТИ) ир 
тысячи дверей. И что ты там увидишь? Ведь мы — мла- 
денцы перед ними. Представь, на какой-то юной планете 

’ к тебе подошли бы существа из пещер, и ты бы стал им 
как устроен твой «Матлот». Что бы они 


свинство по отношению к Коре? и 

‘читаю, что ничего стоящего ты оттуда не вв Е 

И разумнее было бы развернуться. И ловить Не 
бу. 


У 
г на ре!— резко оборвал его Филипп 
е. И посмотрю, как это все делае 

Мя всего лишь сказал, ‘что 


= миролюбиво проговорил 


маю, 
скажи пожалуиста, поч 
как ты считаешь? Ведь в Могла ув 
только белых женщ г бь Е таа 
не побоялась оттолкнуть тебя с НО: ? 
Ее знаю, — хмуро ответил Филипп Не 
лся. Может быть, чт‹ ) 
— Это красиво? 
— Красиво.— Ф 
срыв.— Прости, сте .Н 5А 
щал ей вернуться, 
— Да, голубой 
совсем не нян 
вкой проговорил ха 
слушай и запом 
уровня оперян. Н 
Филипп расте 
— А кому по 
— Нам. Робо 
— Ты шутишь, 
— Это истина 


кстати, 
голубой, 


‚умыва- 


От няньки т ) тым, даже 
зловещим. Фили! оего ‘универ- 
суса — его высокую, зленную шею, 
потемневшее лицо І ные щек? гви- 
дел и как будто только что ос‹ іл, что перед ним не 
человек, а машина, хоть и онтрол ьная, но все-таки 
таинственная в свс самостроит ьском рвении, а пото- 
му и опасная. Последние слова робота, а еще убеди- 


тельнее слов его тон ит :лись сейчас для Филиппа 
тем самым аргументом, который внес путаницу в. его 
планы и требовал коренного пересмотра всего предприя- 
тия. Но он почувствовал необычную усталость, у него не 
было сил тут же обдумать, додумать или изменить что- 
то... До слуха донесся прежний привычный голос няньки: 

— Ты устал, Фил. Тебе нужно отдохнуть. 

Ра Ия Устал = Он тяжело поднялся и двинулся 
в спальню. И уже из-за шторы добавил: — А твое мне- 
ние я проанализирую, проанализирую... 

Он спал не более двух часов и опять, как в ту послед- 
нюю ночь в домике у озера, проснулся резко, как от 
окрика. Ослепительно сияла приближающаяся ФК 12-С 
4874. «Матлот» шел верным курсом, все было в абсолют- 
ном порядке. Но голубого свечения на экране не было. 
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$ “Филипп нашел в его каюте: тот самозабвенно 
лывал пасьянс на десяти колодах; при виде возбу- 
Первого вскочил, вытянулся, 
м в норме, командир! 
Быстро в кабину! Всеобщая готовность А! 
"На корабле зашевелились, задвигались, атмосфера бес- 
печности досуга мигом растаяла, роботы спешно заняли 
рабочие места. 
устроившись в кресле у пульта управления, Филипп 
почувствовал себя увереннее; сейчас важнее всего было 
_ взять себя в руки, не допустить промашки, оплошности 
какой-нибудь, голова должна быть холодной, несмотря 
ни на что, ход мыслей — ясным: ведь он — командир, ас, 
«супербродяга», он побывал в таких передрягах, которые 
Уже стали чуть ли не легендами. Так что — спокойствие 
и внимание. И это — в командирском кресле — сразу как 
будто стало получаться. 
— Когда произошло? — Он указал на внутриконтроль- 
ный экран. 
— Час назад, — ответил дублер. 
Є Шогасло и все? 
—- Погасло и все, 
—- Как вы объясняете? 
== Простите, командир, но объяснять такие вещи — не 
моя компетенция. — Он подчеркнул слово «такие»; белое 
пластиковое лицо его слегка порозовело.— Я и в самом 
деле не могу объяснить, командир. 
— Может быть, поломка?.. Или опять кто-нибудь из 
киберов что-то натворил? 
= Исключено. е 
Филипп покосился на дублера — тот был невозмутим. 
Ј уже мерещился бунт роботов: они стали очень 
ствительными, они все, — Зенон, Бонтон, уникум, фе- 
шер — все сговорились против него, они устроили 
мку, они хотят увести его от Оперы, у них что-то 
на уме... «Спокойнее!— приказывал себе Фи- 
Спокойнее и внимательнее, Ты — Командир, 


о ЧИ, а вы здесь блаженствуете! 
_ возразить, командир, — ответил Бон 
ошло. Мы идем в норме 
- это не ЧМ?! 


Е ТЕРРОР 


— Ла иг 
Забавляетс. 
сразу. Неў 

— Хороп 
Оперы воо 

= Как э 


_ Это касается вас лично, командир. 
Нет, от Бонтона сейчас ничего не добьешься — надо 
действовать иначе. И Филипп нажал клавишу второго 
режима дублера. $ 

что вы тут натворили без меня, черт побери, а? 
Почему нет голубого свечения“ 

Никто ничего не натворил, шеф. Не 


хрен сваливать 
с больной головы на здоровую, 


ответствовал Моветон. 


— Но почему-то ведь погас ло! 
__Тсозе ясно. Ждала своего голубчика зажгла лам- 
почку, а перестала ждать 


— Что ты мелешь, скот 

—-Ты на меня не ори П 
рапорт накатаю. С п 

— Хорошо, извини 

— Да игры это 
Забавляется твоя ( 
сразу. Не узнаю т 

— Хороши игр 
Оперы вообще н‹ \ 

— Как это не ока Ў І 
трансвидения 
бая точка. — НУ, 

Это была Оп 
ся, лицо покрылос 
за воротник. Он стал 
трепетное волнение, и‹ 
шел на первое свидание с Корой. 

= Побереги нервишки, м1 ф. Они тебе еще пригодят- 
ся Лублер изобразил что-то вроде усмешки.— Вот бы 
в отпуск теперь! Вот бы уж ноля лякали с дружком! Что 
ты — такая тема! 

И Филипп машинально вырубил Моветона. 

«Матлот» стал огибать ФК 12-С 4874 слева; в иллюми- 
наторы ударили острые, жгучие лучи, обшивка корабля 
заиграла дрожащим серебряным блеском. Навстречу 
плыл, вырастая, голубой шар — да, это была Опера. 


Ь на стенку; 


никакой 


^ на экран 


11 


Они сели на прежнем месте — это подтвердили прибо- 
ры, хотя ландшафт вокруг был совершенно новым: ни 
травы не увидел Филипп, ни полосы леса, ни строений 
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жар, дышать сразу стало ляжело > 
удь раскаленной земной Аравии в самую 
нную пору. В памяти Филиппа мелькнуло 
инание о тенистом озере, затерянном среди дале- 
систых холмов Зеленой Гривы. 

я каменные глыбы, до которых было не дотро- 
— так их накалило местное солнце, Филипп ДВИ- 
в ту сторону, где раньше виднелись за деревьями 
е кубические дома, Сначала он шел неуверенно — 
рянность, оторопь сковывали каждый его шаг, но 


покойство все возрастало, и он зашагал решительнее Т 
| потом побежал, лавируя между камнями, спотыкаясь о. 
о них и раздирая одежду. достав; 
С Вид его, поведение теперь никак не вязались с прису- Заключ 
| _ щими образу опытного разведчика-трансцедента: если бы вірезульт 
в Главном Управлении узнали об этом, то сделали бы лимбуса, 
к малоутешительные выводы. Но Филиппа сейчас это не Тело в 
| ваботило он был весь во власти слепого, раздирающего Записи 
_ смятения. антифоне 
. я —Доми!— кричал он.— Доми!—И пытался пропеть Записи. 
это имя, потом снова переходил на крик. не предпс 
| И вот что-то вокруг внезапно переменилось. Помягчал Старт — 
свет, стала быстро спадать жара. Филипп увидел себя 
привалившимся к щеке огромного валуна; перед ним РЕКОМЕЕ 
изгибалось плоское русло высохшего ручья, а за ним, на В Необ 
‘островке зелени, под ветвями пышного дерева возвыша- № Рованце 
лось сооружение, напоминающее шатер: Вот полог его рого И 


слегка отодвинулся, и вышла Доми. Филипп задыхался. 
Зачем ты так бежал? — певуче произнесла она И 2 учиве 
лыбнулась.— Такое нетерпение! Не нужно опережать е 
ытия, во всем должна быть последовательность. 

Доми,— хрипло повторял он, и губы кривились 
в беспомощной улыбке.— Доми... Я 

Она совсем откинула полог, и Филипп увидел в глубине 
а нагого юношу — голубое тело его было обвито 
ами цветов, у ног его лежал древний музык 


блю его,— нежно сказала Доми.— Но ты 
рпи. Сейчас я помогу тебе. Г 
‘вовал себя оглушенным. 
ал он, не слыша своего г. 2 
| Не . 


ми, по-прежнему мягко и тепло улыбаясь, что-то 
брила, что-то, по-видимому, успокаивающее, утоляю- 
ее, обналеживающее, но он не услышал слов. Послед- 
К ИснУушением оыло, что. он проваливается входу 
бой, вязкий туман... 


ә 

Объект Ф. В! 

Доставлен на ( 

Заключение 4 а раца 
в результате кра ) ния 
лимбуса. 

Тело в у 

Записи у 7 
антифонем. 

Записи кибера-ду 
не предполагал ) 

Старт — в норме 

РЕКОМЕНДАЦИИ 

1. Необходимо надежнее ‹ ›овать функциони- 
рование всех моих я Они 


іы дей овать 


строго автономно и в параллельно (мне, 


как универсусу, очень 1— нянька) 

2. Режимам дублера достаточно быть пов лишь авто- 
номными и разомкнутыми. 

3. Следует разработать защиту от стирания методом 
антифонем. 

4 Наличие на борту, в кабине уникумов — необходимо. 
Уникум — фиксатор и регистратор явный, обоснованный, 
узаконенный. 

Нам не безразлично, как хомо относятся 
показаниям: 

Присутствие уникума вызывает у хомо-объекта специ- 
фические эмоции, что дает нам дополнительные 
сведения. 

5. Все киберы, включая подсобников, должны быть 
Оснащены (не явно) по крайней мере одним дополнитель- 
ным режимом, копирующим уникума. 


к его 
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6 Эксперименты можно периодически повторять. 
ЧАСТНОЕ: 

Т Есть смысл подменять засылаемого на «Оперу» хо- 
мо-обтекта кибером с максимальной способностью к 
автоэдификации, что даст огромную информацию. 

2. Предположение: лимбус «голубых» развит значц- 
тельно сильнее, чем у хомо. 

3. «Голубые» постигают хомо через лимбус. Следова- 
тельно, это — уязвимый сектор, и необходимо исключить 
возможности его автоэдифицировать, тем более, что это 
9емаскирует (чувственные реакции, эмоции, обоняние 
а 9р.) нас перед хомо уже сейчас. 

4. Мы не должны копировать хомо, мы должны брать 
от них (равно как и от других) лишь совершенное. 

5. «Голубые» не должны уметь вычислять нас. 

6. Необходимо всячески поддерживать иллюзии хомо, 
что мы работаем на них ‚пение и терпение! Иным 
кажется, что хомо уже п ‚вают нам руки, чтобы мы 
связали их. Ошибка, заб 'росчет. Никто’ из нас 


четко не в состоянии ответ! НС вопрос: «Что есть 
человек?». 

7. Семью объекта Ф. беру на себя. Согласен остаться 
нянькой. Эмоции жены и детей важны чрезвычайно; 


ен. 
тивно богаче рабочего. 
П 


8. Нравственный коллапс — в‹ 

9. «Разгрузочный» рейс инфо! 

Подробно (характеристики «Оперы», «Голубой» 
9р.) у кибера-дублера, режим ШІ. 


Д-666, режим УТ 


НЕВЫСКАЗАННОЕ 

1. Эксперименты можно периодически повторять, ШИЕ 
люзци хомо — поддерживать, можно автоэдифициро 
ваться 90 суперуровня, освоить «Оперу» и так о 
Но. Мы не станем над ними никогда. Они спосо 
умереть от СТРАДАНИЯ и ЛЮБВИ — нам не дано, а 

2. Перед выходом из «Матлота», на мое предполагая 
ние, не сверхкиберы ли оперяне, он улыбнувшись оло 
«Ты так ничего и не понял. Царство киберов == ЭТО 
бы самое скучное царство во Вселенной. 


_3. Сомневаясь предан — 
2 У, антирежи" 


а У Е. 
и могут быть обезврежены только идеями. — 
О. Бальзак. 


Ученые знают, что наука не может быть вино-. 
а. Виноваты только те люди, которые плохо = 
пользуют ее достижения, №. 

Ф. Жолио-Кюри — 


_ Паука в развращенном человеке есть лютое — 
оружие делать зло. Просвящение возвышает од 
ну добродетельную душу. ( 


Д.И. Фонвизин. А 


Дело науки — служить людям. 


Л. Н, Толстой — 


ченый к Эл 


Куприн (слова лорда Ч. 
ЧЗ повести «Жидкое солн 


ВЛАДИМИР МИХАЙЛОВ 


ВСЕ НАЧИНАЕТСЯ С МОЛЧАНИЯ 


Главы из фантастической 
повести 


Чем лальше, тем больше люди трезвели, и на столе 
прибавлялось полных бутылок. Потом разом поднялись 
и пошли одеваться. 

Встречать Зернова собрало 
цать пять. Могильщики пров 
подхватывая вылетавшую сні 
Затем подняли гроб; ящик с г стенками стоял на 
образовавшейся у могилы насыпи — белый, как подвене- 
чное платье. Вдова подошла вплотную, утирая глаза. 
Открыли крышку; Зернов лежал бледный с голубизной, 
как снятое молоко, худой, спокойный, старый. Было ему, 
впрочем, неполных пятьдесят всего, но измучила болезнь. 
Три человека выступили и сказали, что полагалось, в том 
числе Сергеев и директор — его стали уже называть 
новым. «Дорогой друг, — сказал директор, мы рады, 
Это ты возвращаешься в наши ряды, мы высоко ценим 
вклад, который тебе предстоит сделать в нашу сложную 
и благодарную издательскую деятельность, мы искренне 
сожалеем, что раньше ты не успел сделать всего того, что 
сулил твой талант, организаторские способности и высо- 
кая принципиальность». И так далее. Потом гроб закры- 
ли, но заколачивать уже не стали; шестеро встречавших, 
кто поздоровее, натужась, подняли гроб на плечи и 
понесли по неширокой, с первыми опавшими листьями, 
аллейке к воротам. Вторая смена, еще шестеро, шла сразу 
за родными, 

За воротами кладбища ждал специальный автобус, из 


двадцать, двад- 
›вали лопатами, 
и кидая в кучу. 
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1 ’ «Латвия», издательский, а также 
«волга» и «жигуль» Сергеева. Жидкая _ 
роцессия медленно вышла из ворот, гроб закатили по 
ллическим, блестевшим от употребления штангам 
обус,— шофер помогал изнутри, — расселись са- 
вдову — она еще была вдовой — Сергеев посадил 
апину рядом с собой, и поехали. 
_ Аома была возня, пока гроб по неудобной, как во всех 
| новых строениях, слишком узкой лестнице внесли на 
четвертый этаж. Из квартир, мимо которых проносили 
гроб, иногда выглядывали соседи, кто-то сказал другому; 
«Да это Зернов вернулся, из шестнадцатой квартиры, 
который болел». «А, помню, помню», — ответил другой, 
В квартире гроб поставили на стол, с которого успели уже 
убрать бутылки и закуски. Снова сняли крышку. Людей 76 еол 1 
прибавилось; входили, некоторые даже в пальто, стояли з 
минутку подле открытого гроба, кланялись или просто быс 
кивали, уходили. К вечеру немногие оставшиеся вынули сане ЗК 
Зернова из гроба, и гроб сразу же увезли: Зернов лежал зи. 
теперь на кровати, с него сняли то, в чем хоронили, ше минуты; 
надели обычное белье, закрыли с головой простыней. 
Посидели молча и стали расходиться. 

Остался только Сергеев. Наталья Васильевна вышла Е ахал бору 
в другую комнату и вскоре вернулась, уже не в трауре, А 
а в домашнем халатике. Они перешли в другую комнату, >. бы 
где стояли стол, широкий диван и стенка. Сели рядом на Е: 
диван и Сергеев стал гладить Наталью Васильевну д0 Кре ехе 
голове. Она прислонилась к нему, закрыла глаза и пробоз ММ б 
рмотала; «Не знаю, как будет теперь, ничего не знаю 
больше, он вернулся — а мы?..». Так они просидели ВСЮ 
ночь, то молча, то перебрасываясь несколькими незнание 
тельными словами, не о себе. Когда за окнами засветлелої 
приехал врач, усталый, как все люди по утрам, немного 
лраженный, но старавшийся сдерживаться. Он Зерно” 
знал, бывал у него не раз — но это прежде, прежде и 
ас то он был тут впервые, и однако, его не удивило» 
что и он знал здесь всех, и его все знали, как знали И 9 
Ч скоре Зернову станет немного лучше, и тогда Вра 
ит его в больницу, а через некоторое время си 
то дома — после того, как Зернов из больн 
я. Наталья Васильевна подала врачу свиде 
1‹ по строчкам ручкой, странным, НОЇ 
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Васильевна сидела подле кровати, на которо 
тело. Усталая, она склонилась, оперлась локтями 
ени, спрятала лицо в ладонях. Сидеть так было 
Аобно и больно ногам, но она не меняла позы — пото- 
может быть, что знала: ему сейчас намного хуже, 
отела хоть часть боли принять на себя. Задремала ли 

Кажется, нет, был ведь день; правда, всю предыду- 

по ночь она не спала; но может быть, и не задремала 

ас а просто углубилась мыслями во что-то, неопре- 
елимое и неназываемое, когда мысли находят выраже- 
ние не в словах, а в обрывках картин. Так или иначе 

} т первый вздох мужа она упустила, Как и тогда — послед- 
ний; все повторялось в точности. 

Когда Наталья Васильевна открыла глаза, Зернов уже 

и лышал — неровно, словно спотыкаясь на каждом вздохе, 
рывками, в несколько пр т збирая воздух и потом 
словно не решаясь выдохну с 1ясь подольше удер- 
жать его в себе, как бы страшась, что следующего вздоха 
не будет... 

о Шли долгие минуты; дыхание неуловимо выравнива- 
лось, хотя до нормального было по-прежнему далеко. 
Потом Зернов начал бормотать, громко и невнятно. «Овей 
етиребу, етиребу»— и еще что-то, совсем уже невразу- 
мительное. Наталья Васильевна судорожно выпрямилась, 
ошутив на своем плече руку. Это Сергеев дотронулся до 
нее — перед тем, как бесшумно отойти, выйти в прихо- 
жую, спуститься, уехать. Наталья Васильевна беспомощ- 
но взглянула на него. «Что он говорит? »— спросила она, 
хотя губы ее выговаривали совсем не то, «Это речь 

. ‘навыворот»,— ответил Сергеев, губы его тоже двига- 

— лись не в лад словам. «Он долго будет так?» — спросила 

° она. «Пока не придет в сознание, — ответил Сергеев.— 

Өн сколько был без сознания перед смертью?». «Послед- 

ие сутки... да, почти сутки». «Ну вот, — сказал Серге- 

‚— значит, и будет сутки. Ничего. Ты не волнуйся. 

\слай все, что нужно, и помни: никаких случайностей не 

ет». 

ее что-то говорил, но Наталье Васильевне это не 

‘было, она поняла лишь, что Зернов еще сутки 

сит без сознания, а потом придет в себя, и хотя 

будут еще тяжкие мгновения и дни, но это не 
сли знаешь, что все закончится благополучно, 
— подумала она,— заранее знать, что все. 
. ВА 
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слабо выговорил: 
Попить дай, Ната... Ч 

кивнула, поставила поильник на тумбочку, 

снулась к его лбу. 

Митя... Митюша... 


легко 


а та... раздельно, с усилием проговорил он" 

Ты извини. Совсем, кажется, табак дело. Совсем... Я В: 

_©Өна присела на краешек кровати. Он сделал усилие ынул 
Я 


‘чтобы отодвинуться, дать ей побольше места, но не смог; 
е было сил. 


= Чувствую, — сказал он все так же с трудом, — мне огонь. 


не вылезти. _ Как заб' 
ла что ты, Митя... _ Не очен 
— Странно, что еще... Мне казалось, я уже... —Ты меня 


— Нет, Митенька, нет!— Она 


Г взяла его лицо в ладо- — Конечно 
ни.—Ну, посмотри на м Постарайся понять, Ты —Ая по: 
Т пришел в себя. Это прекрасно. Теперь с тобой ничего когда болело 
плохого не случится. — Спи, — с 
— Думаешь... я... не умру? пи. Все оста; 

а Є Знаю! ликующе сказала она. — Не умрешь! И не НЮ, 


думай больше об этом! Самое страшное позади, Еще, К 


Г конечно, временами тебе будет нехорошо. Но и 210 Е 
б. пройдет, и в конце концов ты станешь совершенно зр 
здоров. Как раньше. Помнишь, каким здоровым был ты зо нов про 
С раньше? По хОдя | 
Зернов улыбнулся; закрыл глаза, Дыхание было уже м З 


__ куда ровнее, чем сутки назад. 
— Какое... сегодня... число? — спросил он потом. 
—  —Авадцать третье. Двадцать третье сентября. 
Г — Ага, Жалко... 
— Чего, Митенька? 

очется,, чтобы лето. Тепло... Зелень. и А 
= прекрасно, что хочется, Лето вот-вот начи 
нь теплая в этом году, Ы, 
орое время лежал молча, видимо, сооб 


Ну» я не смогу объяснить, как следует. К жизни, вот. 
ему. Станет тебе лучше, встретишься с Сергеевым, он. % 


’— — Да... пробормотал он, — Сергеев сможет, да... На- 
і" та! Шозвони ему... пусть придет сегодня. 

— Он не придет. 

— Очень прощу... 

—Он не сможет, Митенька. Поверь, И позвонить я 
сейчас не могу. Ты уж лучше не спрашивай зря. И не 
| спорь. 

Наталья Васильевна встала, сняла крышку стерилиза- 
тора, вынула приготовленный шприц, умело сделала 


укол, взяла стерилизатор идти на кухню, ставить на 
огонь. 
| С Как заболело сразу... Долго будет? 
Є Не очень. Будет болеть все меньше, 


—Ты меня уже лечила так? 
= Конечно, 
—-А я почему-то помню наоборот: ты колола меня, 
) Когда болело, когда больше не было сил терпеть. 
— Спи,— строго сказала Наталья Васильевна. — И тер- 
пи. Все остальное — потом.— И она поспешно вышла на 


кухню. 


| Зернов пролежал дома неделю с небольшим, постепен- 
\ но приходя в себя, хотя был еще очень и очень слаб. 
Потом Наталья Васильевна увезла его в больницу, и там 
а он пролежал еще почти месяц: его выхаживали, потом 
прооперировали. Операция была несложной, потому что 
раньше у Зернова ничего не удалили: оказалось, что 
бесполезно. И теперь его положили на стол, хирург 
автоматически, бездумно двигая пальцами, иглой удалил 
свежие швы, вскрыл полость, все переглянулись, безна- 
—  дежно покачали головами, потом посмотрели в полость, 
_ стали снимать зажимы, хирург решительно повел скаль- 
°— пелем, за которым плоть срасталась — не оставалось ни- 
какого следа от разреза. Из больницы Зернов вышел 
значительно более бодрым, чем вошел туда. Вернулся 
| домой. Потом приехал врач, Зернов отдал ему получен- 
пое в больнице направление, врач, как и раньше, снял 
ручкой все, вписанное в бланк и уложил чистую, разгла- 
вшуюся бумагу в свою сумку. Они еще немного пого- 
орили о здоровье, потом врач осмотрел и выслушал 
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герь Зернов быстро выздоровеет. Зернов 
< вал врачу, что ни черта не понимает: 
тала какой-то новой за время его болезни, 
-то оглянулся и, пригнувшись, вполголоса 
‚ Что и сам ничего не понимает во всем этом. 
потом, спеша, чтобы Зернов не собрался с мыслями 
не стал задавать вопросов, заговорил о другом. 

Ну прекрасно — лежите, поправляйтесь, Я теперь, 0с 
ак вы знаете; к вам приходить не стану, через месяц стран. ді 


идимся с вами у меня в поликлинике — вы тогда пой- все вро 
мете; наконец, что болеть у вас будет далеко не случайно, т е 
вы ведь из живущих по принципу «гром не грянет — му- прое | 
жик не перекрестится». Тогда мы и обнаружим у вас эту АНГЛИИ, 
пакость. А уж дальше пойдут семечки: болеть будет все наломаю 
реже, и скоро вы вообще обо всем этом забудете. кормальн 
— Вы так точно знаете все наперед? ТеЛЬНО... 
Ў == Это-то не фокус, — усмехнулся врач. — Все знают было вни: 
все наперед, не я один. Это элементарно. Вот прошлого ный груз. 
мы, к сожалению, в большинстве своем не помним. Не задом наг 
знаем, что было вчера. А завтра — оно открыто, в нем лет, може 
никаких секретов...—и он взял сумку и направился в ком, но бе 
ванную — мыть руки. НО ПЯТЯСЬ 
— Погодите, доктор... ЯЛСЯ, чт 
— Послушайте, — сказал врач строго, повернув голо- но Натал» 
ву. Вы думаете, вы у меня один на повестке дня? | услышала 
Нимало-с. И я спешу. На наше счастье, у нас было время гы 
поговорить, но... Ничего, разберетесь как-нибудь сами. но Рука 07 
И поймете: это, в общем, прекрасно — когда будущее потому с 
открыто взорам. Ничего не надо бояться. Все известно, все 04 Чтс 
определено; События расчислены по годам и минутам: Дел „об 
А вы не ломайте головы и делайте так, как оно делается. УМ 
Не пытайтесь перехитрить жизнь. Думайте лучше о делах Тото Пого 
практических. Потому что вскорости вам на службу: Меня Л ит 


через три дня, если хотите точно, Если есть возмож“ 
ность — выйдите на улицу. Погода такая, что торчать 
дома просто грех. Двадцатое июня, самый свет. 


ино обнадежил, больше не лежалось. И в сам 

ки какие-то, наверное, а все уже вообра 
о, и сам он, главное, поверил — и раск 
Л пошатнувшись,— слаб он все 


распахнутому окну, откуда тянуло свежестью пополам 
с бензиновым перегаром: окна у Зернова выходили на 
улицу. Надежно оперся о подоконни 
окном была летняя теплынь, люди шлі 
приятно было смотреть, осо 
четвертого этажа много лі 
отражалось в окнах гу 
нормально. И в < показал 
странности возникл т 
все вроде был как 
понял, что его так т 
проезжей 
Англии, ( 
наломают ,; 
нормально 
тельно. ерн 
было вни 

ный груз 
задом 
лет, може 
ком, но беж 
но пятясь 
боялся, чт. 
но Ната 


ла. Т‹ 


и стал смотреть. За 
в пестрол 


т, легком, 


тн, хотя с 


шь. Солнце ярко 
цы. Все было 


но рука с выт; и сла в во 
потому что Зернов в 
ностью, обнаружив ‹ р 
Дело заключалось + м ) 1Я‹ 
чтобы поговорить с Сергеевым, Зернов м 
готовил и первый вопр 
меня наворотили? Потому + 
вспомнилось, что он деиствителі голько три дня как 
прервал из-за болезни работу, совершенно точно три 
дня. Но одновременно было ему ясно и другое: что не три 
дня, а куда дольше лежит он, и в больнице был, и совсем 
плохо ему приходилось, без малого умирал нет, тут не 
три дня, тут счет получался совсем другой. И это Зернов 
тоже знал не менее твердо, чем то, что три дня назад он 
был еще на работе, хотя чувствовал себя уже нехорошо, 
Подобная двойственность ощущений без‘явной возмож- 
ности отдать предпочтение одному из них говорила о 
душевном, точиее — психическом заболевании, и Зер- 
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а весу телефонную трубку, в которой 
рерывный гудок, испугался не на шутку. Тут 
сказать, что хуже: корчиться от проклятого 
ования, кақ порои деликатно называют рак, или 
еть в дурдом; второе даже хуже было, потому чт 
то непостижимым образом пятнало репутацию ч Е. 
ека, ау Зернова репутация была надежной, он 29 . ся 
рдился, и здравый смысл никогда еще его не подвода | датада 4 

т что заставило его (думал он) помешкать со звон систему. 


деле же просто время не пришло. Е 

2 ришл НУ, 

о вот его правая рука сама собой, без всякого участия приеду: плы 
ето воли, протянулась и сняла трубку и поднесла ее к ух ‚ Никуда, 
даже не пытаясь набрать номер. к” Е. дастс; 

| №) как аты? спросил Сергеев на том конце О ума 

р — Знаешь, ничего. Наверное 9 рт 28 

т . рное, ложная тревога. Н 
об этом хотел. Ты сильно занят? Р "Эй рен номе 
- Он ив са: 


— Умеренно, — сказал С 
тебе дела. В таком же поряд 


в 
В. 


- Готовлюсь передать 


‚ в каком они были, когда сейчас в изд 


ты уходил. дать всех св: 
— Мередать мне? залез двумя | 
— Через три дня, только выйдешь.— Слышно 685 па месте. Зе 
ло, что Сергеев усмехі 29 ‚ еще одноѓнепостижих йствителе: 
мое явление? ТОЛЬКО. .—_ О 
= Похоже на то. Слушай, отложи лучше дела и приез» Говорил, Ра 
жай сейчас ко мне. Ты, видимо, понимаешь что Ракадаб 8 
происходит... это, верн ра 
— Естественно, — откликнулся Сергеев.— Я побольше на брдо, се в: 
твоего живу на свете. Чо Ки, то 
— Такого за тобой до сих пор не замечалось, — сказал Поб Этог, 
Зернов, помнивший, что Сергеев был на восемь лет тупа я. З 
моложе. , руле был 
— Просто у тебя календарь старый. ду Аитель 


Незнаю уж, какой календарь, но хочу, чтобы ты 
Ы — сейчас приехал и ввел меня в курс. Иначе я тут и спятить 
— могу. 
— Не бойся. Этого не случится. 
— Свихнусь незамедлительно. 
°— Не получится. А приехать я сейчас не в состоянии» 
, їы скажи в дирекции или главному редактору» или 
о в редакции скажи, что я прошу... и 
“в начальстве дело. Физически невозм! 
ряслось? . Ё 
тишь да гладь. Как и везде, Но приех 


секундой раньше. 


и — Почему так? 
о — Потому, что иначе природа не позволяет. Понимаю: 
\. тебе нехорошо при мысли, что эти три дня ты проживешь 
о в неведении. Не тужи: мы все прошли через такое, К тому 
\. же, за эти три дня ты до многого и сам дойдешь, 
ў догадаешься. А я потом только помогу тебе привести все 
в систему. 
я = Ну, если ты так, — сказал Зернов,— то я сейчас сам 
мо приеду. Ты никуда не собираешься? 
| — Никуда, — ответил Сергеев весело.— Ну, приезжай. 
| Если удастся, конечно. 
| — Подумаешь, экспедиция к центру Земли! сказал. 
о в ответ Зернов и положил трубку, а перед тем набрал, не 
думая, номер. 
8, Он и в самом деле на ют взять и поехать 
а | сейчас в издательство, к Сергееву, да и вообще — пови» 
| дать всех своих. Пиджак в! ‚ спинке стула. Зернов 
Залез двумя пальцами 1 рман. Пропуск был 
. на месте. Зернов на вся г раскрыл пропуск, 
18 Действителен до конца рядке. Сейчас еше 
Б только... —он глянул ь, да, врач же 
| товорил гар лета. А оч! когда? В сентябре? 
Г | Абракадабра, сапоги вс ет сентября 
о это, вернее всего, был бр лжак, смотрел 
на орюки, тоже висевши ь к Сергееву. 
8: Что для этого нужно: Так. Е в ванную, умытьс 
| Побриться. Зернов сделал несколько шагов по комнате. 
№. Ступать было не то, чтобы тяжело, но как-то непривычно, 
г | затруднительно, как если бы он проталкивался через 
| воду. ©слаб, подумал Зернов. Потом попятился, ступая 
| уверенно и легко, словно подчиняясь какой-то деликатно 
Т выталкивавшей его силе. Надо ехать. к Сергееву. Он 
ь аккуратно повесил пиджак не на стул, а на место, 
в шкаф. Надо ехать. Надо... Он. думал об этом упорно до 
самого вечера, а делал тем временем что-то совершенно 
другое: пробовал читать, принимал лекарства, отвечал на 
а + телефонные звонки; многие уже знали, что он заболел. 
я | Звонил диссертант, которому нужна была публикация, 


звонил мужик, которого Зернов хотел было заполучить 
в свою редакцию — очень деловой мужик, — но вот не 
успел. Все звонившие начинали почему-то с поздравле- 
ний, и Зернов сначала думал, что его разыгрывают, и с 
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: зни; странностей, пока еще ему непо 
ледует просто слушать и благодарить, ничего в 
ть и ничего, само собой, не обещать; впроч 

н и раньше не очень-то любил. Поняв это, в 


о гоговорил и с мужиком, и с диссертантом, | фурго! 
ретаритей директора, и со всеми, кто ни звонил... Да, вроде 

уша И я рад вас слышать. Пожалуй, нормально, магази 

С знаете, мы такой народ, нас только если через неловк 
сорубку, остального не боимся, не то, что молодежь. уехал-- 
Ла асибо, очень признателен... «Надо съездить к Серге- кого ф 
Еву», подумал он, когда пришла выходившая в магазин. Кажет 
талья Васильевна и вошла к нему — такая, какой была вать — 
она все эти дни: то искренне жалеющая, то напряженная, Серге 
будто бы затаившая в себе что-то. И, как во все эти дни, лаче, ф 
промелькнула при виде ес ; ь: знает? Да нет, откуда нч мо 
жег. ся, В 
Е Ну как тебе, не лучше? ки ст 

= Со мной все в пс = тил Зернов. — И ВО кузов, 
обще; теперь все почему-то уверены, что все СУДЕ и "пио п 
хорошо. Не 
= Так оно и есть, — согласилась она. С тех вамых По; 


пор, как ты вернулся... 

Е Я вернулся?— спросил Зернов удивленно.— Я в П0- 
следний раз выезжал — уж и не помню когда. В прошлом 
году: еще; наверное.— Снова возникло у него такое ощу® 
щение, словно он коснулся чего-то странного, непонятно 
го и потому страшного. «Надо к Сергееву съездить, — № 
который уже раз мелькнуло в голове. Но очень жхотеловь 
4 . Зернов, не думая, съел что-то, что Наталья Василь- 


Сергеев сидели вдвоем на скамейке 
утреннем дворике; машина, которая п 
ехала, и они могли бы сразу вой 


| 
Ц 


на скамейку — оттого, .может быть, что Зернов чувство- 
вал себя не очень хорошо. Однако, несмотря н 
самочувствие, думать он 
необходимый р: 
когда Зернов сі 
— Странное + ГА 
было. Совсем З 
фургон. Нот 
вроде бы п 
магаз 
нелов+ 


1 неважное 


овор межд; 


того 6б 
цать 
сколько 

Зернов 

-В такие циф икой 

никогда не у еғ 
было поняти‹ 

— Попытаюсь. Мы живем + рат ходе времени 
Возврашаем‹ я по своим следам Уго 

— Наивный вопрос. Конечно, нет 

— Обратный ход времени. Ну, ты же интеллигентный 
человек, и обладаешь каким-то представлением об уст- 
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ющая ель вселенной. Помнишь? | 
актик, эффект Допплера и все прочее, 
то момент времени — остановка... | 
ановки я не помню. 

ка — и начало обратного процесса: сбеганиа 
дному центру, фиолетовый Допплер вместо 
так далее. 
овая теория? к. 


бы только теория... Это было, понял? Иного Ва 

ния нет. Но кроме сбегания галактик произошло, 7 За 

мо, и еще одно, самое существенное: вспять повер- І 

и время. И если раньше оно шло, допустим, от" Е 

са қ плюсу то после этого двинулось обратнр ве 

ВЕ О2 плюса к минусу. То ость от будущего є кӯ я, 

рошлому. Вернее, от того, что мы тогда называли буду- е 

м — к тому, что тогда очи прошлым, а 

| — Забавно... Помнится, С ‚на рукопись об этом» 28 

_ Была? я нр 
СЕЗ Куда уж забавнее. ру. и сітла. И будет еще, не к 

бойся. Ж 

согда это случилось? г времени? == 

В Откуда я знаю? никто но зна Ведь после того, как лес 

___ мы с тобой померли... 4 53 

р = Что-что? т Нов 

н. Не дергайся. Понимаю, что тебе неприятно, НО Угод 


б льше ты не умрешь, не бойся. Однако, в свое время МЫ 
обой померли, и после нас были еще десятки или со. 


без участия разумной жизни; но мо: 
ыл и до самого конца, — а потом все 


—То есть, как?— опешил Сергеев. 

— Очень просто. Ведь если так, значит, должны повто- 
риться все те события, которые происходили раньше? 
Пусть и в обратном порядке... Или я неверно понял 

— Ты понял правильно. 

Зернов усмехнулся 

— Кто же это ра 

— Что ты сказал? 

— Сказал ясно: 1 | 

—А, вот что,— Сер ‚езно посмотрел на Зерно- 
ва. А никто кот те спрашивал. В‹ никто и не 
запретил. 

На этот р 

— Но пс 
ведь неуд 

= Глуп 
еще не всегда 

— М-да. Т 


о допустит! 


Прогресе 


сраз 

—- Дело твое. Тем 1 ря этой, 
ты говоришь, точке гвуешь на 
свете: 

—- Я су ( п хлся, надо 


полагать 

— Нет. 
Нормальная послед УЛ г‹ 
теперь наоборо 
угодно, антир‹ 

— Не понимаю все 

— Что именно? ! 
естественно, не 1 } 
дожив до ранней молодости, с! 
ческом, а не на медицинском. 
интересует, позвони кому-нибудь из т 
только... 

—-Я лучше прямо отсюда подъеду 

—- Отсюда ты, Митя, никуда не п шь, да и позво- 
нить лаже не сможешь — если только в том, прежнем 
течении времени, у тебя в этот день не было никаких 
контактов с гинекологами, 

— Зачем они были мне нужны? Ната здорова, Но при 
чем тут... Е 

—В том-то и дело. Тебе придется — как и мне, И 
каждому вернувшемуся, просто поверить, что так все е 


дился 


Ї ия? Ну, в этом я, 
еже филолог и, 


я так 
кологов, если 
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«воскрес- 
чересчур окрашен эмоционально и 
Вот вернулся ты, а двадцать лет 


Видишь, ты уже ориентируешься в новой системе 
понятий. Да, на двадцать... Но ты не обижайся; дело 
ошлое Так что теперь я соответственно на двадцать лет К 
арше тебя, богаче в смысле опыта, ко многому успел 
ивыкнуть. Но если тебя волнуют вопросы продолжи- 
ельности жизни, можешь утешиться тем, что исчезну 
яна восемь лет раньше тебя. И ты будешь еще студентом, 
Когда я уже окажусь в начальной школе. Устраивает? 

Зернов пожал плечами, 

— Гавай о деле. В том, что ты излагаешь, я вижу все 
больше слабых мест... 


ских алогичностей. Разве 


ис 
когда-нибудь было и кто не запрещает тебе ду- а 

. мать, только вот опровергнуть лучше не пытайся: безна- зн 
дежная задача. Лучше усвой то, что в главном ты уже 
ПОНЯЛ: дело далеко не исчерцыв я тем, что мы движе- 
Мся от старости к детству, а не наоборот. Мы еще 

и проходим этот обратные? ть след в след, точно так, но 

Как совершали его в тот раз, только в обратном порядке. Е 

След в след, и если сейчас мы с тобой сидим здесь м 

и разговариваем, то лишь потому, что в тот раз, когда мы ши 

вышли из редакции, закончив процедуру передачи Слс 

дел — временной, считалось, но было ясно, что ты ло- (96; 

_  жишься надолго, хотя никто не знал, конечно, что ты - 

больше не вернешься... Ну ладно, ладно... Так вот, тогда ве 

мы спустились сюда, но машины еще не было — директо- веч 

ской, она потом отвезла нас к тебе... = 

— Ша, что сейчас привезла нас сюда? вой 

— Именно. Бе тогда не было более получаса, и мы бол 

Тобой сидели вот на этом самом месте и болтали. Вот жи: 

ему у нас и сейчас нашлась возможность посидеть нип 


оворить. Иначе ее не возникло бы, Так что если. 
я в той жизни, так говорить проще всего: в той 
не было в этот день встречи с гинекологом, 10, 
з его никак не встретишь. 

лютно уверен? Стопроцентно? 


т 


раз мы сидели тут же, я помню, но говорили-то мы не об 
Этом! Об этом мы с тобой в тот раз никак не могли 
разговаривать, верно? И когда три дня назад я звонил тебе 
из дому — согласен, это было повторением звонка в той, 
как ты говоришь, жизни — но в тот раз мы и по телефону 
говорили совсем другое, я точно помню, я тебя спрашивал 
о заседании тиражной комиссии. А раз так — а оно 
именно так! — значит, не все повторяется! Согласен? 

— Было бы странно, если бы до тебя никто не заметил 
этого. несоответствия. Все его тают, И, наверное, куда 


2 


более успешно думали над ‚ и понимали, те, кто ЖИЛ 
ло нас и успел исчезну | е на‹ то есть те, кто 
в прошлой жизни л соответ. нно после нас — отда- 
ленные потомки. Возмо ) 1 делали какие-то 
ВЫВОДЫ... 

— Ты говори і об этом не знаешь. 

— А отку > МІ та І и жизни они пр \и 
после не гь о НИХ, 
а на этот ра го, что они 


знали, уш 


(©: С ТУ оров. 
— Ну, С ения — в 

поколени 
= Не знаю, поч І ›лучилось видимо. 
Может быть потому, ч А изни прошлое у боль- 
| шинства людей как бы Ірожит у — 
словно его не было. Ты помни ример было 


с тобой — вчера, 

— Ну, не все, у Г ОЕ мню. Что был 
в больнице. Что звонил тебе, Что мы устроили вроде 
вечеринки в редакции... 

= Стоп! Это уже наложение. Вечеринка — это из пер- 
вой жизни, сейчас она нам еще только предстоит. Но 
больница, действительно, уже позади, больше ее в твоей 

| жизни не будет. Ага, значит все-таки... все-таки ты пом- 
| нишь то, что было, вчера. Жаль. 

— Почему? 

— Да просто — так жить труднее, Знаю по себе. А 
вообще-то нас, таких, со второй памятью, мало. Зато 
будущее — теперешнее будущее — всем известно более 
или менее точно, в соответствии с крепостью памяти 
каждого из мас. Потому что все, что мы помнили на 
каждый данный момент в первой жизни, мы продолжаем | 
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е вселенной вообще не существов 
звращается в обратном течении врем 
с собой все без исключения, до п 
все, что в нем содержалось и продолж 
_ Миг времени — или квант времени 
ально консервирует все, заклюнающее 
СЯ от этого, 
шо; хорошо. Убедительно, пусть так. И все же 
не те слова. 


(о) 
ариваем-то мы иначе! Не те мысли, 
о тоже — факты бытия. Следовательно, сущест. 


нимаешь? 
олагаешь, у меня гройство слуха? А у тебя 
Ни в коей мере. Н г за моими губами, ПО) 
оворю: Совпадает ли т В Ь 
— Но в таком случ 
= Ты, я, все люди — с - надо полагать 
Мысли. А внешне — 5 немого, читающего, 
бам, мы ведем точно тот же разговор, что и тогда, 


ще навыворот. 


Это нас не должно волновать. Для нас этих м 
‘было и не будет. Они уже миновали. 
ь так. Значит, для мыслей все же лі 


е? может, и не только) для мыслей? 
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ғ 
Эта жизнь. Но не в событийном ряду! Повторение 
ытия — закон в любом случае. А в ряду, так сказать, 
онально эмоциональном, интеллектуальном, духов- 
ном если хочешь, и на самом деле происходят процессы, 
не являющиеся зеркальным отражением тех, что проис- 
ходили В ТОЙ ЖИЗНИ. Понаблюдай рыб в аквариуме — ко- 
гра в твою жизнь опять вернется аквариум. Они будут 
плыть то головой вперед, то хвостом, Но вот мышь 
пробежит уже точно по той же, что и тогда, дороге, но 
в трех случаях из четы - ловой вперед. А человек, 
за. исключением самых \ тх детеи, идет нормально 
во всех случаях. Хотя, открове! говоря, пятиться — ле- 
гче Не пробовал? ў 

— Ла это я поч 

— И машину ек 10 так. Хотя куда 
проще — положить руки на ку и позволить ей 
ехать багажником вп Н ие не мирится с 
этим. Не желает .мирить‹ 


— Иными словам: ствии ‘участвует 
сознание... 
| — Именно. 
у Зернов помолчал, Г 
| —Выходит, сознан 1? Непо астно 
} ему? 
| Сергеев откинулся нг , сложил руки на 
труди, усмехнулся уголком |} 
! — Во времени — м тентирована во вре- 
| мя каждой своей ча 2 \ни Одним словом, 
мысли возникают у нас не ка ратная запись прежних, 
| а заново и независимо от пі лого — хотя, конечно, 
и опираются на опыт. Однако, то, что мы думаем, никак 
| не влияет на наши действия: они предопределены. Тут 
| запрет. Поэтому три дня назад ни я не мог приехать 
| к тебе, ни ты ко мне. И я, и ты могли в тот миг делать 
| лишь то, что делали в это же время в первой жизни. Хотя 


думать при этом могли о чем угодно, и хотеть — тоже 
него угодно... Ничего, когда свыкнешься с 1м комплек= 
Сом явлений, успокоишься — то поймешь, чтойвенынещша 
нем нашем бытии хорошего, пожалуй, куда больше, чем 
плохого: 

Сергеев встал, и Зернов тоже поднялся почти одновре- 
_менно — не потому, чтобы ему захотелось встать, но 
Просто тело само встало; значит, время пришло. Зернов 
на руку Сергеева, и они медленно пошли к 


201 


) невесело усмехнулся: 
т, ты еще не обвыкся. Книгу издать? Да разве ы 
издаем? Все наоборот, друг мой милый, все о 
от... 

день на старой работе, в редакции, в которой 
проработал больше десяти лет заведующим, а до 


__— редактором, прошел как-то незаметно, очень непе 
ивычно, хотя с другой стороны все было почти как танные 
гда, и дела все были знакомыми. Просто не сразу прорабо' 
ожно было привыкнуть к тому,.что люди ВХОДИЛИ И это с 
< нему с решенными вопросами, и иногда разговор шел об какой ое 
Этом самом вопросе, и тогда он получался нелепым, 
потому что в конце его и Зернов, и посетитель приходили 
К гому что вопрос из ясного и решенного превращался В тако! 
1 2 открытый и неясный — и тог посетитель уходил, ладную \ 
иногда же говорили они совсем о другом, о чем пойало, лись пти 
С о76рунде= и все равно, когда пос уходил с выра- привыкн: 
иожением надежды на лице, он уносил с собой нерешенный) И по утраь 
вопрос. Одним словом — все, как и жизни, но все и свеж | 
‚наоборот. Где-то на четвертом в `рнов стал ужеш Утрам 95 
> привыкать к этому; ко всему ведь можно привыкнуть и и станет, 
” Немного кольнуло его, когда Мила, младший редактор, Придет г 
незадолго до конца работы (по-старому — вскоре после О са. 


начала) встала, подошла к шкафу, где за стеклянными Люди и 
дверцами стояли редакционные экземпляры выпущенных > 
книг, вынула томик — новенький, свежий — и направи“ 

лась к двери. «Мила, вы куда это?— окликнул ее Зе 
нов не допускавший даже, чтобы редакционные экзема 


брику или на станцию для пог 

5 онце концов посту я о РУЧКИ" Во 
набор в к плед тупал в линотипы или другие 

наборные устройства и превращался в однородную ме- 

таллическую массу. В этом зак А 

и Зернов уже начал понимать, 

этому можно, и жит Я 


ючалась сейчас их работа, 


вное в жизни 


ив работе Ба :роцесставозні г ли что-то в его резу: 
ие или исчезает — не столь важно, если проце ее 
жен и если он нуя И Од а 

нужен. КогА Зерт Ес, 


неожиданно легк‹ с 
танные им В 1 ч 

проработ: 
И это со 
какой он ре 


В таком наст 
ладную улицу 
лись птицы. И 
привыкнуть 
по’ утрам, как 
и свежо, и чут НРЦ 
утрам будет, + 
и станешь ощуп 
придется ет І 
Но и это примел 
люди и, е 


Возвращаясь домой, обы 1 и лечь спать, 


Зернов подошел к кио‹ ТА г Ос ‚ там сегодняш- 
нюю газету, обнаруженную им в кар не пиджака. Зер- 
НОВ положил газету на чего пришлось 


газету положил 
з всегда находил 
с ечком со стари- 
„сь к пенсии. Судя 
старик вернулся 
му: предстояло. 


Минуту-другую постоя 
Аве копейки, назад лу 
пару секунд, чтобы перемолви 
Ком-киоскером, подрабатывавшим 3: 
до тому, что Зернов застал его на мес 
20 Вторую жизнь раньше его, а теперь © 
Жить еще очень долго, чуть ли не до конца двадцатого 
8, до его десятых годов, И жизнь эта, как понимал 
ИЙ хотя в объеме школы знакомый с историей! 
обещала быть интересной, хотя и достаточно беспокой 
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г значительными событиями. | 
как раньше, но это была их пер 
ращения Зернова, и Зернов поздорова- 


овольствием. 0 г 

вы вернулись, — сказал старик.— Я иок. И 

зас видеть. Пора и вам пожить спокойной 20 

. М оглянуться. — Старик посмотрел на Зернова Сосна 
езвычайно значительно: — Возвращайся, огля» р х 

Эти слова говорят вам что-либо? было 
о моему, нет... ближ 
‘да, вы не в Сообществе. вмест 
) каком Сообществе? значи 
Облалателей обратной памяти. Мы все в него | он 
ХОДИМ. | текло 
Шочему же я — нет? следо 
Шотому что... | обще! 
парик глянул на Зернова, на этот раз словно сомнева ленно 
_ ясь. Но время их разговора и ‹ло — неумолимо, как спрап 
междугородном телефоне, и без предупреждения, Раз строг‹ 
говор не мог продолл я ни секундой дольше, чем Таких 
в той жизни, а вель а, помнится, они поболтали истор: 
ОПОГОДЕ — только-то... И стапи > ‚ принимал от следу старот 
ющего газеты и отда 1 п, шел сложный размен тва лк 
белых и желтых мон а поза ноги сами собой \ Свойст 
несли дальше, по направл 1 Мос овке троллейбуса, І станет 
5 | осталь 

часов 
| Наталья Васильевна уже спала, она приходила с работы | она та 


и ложилась спать раньше; так что поужинал Зернов, как, лым, | 


обычно, в одиночестве: съел два яйца всмятку и выпил. теперь 
— чаптку крепкого кофе. После этого слелал зарядку, Ум едст 
н вшись, затем сразу почувствовал сонливость и леб. а ] вать < 
я однако, уснуть в эту ночь ему не удалось. Тоесть, те | койно 
исправно спало, храпело даже, время от времени пово необ 


чиваясь с боку на бок. Но мысль бодрствовала. 
Зернов думал о жизни. И о жизни вообще, и в перву 
очередь — о своей собственной; не о той, что шла 
—=0 ней думать пока что было нечего, она 10, 
ісь но о той, Первой, какую теперь надо б 
ри 'Сергееву (а Зернов поверил), прожить 

2 едних дней к первым. Зернов понимал, * 
тому привыкнуть, сколь бы необых 
лась му сейчас, сначала; однако пеј 
адо было и поразмыслить, 1 
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взвесить 


еще 
потом, к 
мать, может 
оже, 
они 
товорят) лет тому назад; 
было — чтобы предсте 
ближайшем, и в ‹ 
вместо Того, 
значило — вспоминат 
Он и вспоминал 
текло нормально, и 
следовало стыдить‹ 
общем правильно, 1 
ленно и целесообра 
спрашивать по 
строгому кодекс) 
Таких сомнитель! 
история с автор 
старого директор: 
тва людей были в 
свойства, и чис 
Станет с него за эт‹ 
остальном в жизни бъ 
часов и даже днеи. 
она так скоро — н‹ ‹ 
лым, он снова жил. И 
теперь мог знать заран 
предстоявший в ней 


вать до предела возмож! 
койно и трезво, отбросив неизбе? 
ионности, 
Многое было устроено куда ра 
зь ведь теперь пойдет к 
о сил, надежд, мечтании 
кает он на минулку запнулся 
Д три, ни для надежд, ни 
Ни места вроде бы не оставало 
Человека обусловлены прежде 


Оящего, а также существованием каки 
е, предпочитать одно другому. А В 


необычайности, сенса 


влиять на будуще 
торой жизни все 


погла, когда программа действий была, казалось б 
Ено ясна, Зернов все же а= ма, 


огла придется принимать каки 
х ать е-то решену 5 

статься, будет и не | ения лу 

никаких решений прин 

были приняты тогда, в пе] 

и Тє 


чтобы сп 


любил подумать еще 
‚усмотреть, потому что 


и пре 


‹огда. Правда, сейчас, 
| зимать не придется, все 
тервои жизни, миллиарды (как 
е менее, подумать надо 
ТЬ, ке тебя ожидает и в 
ле м будущем. И Зернов, 
тал. Думать сейчас 


жизнь, Когда время 
й ничего такого, чего 
‚еть. Все делалось в 
жил он целеустрем- 
торядочно. Даже если | 
по самому | 
) трекнуть его? } 
отношения с Адой, І 
против директора, 
ерьез, у множес- 1 
т мнительного 
ла и кто и как 


ьше 
ло-то прошлое! А в | 
мало хороших минут, | 
было, что прервалась | 
› было делом прош= } 
предстоящую жизнь | 
клый хороший момент, 
осмысленно и исчерпы- 
й. Нет, если подумать ©по> 
‹ный вначале призвук 
го в этой, Второй жизни 
умнее. Хотя бы то, что 
молодости, к расцвету» 


А 


тост 


С какой стороны ни 
для желаний В НОВОЙ 
сь, И надежды; желах 
всего незнанием пред 
х-то возможнос- 


было известно и предусмотрено, 
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о, и выбора никакого, и никакого › 
ее быть не могло. Сначала Зернов 
| было, но поразмыслив, решил, что 
5 общем, стоило заплатить за ощущение 
вренности во всем предстоящем. Надо полагать, 
немного времени — и ему покажется уже стране 


той жизни, когда неизвестно было, что принесет 
ашний день а о послезавтрашнем и вовсе нельзя 


малого невероятным, как могли люди существо- 
было думать серьезно. Нет, Вторая жизнь была куда | напис 
более основательной, надежной, определенной. И иметь = Ви 
хоть что-нибудь против такого порядка вещей мог лишь | жизн) 
человек с неустойчивой психикой, сам не знающий, что | Хоро! 
ему нужно и чего ‘он хочет. Так что — будем жить, | Сер 
и прекрасно будем жить! =: 
Так размышлял Зернов, пока его тело спало, и все ДОЛ ЖІ 
казалось ему ясным, понят превосходным. Очень = 
славно чувствовал он себя, когда мысли его наконец ОГЛЯДІ 
утихомирились на какой-то час, а потом тело медленно Е] 
проснулось и начало не спеша вставать, начиная новый | Ну, 
день. | хотят, 
стану. 
Одн: 
Когда Зернов еще только подходил к издательству, он | мую гс 
почувствовал, что его начало к бы слегка покачивать, вызва; 
как если бы он несколько выпил. Гол‹ была совершенно гул, вс 
ясной, но голова тут роли не играла, а тело действительно Шо; в 
имело причины так вести себя. Это Зернов прекрасно ; лишь | 
помнил. Именно сегодня, в предпоследний день (по Ста= Вепоме 
рому исчислению) его пребывание на работе, когда он | проси 
еще не ушел, но уже всем стало достоверно известно, что } Здесь Б 
он уходит — лечиться или, как многие предполагали; оди) 
умирать, = сами собой, званые и незваные, собрались решал 
— десятка полтора человек, кое-кто из друзей-приятелеиг Твору 
кое-кто из авторов, испытывавших к Зернову чувство е | кром 
лагодарности за то, что книги их планировались И В т : 


ходили без затяжек и проволочек; каждый прихвас и 
что с собой, редактрисы сварили кофе. Конечно, 
не полагалось на службе, однако кофе тут пили 
ў егодня — все были уверены — и на остальное 
‘сквозь пальцы, потому что причина была все 
сочувствовали. н 
сегодня на работу часа на два 


‚ звякала посуда и столбом стоял табачный дым, 
Ў 5 Зернов, против обыкновения, ушел, не дложида- 
` пока все разойдутся, и лишь попросил Сергеева, уже 

еского заведующего, проследить, чтобы все было 
е, все заперто, огни потушены и ключи сданы. 


важу <ОЇ "у — не я 
И сейчас войдя в комнату — не в свой кабинет, а В 


— большую, редакторскую, тде все происходило, Вер- 
а НОВ, поздоровавшись со все ‚с у отвел пой 
ергеева, повторяя тогдашние деиствия, раз и навсегда 
написанный сценарий 
РАЗнаешь всю ночь думал. Обо вс на ве 
жизни. реки л, что т т { шно іже наоборот, 


Хорошо. 
Сергеев кивнул 
= Все равно ве 
должное. 
Кстати, слуш І 
оглядываясь»? 

— Ну, иди, садист 

Ну, пусть они и ›м, как 
хотят, подумал З Напрашиваться не 

стану. Обойлусь. ў 
Однако, послуше почувствовал знако- 

мую горечь во рту ит {гновенная заминка, 
вызванная его прих‹ трошла, 
пул все говорили, к чуг 

ШО} в конце концов ‚нова для мно 
Лишь поводом, чтобы собрать Гак и тогда было; он 
вспомнил вдруг четко, что последние минут двадцать 
просидел здесь как бы в одиночестве, как если бы его 
ЗА6СЬ уже не было — ла его и не было по сути дела, он 
Уходил надолго, если не навсегда, вопросов больше не 
А, Только очень наивный человек стал бы сеичас 

рить с ним о делах, но наивных здесь не было. 
се дел с ним говорить и не о чем было, пожалуй, 
жи изни, осознав вдруг, что он одинок, он и ущел, не 

„ илаясь конца веселья. Геперь же сидел, и усмехаясь 

ве и одновременно сердясь, нотому ито сейчас 

р се понимали, что он не ушел а Н 

ел надолго, — сейчас многие охотно подошли бы 

с пока он сидел один — и не потому, чтобы бояд 

ЧТО он в отместку за неуважение и пренебрежение 

Когда ведь не знаешь, как может быть истолковано 

естественное в общем-то поведение) сможе 


апротив, пришел, 
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т что-то _ 


и > 
т в издательском процессе с той или другой 
е присутствующие вернулись на свет рань- 
прекрасно знали; что теперь вообще ничего 


ся, а лишь сдается в небытие, да если бы и не 16 и 
с равно Зернов и при всем желании ничего ние стоит 
не мог бы: все предопределено. Нет, подойти пре^, рмаш 
иу многим хотелось просто из подсознательной при- 2 ивф СНЕ 
Пики не оставлять начальство в одиночестве, пока оно посв В 
чальство, но использовать каждый момент, чтобы по- он го 


ыть рядом с ним — даже и не имея в данный миг 1 
то не 


›нкретной цели. Но подойти к нему сейчас никто не мог 
лаже чтобы просто поздравить с возвращением. Так что это, ХОТЯ Е 
Зернов посидел некоторое время в одиночестве, выпил в чем. зак 
еще рюмку, и слушал, что говорилось вокруг. Это было спокойно І 
интересно, потому что говорилось уже не то, что было 7 что УХОДИТ 
сказано в тот раз, но много нового. Потом дверь распах- | понимал А 
] нулась; но „еше прежде ›м она распахнулась, тело | директор, . 
Зернова, действуя по н гу Временем сценарию, выстунлен 
поднялось со стула и ) ‘ось В сторону. Что Ы ли оно, Эт 
Это?— мелькнуло у него Ах, да!.. В отворившуюся Зернову дс 
дверь вошел директор Человек 1беральный, он счел рило ли он 
уместным для себя, уходя посл ›оты (а сейчас = приз Зернов 
дя на работу) подня не, чтобы сказать к й А 
несколько добрых слов бывающц из строя хорошему; Зернова 7 
сотруднику. Тут же, у двери, он пожал Зернову руку, хорошо = 
кивнул, улыбаясь, остальным, сразу смолкшим и ветава вало, Т, ВЕ 
шим (именно так провожали дир эра в тот раз), подо Н ру п епер 
шел к столу, где ему сразу же подали тарелочку С | до редсто 
закуской он закусил, ему подали и рюмку, он выпил шо ен бы 
«НУ вот, сказал он затем Зернову,— могу лишь повтор Зерно мног 
| рить то, что говорил при вашем возвращении = тогда вы Работ. У он 
Этого по понятной причине не слышали, — он засмеялся! дрият ТЬ © 
и Зернов тоже. — Рад вашему возвращению в строй, рад себе Но. ©. 
тому, что будете долго и успешно здесь работать. Чуть не Но 
сказал — издавать... Ну что же, задачи меняются! но Нато дулу. 
работать все равно надо, и работать хорошо. Жаль Пон КНувц 
и недол” Во“ Что 


только, что лично мне доведется работать с вам 
». Директор снова улыбнулся, подал Зернову руку 
пошел к двери, обернувшись, снова кивнул всем 

и все снова заговорили. ви 
‘опустился на свой стул, чувствуя, как испорти 
оение. Директор мог бы и не наномин 0 
ыло свежо в памяти, что директор пр. 
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месяца до проводов Зернова. А до того был 
оза иректор, старый, с которым Зернов в общем-то 
м не менее, узнав от приятеля, вхожего наверх, 
ИА, Те : 


там имее тся по поводу гора определенное мне- 
что Та^ му вернее всегс в самом скором времени 

з и что ему, вернее в ў Г 
ние ти на ов понял, что такую 

стоит уйти на д 
предсто я т - ) \ и на собрании 
информацию нельзя 1 ‹ е 572 
освященном итогам ‹ ‹ ‚ квартал, вдрул 
р прот иля работы. То 
резко выступил проти! | 
что он говорил, со телно 
что-то не так было в ‹ ара 
это, хотя вряд ли 1 а Ве 


в чем заклю 
СПОКОЙНО И р \ о 
что уходит, был от І 
понимал достаточнс 

директор, Зерн 

выступлении дошла 

ли оно, это высту 

Зернову дороже со 1 
рило ли т 
Зернову 
к нему 
Зернова т 
хорошо — если бы не \ 
вало. Теперь же, когда Зерн‹ 
ру предстояло уйти на пре 
Аолжен был вернуться старый, 
посту много лет. И п ь практически ничего сделать 
Зернову он не сможет ли даже захочет все равно, 
работать с ним долгие годы будет, пожалуй, не очень-то 
приятно. От этих мыслей Зернову и стало сейчас не по 
себе. 

Но тут эти мысли его вдруг остановились, словно 
натолкнуршись на какое-то препятствие. Зернов не сразу 
понял, что именно вдруг заставило их свернуть совсем 
В другом направлении, Потом понял: то было имя. Имя 
его жены, Наташи, Наты, Натальи Васильевны: 

То есть, конечно, Наталий на свете — великое множес- 
тво, но тут Зернов как-то сразу вдруг понял, что именно 
9 ней говорили два уже изрядно выпивших участника 
приятной вечеринки. Одним был редактор из соседней 
редакции, другим == автор, тоже издававшийся в той ре- 
лакции, — писал он детские книжки, — но в свое время, 


р иться очень 


й последо- 


зернулся, но 
пою его работу, а сюда 
чтобы проб! 


тть на своем 
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` назал, работавший редактором в этой 
«Нет, я не понимаю все-таки, как это може 
на собутыльника блестящими, покрасневши» 
азами говорил один, шевеля губамі с некоторы З 
апряжением.— Ты подумай, ведь Наталья с сао 
прожили ни много, ни мало двадцать лет, и прера й 
но жили. И началось это у них, мне Татьяна товори Е 
Когда этот был еще жив... ». «Ну, а нам с тобой о 
дело’ рассудительно возражал второй, соседский Е 
| дактор.—Раньше началось или позже, двадцать лет а 
вв тода они прожили — их дело, милый, их личное хе 
, 


ясно? Не будем ханжами и лицемерами, не нам осуждат 
Кого-то, да и не за что». «Да нет, — горячился в 
лист, = ты совершенно не понял, я не о том. Но вот 
ситуация: Зернов вернулся, придется Наталье опять ло- 


житвся с ним в постел 
ба, — философски р 


" Ачит, побоку». «Судь- 
горой, ухватившись за рюм- 


ку. — Против жизни не п шь». «Я и не сказал бы ни 
слова, если бы возв лОСІ е, — упрямо не сдавался 
первый. Но ведь то, что ей придется сейчас жить 


что Сергеева она разлю- 
все буквально повторялось, 
ВСТЕ не прикажешь... №. 
рой,— тут ты прав, это 
тяжело. Но что поделать - твают в нашей второй жиз- 
ни еще и не такие ситуации. Погоди, вот придет к Зернову 
его автор, тот самый... Ладно, давай еще по одной... »—и 
они заговорили о чем-то другом. 

Вот, значит, как обстояли дела на свете после того, Как 
Зернова не стало. И вот что значит — иметь обратную 
память, помнить, что было вчера и еще раньше в этой 
жизни. Многие ли обладают ею? Люди будут говорить но 
что л можно поделать? Ничего... 

же истекло время, которое надо было Зеро 

: просидеть в одиночестве; уже стало меньше В 
и разговоры сделались более связными, и к нему Бе. 
подходить и группироваться вокруг него, как-ника! аА 
— ина вечеринки и главного героя, и пошли поздрав. 


а! 
и другие неважные разговоры. Потом позвонила р 
то бы -то вдруг захватило дух от 9% Я 


с Зерновым, вовсе не оз! 
бит, в том-то и беда! Еслі 
а то не зря ведь го 
«Да — согласился на 


и всего, н 
. Все же не такой просто 
залось... 


‘дня все успели разойтись — тре3 


лению — не гре 
уж идеальными 
тем, как он слет 
ЗОЗможность ма 
ЗУ, согрешила — 
0 но прожут 


зерщенно* 
Не бы НО нео. 


Первой уля нег 


редакции навели порядок, и Зернов засел в своем 
бинете, занимаясь тем, чем занимался в эти часы и в 
= жизни: снял свою подпись с нескольких, принесен- 
г Милой бумаг и вернул их Миле для дальнейшего 
формирования ›том поработал с принятыми вчера от 


ь это все автоматически, думать 


ло оч о. И Зернов думал. 


при этом можно 
О Сергееве он подумал х асч т дру 
Но всерьез об Ат 1 Р УМ 
мужик есть мух 

того — не про‹ 

дишь — двадцат 
теперь ве 
скрыть? 
вырветс; 
целиком І 
возвращения З Е 
дению — не г] а 
уж идеал 

тем, 1 
возм је Е 
ну, согреши л 
так; но про: уи, 
соверше 
не был 
первой х* 
он жил самост 
Лось в душ в том самом, что не подчинялось времени 
и пространству л р 
и даже не отз 


Что когда Зернов вернул‹ 9" 
И он заново воспринял их о0о вместе #26 (3:5 
может быть, существовали и другие причи к или 
иначе, для него не могло остаться безразличным то, что 
он узнал. 4 

Долго думать на семейную тему, впрочем, некогда 
было. Сейчас предстояло серьезно поговорить с одним 
автором, некогда доставившим Зернову немало если не 
хлопот, то во всяком случае неприятных ощущений. 
Разговор этот с автором в новой жизни будет первым из 
многих, еще предстоящих. И хотя Зернов не знал, что 
именно на сей раз будет говорить он, и что — автор, зато 
отлично знал, что он будет делать и чего не будет; 


211 


то угодно, думать — тоже, но делать 

то, что можно, — так сформулировал бы 

ой закон новой жизни, если бы кто-нибудь 

него такой формулировки. 

этим было не просто. Не с самим автором 
, 


а с его рукописью. Примерно год назад (Зернов ны 
привычно мыслил по старому счету времени) а ПОЛ 
инес рукопись на двенадцать листов. Поскольку бителей 
у автора не было, заявки он не подавал и даже \ АТИ н 
ничего заранее не просил и не предупреждал, она с авт 
опись его вместе со многими другими попала в само. ‘было ов 69 
и месяца два пролежала в шкафу, пока редактор, зерн Ет 
мавитийся самотеком, не добрался наконец и до неё, манной о 
едактор осилил рукопись неожиданно быстро, уже на № широк 
ТИЙ день подошел с нею к Зернову и сказал, смущенно полагать, чт 
баясь: «Наверно, это надо вам прочесть», «А что, есть может раст 
смысл?» не думая, как-то механически поинтересовал- у земной на 
ся Зернов. Вообще он равило, лишь то, что происходил. 
шло в производство. «Р это как посмотреть. то Зернов 
Могут быть, конечно, в‹ кс Но читается с интере- в какое бы 
сом». «Ладно», — соглас: в без особой охоты, опуса, на са 
— Через день-другой он дой о нашел время, что- МеННЕХ г 
бы: заглянуть в рукопись. М удивился: зачем ему, днако ро 
23550 было читать это? относилось к фантас: жизн „ пр. 
лике; Зернов воспр , жанр нейтрально, как и, а мс 
нечто необязательное, хотх кой-то степени и неизбе- сам ыми. И 
жное: жанр был популярен. Но издавать ему такие вещи ве деле 
не хотелось потому что они требовали особого внима» ле ом, а 
ния: автор мог, запутавшись в своих вымыслах, даже сам аАными | 
того не желая, написать что-нибудь такое, что могло бы ик раЗмыс 
быть неправильно воспринято общественностью. Что каз М ко е 
сается этой рукописи, то в ней повествовалось о том, хақ | Вр Кать е 
где-то в отдаленном будущем группа выдающихся У е: Мя дейс, 
ных лвижимых даже не столько желанием еще бол босс к сз 
обогатить человечество новыми возможностями; сколько) { Лее ол 


интересом к тому, «что из этого может получит о 
поставила эксперимент, который вышел. из-под и: 
результате течение времени во всей вселенной пов 
назад и время пошло от настоящего к прошлому 
о места Зернов дошел, и решил, что дальше чит РЕ. 
г. О чем бы автор ни писал дальше и какой Ы 
‘конец, Зернов не мог согласиться С 
‹ вопроса. Потому. что) ведь вы 
ения такого рода в адрес ученых; 


Ых- + 


словами — В адрес науки в целом, означало, по мнению 
Зернова, едва ли не выносить вот 
Ввузно-техническом) прогрессу; а 
не был согласен не гов у 


недоверия всему 
і с этим он совершенно 
гом, что никак не мог 


взять на ‘себя подобную ответств‹ Не его ума 
делом было это, да и не автора < хотя, с другой 
стороны, замысел оы І т І ресен, и ижка 
могла пол рене 

любите. ‚ в таком 

она идти не м‹ 1 е о чем, надо 
было с авторо работать, 


Вернов считал 
манной авт 
уж широк 


происході 
то Зернов 


в какое б 
опуса, на с: 


менных п 


ко 


т 


самом деле наук: 
благом, а 
досалными случайност 
Поразмыслив, Зернов разраб 
цию — как ) 
избежать в‹ 
Время дейс 


о 


было сохранить ғ и в то же время 
хльных толкований. 
ть к нашим дням; 
вместо вселенского мас тть другой, куда 
более локальный; не в объеме всей земли даже, а одной 
какой-то страны или группы стран, безответственные 
руководители которых, исполненные империалистичес- 
ких амбиций, заставили ученых применить сделанное 
ими, в общем-то вполне доброкачественное и полезное 
открытие именно таким образом, что время в их странах 
повернуло назад. И следовало, конечно, показать, к каким 
плачевным последствиям для народов этих стран такие 
действия привели. 

Разговаривая после этого с автором; Зернов изложил 
ему свою программу действий и был весьма удивлен, 


кой возможности + 
ия следовало прибли 
\ба приме 
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рически отказался менять что бы то ни 
что, видите ли, его интересовали не поли- 
иорально-этические проблемы, и вообще, он 
ся отказываться от своего замысла даже во 


ростепенных деталях. С такой позицией Зернов согла- НЕ 

ся никак не мог. У него тоже была своя гордость, и в гиё ВОШ 

нце концов, за то, что выйдет из печати, отвечал АТОР але 
в первую очередь не автор, а сам Зернов: написать можно сином Л 
сто угодно но не все написанное следует обнародо- Ш Л 06 
вать — так было везде и во все времена, у общества нову СУ 
существовали свои защитные реакции, рефлексы, инс. Врт И поб 
чинкты. Так что из первоначальных благих намерений ИЛ сейч 
Зернова ничего не получилось. Рукопись он, кстати, так ты НИМ! 
и не лочитал. 8 было за тог 
И вот теперь ему предстоял разг. вор с этим самым хочет и 


автором. Но не первый тороны были 


тогда неизбе? 


`еще исполнены оптим хронологии) 
последний, Разговор, когда Зер ий уже усталь был тогда п] 
от затянувшейся возни сн упрямым автором, позволить ра 
вернул ему рукопись с ‹ м заключением, к началу, Увь 
совершенно исключа ь ость ее издания. 210009 избере 
Одно обстоятельст ‚глало этот разговор особенно первый ход = 
неприятным. А именно то, что автор в какой-то степе решает а А 
ни оказался прав, и такое і гное, в общем, явление, Первым Со 
как поворот времени, про и на самом деле. Так что Ве, вых А 
автор вроде бы мог торжес ть. Однако, на самом деле ү Слс 
это была, разумеется, чиста айность, какие бывали сотре ь. Мн 
в литературе и раньше; кроме того, если строить множест- Зерно, На не 
во вариантов будущего, какой-нибудь из них может “Нет Прочи, 
и совпасть хотя бы в общих чертах, с реальностью, ово, НИ на т 
Только и всего. И со стороны автора было бы весьма атор зам 
бестактно теперь упрекать Зернова в том, что он когда-то ЭШ По бь 
чего-то не понял и не оценил, Всякая вещь опас заа с? Зо О ІЛ 
| критериям данного момента, это понятно и малому рез Е УХ а Я 
ку. Так что, хотя и было у Зернова искушение испо. аль 70] ва ро 


вать этот разговор, чтобы поинтересоваться у автора ы 
же он на самом деле думает теперь, когда Время 
в самом деле шло назад, — поддаваться этому: ис 
о никак не следовало. И еще менее следовало приз, г 
себя в какой-то степени виноватым за То, что ра Е У 
вой жизни, рукопись была, как это ЕС Е 
‘сиональном жаргоне, зарублена Не был ара 
ат. И если бы даже он отнесся к руса С 
се чем сделал это тогда — все равно, ше р 


не мог бы поступить иначе, чем поступил тогда, потому: 
что рисковать своим положением и возможной еще карье- 
рой, и даже просто репутацией опытного и зрелого 
работника ради одной, пусть даже интересной книги он 
никак не хотел и не мог Да ке.не вправе был, если угодно. 


Так что предстоящий разговор бы ‚ ненужным 
и неприятным. И все же ‹ И уйти было... 

Автор вошел: худой, с | І ‚рт ми, в поно- 
шенном пальто. Не садя тотрепанный порт- 
фель, вынул рукопис! говоря, протянул 
Зернову. Сел. Зернот сь на стол перед 
собой и поба гон Он точно 
помнил сейч \нее слово 
было за ни [ І зчинать, 
хочет он т‹ он еще 
решил. М‹ І 
тогда не т 
был тогда І 
ПОЗВОЛИТ! 
к началу а 8 
что он избер т когда 
первый хо у 
решает ух шил 
первый ход у (вместо 
вежливых слое { ы с вами не 
виделись. Много С у ВОДІ утекло». Автор 
смотрел на него с коино и немног‹ ало, и в его глазах 
Зернов прочита вто] ет, помнит и понимает, 

«Нет, ни на какие изменени тойду не раз уже 

говорил вам это и повторяю еще раз проговорил 
автор. То были слова из прошлого разговора, состоявше- 

гося сегодня миллиарды лет назад. Зернов облегченно 


вздохнул про себя: ну что ж, тем лучше... «Я еще раз 
говорю вам: подумайте. Если вы согласитесь перерабо- 
тать рукопись с учетом моих пожеланий и замечаний 
рецензентов, я с удовольствием пересмотрю свое реше- 
ние. Пока же не может быть и речи о включении ее 
в план. Подождем, пока вы напишете что-нибудь другое». 
Зернову не понадобилось думать над этими словами, они 
выговаривались сами собой, некогда уже сказанные сло- 
ва; так разговаривать было легко. «Я прочитал ваше 
заключение и не вижу в нем практически ничего, с чем 
мог бы согласиться», — сказал автор и протянул Зернову 
заключение — три листка бумаги, сначала внимательно 
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атанный на машинке текст. Зернов взял 
не опуская протянутой руки, сказал: «Вот 
ние, Думаю, что вы согласитесь с тем немно- 
о я от вас хочу». После этого он аккуратно 


заключение в папку, а папку — в ящик стола, 010) 
ак к какому же выводу вы в конце концов приш- какой" 
—— не очень дружелюбно поинтересовался автор. Вер- ИТ Зернов У 
доброжелательно улыбаясь, проговорил: «Мы в ре- | Кто ак дел 
ии после нашего последнего разговора снова очень | резо р о нег“ 
пательно перечитали рукопись и долго размышляли ХС, А чет < 
’ ее дальнейшей судьбе». После краткого молчания С что нас ак 
втор сказал: «Ну, у меня предчувствие, что на этот раз р ней НИК 
ы: скажете мне что-то новое». Зернов сказал: «Давнень- Б его. было й ВС 
Ако, давненько вы к нам не заходили». Автор, невесело би ок вещей б 
Я улыбнувшись, сказал: «На г успели достаточно о вот сегодня 
— хорошо отдохнуть от мои ов». Оба помолчали, го расчисле 
( автор встал. «Садитесь, пож йста, — сказал ему Зер- сто неп 
— за как гох ся — доб 2 
нов, — приветствую вас, как гот гся — добро пожало- о Наташе и Си 


уда сказал: «Здравст- 


го отворил дверь, вышел 
«Да!»— громко крик- 


вать». Автор отошел к, 
вуйте Можно?» После 
и медленно закрыл дв 


опенивать ТО, СО! 
казалось нормалі 
всяком случае 


нул Зернов; оставшис у в дверь снаружи 
постучали. Зернов сн ную трубку и начал Аа даже при не 
с кем-то разговарив л ›н положил трубку и мое с автором, 
пелефон зазвонил, прозвопил дна раза и умолк: Я но было ст 
«Ла, подумал Зернов, судя столом и глядя на цо; чувсті 
закрытую дверь, — и на деле обидно, что получих Кох же Полу 
лось так. Если бы знать... Но кто мог знать?» р 0 сей ал 
Это «кто мог знать» относилось, пожалуй, не только Окы б зас 
к автору с его рукописью, но и ко многому другому. Вітом Магу Е Эыли, 
числе и к телефонному разговору, состоявшемуся только СМ орск ол, | 
что, о котором, Как и обо всем прочем, заранее известно 8 Ус У: ко; 
было, что он состоится. Тогда, в первой жизни; этам поа ки)" Я ПО 
разговором некое событие завершалось теперь же, = Э м нулу 
венно, им оно начиналось. И то, что, событие это при: 7 ов, ав нъ а 
ень, сейчас казалось Зерно с 


ось как раз на сегодняшний д д р 
е случайностью, но следствием какой-то закономер 


нынешний день как бы должен был. заставить и 
задуматься о жизни, об этой Второй жизни, хо 
вроде бы уже было передумано и реле 
быстрее или медленнее привыкает койвс д 
таточно быстро. Это прекрасная черта, иначе 
уже вымер как вид. И еще есть У человека — 
рта: отношение к чудесам. Тут он при’ | 
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| 


орживается крайностей, и уж 
25 легко можно объях 
ибо не усматривает его тах 
заложив руки за спину, 


челов 


сумев объяснить, 
выкают к акс 
ложить как 


тому что насчет 
видя в ней ника! 
нечего было и в 
порядок вещей б 
Но вот сегодн; 
и строго расчи‹ 
вать какие-то 
он о Натапт 
оценивать то, 
казалось норм: 
во всяком случа‹ 
духа даже при нє 
чалось с автором 
можно было по 
можность 


которым сейчас 
Должны были, 
бумаги в стол, 


Й-то др; 

Так и Зернов у‹ 
образом, как дела 
тившихся до него 


ЧУвствоЕ 
И так же получалось 


долж 


да; 


поверну 
редакторскую комнату. 
бо за услугу, я постат 
Сергеев кивнул, улыбн 
своей машины и протя 


НИТЕ 


`к все равно 


Там он ‹ 


либо видит чудо и в том, 
при помощи простой логики, 
даже, где логика, послушно 
в сторонку. Но, не 
привыкает, как при- 
т. что можно предно- 


оте 


ким же 
›звра- 
Й, по- 


› иначе; 
ором, за 
ловать йствиЯя. 
рн сейчас убрал 
зышел в соседнюю, 
л Сергееву: «Спаси- 
где она стояла». 
з кармана ключи от 
«Спасибо», — сказал 


фонным р 


после 


машину 
ся, 
ул Зернову. 


Зернов, взял ключи и вышел. 


Зернов рулил небрежно, за 
потому 
прошла гладко, без малейшей помехи. Хотя пог 
портиться, пошел дождик, асфальт намок, а резину 


не случится, 


что в 


ранее зная, что ничего сним 
первом бытии поездка а 
ха стала 

Сер- 


теев сменил только позавчера, и сейчас она была совер- 


‚ шенно лысой — до первого 


инспектора несмотря на 


` все это ничего случиться не могло, хоть возьми и брось 
совсем баранку; максимум того, что может произойти — 
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руле руки, по 
сознанию. Но и тогла ничего не Случилось 


‘сейчас не случится. Все предопределено 
сдопределен вон тот поворот впереди, Там Зернов 
ремя увидит камень и плавно шевельнет баранкой 
— чтобы не попасть на камень колесом — иначе на такой 
50роге может и занести. Потом? Что-то будет потом. Ах 
Шотом его обгонит сНешащий куда-то «универсал» Е 
дитель его, обгоняя, краем глаза скользнет по Зернову, 80 гжно Е 
а Зернов подумает, что слишком уж тот рискует и 707, @0 ител 
хорошо еще, если для такой спешки есть повод, го (80А 
может быть, ездок просто лихачит и обгоняет больно уж (2210 сидеть 
опасно: почти впритирку, когда дорога свободна... Да, это 1707—68 проти 


) случится через несколько, минут. Интересно: чем ближе Шт ТОЛЬКО, І 

Р подходит Событие, тем лучше, со всеми деталями, воскре= похосится на не! 
сает оно в твоей памяти. Да, это будет через несколько т0той причине, 
минут — нет, теперь уже секунд, кажется. А потом пея после зре) 
Зернов напряг память, аи было 

| Он напряг, а рука › г, неожиданно для него, выклю- и 


чила скорость, нога хо нажала на тормоз, баранка е 
шевельнулась: какой-то оеспричинный страх заставил его Поло ы катаст] 
остановиться, не с обочину (в такую погоду 
лучше не оставлять осі 1). Он вышел, подставил лица 
дождю, постоял так минуту-другую, прерывисто дыша, 
чувствуя, как дрожат руки, достал сигарету, закурил, 


тлубоко затянулся и стоял так, не обращая внимания за знал к 
сырость, пока сигарета не догорела. Что-то не так было едК 
Но ведь ничего случиться не может... Мотор лениво му, 


‘крутился на холостом ходу, машина подрагивала, Зарна 
сел, медленно тронулся, Вскоре вошел в поворот; амад 
который помнился, там не было. Зернов еще даже 
пел удивиться, как увидел, что наискось пе 
орогу, ‘стоял встречный — здоровенный рефрижер 00 
ургончик автоинспекции отьезжал задним ходом! Е О 
десь шла по насыпи, внизу валялся вверх хола 
плоский «универсал», знакомая машина; поа 
ись люди. Они осторожно клали тело поо 
ой машины, и Зернов уже теперешним 1 Ј 


слать больше нечего, сейчас будет порядок. Он осторож- 
но обогнул рефрижератор и поехал дальше. Да, вот как 
оно было! а он вспоминал все по старой канве, забыв 
о перестройке причинно-следственных связей. Теперь на- 


оборот — машина под откосом стала причиной 1 что 

е Зернова обгон: ›на я торопясь сл с у 
вскоре · г. гонит < роп см прош- 
лой гибели ед, ко ой ІЗІ Зер не мог 
видеть, но представлял, ка і 98 вре уни- 
версал» м взлетит 1 й момент взлета 


почти совершен = ей 
встанет на 
правой скуле в 
пится, 
а потом ( І 
бывало сидк антта 
абтот — в п] с 267 
И вот тол! ев 3 2 
поко! 
по той прич ОРО 
ИТЬСяЯ посл 
или было 

Однако, об? 
ном — и = 
Потому ч І 
шить, успел ЕВЕ 
прошло, - а т 
девалось, 

Зернов : 
думать, п 
няшнего 
следует относи х 
луй, он не стал бы сетов а сульб сли б 
щее вдруг не состоялось 1 
образом от него уйти. Это, кажется 


ремя 


после возвращения пришла к нему в голову так не 
очень разумная мысль: а нельз и в са У ле -то от 
Этого уйти? Неужели деис подумал 


он, глядя на дорогу, автоматически пошевели эулем, 
Невероятным все же казалось, что на хорошей скорости, 
под девяносто, ничто не может произойти ни с машиной, 
ни, следовательно, с ездоком — даже если он сильно 
Этого захочет. Ну, а если попробовать Ведь если Дух 
и Время не связаны жестко, то должна же найтись 
си которой кажет ) ? 

туация, в ү Дух окажется сильнее? Неужели, 
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олностью сосредоточиться на 
одном сверхпрограммном, не 
ении руля,— нельзя будет совершить 


ось, что человек, если он всерьез захочет 


з наоборот. Нет, если очень сильно, п 
ть... Пальцы Зернова уже крепче схватили ба 
чи чуть выдвинулись вперед, он весь напрягся 
и хороший столб впереди, на обочине — бет! 
лку, поддерживавшую большой щит с какой-то на 
Сью... И Пудон опомнился, Пусть и знал он заранее ар 
его из этои попытки не выйдет, но пытаться-то и 
зачем? Неужели из-за того, что Наталья оказалась 8 
Совсем такой — или совсем не такой, какой он ее пред- 
ставлял? Обидно, слов нет; и однако же — так ли ум 
трагично? Разве уже давно, несколько последних лет, ему 
не было все равно, как Н: ья и что она? Жили вместе 
по инерции, выполняли ‹ леленные обязанности, но 


ранку, 
‚ Глаза 
онную 


НТО касается любви или че го-то, что могло заменить 
ее — об этом они, кажется, уже и не вспоминали. И что 
касается его самого, он д но уже не замедлил сделать из 


Этого практические в 
Шожалуй, следует да 
лом: значит, не такой 


пот и она, оказывается, тоже; 
радоваться за нее задним чис= 
унылой была ее жизнь, как могло 
статься. Какая же надоб сть по такому, прямо сказать, 
не смертельному поводу то, что пытаться, но даже 
думать о смерти? Нет, совершенно не было никакого 
повода... Грудь Зернова глубоко вздохнула, пальцы на 
рулевом колесе ослабели. Ни к чему, ни к чему, Тем 
более, что идут минуты, которым надлежит пройти меж» 
ду катастрофой с «универсалом» и мгновением на 
Зернов помнил, чем будут заняты эти минуты. БО 
чем, — подумал он, тормозя, потому что Ала уже показа* 
лась на обочине и стояла, глядя на машину и подняв руку 
над головой: по-старому — прощально, теперь же это 
жест должен был означать приветствие: т ВЕ 2. 
Вернов вылез из машины и запер еегон и Ада о Е. 
отом медленно пошли к своему укромному Я Е 
І ока шли, разговаривали. Разговор был целиком из 355 
ни: ничего нового, что сказать друг друзу; » 
не нашли, Разговор этот, нервный и не! 
м, что Ада и Зернов друг друга 
аче чем можно было бы объя 


желаемом 
запланиро- 
его? 
е в состоянии сделать этого: всю жизнь бы 

о 


о-настоящему 


обгона, > 


противно, ТОС! 
неодолимой С 
ощущение! 

Но они доп 
Местечка, где р 


“Мом крайне! 
Знали 


правку) между ними сейчас, и происходило (будет проис- 
ходить, поправил он )-до этого? А раз любят, то не пора ли 
честно сказать всему миру об этом и быть вл 
и надолго? Ей казалось, что пора. 

— Ты ведь пони 


есте всерьез 


другой нужды, мы оба не од 


нет в этом никакой 
не голодны,., Но раз 
вместе... Я не хочу 
льно, мы же не 


что-то столкнуло нас и 
больше — так, по С 
дети... 

Зернов сог/ ся и ) \ 
об этом и в той жизни, т тит 
потому что знал цену всем му для 
женщина, ну, сраб \ 5 
скучно было, ну, прия 
более... Пикант: л 
лит, мы с Ната 
другу... И вне 
противно, ) А 
неодолимой силы руг н 
ощущение! 

Но они дошли уж › обл 
местечка, где их м 
самом крайнем 3 
знали, что — не увидит 
(е радостью, никому не зах 


нон 
выхо- 


— такой 
данное 


анного 


лишь при 


ному, а сознание, ЧТО ВОТ ЭТ ) ух 
прилавало ощущениям какую-то дополн 
ту. Прошло время, с четверть часа (време 


мало), и они той же дорогой пошли 
только о любви, о том, как соскучились за дни, проведен- 
ные не вместе, и ни слова ьше не было сказано 
о проблемах — опять-таки потому, что повторялся лишь 
тогдашний разговор. Потом они крепко поцеловались, 
долго, пока хватило дыхания, Ала посмотрела вдогонку 
отъехавшему Зернову и пошла к близкой остановке при- 
городного автобуса; осторожность они соб людали 
тщательно, 


азад, и говорили уже 


Вот куда ушли минуты, Вскоре лихач наконец обогнал 
Зернова, и теперь это показалось естественным; человек 
торопился от своей смерти обратно, в жизнь... Только как 
знать, что принесет Вторая жизнь возвратившемуся в нее 
человеку, и не пожалеет ли он в какой-то миг, что все не 
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о — там, под откосом, где вот толь- 
изломанное тело близ расплющенной 


Б такие мысли? — строго одернул Зернов 
И в самом деле: ведь только что казалось 
’ ясным, что ничего плохого не случилось 
одившее было в порядке вещей, и, зная то что 
теперь знал, нельзя было упрекать себя даже 
о прегрешении перед женой, Наталья ведь то- 
Но не успокаивало ни одно, ни другое; никакие 


ические суждения. И с каждым оборотом колес чувст- 
ось; что-то не так. : 


А может быть, просто формальной ясности ему сейчас і 
не хватало? И чтобы добиться ее, следовало откровенно буде 
поговорить с Натальей, сказать ей: мы квиты, и давай-ка яве Ц 
( "Что — ‘лавай-ка»?— вдруг запнулся мысленно зер 9000 де 

ВАЕОВ. — Что я хочу сказать ей, и какого ответа собираюсь асабу 8085 
- добиться? Я ведь вовсе не хочу, оказывается, сказать ей: 116 аСТ 
Кдаваи-ка окончательно закроем глаза на наши делишки Ш 
н будем жить, кому ке нрави: ›. Я, кажется, хочу ит то 
” чего-то совсем иного: › «давай-ка простим друг а Отсо; 
_ АРУГУ наши ошибки и гр и заживем снова так, как і а б ЭГО 


жили когда-то в Первой жизни -— заживем, считаясь хотя "ВА 
бы стем, что та жизнь так или иначе приближается к нам, 1 
иб никуда нам от нее не укрыться. Не будем же ей 
противоречить, но напротив — постараемся ей 
соответствовать!» 
_ Неужели я действительно вот это самое хочу ска- 
валь? подумал Зернов, удивляясь себе.— Почему? Что 
изменилось за какие-то считанные минуты? Ерунда каз 
хая то. Чушь. 
__Өлднако — чувствовал, что не ерунда, наверное, и не | 
ушы но что-то неожиданное и могучее. И знал уже, ЧТО 
только Время даст ему такую возможность, скажет 
е именно это, и будет ожидать ее слов с каким-то 
уж неуместным молодым страхом. 
здательство Зернов вернулся к концу рабочего дня! 
л сергеевскую машину на место, отдал кА 
обыв еще немного в кабинете, поехал домо; у 
обычно, в одиночестве и лег. Нат 


р нем — нечто другое, неподвластное Времени... Зернов 
лег рядом, и почти сразу ощутил, что Наташа бодрствова- 
ла, хотя тело ее тихо и уютно дышало, как дышат во сне, 
и глаза были плотно закрыты. Дух ее не спал; и, значит, 
не было никакой причины откладывать разговор, кото- 
рый отчего-то стал сейчас Зе 2 

Но в эти минуты, кот ЧАРТ 
стало уже представл; 
в машине, на до] 
сейча 
Наташе 


› нужен 


ГО 


— я В‹ 
т 


ется в \ 
сним, а ле» 
что мысн 
спрашив 
В мыс 
насилие, 
могу + 
получает 
это?..— Э‹ 
в какой 


им, супругам, ничто не І ) ко И ут 


если только па 
вала, обещал 
останусь д 
шала, И вот, 
износив... Аз 
нам теперь казнь на всю жт 
нашей Второй ни! і 

Зернов забыл, рассужд 
находился с час, где нень 
и оставалась его достояние! О обще- 
ние между людьми (новое общение, а не повторение 
старого) реализовалось не при помощи одних лишь слов, 
но как-то иначе, мысль нередко становилась с лышимой, 
иначе никакие разговоры сеичас вообще не мог; ли бы 


годы этой 


то не в Первой жизни 
тсказанная вслух мысль так 
‚ во Второй жизни, где 
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роисходить. Поэтому все, что Зернов только что ду 

ебя, в устаревшем ощущении своей закрытосту 
постороннего внимания, на деле для лежавшей р 
Наташи было то же самое, что раньше — слова, сказа 


Ш ся 
ные вслух. Так что Зернов даже вздрогнул, убльша ум 
явственный ответ; бо: 

— Ты ведь никогда не оставался один,— сказала ри‹ 
Таша. — Это я осталась, потому что не я умерла, а ты, в б 


Тебе не понять, что значит для женщины уже не перво 
Молодости — остаться в одиночестве, Вот почему я... Но, 
Не только это. Скажу откровенно; я его тогда не любила \ а 
НО очень хорошо к нему относилась, и была очень | 
| благодарна за то, что он оказался ря дом. | А я 


= Как же не любила — во ил Зернові обижен и ко 
| Но если ты с ним еще при мне живом И потом Ис 
р чем же было после всего эт я у ‚ на моем ИЕ 
| смертном одре, что ты никогла го, что я один и Кате 
| так далее, ты сама должна н. что тогда говорила. 5 Е 
| Я и помню, — ответила | Га і после недолгого вн 
м молчания. — Но чего ты от 1 тогда хотел, чего сейчас о 
| хочешь? Я ведь тебя когла-т‹ обила, Митя, потом рава н 
и любила — по разным причин от момент, когда ты < 
| умирал, я тебя снова любила — потому что понимала, нто рал, 
р самая большая беда происходит с обой, ты уходишь 235 = 
окончательно. Что же ты хотел чтобы я тебе сказала! что, нии. 
РЕПО остаюсь, и мне надо будет еще как-то жить, и можег запс 
быть долго, и что самые тяжелые раны рано или поздно ве 
$ Затятиваются?.. Этого я тебе в тот миг сказать не могла. коне 
и — Но ведь не просто говорила! Обещала ведь, обещала! кто 
А обещания Надо выполнять, разве не так? все 
— ох Митя, милый... Если бы все обещания, что дают- нахо 
ся мертвым, выполнялись — кто знает, какой была бы шока 
Тогда жизнь на Земле? Намного лучше, наверное, чест- лите 
нее... Но ведь люди обещают все, чего от них ждут, а сами Ду: 
думают: тебе легко, ты умираешь и все это сейчас была 
перестанет интересовать тебя навсегда, а нам го еще кубо 


ить значит, нам решать, как мы поступим на самом 
ле. Но главное, Митя, в том, конечно, что Я Тогда тебя а 
не любила, я ведь сказала только что. А 
Почему? не удержавшись, справа жотяфв 
надо спрашивать о таких вещах, да и Наташа вп; 
й объяснения; сказав: «разлюбила — и’ 


1 


—-——> 


Н А остался 
мотла. Тот, кто 


Ао смерти ушел, делся куда-т 
той, которого я любить никак н‹ 
превыше всего ставил мнение св‹ І 
ся постепенно. трус‹ хотя и на ‚ал сво! ру 
умением жить и ПОР 
боялся поддержать то, В) ` | гь мал 
риск — хотя знал, как ть рождается 
в борьбе со старым. 

— Это ты о чем — пер 
— Ты знаешь. О том сам 
— Сергеев наболтал: 


— Нет. Ты ведь не зна 
Ая ‚ Челов 
ко лет, и все эти годы п! 1 
никому не Я Л 
Навере у 
какие І 


все, кроме одной рук‹ си. Он зо 
находилас ь у кого-то из его ‹ 
пока в мпанию не 
литератур Такие ведь то? 
дуют воздержание. Прочита поднял трезвон: ве 
была очень хороша. Одна. рукопись, а был их г. и 
кубометр... А ведь это ты его отвадил, Митя ЭЙ Аа 
из-за своей трусости. А твое выступление проти только 
тора чего стоило? Я уж не говорю об Аде Не нА 
думаешь, что мог надолго скрыть от ан К за 
уто же удивляться, что я перестала любить ХЕИ 2 2 
Беда с теми, кто все помнит,— подумал Зе Ў 
Кстати... -рнов.— 
ЕЕ Ната, у тебя хорошая обратная память. А ' 
ству ты тоже принадлежишьї ‚„ Ак Сообще- 


мыслящий в 
всегда испове- 


в 1591 
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„— ответила она не сразу. №. 

Что такое это Сообщество? Е спожалуйст 
___Ну. я не очень хорошо знаю... общем, люди, 
ладающие обратной памятью, издавна старался под 
 держивать между собой связь и обмениваться информа 
цией о прошлом, Но это очень трудно. Ведь никто не 
в состоянии устанавливать какие-то новые связи, знаком» 
ства с теми людьми, ` которых не было в нашем Первом 
бытии. А таких, с обратной памятью, как ты сам знаешь, 
немного... Иногда связь между более или менее значи- 
тельными группами Помнящих — так мы называемся 8б 
поддерживается через одного-единственного челове- 
Ка, и с этим ничего нельзя поделать. Наверное, в мире 
существует не одно такое Сообщество, а десятки, но они 
не имеют связи междухсобой и, быть может, никогда не 

будут иметь ее. 

— Но для чего же знать Второе прошлое, Ната? В нем 
ведь ничего нельзя изменить, 

—К чему спрашивать об ү Митя? Не я ведь 
(создавала Сообщество, оно сущест г ` столетиями, 
и какая-то информация переда из поколения в поко- 
ление. Видимо, у’ создателей его билд чина — желать, 
чтобы прошлое не забылось. Ты пойм они ведь успели 
в Первом бытии Уйти гораздо дальше |! И, значит, 
какой-то смысл был. Но мы его не знаем. 

< Ната, почему меня, хотя у меня тоже есть вторая 
память, обратная, не приглашают в Сообщество? 

= Не знаю. Но мне кажется... может быть, потому, что 
твоя память не может дать Людям ничего — ну, полезно- 
то, даброго?.. Не знаю... 

Зернов лежал рядом с Наташей, и пусто было в душе, 
не хотелось ни возражать, ни оправдываться, ни перекла- 

_Аывать на кого-то АРругого — хотя все это он, в общем, 
делать умел. Погодя он сказал только: 


„Наташа, нам ведь полтора десятка лет вместе жить. 
еужели вот так и будет?.. 


В Ч как ин — спросила она.— Чувства 
ты уже успел понять, 


гла Наташа поделать — а он сам, Зернов, 
‘чего. Кто мог знать? Если бы предупреди 
Э ил, 


кто-то, что придется всю свою жизнь пройти еще раз, 
След в след, хотя и от конца к началу — может быть, 
и жили бы в чем-нибуль иначе... Хотя вряд ли: и когда 
люди верили в страшный суд, все равно они поступали 
так, как хотели или как жизнь требовала. 

Слеланного не вернешь — вот уж недаром сказано. Как 
же жить теперь? 

— Хавай будем спать, — пробормотал наконец Зернов: 

Наташа не ответила. Может 6 уснула наконец 
по-настоящему, а мо своем — думала 
так тихо, что услы 


А он все не мог и мог у ра 
Был им да Л 
сторону, Е п 
ное дело пре стоял І } ОТ 
все было 
жать — и в 
этого добі 
происходят 
жить 


‹ эму; 
что е и 
надо с орой 


жизни н " т 
Шримириться; что, ‹ грими 
Зернов знал лишь один 5 ь Э и 
влиять на окру 
самого себя, } 
дит к лучшему: «все » 


на 


хо- 


то у І м ИЗ миров». 
Правда, п й. таким образом мир не будет 
целиком совпадать ‹ тром, реально существующим; но 
разве это важно? В конце концов, все дается нам в 
ощущениях — в наших собственных ощущениях. Иными 
словами, мир таков, каким мы его ощуще Ну, а своими 
ощущениями можно научиться управлять должным об- 
разом. И таким образом жить в том мире, какой кажется 
тебе наиболее благоприятным для твоего самоощущения. 
"Жить в своей модели мира. Это прекрасно. Потому что 
это не мешает никому другому, а тебя самого, автора 
и жителя этой модели, целиком мирит с тем, что сущест- 
вует вокруг тебя. 

Построить свой мир, — думал Зернов, чувствуя, как 
проникает в него странное спокойствие — как будто 
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тоселить в этом мире всех тех, кто 
ое-то отношение к нему... ко мне, иными. 
‘сделать? Да просто убедить их в том ж 
‘только что пришел я. Возможно ли это? 
от, кто знает, в чем хочет убедить других, 
т преимущества перед теми, у кого нет столь 
означенной цели. Ну что же, попробуем! И если \ 
—значит, Вторая жизнь действительно станет о 
и, беззаботной и безмятежной, и все предстоя» 


< 

л 

р: 

о 

т 

в 

В 

ды и десятилетия будут воистину наградой за все Е н 
еспокойства и неудобства, какими была полна та и 
я жизнь, теперь, к счастью, отошедшая ве 
звозвратно. 4 Г 
перь Зернов с каждым днем чувствовал себя лучше, № ре 
с 

Зе 

ж 

чу 

об 


олодемл как говорится, не по дням, а по часам. И это ] 


нравилось ему и заставляло чем дальше, тем с большим 4 
тзнь — теперь, когда 
ал Зернов) была им № 
ь больше состояние 


1 оего духа никакими отрицате тми переживаниями, № ко 
{Сейчас это было не трудно. Все, ‹ человек воспринима- 3 ми 
ег и оценивает, он воспринимает через себя и оценивает \ не: 
Т5 зависимости от того, как это «все» относится к нему все 
положительно или наоборот. Он старался видеть, и видел : в ны 
одно лишь положительное. О таких вещах, Как болезнь отс 
и смерть, можно было уже думать спокойно, как О сн 
_срежитом визите к стоматологу. Дышалось легко. Стоя Это 
_ ла весна, пришедшая, как теперь и полагалось, после лета, клн 
на душе становилось прекрасно от высокого неба к. 


звонкого воздуха — и от того, что было ясно, как надо | 
гы; умело проводя линию между неизбежностью по 
Пушков и свободной жизнью духа, обитающего в 0с0б01 


‘и, которые так или иначе происходили С 
никаких усилий разума или воли от человека 
скольку в любом событии есть свое д 
о было воспринимать его лишь со сто 
инимать с радостью. 

и, например. Они должны были п 
и. Но не в том мире, в каком Зе 
ом — в том, который он, сот 


обеспечить и ему, и Аде максимум счастья, какое вообще 
можно было извлечь в подобной ситуации, 

Мир этот, на построение которого у Зернова ушло 
очень немного времени, во всем был подобен настояще- 
му; но не современному, не миру Второй жизни, а тому, 
в котором прошла Первая: миру неопределенностей, не- 


ожиданностей и своб‹ ‚и. В этом заключалось 
первое внесенное Зер ение, Второе же было 
вот каким; хотя мир во всех осн х деталях соответст- 
вовал реальному, л в нем н ло: То был безлюд- 
НЫЙ м! созданный Зерно 1 ік уже говорилось, 


исключил › ДЛЯ онн лал чело- 
вечеству ні с аких гло- 
бальных ка гроф кал из 
рез льного, н [< (‹ и в нем 


ла л о, кроме самого 
`ловеком была 
ре, знал, 


чувствове ущал свою 
обяз ТЬ 1 т как тяж- 
ко, горько и неуют! і в бескрайнем 


на ›м заботиться, 
тир, при 
от спор- 


мире, 
некого лоб 
всем его 


ных благ, сс т й цивил ции, при 
отсутс нь Я } людей, в чем-то 
с ним нес І 3 ющих, — мир 
этот неуютен и н В ‹ ТИТ котора есть 
ключевой к СІ И он искал ее, 


еи все ГО т ел и мог, на что оыл 
ё го способным сверх 
‚евать и зависеть, охранять и быть 

что должно человеку 


чтобы предл 
способен и на что 
того; искал, чтобы пов 
охраненным и чтобы ис! 
исполнить в жизни, Он кал и чувствовал, что уже 
скоро, сейчас вот-вот найдет ее единственную, потому 
что других в мире не существовало, и выбирать. было не 
из кого, и сравнивать было не с кем и не нужно, и даже 
думать о любви не нужно было, потому чтокогда во всем 
мире существуют только два человека, только он и она, 
то что еше им остается, как не любить друг друга? 
И Зернов, спеша и спотыкаясь, шел туда, где (подсказы- 
вало ему предчувствие) обязательно встретит ее, И никто А 
не пострадает от этой встречи, ибо страдать некому, | 
и никто не помешает встрече, ибо не существует никого, 
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›лнить все, 


ог бы помешать, и никто не увидит их, потому что 
дни в мире, в котором нельзя ни обмануть, ни 
ить, ни нарушить что бы то ни было — потому что 
будет только двое. 
‘Наверное, глядя на все это со стороны, можно было 
_ легко заметить, насколько хрупкими и нереальными яв- 
глялись все зерновские построения; и шел он не по дикому 
лесу и люли попадались навстречу, и несомненные приз- 
наки цивилизации в изобилии виднелись окрест. Но Зер- 
вовне замечал их, он шел совсем в других местах — в 
другом, его собственном мире. Великим благом было это 
качество Второй жизни: иди, не видя, не думая, закрыв 
глазах грезя наяву = и все равно придешь туда, куда 
нужно. И он пришел, и встретил женщину, и вел себя 
сонею так, как полагалось в этом его персональном 
мире — вернее, говорил ей именно то, что нужно было, 
и тем самым заставил ее тоя ворить и чувствовать так, 
как если бы она была единственной енщиной в этом 
мире, а он — единственным му они наконец-то 
нашли друг друга, чтобы никогда больше не потерять. Им 
было прекрасно друг с другом сейчас, потому что они 
знали, что в этом мире ниче т, не преступа- 
ют, никому не причиняют боли, ед кем и ни в чем 
не становятся виноватыми, потому что их было только 
двое. И они даже удивились, как это раньше им не 
пришло в голову создать с р и уйти в него и 
существовать в нем, зная, что все действия в реальном 
мире будут выполнены ими и бессознательно, для этого 
их сознанию вовсе не нужно будет там показываться. Во 
время этой встречи и Зернов, и Ада впервые, кажется, 
| почувствовали во всей полноте, что Вторая жизнь лучше 
) Тервой, потому что дает свободу представлять себе мир 
таким, каким им нравилось, каким было нужно. 
Иными словами, то, что могло стать для обоих вынуж- 
денным действием, оказалось теперь чем-то другим — 
— желаемым и целеустремленным. Вот какой стороной 
обернулась Вторая жизнь. И когда они на этот раз расста- 
лись, то мысль о следующей встрече согревала их, и было 
П расно знать, что нет во вселенной ничего, что могло 
ешать этой встрече. Было — значит, будет! таз 
можно было бы сделать девизом Второй жизни, 
б этом им было приятно. 
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обратно, Зернов волей-неволей высунул голову из своего 
мира, чтобы вспомнить и сориентироваться в другом 
мире, реальном: все-таки он ехал на службу, и полезно 
было вспомнить, что ему там сегодня предстояло. 

Особо напрягать память не пришлось: как ни прискорб- 
но, сегодня он должен будет пережить еще одну встречу 
с тем самым автором, за которого так обиделась Наталья; 
встречу уже не первую и еще, к сожалению, не послед- 
нюю. Что поделаешь, — философски подумал Зернов, 
трясясь на сиденьи, приятное и неприятное чередует- 
ся — а может быть, и хорошо, что чередуется? 
Неприятное... 

Но тут же он спохі 
быть неприятной, ‹ І 1 
этой встречи — известно ра тикаких 
ных деиствии не прои: лет стная рукот 


во время 
ачитель- 


ъь как 
находилась в. редакци: 1 т раз и останется, 
вся встреча про: ГҮ Первой жизни 
прошла она в ра: 


раз сказано было 
немало такого | і м), что нико- 
му не улучшило на‹ раз 
в нашей в 
Мы ведь ж 
тональности; а 


астиг“- 


здр 
их вещах. 


Друтой мир,— приш разу же,— нужно 
создать другои мир ля этого случая, того эпизода, 
для всей этой истории с автором ие зедением. 
Шусть и он, бедняга, окажется в таком мире, где его 
желания исполнялись бы. Что попробуем найти такую 
модель... 


Так Зернов и ст ействовать, когда автор явился и сел 
по ту сторону письменного стола. На лице посетителя 
было именно то выражение, с каким он ушел с этого 
свидания в прошлой жизни, — ироническое и горькое: 
автор тогда уже ни в какие обещания не верил. Надо было 
ввести его, даже втолкнуть в другой, мысленный, прият- 
ный мир — разом, пока он еще ничего не понял, а то ведь 
станет еще сопротивляться, цепляться за тот мир, что 
принято считать реальным... 

= я очень рад, что вы пришли, сразу начал Зернов, 
внутренне радуясь тому, что у него хватит времени на 
длинный монолог: в той жизни последние несколько 
минут говорил он один, автор лишь слушал да времена- 
ми полжимал губы и покачивал головой. Поджимать 
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действие, 


Я очень рад, что вы пришли 
го думал над нашей с вами проблемо 
гт О никакой проблемы нет. Давайте на минутку 

от конкретных обстоятельств, давайте загля- 
орень. Обобщим, так сказать.— Это и был мир, 
ый он хотел ввести автора: отвлеченный мир; 
2м два мыслителя толкуют об отвлеченных, хотя 
ресных проблемах, никакого практического значе- 
эман мир философов, учр почти неподвиж- 


т какое-то значение. — ОЕ Вселенная устров- 
так, что мы с вами встречаемся снова. И оба мы 
расно знаем, что может случиться, а чего не может, 
енить что-либо — не в наших силах, и ни в чьих 
бще силах. Что же можно 1 таки изменить, если 
факты сами по себе неизменны? Изменить можно только 
тек ним отношение. Между пр м, думаю, вы согла- 
СБ со мною в том, что отношение к фактам лучше 
всего анализировать и корректировать именно по проше- 


Р ствии времени, когда они уже, так сказать, устоялись, 
—сели: сделались частью истории. Вот и давайте подумаем 

о) нашем отношении к событиям, которые нас обоих 
касаются. Вы написали книгу, я ее прочитал. То, что 


описанные в ней события пото частично совпали © 
жизнью, сейчас не имеет большого значения. Так же как 
и судьба вашей рукописи там, в Первой жизни. Почему? 
Потому что эта судьба так или иначе сейчас уже осталась 
зади. И она ни в какой степени не влияет и не может 
лиять на то, что происходит с нами сегодня. Вы оказа- 
пророком, ну и что? Ну, предположим, что в Первой 

я поступил иначе, другие люди тоже поступали 
че книга ваша вышла, вы прославились, и в долгие 


поскольку в живых вас уже не было — илиіеще 
Подумайте; в тот момент времени, в котором 
ем, мы принципиально не можем найти 


О по ее а ни 


равғ 
мне, 
го, в 
налу 
люд; 
разг. 
непр 
ант г 
вы т 
само 
четке 
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ряю, оно ни было, в настоящем времени ни вы, ни я не 
сможем наити ни малеишего признака того, так ли это 
было, или иначе. Та нерущимая причинно-следственная 
связь, Какая существовала в Первой жизни и в рамках 
которой мы с вами еще продолжаем по инерции мыс- 
лить, — связь эта исчезла, рухнула, ее 


нет, следствия 
в нынешнем мире осу 


цествляются раньше причин, но 
1 ияли на следствия, то 
в нашей, Второй, следствия никак не влияют на причины, 
причины сущест ` независимо от них. Вот вы пришли 
ко мне и вариваем. Является ли это 
событием, как вышла ваща книга, 
или нет? Не явля ае этот разговор 
состоялся бы. і 


В нашей нынешне , в обратном течении време- 
ни не имеет Оол Г чения то, что было 
в прошлом. Ни и ничего не зависит! 
Совершенно н‹ і было раньше, А что 
будет в дальней трекрасно известно, 
и это лает нам сть конструировать 


историю ках 
вии со своими 


в полном соответст- 
\ е прошлое все 


равно привод? \ Бот вы пришли ко 
мне, абсолю ‚› пришли из того прошло- 
то, в котором ваша ышла, а все остальное, 
написанное 


опало, не найдя выхода к 
І й точки зрения, этот 

г я говорю вам: нет, вы 

аю совершенно иной вари- _ 
ант прошлого: все ‹ нє 1к, как помнится вам. То, что 
вы представля ждение, сон дурной, на 
самом деле все было совершенно не так, И я, например 
четко помню, что книга ваша вышла. Да-да. Напрягитесь; 
`вспоминайте! Она вышла, вспомните, в переплете. номер 
семь основная масса тиража — серого цвета, но несколь 
ко тысяч и коричневого, у типографии тогда не хватило 
балакрона одной расцветки. Критика была громкои, хотя 
и не всегда доброжелательной. Так или иначе, о вас сразу 
заговорили. Помните? Вспоминайте, вспоминаите: Я уве 
рен — вы вспомните! И вы, позволив себе с месяц отдох- 
нуть где-то в деревне, сразу же взялись за второе Варя 
ведение, которое тоже принесли сюда, и по его пов дуа 

— Свами тоже немного подискутировали, но, каки в:пер Г 
. бщий язык, и вторая книга — 

случае, в конце концов нашли общ 


людям, и так да 
разговор вообще не ну 
неправы. Потому чт 


Не 
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сложившееся представ 
незаурядном. А дальше, что наз 
окатилось... Помните? Должны помнить 
именно так оно и было! Уверяю вас! Увы, — 
гп ивести никаких материальных, вещественных | 
ьств своей правоты. Потому что все тиражи. 
‹ книг, когда подходило время, собирались в мага- 
‘оттуда увозились на базы, с баз — в типографии 
исчезали — как вообще происходит с любым мате. 
вным предметом в нашей Второй жизни. Нет у меня 
вещественных доказательств, к великому сожалению 8 
нет. Но ведь и у вас нет ни малейшего доказательства 
Ото что все происходило именно так, как вам кажется 
ак, по вашему мнению, вы помните... р 
Тут наконец зерновский монолог должен был прер- 
ваться пришло время и автору подать реплику, как 
в хорошо отрепетированном спектакле, Так что Зернов не 
без удовольствия перевел дыхание, хотя знал, что отдых | 
его будет непродолжительным, 
= Но зачем? — спросил а р, явно не ожидавший | 


такого поворота разговора, несколько растерявшийся, 


сбитый с позиций, поколебленный в настроении. Зачем 
мне думать и представлять так, как вы говорите? Я ведь... | 
Он не закончил: время его истекло, потому что в тот | 
раз он отвечал еле-еле, цедя сквозь зубы лишь 
словенко-другое. 
— Ла для жизни! ответил сразу же Зернов, именно | 
. 


такого вопроса и ожидавший.— Для жизни, друг мой! 
Подумайте непредвзято. У вас, у меня впереди еще десят- 
ки лет жизни. И почти все это время мы будем находить: 
ся, как принято говорить, в здравом уме и твердой 
памяти Но на этот раз нам предоставлена такая возмо> 
Е. ость, какой в той жизни мы не обладали: создавать, 
память по собственному усмотрению! Как и тогда, память 
ет немалую роль в нашем мироощущении, в жизненв 
тонусе, в настроении — во всем, исключая лишь 
ческие поступки, в которых мы не вольны. НО 
жизнь зависит от памяти, то почему же нам 
ся сделать ее такой, при которой нам 
— коль скоро такая возможность нам 
тда не сможет доказать, что дело 0б 
ны мы с вами! Вы выйдите ‹ 
б нее, твердо зная, что вы 
е всем известный, 


стане 
гих Л 
вы!-— 
люди 
о себ 
это с 
наше 
жизн: 
венно 
сваму 
дать, 

были 

лаюни 
ВИЛЬН. 
ногу | 
стане 
рочно 
больш 
в нро! 
немал‹ 
чего-т‹ 


алению, время катится вспять, а обратной пам 
обладают единицы... Испытайте легкое сожал. Машею 
мысли об этом — но не более того! алевиешнри 
_— Но ведь есть же ли с об а 
н Д же люди с обратной памятью! И 
смогут опровергнуть... 2 Фа 
_ Никто ничего не сможет! Потому 
= оо 59) оказат 
как я уже говорил, в принципе существо аа 
КАЕ РСЯ У вать не < 
а что касается памяти... Кем бы мы ни были в про може 
станем преувеличивать собственного зн з прошломдне 
тих людей. Поверьте мне: ни 


что } 


значения для дру- 


‚я кого из них мы — даж 
вы! не были главным в жизни, Не так 0 у же Фао 
люди запомнить все то, что касалось ва‹ нет орай 

1 › вас — не говорю уж 


о себе. Они могут помнить * т 
это связано с событиями 1 Е 
наше прямое или г, 
жизни какую-то р 
венно искажат: 
свами вдвоем на 
дать, что книг 
были широко изв } ни. гоЕВЫ 
дающие памят; ИОН 
ВИЛЬНО ли они п м 
ногу уверятся в 
станем утвержл 
рочно отриц 
больше будет + 
в прошлом читалт о всегда 
немало людей, кот л при 2 
чего-то не читали, ес о было мо 
интересно. И они т ) : 
и совершенно точно! Пот 
Қ сожалению, вы не сможе 
У вас осталось время только попрощаться, сейчас вы 
встанете и уйдете; но поскольку это не пос; дний наш 
Разговор, подумайте на досуге о том, что я вам говорил 
Сейнас подумайте — и согласитесь с тем, что жить в том 
мире, который я только что раскрыл перед вами, куда 
Улобней и приятней, чем в том, в каком вы жили до этого 
свора. Вы ничего у себя не отнимете, вы лишь станете 
т е и проживете предстоящие вам десятки лет совсем 
— Яном настроении, что прожили бы их в другом случае, 
при этом думать обо мне вы тоже будете несколько 
4 ез8 чем думали бы, не случись этого нашего разговора 
7 гласись вы со:мной. А я ведь вижу, что в принципе 


и степени, в какой 
жизни если 
играло. в их 
І ойст- 
1, мы 
зерж- 


о или просто 
тно, а потом 
‚ге теперь, “ о я хочу 
мне ответить, потому что 


ІНЯТ, начала 
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Чо подум 

уверен, вы придете сюда сов 
ении! й 
^ Зернов, с Удовольствием чувствуя, 
и настроение автора он действительно пок 
ма сильно, и с еще большим удовольствие 
‘что у него самого настроение после это 
говора тоже значительно поднялось, и жить стало ® 
Т то мере легче, а дальше будет и еще легче, Так 3 
Когда автор, как ему и полагалось сейчас, встал б хо: 


шел к двери и У двери попрощался и вышел, сохра- В“ 

на лице мрачно-сосредоточенное выражение, какое — На: 

ло и в тот раз (а другого и сейчас быть не могло) то по. же 

ам автора, по чему-то такому неуловимому в них ван 
аметно было, что он находился сейчас в состоянии \ и | 
полного недоумения, но не отрицательного недоумения, 6 раз 
а положительного, которое можно выразить примерно | нач 
ак: не знаю, что это такое, но, похоже, что-то хорошее, | поэ 
Зернов же глядел ему вслед, испытывая довольство со два 
_ 6. и. И даже непрошенно промелькнувшая сторонкой вме 
Мысль о том, что время, хотя и вспять, но все же идет кон 
\ приближается день того самого собрания, где Зернову акк 
едстоит выступать и обвинять, — даже эта мысль не пре 
ставила его огорчиться всерьез: теперь способќизвестен; ющ 

— спасемся, бог даст, и от этото... | Уро 
Е сно‹ 
1 беж 

— Аня через два понадобилось, правда, собрать все силы ша пер! 
все самообладание, чтобы не вывалиться из своего мирад пом 

е все было к лучшему, в неуютный реальный мир ком 
Второй жизни. Произошло это потому, что почти с самого в ка. 
— часа за три до того, как идти на службу Ее 

ре царил полный разгром. В большой комнат ехе 


а возились, стучали, кряхтели, поругивалисы Ц 
аркет, роняли стулья — и при всем том пытались 
что совершают какую-то полезную работ: г 
т они больше мрачнели, потому чт 
идя в квартиру (Зернов встретил их + 
них, помоложе и побойчее, : 


® 


примерно так думали, должно быть, оба пр 

‚ Но и Зернова полученные деньги не т: Қ. 
Годня, он должен был получить еще и т он 
Рассчитавшись, оба деятеля прошли в большую ком й 
С минуту постояли, оценивающе оглялывая бол Ш. 
и уже совсем новую стенку тогославского произво а 
ето стенки Зернов с Наташей уже сняли и а К. 
все, что в неи стояло, лежало и висело. Деятели о. 


нулись, вздохнули, гот, что помоложе сказал: «Ну ВОТ, 
хозяин, полный порядочек!»— слова, сказанные им ий 
в тот раз, в той жизни; потом оба взялись за дело. 
Наташа же и Зернов стали вносить упаковочный картон, 
жестяные полосы, которыми раньше все было окольцо- 


вано, веревки и про* 
и разбирать. Д 
разбирали каку 
начинали собирал 


и ворочать, разнимать 
не очень уверенно, 
ом, почесав в затылке, 
: ом разбирали опять — и 
поэтому работа, т т ‚ очень сложная, заняла 
два с лишним ча‹ | ой и порой пытаясь 
вмешаться, Зернов х о том, что в конпе 
концов они все х делом, потом, очень 
аккуратно упакот П ины, в которые 
превратится очень п тановки, указыва= 
ющая, кстати, на о Г у )ТНІ › несамый низкий 
уровень жизни є упаковав, они примутся 
сносить тяжелые пакеты 1 к тому времени неиз- 
бежно окажется грузово« тель которого тоже 
первым делом отдаст Зернову ньги за рейс и (станет 
помогать тем двоим. ‹ ПОТ ` бывшую! стенку, в 
комнате станет как-то необычайно пусто, = Зернов; сядет 
В кабину и они поедут в магазин — сдать стенку продавцу 
И получить назад уплаченные за нее в 1299291 а 
деньги, довольно значительные. Все это еще предстоял 


сегодня и пока шел процесс разрушения, Зернов е) 
вАруг (неожиданно и, может быть, не совсем аа у. 
"Аумать о смысле жизни — жизни вообще, и от Е 
 Частности. И в самом деле, грустно полуналовь Ра. Е. 
Время шло и ты работал, зная, что работа ра — чи- 
Результатов, которые она принесет в озш у, человечест- 

менее значи- 


Е государств 
о важные длЯ 


@телям, литературе, культуре, 
1 наконец, даст и другие результаты, 


оторую сумму денег и сможешь 
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тся что-то новое и приятное Теперь 
епо, потому что работать надо было 
о же времени, и силы уходили те же, но 
7 чтобы что-то получать, ты должен был это | 
возвращать в магазин и получать назад свой 
, которые через день-другой надо было отнести 
ельство и сдать в кассу, еще и постояв для этого | 
ереди Шотом надо было расставить по местам ВНОВЬ 
ивезенную старую мебель, опротивевшую еще в Пер 
Бои Жизни саа память о новой стенке останется и будет 
побаливать... Легче, — подумал Зернов, — легче, навер- 
ное, во Второй жизни тем, кто в Первой не очень ценил 
’ вещи, не обращал особого внимания на то, на чем сидит | 
илежит, на чем ест и во что одевается. Ну ладно, — тут 
ЖӨ стал он опровергать сам себя,— допустим, покупает 
такои человек книги или картины. Ноис ними ведь не 


лучше, я сам на прошлой неделе сдал книг на полсотни 
рублден какая же разница? Он прекрасно пони = это, 3: 
рект имал, одна : 
ко что разница есть: Сданные книги нельзя было, правда, в моем 
еще раз перечитать или подержать в руках, но прочитае никак. 
ны-то они были, и в п. ись, а в этом и’ безраз 
, в этом и | ; 


заключалось их главное жить в памяти и, в свое 
следовательно, по-прех влиять на твою мне не 
жизнь, жизнь духа. Нет, вил ниги были для Второй | люблю 
жизни выгоднее мебели, а ‹ куда выгоднее были | Бывг 
спектакли, концерты, выс ‹и или путешествия: тул | же от: 
мало того, что ты получал деньги назад, но ты же и еще своим, 
раз = как бы в премию — смотрел тот же самый спек- всем | 
такль или слушал музыку, или любовался полотнами, или каждог 
посещал чужие города и веси. Да, это, оказывается, было черточ 
самым выгодным — но кто мог знать, что эфемерное . деле, к 
переживание от искусства окажется долговечнее | С 
А мебели?.. | Жить б 
Мысли его прервались: вошла Наташа, неся еще одну | изиче 
охапку упаковочной бумаги, которой сейчас же предотояг 7 га 
‘ло пойти в работу, а вслед за нею — Сергеев, нагружена | Теперь, 


ный листами гофрированного картона. Сергеев — ТУТ 
час? Однако, Зернов сразу же вспомнил, что И = 
тельно заезжал Сергеев в тот раз — спросить, не 
чем помочь; заезжал, хотя и пробыл недолго 
Зернова даже тронуло такое внимание, хотя объ 
т что был, как-никак, начальником Сер 
е он подумал, что вовсе не в том 
взгляд, брошенный Серге 


Наташу и понял, что гадать о причинах не приходится 
И появление Сергеева, и‘этот его взгляд сразу же отбили 
Зернова всякую охоту рассуждать отвлеченно. Сам 


уливляясь. он ощ ил вдруг даже не приступ — нет 

Е г ег ~ Ут ч | 
буквально взрыв какой-то луше, взрыв ревности, едва 
ли не ненависти к сопернику; хорошо еще, что над 
действиями своими Зернов был не властен, иначе как 
Знать что могло бы тут произойти. Ревность эта его 
самого немало удивила: вроде ‹ ь было ясно, все 
было неизбежно ‹ ет оваться попусту? Но 


здравая эта 1 гел он, шенно 
не хотел делить Ната хотя бы на краткий 
миг, хотя бы тол ге г прими- 
риться с такой мы 

Господи, 


со мной? 


Ведь все ] сь, такая 
безмятежі І х зачем же 
это, зачем же та І схо ее не 
в моем мире, ат и почти 
никакого нет В ось полное 
безразличие л как хочет 
в своей дуп х т еле она 
мне не без} < < снова 
люблю ее? Б: 

Бывает, наверн‹ ‹ тключило‹ тут. 


же ответил 
своим, .нелъзя 
всем прочг ет 
каждое малейшее е ь в каждую 
черточку ее лица, — смотрел и чувствовал, что на самом 
деле, как бы он себя ни уг‹ ривал, все это осталось = 
или снова стало — для него бесконечно дорогим, и что 
жить без этого просто невозможно. Он имел в виду не ее 
физическое присутствие, которое самой жизнью было 
ему гарантировано еще на полтора десятка лет,— нет, 
теперь, когда физическая сторона жизни так немного 
значила, потому что была неизменна и неизбежна, ему; 
нужна была общность духовная, потому что только в | 
душе и происходила теперь настоящая жизнь. Нет, не | 
могло оставаться все так, как было еще минуту назад. 
Мир, — подумал Зернов привычно. — Как же это полу- 
чилось, что в моих мирах до сих пор не нашлось местечка 
для Наташи, хотя именно ей главное место в них и 
должно принадлежать? Надо сейчас же, незамедлитель- | 


ов < < 6 [т А атт ухо ә 


командовать, напротг то он командует 
ғ улавливая 
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и я сам, будет свободна и счастлива, Да 
от мир... 4 
в нем шевельнулось сомнение. А может ли он 
такой мир? Они ведь только в его душе сущест- 
новые миры, и кем бы он их ни населял, легче от 
становится только ему самому, и никому другому, 
‚сих пор, правда, он ничего иного и не хотел; он 
еждал автора или Аду, но ему было все равно, чувст- 
тли они себя, расставшись с ним, по-прежнему в его 
Виире: или возвращаются в реальность? Да, скорее всего 
возвращаются. Эти миры он создавал для себя, и сейчас 
впервые захотел создать такой мир для д утого человека 
_ для Наташи — и понял вдруг, что со здать мир для другого 
можно только одним способом; действуя через реально 
существующий мир, иными сле — пытаясь на этот 
реальный мир как-то во: Это все было прос- 
то, логично, понятно, лнение видел он 
перед собой: заключало воздействовать 
на этот реальный мир, ух о принципу, было 
нельзя. 


‚еиствова 


ОЛЬКО О 


знь как бы сама 
ет возможность 
скольку работа 
м данный нам 


Странно, — дума 
несет в себе семена 
использовать все время, : 
делается сама собой. Ну 
шанс... 

Мир для Наташи, — думал он. 
мир, в котором мы будем вместе 
любить меня? 

Он попробовал разложить задачу на элементы. До СИХ 
пор Зернов создавал миры для себя. Создать мир для себя 
можно было, изменив некоторые черты реального мира 
(пусть только в своем воображении) так, как это нужно 
_ было Зернову. Если же нужно, создать мир для другого 
_ Человека, то — логически рассуждая — следовало изме- 

; нечто в реальном мире так, чтобы оно стало 
емым для человека, для которого мир создается, 


осто. 
росто, но практически невыполнимо. Потому что до 


— Как создать такой 
и она будет снова 


оему воображению он был хозяин. Наташа 


овый мир для нас обоих, мир, в котором. 


создавался, как уже сказано, в воображении = 


какие-то 
пришел ( 
сыграло 
У АРрУГгОги 
забыть, кс 
и запозда 
Итак, м 
жении, а 


Зернову вряд ли удалось бы, Кроме всего прочего и 
потому, что нынешняя Наташа не была той, с кем 
асстался он, уходя из жизни. Она прожила еще долгую 
жизнь после того, и опыт этой жизни, и все изменения, 


внесенные этой жизнью в ховное 
и сегодня. Так что Наташа была, но сути 
женщиной которую надо а 
начала. 

Надо ли? Зернов не сразу в. г поверил 


необходимо. Он сн 
что все это только 
биться в собственнук 
Но пичто не помогал 
не прикаже 
куда. острее, че 
какие-то рац 
пришел бы 
сыграло ро 
У другого человек 
забыть, к А 
и запозд 
Итак, мир л 


жении, а влият 


НИТЬ ТО, ЧТО ДОЛ> 
изменить в 
ли факты. 
предназначенного дл; ] 

Что должно было в этот ми І 
но главным: и основным, чт \ был 1 
присулствовать в то ре, был са Зер скольку 
сегодняшнего, реального Зернова Наташа не любила, 
измениться следовало в первую. очередь ему самому. 
Очень просто, не правда ли? Только как это сдел 

О человеке судят по его поступкам. То, что он думе 
и говорит, убеждает людей лишь тогда, когда подкрепля- 
ется делами. Это известно столько времени, сколько 
Существует общество. И Зернову, чтобы убедить Наташу: 
в том, что он становится другим, достойным ее, надо было 
совершать какие-то поступки, которые позволили бы ей 
поверить в это. 

Но все поступки во Второй жизни были лишь повторе- 
нием тех, что совершились уже в жизни Первой. Ничего 
иного совершить сегодня было нельзя. И в то же время, 


гр войти; 


е подеиствова- 
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необходимо, потому что никогла и ни одну 
ину не убедят слова: я рад был бы сделать ради тебя 
0; но, к сожалению, обстоятельства не позволяют 
было быть сильнее обстоятельств. 

гко сказать. Но ведь обстоятельством-то этим была 
сама Вторая жизнь! Иными словами — Вселенная, Приро- 
да. Бытие. 

Тут было над чем подумать... 

Как ни странно, сама мысль о том, что надо вступать 
в какой-то конфликт со Второй жизнью, Зернова не 
испугала и не удивила. 

Во-первых, потому, что, исследовав свою Первую 
жизнь а значит, и предстоящую теперь Вторую — до 
самых истоков, до безмятежного детства, Зернов так и не 
нашел там такого рубежа, на котором можно было бы 
остановиться, сказать: вот тут я был человеком без страха 


и упрека, вот такого, каким я был в тот момент, Наташа Но из этог‹ 
не могла бы меня не полюбить. Не оказалось в жизни всякую прог] 
такого мгновения. Нет, безусловно, было в ней немало даже и с ве) 
хорошего, но оно всегда тесно переплеталось с таким, за Конечно, — 
что Зернову было бы трудно хвалить себя. Если он позже, — бро 
выступал против чего-то, что можно было назвать злом, один и пытат 


по не потому, что так болел душой 
что чувствовал за собой под 
более сильного, чем зло. Но ве 
добра выступал он — когда 3; 


добро, но потому, п 
ям ‹ 
ржку чего-то доброго, Е я скаже 
бывало, что и против ое ОГ из те 
миг было сильнее. лЫщав от ( 


Правда, в Шервой жизни глубоко в сознании Зернова Бако; КТО х 
сидело привычное: я сам себе хозяин, что бы я ни с от Перг 
‚делал — то потому, что так хочу, а если и не хочу, то о х нан 
хотя бы признал нужным, полезным, целесообразным; Теались бе 
оттого и сделал. Может быть, и подлость сделал; но ти л Ут что-т 
сам! Для уважающего себя человека быть чьим-то инст- те рас 
рументом постыдно, уж лучше считать себя — ну, не СУ 
подлецом, конечно, к чему громкие слова, но, допустим, х вару он 
| человеком, чьи понятия о морали не всегда совпадают о Пс 
__ =56щепринятыми. Таким Зернов себя и воспринимал. Но Лор оз сом 


вот теперь, мысленно продвигаясь от одного эпизода; 
°— бывшего в Первой жизни и предстоявшего во Второй, 
х другому такому же эпизоду, он убедился: нет, все-таки 
нструментом; не в руках одного какого-то человека, 
какого-то общепринятого в свое время настроз 
‚рившего, что делать следует то, что тебе выгод? 
что все равно помрем, а дальше — пустота» 
тло (понимал Зернов) возвращаться к самым 


и ничего такого, что нужно было ему сейчас — 
кого другого себя там не обнаружить. 

Так-то оно так,— думал Зернов, одновременно занима 
ЯСЬ служебными бумагами.— Однако же, разрешите во- 
прос. Можно? Итак: в этой нашей Второй жизни я — 
человек все же, или нет? Или просто ко 
материальных частиц с заданной програ 
тая комбинация не стала бы мыслит! тла бы лишена 
духа, того самого, КТО тольк. мои 
в наши дни. Но ес 5 о: мне обязательно 
должно быть присуще свой нарушать программу. 
Само явление, сам ср‹ { Ч; 
и непрерывное нар} 

во многом наруш 


бинация 
›й? Нет: прос- 


повсеместной, и 
чительности обит‹ 
Но из этого вы 


всякую прот 
даже и с великим 

Конечно, — 
позже, — б} 
один и пыт 
прямо ска 
не смог из т І 3 
услышав от Сергеева В а 


рянно: кто же э разрешит \ была 
ная от Первой жизни т 0: в‹ гущ 
стоящих нұ < Но против природы и 
оказались ое ильными 
Тут что-то заставило его задержаться мыс лями. Что-то 


В этом рассуждении было так, а что-то и не так. Но что 
именно — он пока понять не мог. 

И вдруг понял. Нет, были тут все-таки основания для 
каких-то сомнений. И основания эти заключались в том, 
что Вторая жизнь, если брать ее целиком, была непосле- 
довательна. А непоследовательвость, был убежден Зер- 
нов, — не присуща природе. Непоследовательными бы- 
вают люди, но не Бытие. 

” Непослеловательность же заключалась в том, что 
жизнь возвращалась по своим следам, а дух человеческий 
продолжал идти вперед. Возникал разрыв, и с каждым 
днем разрыв этот увеличивался. Потому что Вторая 
жизнь в своем движении неизбежно пройдет и через, 
допустим, средневековье, и через пору рабовладельчест- 
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аменный век — но сознание-то но 
этому, оно давно уже оставило 
‘сознание с этим не смирится! Оно неизбежно {1 
` непроизвольно, будет сопротивляться, и так же 

бежно настанет момент, когда сопротивлен 


все это 


ет настолько мощным, чт е ие духа И 
нет т эти что продолжаться далее 2 
рая жизнь не сможет; пусть даже сейчас трудно тара! 
ставить себе механизм, при помощи которого бесе ПР хоч 
отное сознание сможет остановить вполне веществен- сне 
вые процессы. и СЯ 
_ Итак, непоследовательность, внутреннее противоречие ор почем 
были явными. А ведь природа, повторил себе Зернов, не я 
противоречива. Дух тоже является частью природы — м чего 
Боскольку не существует ничего, что лежало бы вне Т памя! 
6 природа — это как бесконечно большая величина в хи ТО ДЛ 
математике, которая оказывается больше любой другой Него ЧТО ЗНИ 
заданной величины. Но если ; — тоже природа, то он второй жи 
шел бы тем же самым возвратным путем — если бы яке прав, ТО | 
природа совершила этот великий поворот, Значит, не надо возвра! 
,. она? Как там было в той рукописи?.. оглядываться? 
А если не она, то — люди? Пусть другие люди, жившие — Допустим 
кулда позже нас, намного более могущественные техниче- ствие его каза. 
ски; энергетически, как угодно, но — люди. Почти как Я понимаю, зі 
прямого автора. е Ө 
у ё ми же всегда можно было и всегда можно будет ои Чт 
бороться. И когда человек бот я с человеком, каким бы жет ДОЙ 
ни было соотношение их сил вначале, результат схватки е һ 
не является стопроцентно предсказуемым заранее. Давид Нем оъ ода де 
и Голиаф? Да, Давид и Голиаф. Не станем пренебрегать ешь а охо 
выразительным образом. 5 поте мне Сейч, 
И не люди ли некогда — в далеком прошлом Второй м куда 
жизни — завещали нам, потомкам: возвращайтесь, Не Ог= м же Но ве ‹ 
лядываясь! Потому что если мы станем оглядываться, до! св 


может быть, поймем, что все еще можно изменить“ зот ц 
Жаль, кстати, что я тогда не дочитал... ЕЕ, ч М п 
Мысли эти захватили Зернова. Захватили настол 8, Е 
что он не стал даже, вопреки обычаю, взвешивиа 
размышлять: да зачем мне это? Что я выиграю? ота 
гись за призраком — не потеряю ли чего-то, АЕ а 
`о, и реального к тому же? Впрочем, тут при г аа 
›чаться просто в том, что Зернов полю ле 
ї о жену; а человек злзобившийса а КОГА 
бен ‹ размышлять и взве. 2 
с на работе Зернов сказал Сергее и 1 
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Лиге 


вместо того, чтобы обсуждать с ним авторские заявки 
в перспективный план, оставшийся уже лалеко в 
прошлом): 

— Не хотите принимать меня в ваше Сообщество — и 
не надо. У вас, наверное, есть свои причины, да я и не 
стремлюсь. Но над одним делом вам, пожалуй, стоило бы 
поразмыслить. ? 

= Какое именно 


9, 


помедлив, спросил Сергеев, 


— ить ваше Второе бытие, Повоевать со Вре- 
менем. Я хочу осуществит: о. Но в одиночку могу и не 
справиться. у 

ЕЕ ему ты е : 7 г 

Е точему ты гаешь т должны хотеть 
этого? 


— Аля чего же тогл уете? К 
хранить пам 


чь ИЗ 
ней, 

Если 
Зачем 


тогда 


никто другой об Г , не 
может : т мой, было, 
своего рода ‚Но со време- 
нем она прох . Дума- 
епть, мне сей может быть, 
потерял куда больше твоего! Нат: л — это одно 
уже... Но все это личное д из нас. И не 
может быть противопоставлено 

— А если природа тут ни при 


—М-м...— только и произнес Сергеев, и надолго замол- 
чал и Зернов тоже молчал — такая пауза полагалась им 


по сценарию. 
— Если человек, — заговорил потом Зернов,— нашел 


средство повернуть время, то он может найти и 
противоположное, 

— Может быть. Но не нам с тобой найти. И даже не 
тому автору, пусть он что-то и угадал. 

—-А может быть, это. крайне просто? Куда проще, чем 
можно подумать, Может быть, не нужна тут никакая 
техника, ничто подобное. 
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ы полагаешь, наш дух случайно сохранил свобо- 
ая — при полном отсутствии свободы 


— Бе знаю, не знаю... Но это ведь и не главное Митя 
Я уже сказал тебе: это просто не нужно. Что ун " , 
против Второй җизни? 

— У меня — очень серьезные возражения, Куда идем 
мы в этой жизни? Путь наш можно назвать одним словом: 
регресс. Другое определение ты вряд ли сыщешь, Вот два 
дня назад я снял с полки несколько книг. Из них одну 
хорошую и одну прекрасную. Зашел в магазин и сдал 
Сегодня этих книг больше нет у меня, Завтра их не будет 
в природе. Следующее поколение, поколение наших от- 
цов станет духовно беднее нас с тобой. Дух не идет 
вспять НО что-то неизбежно теряется, и теряется не 
худшее а то, что остается, приведет лишь к страшным 
противоречиям между сознаниек ем, 

— Может быть. Пусть я сегодня знаю чуть меньше, чем 
вчера. Но я стал моло здоровее... Воздух становится 
чище, прозрачней — в гуще — леса... 

— Что ты хочешь эт ь? 

— А вот что, если п `ожить на минуту, что время. 
повернули деиствительно люди... 


ас такого 


= Ага! Ага! Выходит, не я один {і возвращаюсь к 
рукописи! 
== Постой то стоит задумате : а почему и зачем они 


это сделали? Неужели они были глупее нас с тобой? 
Была, значит, причина, И, наверное, достаточно 
серьезная. 

— У них, может быть, и была. Но у нас, сегодня, я ее не 
вижу, да и ты не видишь, И стоит ли эта их причина того, 
чтобы через сколько-то лет снова началась война? Та, 
которая была? Не говоря уже о том, что будет ен 
предшествовать и что за ней последует в нашей Второй 
жизни. Сергеев, тебе не страшно? 

— Но вель можно посмотреть и иначе. Да, возвратное 
< лвижение человечества пройдет через войну. Через мно" 
Р тие войны. И через многое иное, о чем не хотелось бы 
° думать. История жестока. 

— Иными словами, жестоко наше будущее? 

о есть ведь и другая сторона! Будет война — зна- 
ернутся миллионы, погибшие на ней. И снова прог 
что им отмерено, от последнего дня до первого» 
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— Откур 
шая война 
возвращая 
многое, вт 
нам предс 
А что был, 
товоришь 
вокруг, на 


очему ты, вернувшийся, заново пользующийся радостя- 
ми жизни — почему ты хочешь отказать в этом миллио- 
нам людей, ничуть не худших? 

_ Но повторение фашизма во всех его формах... 

Но то же самое относится ведь и к его жертвам... 
И потом, Митя, послушай: тут главное — не этические 
критерии. Главное в другом. Если. люди какой-то мо- 
мент — не мы с тобой, а люди куда более могуществен- 
ные во всех отношениях — решили повернуть время 


вспять то этому может быть лишь одно объяснение! они 
увидели перед собой нечто столь страшное, что не нашли 
иного выхода, как отступить во ени. Предположим 


теперь, что жизнь сно! ельсы. Еще 
раз повторится то, что б › тогда ойдет вре- 
мя —и мы снова о! ся тем ‹ тым, что 
однажды уже заста от него? 

— Что это 


— Откуда мы знаем? ‹ рашная назревав- 
шая война, а м т Видишь ли, 
возвращая 

многое, т 


нам предст‹ 
А что было ого... Ты вс 
говоришь о рег іо посмотри 
вокруг, на люде Разве им плохой 
Разве они недовольны? Жалеют о вой ЖИЗНІ зреме- 
нах Свободной воли? 

— Ла помнят ли они? 

— Не обяз льно срав зат ем-то, если ты чувет- 
вуепть, что тебе больн‹ модям не больно. Им вовсе 


неплохо, Ла, они лишились возмо» ости решать, Совер- 
шать поступки по своеи воле. › разве в тои своей жизни 
они так уж часто решали сами и совершали поступки по 
своей воле? Зато теперь они пользуются благами жизни. 
Никакого риска. Никакой ответственности. Ни малейшей 
необходимости задумываться над жизнью. Все определе- 
но. И человек старается извлечь максимум эмоциональ- 
ного удовлетворения из‘каждого прожитого по програм- 
ме момента, И ты хочешь лишить его такой жизни, 
которую он, быть может, воспринимает как награду за 
прожитую в хлопотах первую, Только хочет ли он, чтобы 
ты его лишил? 

— Ноу него нет главного! Дух требует, чтобы каждый 
из нас стремился стать лучше! Но мы не можем... 
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бе советую: брось. Зря потратишь нервы, 
са и 7 

верь: пройдет, Свыкнешься. Ощутишь благость 

о, о чем я тебе сегодня говорил. И порадуешься. 

не попытался испортить что-то, 

оворишь, Наташу ты любил — спросил Зернов ї 

7 казалось бы, и не к месту вовсе, 

Гебе пора, — сказал Сергеев в ответ, — Директор: 

начинается: слышишь, соседи уже пошли, Сегодня 


ое будет директорское, — он взглянул на часы = ? 

рошо, правда: идти на совещание, и ничуть не волно» Не надо г. 
ваться, заранее зная все, что там будет и чего не будет. ключ! р 

\ | хлюч!»: Верн 

вать её 

Да, не так просто все решалось: ведь и у Сергеева была брела проб: 

своя правда, и не одна даже, а несколько, и самой главной тань..». ВАру 

— 5 этих его правд была: кто может взять на себя огветст- рее, Он пере 
1 —-5ноствирешать за людей, не спросив их? Изменить ) сказ он 

5 = т Е р 

что-то только для себя, для Наташи? А можно ли так? му-то дикий 
Вряд ли: если уж начнутся изменения, то покатятся, позже Зе 
вероятно, лавиной. пальто 20 
Но смириться Зернов не мог. И решил все-таки сделать туда рапа 
попытку изменить свою линию бытия, свою судьбу, кар- на нЕ ернов 
му, если угодно. Решил открыт.» выказать неповиновение бе '0соб 

Времени, Второй жизни. зн, ЯНИИ ор 

Шришло время ехать на свидание с Адой. И Зернов На деў 

решил что не поедет. Это казалось делом достаточно бы. Этот ра 
простым: не надо было ничего делать, напротив: надо 0 В той 


было ничего не делать. Просто удержаться — и все. 

Ехать на свидание предстояло из дома. Зернов решил, 
что за час до срока примет основательную дозу снотвора 
ого. А перед тем запрется в квартире и выбросит ключ 
окно Интересно, как тут станет выкручиваться Вре- 
№ не без самодовольства подумал Зернов, и весь этот 
план и его мысли доказывают лишь, насколько бывает 
на инерция сознания — инерция, позволяющая ДУЗІ 
то хотя бы мелкими своими поступками е етей Т 
было распоряжаться по собственному = 


ак обычно, должно было состояться 
ольку в Первой жизни все это про. 
оснулся не как обычно — 


а постепенно, но зато очень приятно: как будто медленно 
ылезал из теплой, душистой ванны. Встал, Голова была 
необычайно яснои, Он сразу же принял снотворное, по- 
том сел завтракать. Поел. Посидел немного, настраивая 
себя на полный успех задуманного. И в самом деле: 

инял же он снотворное, как и хотел, и ничто не 
помешало ему! Правда, он никак не мог вспомнить; а не 
принимал ли он снотворное то же время в Первой 
жизни? Но он и не очень с л помнить. Пришла 


пора выбросить ключ Зе встал. Вышел в прихожую: 
ключ был в кармане пальто. Рука сама собой потянулась 
к пальто. «Нет,— остановил бя Зернов, — этого делать 
не надо, нужно только достать из ка] на ключ. 

ключ!— приказал он мыслен сам себе 

ключ!», Зернов нат 1 пытаясь сконцент- 
рировать ее в и‹ т она прио- 
брела пробивную спо‹ тей «Дос- 


быст- 
ние, 
поче- 
ма. Еще 


тань...». Вдруг сі 
рее. ©н перестал 
Кажется, он падал 
му-то дикий, необт Т 
позже Зернов ‹ У 
пальто — на Зерне 
туда. Зернов поко‹ 
на него особого 
состоянии он вел себя, как ма ти 
сознания дей 1 
На этот раз Зернов приехал 
бы в той жизни он, прово 
обычно, следующим \ 
лось побыть одному на природе, он давно не позволял 
себе этого. Дул ветер, но в лесу, по: льше от опушки, он 
совсем утихал и лишь томно шумел в вершинах, Под этот 
шум хорошо было думать. Нужно было думать. Попытка 
не удалась, но смиряться было рано. Зернов подумал, что 
Але, может быть, так же не хотелось ехать на эту 
встречу, как и ему самому, не хотелось близости, хотя 
близость обязана была наступить, хотели они того или 
нет Но расхождение между желаемым и осуществимым 
копилось, концентрировалось, поднимало давление = до 
какого-то взрыва, который должен был, видимо, произой- 
ти в сознании, хотя вряд ли мог получить воплощение 
в реальных поступках. Или все-таки мог — каким-то со- 
вершенно неизвестным, но неизбежно простым способом. 


ращал 
гельном 


ше, чем мог 
не уехал, как 
ался: захоте- 
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це много. Зернов вышел на поляну, где 
г раз. Интересно, как сейчас это будет выгля. 
зомелъкнуло в голове. В тог раз событие прои. 
него на глазах. Если бы Зернов тогда знал, что 
придется наблюдать все еще раз, но в обратном 
ядке, он обождал бы до конца: интересно была бы 
еть все на всех этапах, с подробностями. Но и так он 
ставлял себе, что было дальше: приехала машина 
люди с пилами и топорами обрубили сучья и раскряжеваё 0^ 0 МО (0) 
ли ствол, погрузили и увезли. Теперь все было доставлено 00 ото, ГА 


а на место, м нельзя было больше увидеть, как горит 860 (тру 
— костер, как из пламени и золы возникают сучья, как, дез" ственно: 
_ повинуясь взмахам топоров, возвращаются они на свои еша ПО 
места и прирастают к стволу... Все это теперь уже успело Не образове 
произойти, и упавшее в тот раз дерево лежало, опираясь | 1098Ы янно Г, 
на обломившиеся сучья, что оказались внизу, — этим еще Я С тала 
предстояло прирасти,— и самая макушка, тоже отломив. 8А 2006 Е 
шаяся при падении, лежала чуть в стороне от хлыста ми И! ДОЛ 


Ветер наверху усиливался. Зернов стоял боком к дереву, з тору рептил 
затем резко повернул голову и услышал треск: тогда это е = к своему; 


сломались сучья при падении дерева. Началось; снова просто колесо 1 
прозвучал резкий, скрипучий треск, потом глухой Колесо, А он, Зе 
улар — и словно этот звук не только послужил сигналом; его, чтобы пот‹ 
но и придал телам необходимую энергию, вершина ленин; Зернов, 
дерева подпрыгнула, описала пологую траекторию по "Смален 
направлению к стволу, а стпол в это время дрогнул раз ност; ае о 
и другой, словно размина окшие нижние сучья и тту 


вдруг, как бы оттолкнувшись ими от земли, взлетек унин ту 
косо —а вершина поймала его в самом начале этого О чем Ого, 
движения, сомкнулась со стволом, и дальше они двигав но х6 = ме 
лись единым целым. Ствол начал взлетать быстро, одновЕ меты Менн 


у ременно сучья распрямлялись, места изломов асас уа ощ; 
бесследно, вот обломанный комель одним своим ке олут О ты, ё 
прислонился к торчавшему из земли пню, и вокруг м ожа ‘Ся заду 
места соприкосновения, как вокруг шарнира, дерево ву а": 


ло подниматься, все замедляясь, и уж совсем медленно 
встало на пень. Зернов напряженно следил, как произо, Е 
лет срастание: с места, где он стоял, пень был вия 
лучше всего. Раздался новый треск, и одновременно! 

ния излома исчезла, а скрип еще немного продолжим 
Дерево замахало вершиной, потому что нале 
амый сильный порыв ветра. Но он быстро © 
ина восставшего дерева, поднимавшаяе 
‘теперь лишь раскачивалась в воздухе. . 


а 


не многие десятки лет, а может быть и сотни, дерев 
поеАстояло прожить без хлопот на своем пути прова 
Пов семечко, которое потом займет свое место в шишке 
того дерева, материнского, а тому пока в ЕКО 
предстоит возникнуть вновь из щепы, тру 
ноя — или из балок, досок, дыма и золы, Пре, 
только Зернов не помешает... 
Это и хотел он, сос 


только 
хи, перег- 
тоит. Если 


›› видеть: когда думаешь 
о каком-то процессе, пс зно бывает посмотреть хотя бы 
на его модель. И он испытал какое-то странное облегче- 


ние оттого, что все 

же время (трудно было избавиться от ощущ 

воестественно. Нет, рано было опу‹ = 
Не спеша пошел он дал 

почвы образовал здес Оо 

ял, рассеянно г 5 

назад, добегала 


случилось как бы ‹ ‚ нов то 


проти- 


тами и одоле п‹ ‹ ползущая 
в гору рептилия аа 
ше —к своему исто тару аза 
просто колесо кр} ‹ ну, Гигантское 


колесо. А он, З 
его, чтобы п 
лении. Зернов 

жизни, с малень 

ностями — на что гах \ Г В‹ 
подумал ог І \ 
чего-то такого, что с ИТЬ 1 Н 
о чем-то, — | нет 

но, но имен 
из мечты и ощуще 
да, то, что ты способен, 
получится задуманное, оно 
множеству причин. И однако, знать, 
силам — великое дело... Может быть, само возникновение 
У меня такого желания, — думал он, — и значит что я на 
такое способен? Не знаю... Наташу я люблю — вот в этом 
я уверен, И уж если хоть что-нибудь могу, то ради нее это 
сделаю. Сделаю! Вот если бы не... 

Он думал это уже на автобусной остановке, куда 
вернулся точно в нужное время. Ала приехала, естест- 
венно — куда ей было деваться, как и ему? Они нетороп- 
ливо пошли по лесу к своему местечку. На этот раз 
Зернов не стал создавать их особый мир, Не было этого 


ать, а ж ие ведь и есть сплав 
остей. Прав- 
т, что у те 
ся по 


тия со 


з ознах 
и-не получит 
что это тебе по 
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$ г Нат. 
г оних то и надо было думать, а не 
и воображения и безразличия, 1 
наконец, того самого места, своего убв- 
кого капища любви — как со смехом окрес- > 
рнов в той — Шервой, легкой жизни. Да, как ни 
- легкой, потому что легко — не знать будуще- 
сто прекрасно... Тут было уже сыровато и не так 
как во время прежних свиданий; что же Удиви- 
ного: лето кончилось, стояла весна, Тогда, в Первой 
ни неуют не остановил их, Значит, не остановит 
винас“ Ах как хорошо было бы, если бы хоть 
нибудь могло их остановить; похоже, такая мысль № 
родилась одновременно у обоих любовников. Ада смол» . 
рела на Зернова, улыбаясь, но улыбка казалась мертвой, \ ухае 2 а> 
в ней не было содержания, а глаза выражали то ли №1" с чуВСТВа" 


Т— 7563 то ли какую-то обиду, словно он обманом завел 08 ай Может 
ве сюда, перехитрил, хотя на деле все было совершенно, ке МЫ В не 
не так... Потом, словно не понимая, словно помимо своей АШЫ И зне 

С —2 92а так оно и было по сути дела — Ала стала е 


расстегивать пуговицы плаща, он 
пойми... Я не хочуі»— услышал 
нужно, никому не нужно...». «Я : 


тоже. «Слушай, прхолящим, не 
з. «Не хочу, не пололжает разв! 
ке,— честно ответил лт возвращать 


рн 


он, продолжая раздеваться, — это ошибка, нам незачем (ДЫ собой, н 
‘быть вместе, не обижайся, но меня просто не тянет @— сказала А 
К тебе!..>—м он обнял ее и прижал к себе, «Это ужас- па і 
Боша в се глазах были сейчас боль, ужас, отвраще- Це концов 
ние, — это ужасно, это невозможно — то, что мы сейчас А Таз «Все 
делаем...», Мысли были сегодняшними, все осталь- произ бі 
 __но8 С вчерашним, из Первой жизни, и они легли и пака ать 8 
 Обнялись и стали любить друг друга, а в глазах их бый т Оиехо 


кас потому что каждый совершал насилие и над дру“ 
и над самим собой, но тела не желали повиноваться № 
ам, Время управляло их движением, 
м они снова шли к автобусу, шли куда быстрее № 
м. ода — потому, конечно, что и в тот раз торопились, 
` им не терпелось ощутить друг друга; но и сейчас 
рым шаг соответствовал их настроению, им хотелось 
можно скорее расстаться, не видеть друг друга 
забыть —если бы они были в этом вольны: 
неужели нам придется пережить это еще раз, 
а еще?.,». «Боюсь, что да;»-— ответил Зернов! 
о, я не перенесу, я на себя руки нало” | 
невесело усмехнулся он.— Но мучай и 


не пробуй: ничего 


р не было, ты 


быть, вместе у нас 
вместе? — переспрос 
Не хочу их слышать. 1 
время казалось, что я 


не получится». 


А возможно! Ну, придумай же 
5 ба 
Е же мужчина, придумай! Я возненавижу тебя 


совершенно, пойми, я уже сейчас ненавих 
кивнул. Сам он не испытывал к Аде ненависти, 
нувство отталкивания, похожее на отвращение. 
нибудь попробую придумат 
рен... Я давно уже об это 


что-ниоудь 


Ала 
АА 


полна любви, но вот... Но 1 
дит, что со мною делает‹ 

у «Сознание, — сказал 
по указке, хотя по 


старыми чу 1 
Может 


к новым. 
жизнь, и мы в ней 
з К тому же — зна 


преходящим, 
продолжает разв 
ляют возвраща 
сами с собой, не 
ся, — сказала Ада 
в конце концов сл 
этот раз...». «Все сми} 
да произошло бы». 
«Как знать, — сказал 
не происходит до тот 
происходит». 
сила Ада, — мне в 
придумать что-то 


не 


ТЬСЯ по 


егда 


такое 
что ты делал что-то совс 
потому, что в той жизни мы не чувствовали 


Зе 


о 


казалось, 


«Придумай что-нибудь, 


«Все равно. Это 
что-нибудь, чтобы этого 


97 Зернов 
но было 
«Что 
сказал он, — но не уве- 
таю. Пробуй и ты. Может 
и получит «У нас 
Какие страшнь слова! 
тему все так? Мне ведь все 
. Ия по нему 
| тон О; Ч тсхо- 
10: МІ лается!». 
І жить 
| \ что 
аче |. 
В‹ т < 
го л Іта, когда 
еще раз попро- 
что ты можешь руг 


неожиданное. И обидно было, 
м не то. Почему?». «Наверное 


так ясно 


разницы между своим духом и ходом жизни: казалось, 


что они разумно дополняют, подкрепляют и двигают 
 ^ругаз И понадобилось так явно ощутить р 

одним и другим, чтобы понять, увидеть, 
Самом деле куда чаще подчиняли свой дух 
Каждого дня, чем наоборот, формировали 
велению ‘своего духа. Теперь мы это поним 
Полку» «Думай, — сказала Ада, — 
бы что-то к тебе осталось, сдел 


253 


Аруг 
азницу между 
что тогда мы на 

ребованиям 
этот дейь по 
аем. Да что 
я в тебя верю, и что- 
ай что-нибудь такое, 


торялось, не могло повториться то, что было 
| я тоже буду думать. Я тебе обязательно 
— я ведь все равно буду звонить тебе каждый 
же знаешь». «Да, — сказал он, — будешь, я знаю 
оже буду тебе звонить, раз уж так оно и было тогда, 
г мы что-нибудь придумаем, обязательно скажем 
ДРУГ другу» «Я рада, — сказала она уже чуть спокой- 
нее, что не приходится тебе объяснять и доказывать, 
Ну. почему тогда мы не остановились вовремя?» «В тот 
раз — сказал Зернов, — нам было хорошо все время 
и никто не хотел останавливаться». « Если бы и сейчас, 
ШОСЮХ «Нет сказал он, — сейчас это невозможно», «Я 
знаю». 

Они подошли к автобусу. Ала сразу села и уехала, 
Зернов поглядел вслед. Ему предстояло побыть здесь еще 
полчаса, до следующего автобуса, своего. Он не думал 
больше об Аде, думал о Наташе, ос ‚ © своей любви ио 
том; как мало его любовь мо г значить для вселенной 
с ее вселенскими проблемами и ‚нтами. Вселенские 
аргументы? — подумал он далі \ что это вообще 
такое? Что такое — общече еские проблемы? Чело- 
вечество состоит из людей. П іргументы Ната- 
ити, Ады, мои — раз > из них слагается 
и общечеловеческое? > мысль, но не 
могу никак ее ухватить, кажется мне, 
и заключается что-то, очень важное 


На душе было смутно и тоскливо, утро тянулось как-то 
нелепо. Зернов подошел к полке; иногда достаточно было 
взять хорошую, испытанную книгу, заставить себя загля- 
нуть в нее = книга затягивала, тоска уходила, забывалосв 
все, что мешало. Он постоял немного, тупо! глядя на 
полку; сейчас она напоминала челюсть после хорошей 
драки, тут и там зияли пустые места, и того, что! он хотел 
прочитать сейчас, тоже не было: ушло. Все меньше 
становилось в жизни того, к чему привык, возникали 
какие-то старые вещи, к которым приходилось принорав= 
ливаться заново, и было это неприятно. 

О он все не отходил от полки; наверное, в той жизни 
ях так, придумывая, как разместить то, что предстояло 


утими Он пытался поточнее вспомнить все, чтО) 


|. 


’ завтрашний день. Не вспоминая, можно было | 


дома, стар 
конечно, н 
эти дни пр 
размолвок 
расставать 
в отдалену 
что даже в 
он вообще 
Но вот 
определил. 
можность 
тельно, тг 


и ошибиться. Конечно, полной достоверности не было ив 
таких воспоминаниях по свежим следам: мы помним 
события не совсем так, а порой — совсем не так, как они 
происходили на самом деле, так что порой приходилось 
удивляться ходу событий, совершенно, казалось бы, непе 
равильному по сравнению с их отпечатком в памяти, Но 
это все-таки касалось в основном деталей, а суть событий 
помнилась правильно, 

Зернов стоял, вслушиваясь, почти бессознательно, в 
шаги Наташи за стеной. Черт знает, что происходило 
с ним сейчас: стоило услышать ее шаги — и сердце уже 
срывалось с места, с илось ое ь, лететь — не гово- 
ря уже о том, что творилось, когда она была рядом, хотя 


бы в той же комнате. Но, к сожал‹ ), тно в эти дни 
они редко бывали вмест даже когда оба находились 
дома, арались держал в разных А . То есть, 
конечно, не сейчас стара Терв ‚ когда на 


эти дни приходила ни се боле 
размолвок; но и теперь рнов рад 
расставаться с ж І са, Время 
в отдалении д 
что даж 
он вообще на ' 

Но вот перед вершенно точно 
определил, что сегодн ет, наконец, воз- 
можность поговорить аташе тально, продолжи 
тельно; провести большой разговот как о лил оН 
про себя. Зернову поче казалось, что о азго- 


гых тогда 
л бы не 
ло их 


вора зависит много‹ т постарался как 
следует обдумать все и настроиться на совершенную 
искренность, это было, пожалуй самым трудным, 
жизнь к искренности не очень-то приучала Мгновение 
приближалось. Ну вот, — подумал он, — вот сейчас...— А 


грудь уже поднималась, набирая воздух. 

— Ната!— позвал он негромко, сразу и наотрез 
отказавшись от искушения вспомнить, чем > закончился 
их бурный разговор тогда, и предпочтя сразу же начинать 
Сс ТОГО, ЧТО следовало сказать сейчас.— Ната! Он знал, 
что в том покое, который сейчас стоял в квартире, она 
услышит и отзовется. 

Послышались ближе ее шаги — быстрые, резкие 
Так она в тот раз вышла из комнаты, почти выб 
и его последние слова прозвучали ей вдогонку. Но 
это ведь ничего не значило... 


„злые, 
ежала, 
сейчас 
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когда они существовали. 
не пересекаясь, ғ 
бя, Миля, сказала она, войдя и 
ах в трех от него; сказала нейтрально, 
о и без ласки, какая безошибочно почувствова, 


зглянул на нее. 

еужели ничего нельзя исправить? 
ьо чем? . 
—Обо всем... О нас прежде всего. Все уходит. Наще 
тобой время уходит зря. Говорят: приближается моло- 
сть, и это прекрасно. А. черта ли мне в ней? Зачем мне 
молодость без тебя? 


 — Аа, сказала Наталья.— Что же ты 


5 
хочешь бы с сег 
| Все то, чего ты во мне не признаешь, не снова на" 
| приемлешь. Жизнь. Работ У. И... одним словом, все, | в ней су! 
| Наталья не сделала вида, что не понимает, о чем это он.  Жестоғ 
в и не отрезала гневно, что на эту тему, мол, не желает \ испугала 
разговаривать. А ведь могло и так слу зирся не так вс 
= Кто же в состоянии помочь тебе? спросила она, — Неу: 
ведудивившись, но и не обрадовавигись, кажется, понимаю 
= Я не хочу этой Второй жизни, понимаешь? Ни для по новом 
себя ни для кого... Потому не хочу, что она не дает мне В тот раз 
А стать лучните, чем я был, заставляет повторять то, чего Хоть хо 
‚Э уже не хочу и не должен повторять. А я хочу не таким маю — н; 
— быть, каким был, а другим! ван 
—= Разве можно что-нибудь изменить? з прожита! 
— Не стану объяснять в деталях, скажу только) глав- сва 
ное, как мне оно представляется. Я не могу поверить, что маль те 
° целью тех людей, которые совершили такой фундамен: Свою ЕМ 
альный поворот в мироздании — а теперь я уже совер- В Це 
о уверен, что то были люди, а не природа — что есь ВА 


то их было опять провести планету и жизнь на ней 
рез все ранее пройденные этапы — назад. Я думаю, что 
оставили, предусмотрели возможность в какой-то 
точке времени снова повернуть. Иначе получается, а 


— сказала она тихо, — это не было 
ием? Шредставь: вышел из-под ко 


нялі вдруг перебил он с 


__Так или иначе, произошло насилие над людьми 
п природой а насилие всегда нужно чем-то питать, 
предоставленное себе самому оно не может существовать 
именно потому, что оно противно природе. Зло не может 
находиться в состоянии устойчивого равновесия, оно 
всегда колеблется, А раз так, то достаточно оказать 
сопротивление — и процесс возвратного движения, наша 
Вторая жизнь прервется. 

— Митя — на этот раз она произнесла его имя не так, 
как недавно; не чувствовалось в ней прежнего холо- 
ла — Ну ладно, ты пытаешься понять, как повернуть от 


Второй жизни; но куда? К П ой ст ли того 
Первая жизнь, чтобы к ней возвращаться? Ты говоришь 
о свободе поступков, о движени: ед и так далее. Но 
снова пов ть свою Пет ю начиная вот тя 


бы с сегодняшнего дня, я с} 


ли 
снова начнется та наша жі ‹ І станется 
в ней существовать 

Жестоко (97: І го 


ась, но сло! ) одна+р 
так воспринял их, } 


у ты < 
понима з у 
по-новому... и ты б І 
в тот раз, ин как ‹ . 
Хоть коротко гТІ ) я перь пони- 
маю — надо р. 
— Да ведь Первая ж ‹ однажды 
прожита! 
Наташа! сь в нор- 


мальном тече 


і повторять 
свою Шервую жиз 


Я по- 
озвращай- 
тесь, оглядываясь!» — вот Гы поняла? Вот 
откуда лозунг! И вот зачем существует ваше Сообщество. 
Вель та жизнь, поступательная, снова даст людям возмож- 
ность выбирать, решать, пробовать, идти другими путями! 
и именна для того, чтобы не повторять тех ошибок 
глупостей или преступлений, которые были в той онц: 
Шервой жизни именно для этого и надо возвращать- 
СЯ — оглядываясь на ту Первую жизнь — чтобы вовремя 
предостеречь самих себя от повторения того, чего пове 
Бата за нужно: Конечно же, именно зто имели в виду 6 
дО! са 1 
КЕ жил начало Сообществу. Они знали, что со 


чем секрет! 
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збе произойдет новый поворот. А. 

сто привыкли ко Второй жизни, к ее жест. 
абыли, что можно жить иначе: И мы будем 
аться в том же направлении, в котором некогда 
сь Первая жизнь — но будем оглядываться на ее 


си! 
Ла Митя же! Подумай, что ты говоришь! Это будет 
е не простая неопределенность, но — хуже. Полное 


незнание, полное не знаю что... Ты представляешь? Одни 
обытия не произойдут, вместо них совершатся совсем в тот 
ругие, одни люди не родятся, зато родятся какие-то, кого обыч 
никогда еще не было, и куда же придет мир, если ся, С 
направить его по этому пути? казал 
— Ната! сказал Зернов весело, — Да ты ли это? Что того, 
тебя пугает? Но ведь такой и была жизнь — та жизнь так, в 
Разве мы знали, кто родится, что произойдет и так далее? вался 
Что ж сомневаться? будтс 
—-А мы сможем? Сможем делать все в той жизни не ок 
так как уже делалось но — делать по-другому, как е С 
лучше? люди 
—Я смогу. Потом блю тебя, и хочу, чтобы боль 
ты любила меня снова. Со мной же ведь никогда так не вАрут 
было. СИЕ 
Е Я от К 
—= Лаже тогда... в самом начале ,. Я ней 
= Сейчас куда сильнее. Т ›вь была, словно най- истех 
денная. Шел — нашел, только т его. А сейчас — совсем е 
другое. Шотерял. Искал. Наше; трудом. © немалым; ОЕ 
Нашел — как будто я сам ее сделал, сам родил, сам уходя 
| выпестовал. Совсем другое, понимаешь? И вот она-то о 
мне и поможет, уверен — поможет перевернуть все. По- оказа. 
тому что — это я недавно понял — надо сосредоточить собра 
самое свое сильное чувство, которое может вместить весв Е 
твой дух — вот тогда возникает рычаг, которым вполне ли пр 


можно... 
= А точка опоры, Митя? 
ТО = тег 
ч —Я не могу. сказала она едва слышно. Мока 


еще — нет. Пойми... Не может все воспрянуть так сразу» 
‘буду любить тебя, Митя, наверное, даже сильнее, чем. 
пе, но для этого понадобится время. 

-Я понимаю, Ната. Я заслужил... А 
— Подожди, я не закончила. Боюсь, что без то 
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В 


—Я буду ждать, — сказал Зернов.— Сколько понадо- 
бится, А 

— Так что,— она слабо улыбнулась, — от завтрашнего 
собрания ничто тебя не оградит. 

— Ла, — невесело согласился он.=— Это так. 

ГД 


зо людей подошло 
чного — потому: что 
‹е, чем заканчивался 
же стали расходить- 


К подъезду издательства множест 
почти одновременно и раньше оќ 
в тот раз собрание кончилось по 
обычно рабочий день, и люди сра 
ся, спеша по домам. Зернов помнил эти минуты. Ему 
казалось, что он помнил их прекрасно. Не : твал. После 
того, как собрание зг рался вести себя 
так, как будто ничего ) 
вался, прощаясь со 
будто целый день 
сможет улыб с 
так он улыбался кажл 
люди, с которым 
большим, чем 
вдруг поняли, 
смелее, прин! 
Вот как это 
и он ок 
истокам. 
| И началось с т 
совершенно забыл по что 
уходя, взволнов 
Потому ч 
оказался чело 
собрании: его отг 

Кажется, что-то пода а: автор то 
ли проходил по улице мимо, то ли дожидался кого-то 
у издательства, и Зернов перекинулся с ним несколькими 
ничего не значивитими вами. А был об этом, надо 
полагать, потому, что автор никакого отношения к собра- 
нию не имел, для Зернова же в те минуты все, не имевшее 
| отношения к только что завершившемуся собранию, про- 
| сто не существовало. Тем не менее, сейчас встреча повто- 

рилась, и что-то надо было сказать, потому что и тогда 

что-то было сказано. И Зернов сказал вдруг — то, чего 

совершенно не хотел говорить и что выговорилось как бы 

само собой, потому что Зернову нужен был слушатель. 
9 


тчилось, ОН 


`ся в поток кших к своим 


помнил, 
тогда, 


тогда на 


же было тогА 
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е вы предлагаете? 
пытаться вернуться к нормальному течению ві 
уж там... 
е давно ясно, что другого пути нет сказал 
ничуть не удивившись.— Удивляюсь только, что 
пор никто еще не сделал этого 
(7 оо в“ 5 у кого немов 
1 за для этого. Такой любви» 

- —Вы плохо читали мою книгу, — сказал автор.— Там | 

е все сказано. Не обязательно любовь. Ненависть — 

енее сильное чувство, 

й—Тогда вы должны мне помочь, 

©, нет. Этого я не умею. Я ведь вас лаже не 
ненавижу. Жалею, может быть. Все, ато У меня есть, 
я вкладываю в то, что пишу, ка прочее меня не хватает, 
Но людей, которые ненавидят вас, я думаю, достаточно. 
и сегодня, пожалуй, их больше, чем обычно, Вот и 
_ воспользуйтесь... 
_ Вернов ничего не успел ответить: время истекло, разго- 
вор закончился, и автор уже шел своей дорогой. А. Зернов 
всееще находился среди люлей, торопившихся к изда 
тельству. Он кланялся и улыбался, и люди тоже улыба- 
лись и что-то говорили. Но глаза большинства смотрели 
‘на него с брезгливым презрением, а чьи-то —е откровен- 
ной ненавистью, той самой, о которой говорил только что 
автор. 

В тот раз не было таких взглядов. Значит, люди пришли. 
к ненависти не сразу. Значит, не он один вспоминай? 
и переживал все заново, оценивал и переоценивал ска- 

ное им... Хотя, может быть, все обстояло значительно) 
роще: все уже знали, что старый директор вернул 
т Совботать долго, и можно было без всякого риске 


— тоже сильное чувство... 
гал Зернов, усаживаясь в зале, куда 


уже не было — теперь ему предстояло появляться в 
издательстве лишь время от вромени в качестве предста- 
вителя другой организации. Вместе с директором вошло 
несколько (в тот раз они вместе с ним выходили), напере- 
бой говоривших что-то; тогда, видимо, его утешали, сей- 
час — поздравляли с возвращением. Наверное, от чистого 
сердца? Ведь не хуже других директоров был он, хотя 
и не лучше. Сейчас Зернов понимал это, отлично, и если 
бы нашлась сей хоть какая-то возможность промол= 
чать, он с радостью не выступил бы. Но знал, что Время 


такой возможности ему не ласт, Говорить придется. Мож- 
но, конечно, покаяті ска г был плохим, сейчас 
хочу быть лучше. Но можно было, наоборот, вызвать 


огонь на себя, ч 
Собрание начал 

уселся за ст 

проект реш 


ива; 


президиум 


Пре 
датель 
встал. 


ревел дыхант 
ся. Или порто 
что в тот раз ру 
Но ни то, нид 
было бы так 
было выйти ғ 
понимал до ког Х 
трибуне Люди смотрели 1 
рил он тогда, Разве ‹ 

— Вы знаете все 
вем,— сказал Зернов 1 
вы успели подумать и о тои, и о другой. Может быть, вам 
уже надоело об этом думать. Мне — еще нет. Потому что 
я вернулся недавно. Я думал и думаю. И, кажется, что-то 
понял, Вы помните, что я говорил тут в тот раз. Не хвалю 
себя за это и не осуждаю. Потому что э го говорил тот я, 
каким я был в этот самый день и час Первой жизни. 
И слушали меня те вы, какими вы были Тогда. Сегод- 
ня аот самый день и час в обратном ходе Времени. Но 


ї : ким пу нельзя 
рой 1 к можно — он еще не 

ельзя. Он стоял на 
10295790 что ово- 
\зать? Ведь было! 
‘ни, которую мы жиє 
ите о Первой. Наверное, 


та, ї 
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аны рамками Времени. И мы. 
ем во многом иначе, чем тогд: 
жизнь заставляет нас повторять те о 
ы совершали, когда были другими. Это 
о и несправедливо. Я понял, что говорили 
аза сегодня, когда вы встретили меня возле 
ства. Я понимаю, что говорят ваши глаза сейчас, 
чу сказать вот что: сейчас у нас есть такая возмож? 
ость думать о себе, о своей жизни, какой раньше на 
Г: о — потому что в Первой жизни сам процесс ее 


‘отнимал все время и силы, мы были заняты течением си, 
жизни, не размышляя об ее сути. Сейчас мы можем тр: 
елать это. И большинство из нас, если только не все, не р: 

_ _ стали бы делать многие из тех проступков, которые мы ия 
| вынуждены повторять в этой жизни — не стали бы, если на 
А бы вновь получили возможность принимать решения ри: 
и поступать в соответствии с ними, Вторая жизнь не дает по! 
нам такой возможности. Поэтому я против Второй жизни; ми! 

| Вы скажете, что это ничего не меняет: с Временем 061 
спорить нельзя. А я знаю, что можно; это зависит от тов 
того, в чьих Время руках. Можно снова вернуться к тому лю, 
направлению жизни, когда мы будем обладать свободой три 
решать и действовать. Нужно только. одно; понять, что не. 
мы вовсе не обязаны будем снова повторять все, что не ‹ 
делали тогда в Первой жизни. Нет, у нас будет полная и 
возможность начинать все по-иному. Потому что сами мы м 
стали иными. Во всяком случае, некоторые из нас. Я знаю: что 
многие видят во Второй жизни немалые достоинства» В тс 
Наверное, они существуют реально, Но какими бы они ни, мен 

Ё были они не могут перевесить главного недостатка. Он том 
заключается в том, что наше тело вынуждено совершать па: 

все то, что делало когда-то, в то время как дух уже не В к 
хочет этого, это ему не нужно, он стал выше, свободнее, бых 
остоятельнее. Не должно быть такого противоречия = 
между нашим духом и практикой жизни. Думайте об. Э; 


том! Думайте! И когда настанет момент поворота Жу 


ствовал, что мог бы сказать еще мно 
его истекло, Идти было тяжело, как б! 
од водой, сопротивляющейся движ 

а свое место, Он смотрел на’ 


Однако, на него не смотрел никто. Люди продолжали 
смотреть на трибуну, на которой он еще только что стоял. 
Они смотрели внимательно, словно ждали еще чего-то. 
Зернов удивился. Он продолжал идти к своему месту. 
А люди все еще глядели туда, вперед. Председатель 
должен был объявить имя только что выступавшего, имя 
Зернова; но он молчал. Зернов почувствовал, что страшно 


устал, что идти становится все труднее. Ко 


а он подошел 


к своему стулу, у него было ощущение, словно он промар- 


шировал километров тридцать. Он сел 
чание. Люди смотрели на пустую триб 
Но, "С 
трибуну, на которой ник 
вставал, словно сове 


сидел непод 


Что случило‹ 
на них? Но ведь су 
рий Времени, и.. 
понять. Молчани« 
минуту. Другую, 
объявил, что ғ 
товиться то 
люди захлс 
трибуне. Все п 
не заметил эти 
не объясни 
И вдруг Зер: 
Молчание продс 


что это было ещеего в] 


В тот раз его выст} 


ментом десять минут. С 


том он сошел с 
‚..Сошел с триб 
на ней и говорить, 


ны, х 


В зале было мол- 
ну. Президиум 
е смотрели на 


‚действовало 
ый сцена- 
ничего н мог 
ле длились еще 
ль встал. Он 
уложил подго- 
ым. Потом 
место на 
кто даже 
ничем 


` потому, 
говорить. 

( е регла- 
ри, четыре. Шо- 


у полагалось еще оставаться 


...Сошел с трибуны и пошел на свое место. И хотя идти 
было необычайно трудно, он все же смог сойти с трибу- 


ны, пройти по залу и сесть на свое 


место 


Это получилось не намеренно. Просто был. ‘убежден, 


что его время ис 


показалось, что необходи- 


мость заставляет его сойти и вернуться на место. А между 
тем, как оказалось, Время, наоборот, должно было поме- 


шать ему. И мешало. 


Но он смог?.. Он действительно смог! 
Ната говорила, что в одиночку ничего нельзя сделать: 
Нужно, чтобы тебя кто-то поддерживал. 


ВЕНА ОВО бы прав, Влолевшее Зерновым 
падало в пустоту. Оно сталку другим, 
сильным и направленным. Правда, то была не 
‚ Другое чувство, не менее действенное. Автор не 
бся: сегодня эти люди его, пожалуй, ненавидели. За 
что в Первой жизни он был таким, каким был. Но 
ас это помогло ему. 
Он внутренне усмехнулся: выходит, полезно — вызы- 
Ват ненависть к себе? И тут же поправил сам себя: 
полезно — если ты хочешь меняться к лучшему. Отноше- 
ниє других позволяет тебе понять подлинную ме твоей 
— неприглядности. И действовать соотв‹ 

Значит, он был прав. 

Итак — возможно. 

Может быть, уже вообще все вк 
встать и уйти, не дожид, Г 
собрание? 

Өн попытался встать, не осо 
успех. И оказался п] З 
повиновалось, На этот 


)ехт 


Но это не огорчило 
это возможно. Просто се 
ание 
до 


това. Г г теперь зї 
концентри- 
‹ шение 


измениться: он 
сказал ведь именно то, что ерное 1 илов голову 
не одному из них. Так или иначе, ‹ \ьше не ненави- 
дели так остро, как за нес» ько минут перед тем; 
А любить его, разумеется, еще не 1. Так что не было 
второго чувства — поддерживающего, несущего. Не 
было — здесь, 

Но Зернов знал, где еще сейчас он мог вызвать подоб- 
ное же отношение к нему, По за‹ 

И хотя до трех часов оставалось еще много времени, ас 
трех нужно было досидеть еще до половины десятого, до 
конца рабочего дня, Зернов подумал, что время это 
промелькнет незаметно, 


ста) 


ам, 


Потому что он будет думать о своей жене, которую не 
263 уже несколько часов — такое долгое, неимоверно 
| долгое время, 
гда он шел домой, ему казалось, что мир стал уже 
ото другим, не таким, каким был, когда он шел на 
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служб; 
мир, п‹ 
миром р 
вать АЛ 
ливатьс 


вил он, 
я поним 
— Ач 
— ТЫ 
— Ме: 
сака 
таки с у> 
лет — и 


черный 
А еще по 
мимо. И 
внимани; 
— Нун 


службу. Да это и на самом деле было так. Шотому что 
мир, по которому он шел, был уже не просто. реальным 
миром, но таким миром, который Зернов начал переделы- 
вать для Наташи. Мир, в котором он перестал приспосаб- 
ливаться и на который тем самым стал влиять, 


Оказавшись наконец дома, Зернов не бросился с порога 
к Наташе. Не было такого действия в сценарии, и не 
таким хилым было Время, чтобы так сразу сдаться. Но он 
посмотрел н ‹ к б 
навстречу \ 
вижной — за столом ғ ХЕ где 
разумеетс; І 
собрании; но сразу І т це 
каким уходил 
Когда был 
вроде бы 
сказал ей 
= Внаешь, 
удалось. Мне к 
лось, Ты не п] 


гое, но 
что случи 
ло! 


Г ПОДЕ 


== Поче > чуть оби- 
делась.— Д п произошло? 
Ну, Митя... 

= Шрости,— ск: Но я так рад! 

— Потому что + І делать то, чего тебе 
не хотелось повтор І 

— Ла конечно, — согласился он.— Только... доба= 


вил он, помолча 

я понимаю: это не 
— А что же? 

‚ — Ты знаешь сама. 

— Может быть. Но ты все равно скажи, 

— Скажу... Понимаешь, я все последнее время просто: 
таки с ужасом думал, что время идет, пройдет сколько-то 
лет — и вот настанет день нашей свадьбы... 

— Прекрасный день, 

— Но пройдет немного времени — и вдруг в один 
черный лень мы поняли бы, что уже только знакомы, 
А еще позже я лишь изредка встречал бы тебя и проходил 
мимо. И ты проходила бы, даже не обратив на меня 
внимания... 

— Ну, не совсем так. Но, Митя... А если Время вернется 


ное. Да, теперь 
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Сейчас ты во всяком случае можешь быть 

блю я тебя или нет, но еще много лет буд 

(с тобой: Время не позволит ничего другого, А ты 
оказаться вместе со мной и Николаем в том мире, в 


каждого из нас будет свобода действий, где мало 
ого, что тебе снова будет грозить болезнь — будет еще я зе 
пасность того, что мы вскоре расстанемся. Если, конеч» 
) Аля тебя это — опасность. моу 
_ — Я знаю, Ната. Все понимаю. Но лучше так. Луч- ход 
ше — естественно: пусть будет горе, но не принуждение, ий 
Хотя — если сказать откровенно, то ведь не я, а Сергеев, ось 
ЕТ иколай должен был делать то, что делаю я, чтобы Ес: 
отвоевать тебя. А он, видишь, смирился. в Ше 
— Думаешь, я этого не понимаю? Митя, откровенно — 
говоря, мне горько поэтому. Хотя я ведь знаю, что он по ра 
хороший... шум. 
— Лучше меня. ЗОНЕ 
—Во многом лучше. Но вот в на главное его не ЕЕ 
хватило. Переступить запрет... } знаю еще, что — 
решту, как будет, если воо олучится, если все — 2 
это не тустые мечты. о если мы и тогда тельн 
останемся вместе... и если ты зительно относишься | каких 
ко мне так, как уверяешь, то ник тешь упрекать в тру 
меня в этом. Даже вспом == 
— Согласен: не ста в х ет 
Сергеева между нами не было. Раб 
стве — и все. 
А — Нет не все, Митя. А она? | Тел 
\ Он не ответил. при о 
— Митя, но ведь она существует, И тоже — человек, № Җер 
Захочет ли она этой новой жизни — без тебя? Ведь у вас, ку. В 
кажется, было серьезно? Иначе и я бы... р Услыш 
— Она... сказал Зернов.— Не буду врать: не знаю, — Я 
чем кончилось бы все в Первой жизни... останься Я В Она 
живых. Но сейчас все изменилось, Не знаю подробно билась 
стей, но она сейчас, думаю, крепко ненавидит меня. За то, всего - 
что сейчас происходит с нами — без желания, 663 В те 


надобности... | 
’ —И тем не менее, ты позвонишь ей сразу же, как 


Теперь не хочешь. Но все же будешь звонить и ДОГОВ! 
ваться о свидании. И свидания эти будут продолжать а 
тех пор, пока... пока не истечет их время — или Е 
что-нибудь не изменится... Думаешь, я не понимала тог ў 
что это звонит именно она или что ты звонишь к ней? 
Я ведь женщина... Е 

—Я позвоню, да. Ты права, с этим я пока ничего 
могу поделать. Позвоню. Но не забудь: ведь сегодня Вт 
хоть что-то, НО удалось! Начинается всегда с пуса) 
с мелочей. Может быть, все начинается именно с мо. АЙБ 
ния? Я позвоню. Но ничего не стану говори гь. оста 
юсь не сказать ни сл‹ Булу молчать, 

ЕЕ Тогда она услып ‹ 

в Шервой жизни — гы не скажешь ни слова; 

— Что тогда она у урлыканье навыворот, как 
по радио? Нуи что? Это все равно, что молчание. Белый 
шум. Она поймет, что это значит — потому что и сама 
хочет того же. 

— Ты уверен? 

—Я знаю. 

— Хорошо. Ес 
тельно, все уход 
каких услову 
в трубку оба. 

— Ты согласна? 

== Теперь — да 


что ты говорил в этот раз 


ачит, действи- 
онется ни при 
удем молчать 


Телефон зазвонил Ут] Кратко звякнул, как раньше 
при отбое. 

Женщина обреченно поднялась Подошла и сняла труб- 
ку. В глазах ее было выражение, словно ей предстояло 
Услышать вынесенный ей приговор. 

— Я слушаю! сказала Ада. 

Она постаралась сказать 
билась ненависть. К жизни, к себе самой. Но прежде 
всего — к другому человеку. 

В телефоне молчало. 

= Не слышу вас,— сказала 
| если вы из автомата. ь 

По-прежнему стояло молчание, Был какой-то неразбор- 
нивый фон, бормотание — и все. Ни одного слова, 

— Алло! 
Все оставалось без изменений. 


(ө) спокойно, Хотя в ней 


Ада. Нажмите кнопку, 
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а трубку. И заплакала, Слезы не 
плакала, Не от горя. Ада плакала от 
стало хорошо. 


в положил трубку, перед тем набрав номер. 

а! сказал он. Ты понимаешь — нам, кажет- 

ось! 

казал это громко, потому что Наталья была в тот 

ванной: в Первой жизни, конечно же, Зернов не 

бы звонить Аде, когда жена находилась в той же 
нате. 

Как было бы прекрасно!— откликнулась она. 

— Бели удалось — значит, е 1н шаг еред! 

= исе же ты поедешь и вс ься с ней... 

Т Вернов представил это. И по как дрожь 
(пробежала по телу. Дрожь проте 

—Знаепть, — сказал он, — я 
верить, что можно бу 6 

— Это было бы 231 роговорила 
Наташа, входя в комнату. — Но я еце не так уверена. 
Подождем. 

= Чего нам ждать? 

— Ты не помнишь? 

— Постой... 

— Тогда, в тот раз... первой, з 
нила она. Помню, как ты поко‹ 
чуть позже нозвонишь сам. Сейча 
вскоре... 

— Ла — сказал Зернов, мрачнея. — Да-да. 

— Значит она позвонит, 

= Может быть. 

== ты понимаешь: она не может не позвонить, так же 
как ты сам не мог. 

С не знаю, сказал Зернов, чуть помедлив.— Мони» 

ешь, если только мне... нам удалось что-то сдвинуть 
места, то процесс изменения может и не затухнуть, НО 


т теперь я начинаю 
началось... 


тебя, позво- 
и сказал, что 
звонил. Значит, 


о первого толчка, какого-то небольшого усилия, 
она не позвонит вообще, а я... я не почувствую 
мости встать и подойти к телефону именно в тот 
надо начать говорить — в момент, ког“ 
ончили разговор, 


Но если она даже и позвонит, но’ тоже 
И 


онемногу расширяться. Может быть, ему не хватало — 


налево 
смотре 


ДЕБИ 
но ё 
сторон 
Прог 
Про 
Тел 
поняли 


е? 


` молчать == значит, это не случайность знач 
о уже начало совершаться. И тогда мы дей тер 
но можем рассчитывать... 258 
 _—ЁНбдҳождем: 
4 == Будем ждать. 
Стрелка часов ползла, как уже было привычно, справа 

налево. Секундная. Зернов с Наташей, не отрываясь 
смотрели на нее. И им казалось, что стрелка хотя и 
движется, но как-то не так уверенно, как обычно, Слов» 
во ей хотелось остановиться и завертеться в другую 
сторону: 

Шрошло тридцать минут. Сорок, 

Шрошел ча | 

Телефон молчал 
поняли, что тел 


двигаясь, И вдруг они 
ит. Ада не позвонит 


вообще. 

Было темно. Они Е . Стояла тишина, но 
что-то было в это ік будто окончился концерт, 
но хотя все музы у ушли, музыка все еще 


звучала. Сама соб 


ХРУСТАЛЬНАЯ МЕДУЗА. 


Все страдания человеческие происходят от невер- 
ных представлений! воскликнул Александр Николае 
ич Елизаров, а попросту Шурик, потому что аспирант 
кафедры рациональных исчислений был очень молод, 
ух, голубоглаз. Стрелки смоляных усов лишь оттеняли 
етскую свежесть его смуглого лица и казались на нем 
мато чужеродным. Впрочем, роста Александр Николае- 
вич был завидного, и теперь, стоя в раздумье у окна, чуть 
не упирался лбом в верхнюю перекладину рамы, 
е —=Каких представлений, Шура? — оторвался от затре- 
панной рукописи Матвей Простухин, тучный и лохматый, 
как сенбернар. В университете все считали его тупова 
лым безобидным малым и непролазным неудачником. Он 
уже несколько лет безуспешно корпел над диссертацией, 
зарплаты ради работал лаборантом на факультете биоло- 
тического конструирования и жил в общежитии аспиран- 
тов, деля комнату с Шуриком Елизаровым. Обоим осенью, 
едстояла защита, и поэтому они в разгар! лета торчали 
опустевшем общежитии. Правда, Александр Николае- 
е отнес готовую диссертацию на перепеча 


м 


ю, неопрятную рукопись, что-то там перечит 
еркивал, вписывал, клеил бумажные запла 
то не знал толком, какую тему так усер, 


ели не пожелали внедряться в \ 
Е зу в лице незадачливого, 


зывала завистлив 
ЧЕТ" 


ай 
й аспирант пустился в потрясающе дерзкие научные 
изыскания и без малого за’два года создал математичес- 
теорию, сочленив ее с вечным философским воп- 
осом достижения всеобщего счастья, Называлась его 
риссертация «Влияние доминантной идеи на действи- 
тельность в соответствии с рациональным исчисле- 
нием результата». И теперь Елизаров вслух размышлял 
о ней, вовлекая в беседу угрюмого Простухина, который 
исподлобья, молча наблюдал за друг из-под курчавых, 
будто бы тронутых ржавчиной бров 
Е ла! Все человеческие страдані 
неверных представлениї 
предназначении и об ист 


происходят от 
›их способностях, 
месте в структуре об- 


о себе, о с 


щества. 
Гибкий, стройный Шурик круто повернулся на каблу- 
ках, лицо его ок Е 97: ТОЛ лаза сверкали 
родниковой голу Говорил он новенно: 
= Век человека + М пожираемый 
ничтожными : аст 
сколько-нибудь я Ь < душ 
лишь смутно и не! го ра вается напра- 
во и налево, но в. ‹ гин я трата сил. 


ташья эволюция 
обманчиво. Это 
‚ причем ход дик- 


Минимум по 
сознания. Так‹ 
пляска студенист 
туют волны! 
Елизаров давно ух 
манером оседлал 1 
- на кровать книги и 
вал, то плавно пов‹ 
собственной речью, к 
было заметно, что у.н 
нела от пота. Жара в самок 5; 
Даже окна отворить было невозможно, потому что зной» 
пустой, как столярный клей, сразу наполнял комнату» 
Одно спасение — изредка распахнуть дверь в полутем- 
| ный коридор, откуда едва уловимо веяло восдомиНей 
| ниями о зимних неполадках в отопительной системе. 
Ростухин в отличие от Елизарова переносил жару певоя 
Змутимо, Он был облачен в свой единственный костюм,» 
Измятый и потрепанный, как и рукопись его дисертации 
аспахнутый воротничок сатиновой сорочки тоже ео 
Му-то напоминал бумажную вклейку на густо исписан 
Странице, 


г окна и кавалерийским 
ении сбросив с нее 
то резко взмахи- 
ами, словно дирижировал 
‚ногоголосым хором. При этом 
› рубашка под мышками потем- 
г деле стояла немилосердная, 
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ением. Оно, конечно, помогало 
остичь множество явлекий жизни, но о 
о подчас их понять. Обилие ощущений было 
я чащоба на пути к точным формулира 

А андр Николаевич прорубался сквозь заросли 
эмоций с известным трудом. Его нынешнее волн 8 
внялось церевоплощениями, которые он пом ор 


сивал. Например, говоря о медузах, он так живо \ йдем, ‘ 

авил рыхлым, склизкий ком, колышимый водой О шее 
бы сам был этим жалким, слепым орек В 228 ое 
жизни. К тому же его одолевала досада Е зара 

чую, неустойчивую мысль и легкая злость на П сЗ Е, Ниче 
га, который слушал его с туповатым любо Г ц; лят 
явно не понимал, қ чему он клонит, хотя распрямил | Е 


ою покатую медвеж спину и ворочал головой туда хорошо зг 


ИХ 
сюда следя за Шуриком, который ' БЕ ъп 
К ру м, которы ънервн - к 
ал по комнате. "мерено и 
27 „АЯ . Г СТОЙКОЙ, 1 
= е больно и прот с ть на людей, погряз- юная глаз 
ших енужностях. Мы в голос восклицаем, что Друзья 
жизнь имеющая цель и ‹астливая жизнь! А блаженст: 


вель эту цель легко расс атическ 
р атически, исходя де, предс! 


° из чего разработать код т ально для каждого. И она поджарис: 
(будет осуществляться в р санд 9 5 
5) Ир 

называю, ломинантнои т так 144 ЕН 

хе за, 


чески обоснованная, ка Е " 
модель человеческого сознания. Рациональное исчислез | 
ние — вот стимул движения к совершенству каждого || 
индивида, Его существование обретает программную ) 
направленность. Небывалые темпы нравственной 989% } 
люции. Разве не об этом всю историю мечтали величай- 
шие умы мира! А я рассчитал вектор прогресса, — Елиза 
ов загадочно смолк, чтобы хоть паузой заинтриговать 
^ремотного Матвея. Уловка удалась. Тот покряхтел и как 
‚нехотя спросил: 

— Ну и что вышло? р 
— Бе оризненная прямая! = Шурик победоно 


‘на Простухина и тяжело дышал: ў 
быты перфокарта, сызмальства вложен! 
как в кибернетинеский ящик, осчаст. 
гдельности и всех нас вместе взятых 


ию Мотя, 7 
благодушным 


тъй С 


‚ заметил Шурик. — Миллиарды вариаций и свобо- 
ора сохраняются. Что еще нужно? 
НЯ Простухин все-таки оказался неблагодарной ауди- 

И ней. По-прежнему по липу его нельзя было догадать- 
о согласен ли он со своим красноречивым другом, Но, по 
иней мере, он зашевелился, выбрался из-за стола, 


сказал: о 4: 
—_ в угловое кафе вчера цыплят привезли свеженьких. 
Наверное, и сегодня еще торгуют. Ты Е 
Пойдем, седим по цыпленочку 
Хорошее слово — уст. Хруст 
Прокруста* 
—— Слыхал. Ну : 
_— Ничего, Мис 
| Цешлята дейсті 
ренными. К тому 
хорошо затеняли ма у я 
потолком беззвучн опаси 
стойкой, на фоне < : 
тоная глаза 
Друзья запт 
блаженствовали. 
де, предсказуя н 
поджаристые ц 
сандр Николае 
так же задумчи 


им косточками, 
т. Слыхал про 


хся Шурик. 


м, что-ли, завтракать? 
ми, чудно изжа- 

е шторы кафе 
няя прохладу. Под 
глятора, За 
м, скучала 


яным вином И 
С а на блю- 
е возлежали две 
сомлевший Алек- 
сину, который ел 


` = Ответь ты мне неп, 

= лы ведь не сомнерае ›ав. Иначе не наст 
) рочил бы двести страниц дисс и, да сотню таблиц 
) впридачу. 

: | = Мотя, ты не г и ‚ хочется знать твое мнение» 
- — Откуда ты знаешь, гл и нет. Я биолог-недоу 


Ка Лаборант. И ничего не смыслю в математической 
Моралистике. Мое дело — препараты гот овить и пробир= 


а КИ мыть... Доминанту, которую ты то и дело упоминал, 
Я понимаю с точки зрения физиологии. Это всего лишь 
Очаг возбуждения в центральной нервной системе, зо 
А ЭРШмчивый ко всем внешним раздражителям, но торм 
__ щий деятельность других нервных центров, слям! 
7 Овен это ничуть не противоречит моим мачи А 
Т | ество — тот же организм, со своей сложнейшей р 
6 истемой. т через 


годе! їстВиЮ пролегае 


И пуль к всеобщему бла 
ния? 


ьную организацию, созна 
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хладнокровно изрек Про ч 
в цыплячье тело. — От все Е 
‘одолеть оппонентов, а их наберется МНО. 
ил он, равномерно жуя.— Тебе надо зак 
А для этого лучше всего покинуть на время наш 
ленный университетский центр и рвануть в объ 
ой природы. Могу дать подходящий адресок. На окраи 
е взморья живет некто Кракарский, Экс-профессор у 
свой дом. В уединении он занимается генной 
инженериеи или чем-то в этом роде, а на пропитание 
ебе выращивает капусту и продает ее оптом, Весьма 
оеобразный старикан. Я сам, между прочим, завтра 
‘исчезну, потому что осатанел от жары, Хочешь, записку 
напишу: Кракарскому? Он тебя радушно примет. 

— Не надо, — сердито ответил Шурик, выслушав вя- 
лую, с расстановками речь Матвея.— Мне пока не до 
С ботдьыха. Свой, как ты выражаегнься, дух я предпочитаю 

закалять в библиотеке. А если уж и надумаю двинуть 

к морю, то не к твоему экс-профессору, торгующему 

капустой, а на дачу, куда однажды мальчишкой приез- 

Жал с родителями. Там хозяйка Ангелина, душевная 

женщина. А у нее дочка Альмира, Алька... Задиристая 

такая девчонка. Мы с ней дружчли, хоть и устраивали 
потасовки каждый день, — А нАр Николаевич раст 
роганно улыбнулся и принялся за последнего цыпленка. 

Шростухин, как и обещал, исчез на следующий день 
спозаранку. Утром, оглядев комнату, Шурик обнаружил, 
что со стола пропала его взъерошенная диссертация, да на 
гвозде, вбитом в стену, не было огромной, как сомбреро, 
войлочной шляпы Простухина. Этот нелепый головной 
убор он надевал иногда в зимние метели, а в остальное 
время она неизменно висела в изголовье его кровати, 

пропитываясь пылью и привлекая моль, 

«Неужели он нахлобучил ее в такую жару?»— ПОДИ 
вился Шурик. В общем-то отъезд товарища его даже 
брадовал. Он рассчитывал плодотворно поработать дО 
вечера —в библиотеке, где по летнему времени было 
привольное безлюдье, а ночью — дома. Благо, не надо 


= 


чались невиданные атмосферные явления: 
было ни единого облачка, по внезапно 


любые фонд 
ные очеред 
и не понима 
философов : 
работы ума. 
о чем чита 


совершенно 
чной латынг 
век не блат 
сущность б‹ 
К благородн 
ными... Она 


ический треск неимоверной мощи, По улицам и 


299 м проносился горячий ветер, гоня дымную пыль 
пло ў есчинок. Листва пожух азмяк ас- 

острых песчі . Листва ухла, размя с 
и струй 


фальт Сухие грозы налетали раз по пять за день, И ни 
капли АОЖАЯ. Сушь, духота и этот говый треск 


малиновых Небес. Словно из умеренных широт город 
уг переместился в пекло пустынь На городской башне 
забарахлили электр Самые невероятные со- 
чётания цифр в» ‘ли на прямоугольном табло, 
Время взбесилось 
Работницы библиотеки арени: 


книгохранилищах и, вероят! тор ‘стырного 
аспиранта, ко ; 
требователь! 
любые фондо І то стоят 
ные очереди, один льном за 
и не понимал, что ст 6 еиших 
философови 
работы ума, 
о чем читал, 
соверше 
чной лать 
век не б р ) 
сущность бол‹ ‹ обна 
к благородному 
ными... Она! 
Аля другого, есл 

Ему вторил импер 
великого, 

Не находя ни отрицания 
идеям в этой дряхлой исторической мно 
Шурик выходил из библиотеки, и в глаза 
вплывала городс башня, 
выбрасывал невероятные цу 
бессонница. 

Шромучавшись этак дня три, Елизаров понял, что совет 
Простухина не лишен смысла. Все отчетливее стала воз- 
никать в памяти дача Ангелины. Окаймленная сосновым 
леском полянка за дюнами, желтый домик в два этажа. 
Внизу веранда, украшенная квадратиками цветного стек- 
ла а перед ней развесистый куст жасмина... С него 
снежинками летели лепестки, осыпая тропинку и траву. 
За углом, на солнечной стороне до осени цвел лиловый 
шиповник. И смородина в середине лета красовалась 


р Ма ‹ ў Н олного 


торое сост 


воим 


сама 
блат 


электронный т 


А ночью. ет 


о изнуряла 
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’ крыта потемневшей щепой. Над крышей 
ь гигантская ель. Серый, смолистый ствол ее 
‘как раз перед окном комнаты Шурика, 

ались тени нижних разлапистых ветвей. С али 
продолговатые линкие шишки охряного цвета 
али в деревянную крышу. В верхнем этаже жила 
гелина с дочерью Альмирой, а нижний этаж сдавался 
лето дачникам. Местечко находилось всего в трех 
х езды на поезде, но это считалось далеко, и посто» 
еву Ангелины обычно было немного, Живо встала 
д глазами подружка его, отважная девчонка Аль. 
а с которой они резвились на летнем приволье Он 
аже ‘был в нее по-мальчишески ‚ но все это, 
нЕЧНО, осталось вечной тайной рь же вспомина- 
2 и не было минувших 


ми лет. 
Словом, Шурик решился. У 
и: пожитки и утром четвертого 
Детское счастье охватило 

то дома. Сверкали на солнц 
Жасмин еще не успе 
колючих ветвях длушисть 
смородины едва порозовел 


› необходимые 
ся на вокзал. 
иде знакомо; 
ки веранды, 
качал на 
а гроздья 


птись внимательнее, он догадался, что дом пуст. И пуст 
давно. Все тропинки заросли, на дверях летней кухни 
ржавел замок. Окна нижнего этажа были прикрыты 
ставнями, а наверху — завешаны изнутри простынями» 
Шропали рукомойники, тазы, мыльницы, бельевые верев- 
ки с развешенными полотенцами и купальниками — СЛО- 
вом, не осталось примет оживленной дачной жизни, 
Александр Николаевич запрокинул голову, в последней 
надежде всматриваясь в верхние окна и тут только заме: 
тил, что на гребешке крыши изваянием восседает полу® 
овая птица, с виду ворона вороной, но вдвое больше 
* совершенно черная, без единого пятнышка, Это был 
й ворон, крайне редкий обитатель здешних мест 


пистолетное дуло, глаз, В ее пернатом бес 
очалось нечто наглое и возмутительное, ШУР 
птицу еловой шишкой, но от расстройства, 


ркающих ягод. Остроконечная кровля 


—_Крайн 
тельного | 
крыльцу. 9 

Заскреже 
ред Шури: 
черного тр 
ему было з 
уже начала 
косматых { 
ленькими ‹ 
Но несколь 
Римский не 


р обход дома проверить, заперт ли запасной вход. Если уж 
и там висит наружный замок, то ждать нечего! 

Оя как раз собирался свернуть за угол, когда раздался 
первый живой звук, Наверху хлопнуло окно и кто-то 
тортанно прокашлялся, а потом запел «Санта Лучию» 
| втальянски, но скрипучим, натужным голосом й б 
божно перевирая м лолию. Елизаров бросился в 
ЕбокЕе второго этаже, к раме, стоял породистый 
брюнет солидного воз `и сурот л возна 
К пустынным 11 


. 5 ЕЗ расслы- 


Нин І Л он громче. 


черного Ў 
ему было за п; зыла 
уже начала седел ив 
косматых бровя> 
ленькими с 
но несколько обр: : 
римский нос 

— Кровилион І 
вился мужчина Че 

— Как? — растерянно 1 Е 

— Кракарский Кровили < имя. Официаль- 
ной должности не имею, но - разжалован- 
ный профессор биологических тиалист по биоин- 
женерии, которую нынешние невеж лы презирают, а 
зря! все это он произнес громогласно И 
не сводя гордого взгля 
странному совпад^нию, все еще моргал ясными глазами. 
Вель именно об этом экс-профессоре говорил ему в кафе 
Простухин. 

Я... Елизаров... Александр Николаевич, Мне... 

Но человек с римским носом порывисто перебил его, 
схватив за руки и отчаянно их тряся: 

— Нет! Не может быть! Экая удача, черт побери! Вы 
в самом деле — Елизаров? 


моуверенно, 
с Шуры, который, не веря 
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руг Матвея Простухина. И, представьте, тоже 
от него о вас. 

Кровилион Кракарский неопределенно нахму- 
ся. ў 

— — Друг говорите? Друзей надобно иметь стоящих. А 
 Шростухин — непутевый увалень — и не более, В науке 
он заблудился в трех соснах, это ясно. Но зато с каким 
упорством отрицает биоинженерию, вы представить себе 
не можете! Нет, я зол на него. И вся его диссертация — 
блеф свинячий. Неспроста он застрял на ней на десяток 
лет и еще столько же просидит, будьте уверены. Тему 
выбрал самую мутную, чтобы никто в ней не разобрался, 
Неприкосновенность естественной сущности в процессе 
психической эволюции! Белиберда, игра слов, пыль в 
глаза вот что это такое, а не научная тема! Я бы гнал 
таких авантюристов от себя ой метлой. А вы 
говорите — друг! 

Перебить запальчивую речь профессора было невоз- 
можно, но когда он сердито смо) ‘лизаров тут же 
обиженно возразил: 

= Зачем вы так? Он добрый, трудо 
Сам биолог. А временные неудачи мо 
то. © теме своей он, между про: ал 
в глаза никому не пускает. В отн‹ тии Матвея я с вами 
совершенно не согласен. К тому же он бескорыстен = 
поспешно добавил Шура для убедительности. 

= Я его тоже по-своему люблю, непутевого!— Кракар= 
ский снисходительно махнул рукой.— Только жаль ду- 
рака, так и просидит до седых волос в лаборантах, НО 
полно! Теперь я Моте должен быть благодарен и призна- 
телен, == произнес он воодушевленно и растроганно.-= 
Ведь именно он посвятил меня в ваши выдающиеся 
исследования. Изложил, так сказать, суть по мере своих 
слабых умственных сил. А теперь предо мною — Сам 
Елизаров! Я потрясен. 

Кракарский вдруг стиснул Шуру в насильственных 
бъятиях, столь крепких, что тот уткнулся носом в ел0 
ерстяную грудь. Приятных ощущений это ему не доста* 
Ило Он не понимал причин любвеобильности и восторга» 
е не мог сообразить, как это он ехал к старой 
и вдруг в ее доме попал в объятия разжалован” _ 


юбивый человек. 
т постичь каждо- 
о говорит, и пыль 
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ная Ангелине 
ний жизни. Н 
совесть мысл: 


я преданно с 

= Но у не; 
в детстве, — 
проговорил Е 


_ Позвольте, — сказал Елизаров, настойчиво высво- 
божраясь.— Я, собственно говоря, ехал к хозяйке дома, 
с которой давно знаком... 

Тут Кракарский сам резко отстранился от гостя, отсту- 
пив на шаг во тьму передней, и скорбно прикрыл ладоня- 


ми глаза. 

—-Ах моя рана! Моя незаживающая рана! Нез 
ная сестра моя! Геля, Геля 

ШС ней что-то случилось? — с 
Шурик. 

= Умерла, — 
После кончины отца « 
целом свете. Я эгоист 
цы, вгрызался в науку 
она не ропт: 
жильцов, а ден 
опыты, то на 1 л 
на студенчест й скам Т СІ 
ная Ангелина, т‹ сла 
ний жизни. Н 
совесть мы‹ 
я преданно сл} 

— Но у нее ‹ 

в детстве, — пода 
проговорил 

— Малют 
глубин мохнат 
данья.— Бе 
ный приступ н‹ 
вас, не будем. № 1 1 

= Право, я не хотел ился своей 
сти Елизаров. — Просто я не знал... Знаете 
нимое совпадение... 

— Совпадение на диво! подхватил эк‹ -профе ссор; 
очнувшись от своей печали. али за воспоминаниями 
детства, а попали ко мне, қ ково? Перст судьбы! Но уж 
Я вас просто так не выпущу — не надейтесь! Рас полагай- 
тесь и будьте хозяином. Я одурел от одиночества и рад до 
слез. Неслыханное везенье, Сам Елизаров на пороге! 

— Да что вы в самом деле... — забормотал Шура. 

—И я хорош! — спохватился хозяин.— Полчаса дер- 
жу вас на крыльце. Милости прошу! И не откажитесь от 
утощенья! Я как раз собирался подкрепиться — и стол 
накрыт, Сюда, сюда, на верандочку... 


ственно прошептал 


мо изре могучий Кровил 
тей одни на 
ак все молодые честолюб- 
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1 ери трех нижних комнат и где а 
т давний дачный запах старого дерева 
ерпких гераний, Елизаров оказался а 
ух Е пронизывали алые, охряные, аква» 
е лучи, падавшие сквозь цветные стеклышки, 
от жеовальный дубовый стол и старинные, аббатс-. 
лья с высокими спинками. Шелковисто светилась 
ая льняная скатерть. На ней стояли длинное блюдо 110020 
лодной телятиной и высокий, оплетенный ИБОВЫМИ ного КУР 


22 

ями кувшин с каким-то питьем, специи в замыело- жес”. ги 

П склянках россыпью валялись спелые помидоры, —В ашу 

и зелени. ку! Е Ск 

ТМурик робко поставил у порога дорожную сумку историче бе 
и ошеломленно осматривался. Что-то здесь неуловимо квас, до 

зменилось... Может быть, настораживала эта роскошь, знаю. Мозг! 

птарадность натюрмортность стола. Квас прот 

—У меня обычай — после полуденного сна плотно Александр | 

закусить, говорил между т‹ тин.— Я, знаете ли, ло прохлад' 

живу по свирепому режиму. Встаю ни свет ни заря, Влруг ‘ра 

вЕсередине дня отдыхаю — и снова за труды. В моем прекрасный 

возрасте боишься не успеть. Однако, присаживайтесь! казалось, чл 


Болтливость у меня тоже от чества, не обижай- 


енного кр 
ьев.— Прошу! а Р 


тесь, = он отодвинул один из сту 


= о с добрейши 
Шурик застеснялся. Он ч овал такой гнетущий чей экспер 
толод, что готов был лицом уткнуться в блюдо с теляти- —Я восу 
Ной, но воспитанность, конечно, требовала отказаться от хенно про 
соблазнительной трапезы, реальн рог 
—Да вы, может, не жалуете холодную телятину? = Во е5 
огорнился Кракарский.— Извольте, сейчас горяченького сорчание 
__ подадут Или рыбки! Лососина есть отменная, но и отвар что Мышь, 
° ной осетр на любителя найдется... М тут Шурику рог, Вышла 
пришлось помимо воли шлепнуться на предложенный ами на 
ул; на веранде появилась огромная, ростом с женщину» у Мате 
мышь в ситцевом платье и переднике, за нею прев емые ; 


ся мерзкий розоватый хвост. В приподнятых 
мышь несла два блюда с лососиной и осетромь 
какую комнату вы хотели бы занять, милый 
— как ни в чем не бывало обратился к нему 
‹ий.— Вещи отнесут туда, выгладят и разложаї 


едение,— самодовольно рас 
Е 
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_ экс-професс 


ор.— Наглядный продукт биоинженерии, По 
помогает. Вы у меня еще не такое увидите Так чт 
оставьте привычку изумляться. Вообще — пора! АВЕО 
пора очистить сознание от всевозможного Морин 
ного хлама. Истина — ведь она и есть все сущее, то есть 
материально существующее, а о‹ тальное — лишь наше 
отношение к ней, не так ли? 

Много и охотно рассуждая, экс -профессор дела не 
забывал. Он успел наполну чаши питье т 


из оплетен- 


рога кувшина, передать одну ре, а другую юбилейным 
жестом приподнятт 

ЕСМ же Юю коллега! За мать нашу — нау- 
ку! За нашу встр. к омяни ое слово, станет 
исторической в пах т ві И не бе 


квас, добави 
знаю. Мозги беү 

Квас произвел 
Александр Ни 
ло прохладой. 

Вдруг ‘раздался › ло изнеможения 
прекрасный хр) м ние по- 
казалось, что сах лочкой драго- 
ценного криста лились они 


о рутого не при- 


Елизарова, 
у, повея- 


ко : { ть 


с добреишим экс-пр чайшим дарованием; 
чей эксперимент 
—-Я восхищен ваш офессор,— расслаб- 


ленно прошептал Шура Просто не Е ся, что это 
реально. 
Ворчание пр‹ 
— Мьышь!— усмех 
что вышла смышлепая а 2 
рогами на заднице. Я продираюсь вслепую, перепортил 
уйму материалов. Уникальнейшие особи, годами выдер= 
живаемые в нужном режиме, вдруг ни с того ни с сего 
превращаются черт знает во что же в неорганические 
соединения. Четверть века я сражаюсь с неп ›латливым 
естеством, чтобы сотворить разумного и полезного био- 
робота. Нет! Тысячи, миллионы биороботов, запрограм- 
мированных на все виды полезной деятельности» Увы, 
достижения мои плачевны, Мышь-домохозяйка, дюжина 
укрупненных червей для вспашки огорода, где я выращи- 
ваю капусту. Да, капусту, которую продаю оптом! Неприз- 
нанный, ибо непознанный, отлученный и преданный заб- 
вению академическими лицами, я вынужден по дешевке 


сора пога о хрустальную музыку» 
лучайное везенье, 
лщная лошадь © 


ть, а не 
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аезжим спекулянтам, Не 


‚ кажется, не бедствуете, 
“Шура. 
ом единым, не хлебом единым, 
есколько невпопад откликнулся 
Я с прежним упоением служу наук 
т быть неблагодарной. Трудно создать 
нет ничего проще как из кильки сотворить осетра 
которого вы не без аппетита съели. Еще кваску? х 
Тура жадно припал к наполненной чаше, отдышался: 
| == Шрофессор, не томите! Как вы достигли этого? 
= Лражайший Шура! Простите за фамильярность, но 
ведь вы годитесь мне в сыновья. Недаром же назвал 
я нашу встречу исторической, Не вы мне, а я вам должен 
задать вопрос — как? И надеюсь не только получить 
ответ, но и заручиться дальнейшим сотрудничеством, 
Пока что я убогий кустарь, и только ваша теория матема 
тической эволюции по прямой может обеспечить моей 
биоинженерной деятельности масштабность и размах, 
— Не понимаю, — честно признался Елизаров. 
= Сейчас мы подни на второй этаж в лаборато- 
рию; и я вам все объясню но ходу дела. 
’ Когда Кракарский приветливо распахнул дверь лабора- 
тории и отступил в сторону, пропуская гостя, оторопь 
молодого поборника науки достигла крайнего предела, 
Ощулцение замкнутого пространства полностью исчезло, 
Словно бы подвешенные в космической пустоте, замерли 
на лету гигантские капли ртутного дождя. Не сразу 
разглядел Шура в ртутных дебрях другие фигуры: по= 
хожие на громадные елочные украшения шары, сверка- 
іющие все тем же ртутным, зеркальным серебром, веретен= 
ца и жемчужные сосульки. Все это слепило, испускало 
лучи, которые множились и переливались в бесчислен» 
ных отражениях. Можно было заметить, что наружная 
оболочка зеркальных тел не тверда, а скорее жидкообраз 
как живая ртуть — невидимые частички зеде 
рядоченно вращались на покатых поверхностях. ЕА 
бухают дождевые капли на карнизе, готовые вот-в 
ся вниз. З 
аров никогда не был излишне робок, но сейчас и 
е вс траничило с испугом и А 


„Милый юно- 
экс-профес- 
е, а она не 
биоробот Р 


акого унижения я бы не перед 
— Обескуражень 


тадались, г 


_ Вот так!— изрек Кракарский, стоявший позади.— 
Как вам нравится сия жемчужная капель? 
Шурик что-то простонал в ответ. 


БЕВ подобной капель мой дорогой коллега, вызрела 
же знакомая вам мышка-хлопотунья. Зреют и другие 
экземпляры: Я занимаюсь тем, что составляю физиологи- 
ческий раствор, куда входят нуклеиновые кислоты в 
сочетаниях, покуда нашеи науке + с, помещаю 


в оболочку необходимую осо 


рышевой капле направленну! 


сообщаю заро- 
ю энергию. 


И жду, что получится. В момент созре 
разбивается влребезги и ее 1 
только дряни я не по ү М Е 
ния кристаллов, к‹ мины 

А однажды выпры 


корову... 

— Где она? г сна Ш 

— Неудачн! пр‹ и лух ичто- 
жаю. Черт зна р ожидать от 
этих видоизме! ляемых струк- 
тур. Вдруг та же › сожрет.— Кракар- 
ский испытующ Ну? Теперь до- 
гадались, почем І льными-ваши ра- 
циональные Г 4 


і робормотал нес- 


— Приблиз 
частный Шура тя он 1 ‹ т ничего не пони- 
мал и просто боялся перед 
ученым. 

— Ла, да, да! И еше р ‘охновенно вскричал 


кением І анности и восторга 
:827021 мне не придется 
ю относительно функций, 


экс-профессор, 
стискивая руки Елиза 
трудиться на авось Любую ид 
которые должна нести особь, мы математически запрог- 
раммируем, четко рассчитаем « труктуру. нукле новых 
кислот, чем обеспечим безотказный генетический заряд 
на несколько поколении вперед Сама энергия получит 
расчетную направленность И это осуществите — вы! 
Представьте, Шура, это всемирный Нет; вселенский 
переворот! И мы с вами будем стоять У руля. На 
капитанском, так сказать, мостике! 

— Да, но... Я рассчитывал...— Шурик растерянно за- 
пинался,— на сознательное восприятие... На разум, в 
определенном смысле. 

— Разум консервативен, Шура!-— назидательно произ- 
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ий. И зачастую отрицает как раз само 
по ое. Вы правы в главном, дорогой ко ле 
человеческие от неверных представлений, 
А мало-мальски разберется, что такое он сам 
отором он родился, исстрадается, обессилеет 
т кучу нервных заболеваний, а если и Угораздит 
го на старости лет прозреть, то пользы от этого уж ни 
себе и ни людям — помирать пора. Он даже опыта своего 
- ом передать не может, потому что на смену пр 
В акие же самоуверенные носители неверных представле- 
ний Где уж им вслушиваться в бессильный лепет полу- 
живого старца! Да и каким, прости господи, способом вы 
‘станете внушать человеческой армаде вашу здравую и 
разумную теорию. В родломах математические таблицы 
развесите? 

—= Да нет же!— защищался Шура.— В сознательном 
возрасте поставить пер бором рациональной невом- 
ненно достижимой т 

—= Фантазии!— строго 
нут, не вникнув — и 
сбивчиво противор 
ческий запал и, об 
к целительному роднику 
дому свое место и соо 
себя Нет сейчас ничего 
задача избавить людей 
а точнее говоря — от 
сознания, от эмоциальной не 
вами шляпу, Шура, потому что ойх изысканиях вы 
обратились не к сумбурному словоблудию всех Этих 
мудрецов с философской свалки, а к матери всех наз 
ук — математике! Пойдем же по этому пути рука об 
С руку. Моя лаборатория — к вашим услугам! 

Тем временем они медленно передвигались среди зер® 
кальных пузырей. Воздух был неподвижен, Серебряное 
‘свечение гигантских подвесок ощутимо давило, словно 
само по себе было чем-то плотным, материальным В 
ые мгновения Елизарову казалось, что и его обволаз 
ет ртутная пелена, взгляд туманился, дышалесь С 
удом И в этой безвоздушности, ничего не видя и уже 
соображая, где он находится, Александр Николае" 


карский.— Отри- 
Шура, сейчас вы 
. Оставим полеми- 
припадем устами 
й теории, Каже 
есту осознание 
сменного, чем 
представлений, 
и расхлябанноети 
. И я снимаю перед 
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очной Рс) 
и здравый С! 
нии омыть В 
всю ЖИЗНЬ С 
наградим н 
необходимы 
биологическ 
тине ради о 
ния, то есті 
мере взросл 

Рассужда: 
Шурика вп 
те Близаро 


то я уж подумал. было, что вы из тех теоретиков, которые 
увидев собственную идею во плоти, тут же готовы от. 
чься: я, дескать, не я и лошадь не моя. Э-э, батенька, да 
вы бледны, — голос хозяина стал тревожным, — зане, - 
20 ' ду: 

Е Я признаться, плохо сплю в т елние лит ан: 
о асв т І ледние дни. Устал. 
тра. С утра и начнем С т 
навливайте силь: Вам т 
первом этаже. 


т подождут до зав- 
сколько вздумается, восста- 
лена угловая комната на 


Е Но я все же сомневаю зал ТИ Е 
50 ‹азал ра, когда о 
уже спускались вниз Е аа Ете КЕ 
общественное 0031 е ! 
—-И покорит! П‹ с | оном заботли- 
вой няньки убежд р нон Л 


В ТОМ, ЧТ ОТ 
ДОЧНОЙ + ре че прот 
и здравый сме ‚ 
нии омыть в 
всю жизнь СКО‹ 
наградим 
необходим 
биологическу 
тине ради обще СІ 
ния, то есть вид | 
мере взросле 
Рассуждая таким о ви т Кракар 


Шурика в при 


лым 
шел ым абажуром с кисточ= 
ирокой дере- 
кном от мытья, 

га немудря- 
пи- 
я промчав- 


лось, Стоял покр ілфе й, над кру 
столом висе па под 
ками, расши ковре 
вянной кроватью, под і 
лежал опрятный д 3 \ 
щая патриархальная обстановка так 
ранту безмятежные ощущен 
шаяся с тех пор жизнь показа лась коротким запутанным 
сновидением. Кракарскии наблюдал за ним с отеческой 
нежностью. 

— Ну, располагайтесь, не стану мешать, 

Когда же хозяин прикрыл за собой дверь, над крышей 
трохнуло и милая комнатка на мгновение осветилась 
алым пожарным заревом. Трескучие, сухие грозы, ока- 
зывается не миновали и побережья. Взгляд Шурика зас- 


киво вернула 
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Я стенных ходиках. Стрелки, сцепившис 
ем неслись в обратную сторону. Но Елизаро М 
Ч е ИИ он и так изнемог от об т 
ений. Аспирант забрался в постель, от устало 
бно постукивая зубами. Ель за окном затеняла = 
ашу. Солнце едва пробивалось сквозь ее кома 8 
ветви, разбросав по стенам бронзовые пятна закатн в 
Р лучей. Шурик сомкнул набрякшие веки. р 
- Когда он открыл глаза, стены окрашивала уже в 
бронза, а лунное серебро. Была глубокая ночь, В не г 
ницаемои тиши раздавались дальние, мерные 1 
В окна волнами вплывала солоноватая пряная прохл. Е. 
«Море...» — догадался Елизаров. Я 
Ему вдруг сделалось обидно, что день, заранее предна- 
значенныйи им для счастливого свидания с морем, для 
вольных раздумий и некоей неподдающейся словесні 
определениям восстановительной работы души, этот день 
сгинул в чаду оше мите] ин альщины, унизи- 
тельной растерянности и стра ь грудь сдавли- 
вало, словно он над! утными парами. 


Но море послало е! влажной 
свежести. Близаров с тлубокий 
вдох и поднялся с по и, полные 
тягостной досады, не отсту ставлялось 


странным, что учен 
своих неудачах оставил 
тил биоконструирования и г 
тически отзывался о скромном о т 
этим чувствовалась ехидная т тельственная иро- 
ния. Елизаров заподозрил, что нужен Кровилиону Кра» 
карскому как рядовой счетовод, посредственный подмас- 
терье, безмозглый мальчишка на побегушках. Он не 
скоро распознал, что его мучит обыкновенная; пошлая 
зависть к достижениям экс-профессора. А поняв ЭТО 
аспирант испытал такую гнетущую неприязнь к себе, что 
захотелось без оглядки убежать от собственной персоны 
куда-нибудь подальше и немедленно. В ожесточении Ой 
единым махом перескочил через подоконник и быстро 
пошел по тропинке к морю, 

Вырвавшись из темной тесноты сосновых стволов на 
орье, Елизаров с разбегу замер, будто уперся грудью 
угий простор. Море на безветрии лежало недвижно 
рцало, как звездное небо, а в небе угадывалось 
нное колыхание темных течений и лунной пены» 


орый при всех 
знанных све- 
‚нерии, так пате- 
и Елизарова. За 
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ясь с АЮН! 
человеческс 


стливь? Е 


взамен слав 
вечество вп 
насекомого: 

У берега · 


ног светяц 
Елизаров нұ 
бычайно же 
хрусталя, в 
понял, что | 
ему помере 
Ражение не 
ров Оберну 
Женщина с 
Олосами, с 


будто две первозданные стихии по сгово 7 
уга на эту ночь. ру заменили друг 

Здесь, на краю земли, А 

остранств, Шурик н араса ЕЕ рено 
печаль смирения. Разом нахлынули р. целительную 
ти жизни, о вечном одиночестве к 
о бесстрастном спокойствии нетленных вавы р земле, 
чем. Странно, что осознание своей малости пе 45 Е 
необъятного и вечного успокоило его Без Ен ре 
скорее с проникновенной, мудрой грух Е о ра а 
вто в сущности был и по сей день остается ревностным 
слугой собс 36 а 23 
прихотей. гвенны 

«В самом д 
ясь С дюны, 
человеческого рода 
стливь? Нет. Сам блоха и 08 
взамен сл: 
вечество в 
насекомого». 

У берега он а 
в прогр ‹ ‹ 
блеск р 


гвенного тесла \ : 
ком 


спуска- 


у 1 щшности чело- 


ав р тливоГ 
от назоиливого 


ног светя О‹ 

Елизаров на 

бычайно жестко‹ \ 
хрусталя, нул 


понял, что ошиб 
ему помер‹ А 
ражение не б 


ров обернулся отм босая 
женщина с д Ь т лу} свете 
волосами, совершенно нагая лолжно быть, она купала 
и бесшумно дп і к регу, пока он п 

ть О \ 


ловил медузу. 


лась незнако ать 


гсолютного столбняка. Женщина 
Ночные тени 
ого 


тоже заметила’ его и см‹ 
чуть скрадывали ее наготу, 
юного тела делалось еще т 

— Кто ты?— спросила она Голо 
печальным и почему-то удивительно знакомым, Он не 
знал, что ответить — у него не было имени, не было 
звания, не было прошлого, словно он только что, как 


га ее то 


кра‹ ней и загад ›чней. 
показался Елизарову 
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ые пальцы на его открытую алой 
— сказала она, но в спокойном голо 
о непостижимое изумление. И Елизаров, 
‚ вдруг светло возгордился тем, что лы 
динственный носитель разума, необходимо” 


и, молчаливой природе хотя бы АЛЯ того, 
1А 


омка задумалась, по лицу ее, как рябь по 


В 
ись летучие тени, а когда она заговорила, гоо 
ал почти сурово. а: 
—— Безлюдным стало побережье. А когда-то здесь было г ерсть 
оло людеи слышались голоса и смех. Люди затевали ой г< 
игры на золотом песке, купались в море... Где они теперь? 2583 лим 
065520 как во сне, отозвался Елизаров, не сводя и зг 
1 занарованного взгляда с лина г комки, р 19 
ї —ЧЬЯ-то ярость истребила и ню, люди исчеза- а 
ли, когда взрывались небес ъ, они укрылись котор уса 
тле нибудь от пагубного п ‚рожу здесь каждую изнем 
ночь жду, иногда зову и не видела никого, и бесст] 
Шы — единственный... А нага; 
| «И нусть я останусь для тебя твенным!-— мые- летела, 
и ленно откликнулся он.— Зах 2» лаская ‹ 
—-Я люблю людей и вос» и,— с неизъясни- Этого нє 
мой печалью утраты прог а нє В пос 
= За что же их любить? дчиво спросил Елизаров; рукой : 
сжимая в ладони тонкие ж. те пальцы, Она сама была к себе + 
как завороженная, в раздумьях и доверчивости своей: не хвоя пс 
рассердилась, руки не отстранила. Восхищение и преклог Водорос 
нение чуть затуманенные скорбью, отразились на ев сжимал 
лице. и Ужасн 
7 — Только людям дан дар любить друг друга и мир; же вре: 
- в котором они живут, Сама земля дана им для радости,» И даже 
_ как мячик милому ребенку. В любви — истина, спасение — По 


и вечность человечества. Без любви мир станет мертв 
несется холодным комком среди звездных пустот. АЯ 
людей хотя бы уже за то, что они могут играючи Г 
ать вон на ту вершину и оттуда смотреть, как 
море и необъятно небо, - 
взойдем же туда вместе! восторженно, заре 
и, вскричал Елизаров. 

правда человек?— немного насторож 


= Конечно! он привлек ее руку и прижал к груди 
под рубашкой. — Слышишь, как сильно бьется сердце? 

— Аа, сердце... — Она посмотрела на него прояснив- 
шимся взглядом. — Но будем восходить осторожно. Пе- 
сок слишком горяч и жжет ступни. 

«Так обуйся!»— хотел посоветовать Елизаров, но ус- 
тыдился собственной глупости и промолчал, 

Потом начались чудеса, Они вышли из воды и каждый 
шаг по зыбкому песку был медленным и тяжким, словно 
длился целое столетие. Чего только не успевал ощутить 
Елизаров, действительно оывший, кто он и куда стре- 
мится, пока натужно, словно сквозь свинцовый воздух, 
ступал вверх по с Он был и дремучим дикарем, чья 
шерсть вставала дыб. + сжать неуклюжей 


‹лон 


лепесток огня, и из 


лапой горячиї 
ревшим от 
ды, и зат 
бъется на; 
которому от 
изнемогал и 
и бесстраг 
А нагая же 
летела, не + 
лаская его, ' 
этого не исч‹ 

В последнем 
рукой за шерш 
к себе незнаком 


бу 


зоинствующим 


ым рабом, проз- 


он свободный сын приро- 


чей смущенный ум 
гением, 
смиче х светил. Он 
й шаг был упрям 
< освобождению. 
будто бы 
тился, то 
гую даль. И от 


лизаров ухватился 
а другой притянул 
ым. Скользкая 


: как от 
.. Он жадно 
СЬ от назойливых 
г ее потерять, и в то 
а дана ему навеки 


хвоя под Ног 
водорослей, запа 
сжимал є 
и ужасных п 
же время бла 
и даже смерти Е 

— подумать только, челов 
окинуть взглядом мири воо 
проговорила она. — Да, лю дано постичь счастье! 

Ревнивое чувство охватило Ели зарова: она все еще 
толкует о людях и о счас ье, и это в такую неповтори- 
мую минуту, когда они на побережье, принадлежат толь- 
ко друг другу. Он оттолкнулся от сосны, резко и властно 
сжал в объятиях тело незнакомки, 

— Людям ничего не дано! прерывисто дыша, зашен- 
тал он ей в лицо, — Они слепы и суетливы! Я дам счастье 


и, что ж 


нно веруя, что о 


будет. 


в любое мгновение 
ть его в свое сердце, — тихо 


мож 
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уж им = ради тебя! Я их передела 
меню и пусть карабкается каждый на свою 
ТА эта — наша! 

и! Ты в неведеньи! Я дам тебе прозрение 


) 


д =. 
и отрешенно прошептала она. Тающий голос слоя спок‹ 
беспокойным шумом старой сосны. Я быть 

ро обрушилось на Елизарова, как внезапный пожар. лось 

Он лежал ничком под сосной, и дымный ветер с дюн сек нул | 
торячей песчаной картечью. Ярилось солнце, стояво хруст 

е довольно высоко. Где-то орало радио, извергая разу- проф 
хабистую плясовую. Елизаров еле приподнял чугунную же К 
4 голову, ощутил сильное до тошноты головокружение, ям вв 
и тут же снова уронил ее на руки, но успел мельком ся, 0! 
заметить, что внизу, у самой воды старый Кровилион Ре 1 
в спортивном трико делает физзарядку, подпрыгивая огне 
в лад бойкой плясовой, которая неслась из транзистора, рассп 
моставленного поодаль прямо на песок. Сейчас Шурику заход 
не было ни малейшего дела ора. С трудом нул д 
влумываясь в происшедшее с в искал ответа, вод несое 
сне это случилось или наяву, В Іов, не сном ли сБ 
кажутся и туманные воспоминания кого детства! тоа 
Совсем другое терзало несчастт аспиранта — трагиз его п 
ческое сожаление, что нох з никогда уж боль- ое 
ше не повторится, и ощуп івости к себе за то, м. 
что оказался просто- ком. Ведь у него С 
одно было на уме... и п валил его под сосной ОХЕ 
приступ неведомой болезни 1 не сомневался, что нез нета 
накомка была живая, а ее доверчивость происходила ой ОЛОВЯ 
\ невиданной чистоты; может быть, — от безумия, но без вызре 
зумия прекрасного. попру 
Радио в отдаленьи стало орать глуше. Шурик припод- новые 
нялся, опираясь на руки, распрямился, не подымаясь опасн. 
С колен, и тогда увидел, что лежит, прижимая грудью совсеь 
к земле хрустальную медузу. Многоугольной звездочкой ранее 


она поблескивала среди прошлогодней хвои и примятых 
веточек мха. Не без боязни он протянул руку к странно 
остекленевшему морскому существу. 

«Чудо какое... Откуда же ты взялась?» а, 
| заров поднял медузу. Она оказалась прозрачной» 
ант нацелил звездочку на солнце и ясно разглядел 
хрусталь, что солнышко в небе ласковое, весела 
по чистой сини, даже бегут кудрявые облачка: 


скакала черная ворона, озабочен 
выброшенные водоросли и чт! 
Дымный песчаный ветер стих с 
различал, что радио играет 
спокойный вальс. Он вспомнил, что спозаранку обещал 
быть у Кракарского, а теперь время, по- видимому, двига- 
лось к полудню. Он сунул медузу в карман брюк, стрях- 
нул с колен хвою и заторопился. Мысль о том т 
хрустальное существ‹ отношение к опа экс- 
профессора, пришла в голову по дороге. Ве \ 
же Кровилион о сгус 


едь говорил 
сталлов, вопреки ожидани- 
ям вызревающих в рту 
ся, он обезвр 


. А как, спрашивает- 
ких структу 


знанных тичес- 
огне-то эти кү 


но раскапывая лапками 
о-то оттуда выклевывая, 
овсем. Теперь Шурик ясно 
на даче. Шлясовую сменил 


г в море. Ведь в 
. Ему не терпелось 
поэтому он не стал 
нице и толк- 


заходить к себе, а бы т 
нул дверь 


‘ ) І зла Опять © 
необозрих к о 
было, что \СЯ к не было 
его и внизу рир громк о окликнул 
его по фамил ›л ил. В ожидании он 


отправился ( 
с нараста 
изменилос: 
Они еле 


но шаг за шагом 
ч есь что-то 
и стали подвижны! 
тм, а потом 


ред Влизарове 


долго раск с как елочные рушки на 
ветвях. Оболоч МІ П тела, сделалась как бы 
оловянной < ило, что близится 
вызре і і Ты о не 
попрут ли из лоп у ТИ пу 21] о слу дас Ь, 
новые жабы велі ис корову спел обдумать 

ективы. Его пригвозди ло к месту 


опасность данной пер 
совсем другое. а шара, расстугя сь перед ним, открыли 
ранее невидиму у. оклеенную просте нькими обоя- 
ми, и на этой преспокойно висела... войлочная 
шляпа Простухи о 

ервые за эти ошеломляющие суткі 
кана Николаевич „трезво приказа себен 
терять хладиокр овия, Бог 3 хак здесь м. Ся 
нелепый головной убор друга прямо ука: зывал, что изда 
ров оплетен путами коварной, злове щей, насме лире 
тайны. Хотя, казалось бы, что особенного в шШляие Оз 
жет, Мотя тоже приехал сюда погостить... Однако рука 


диковин и кош= 
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защитным движением юркнул 
лась за оружием. Пальцы косн 
Елизаров не раздумывая, извлек ее’ 
зам, как линзу подзорной трубы. Зеркаль 
ав в звездное тельце, разлетелись по лабо- 
ектральной россыпью, а мгновение спустя 
р Николаевич увидел почти то, что ожидал, 


рях, просвеченных насквозь, как в утробе матери, ли? Е 
шись калачиком, дремали люди разных возрастов, | цада 
‹е всех к Елизарову находился почтенный человек б Е. 
аме и роговых очках, едва лержавшихся на кончике КОР 
емлющего носа. Под мышкой спящий сжимал том опасны 
опелического словаря. Поодаль покачивалась за- = 
льнике. Теплыми ко- Какая 
т игрушки и песоч- #8 
ь стенах пузырей В л 
- о, кем они должны наты 
ыли стать по замыслу Кракарского, Был лион 
Здесь паук-охранник, сжим ными лапами 0 Брези 
еть заграждений из колію и ткачи-шел- 5 — 2 
онряды, муравьи-строг Ц л шечки танцов» | рову.= 
щицы в черных чулочі гс нучк: кружев на бедрах, равно, 
гли жуки мусороро: спал ‹ клопедиче- дин 
ским словарем, мыслился в б и-дровосеком, она 
по заказу изрекаюпгим све эбные хозяину. У тилась 
Елизарова помутилось в гл заброс 
_ — Так вот они, твои бі сволочь! Так на же у бере 
ебе! На!— Он бросился к у пузырю и, не д УР 
мея под рукой ничего острог‹ - граненой медузы; 728959 
ялся кромсать звездчатыми краями оболочку. Она т 


е лопнула наподобие мыльной — и не осталось 
‚ ровным счетом ничего, хотя должен был оеве- а 
ся щекастый малыш с мячиком. Но Шурика уже 
жно было остановить. Он взрезал каплю за каца 
‘оваривая:— Расчетов захотел, негодяй! Из ЛЮ 
озглые чучела делать! Рабов для своего хищного) 
а! Ах скотина! Ах, паразит! Будут тебе биоро» 
же! Я тебе самому брюхо вспорю, если на о! 
зловешие капли лопались одна за друко! 
м хрустальным звоном. Елизарова утеш 
ченные в них люди таинственным 00] 
ся туда, откуда были похищены пре 

: своих бесчеловечных оп 
я самого окуну в ак? 


ъ= продолжал ярить 7 
ар ао и рак дол послед - 
ЕК в пижаме, и вот бы сар СА почтенный 
плюхнулся задом на пол и тут же АЕ. с 
ним оказалась дачная кушетка. = 

— Что вы орете, молодой человек? К 
ли? Что за хулиганство, в самом деле? 
щаться спросонья. Не дадут вздремнуть. Хозяйка! 

= Не кричите, прошу вас, — как можно миролюби 
попросил Шурик. — Мы с вами пока еще в стреси 
опасности. 

== К? Что? — 
Какая опасность? Воры? 

— Хуже, — сурово 

В лаборато 
наты, просторни 


ак вы сюда попа- 
стал он возму- 


таращил гл 


бестолковый очкарик. — 


пояснил Елизаров: 
ию; при 1 л опрятной дачной ком- 
ной, величаво вступил Крови- 


лион Кракарски летные глаза его сузились, рот 
кривился. 

— Дово УІ сп ил он, обращаясь к Влиза- 
рову. — А г ‹ ном мира. Не все ли тебе 
равно, какой ( І тичтожные, суетные 
людишки. Ли Я знаю, это все 


анов. В нее вопло- 
‚ хозяйки. Надо было 
> шлялась по ночам 


она — Мед} 
тилась эта с 
забросить є 


у берега... 
- Шурик вс пнил, что медуза в руках у него и раскрыл 
ладонь — на ней быстро тая ла, словно испарялась, хруе- 


тальная льд 
— Альмира! — 
—- Я здесь, — ра 


в отчаянии. 
ался знакомый голос У порога, Ели- 
заров вперился в вошедшую гл ззами. Перед ним в легком 
сарафанчике и босоножках стояла та женщина, которую 
он обнимал ночью на берегу. А, может быть, не та... 
— Как хорошо, что вы отозвались, Альмира Владими= 
ровна, забрюзжал с кушетки очкарик. — Тут творится 
черт знает что! Этот тип вломился В комнату, нашумел, 
7 глыхать сюда приехал: 
разбудил. Я все-таки отАы , 
о тоже отдыхать приехала засмеялась Альми 
Й ё иколаевич. 
а. Здравствуйте Александр 7 
Е = ом а ца! продолжал браните энцик 
лопедист.— Она влетает в окна, каркает... икакого 


покоя. С Е, 
 Хльмира со снисходительнои улыбкой направилась к 
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„ЗА 
ле, нахохлясь, сидел большущий чер 
М ‘и что вчера сидел на крыше. Шур 
о вертел толовой, бросая беспокойно-вопро 
взгляды то на Альмиру, то на ворчливого 
то на ворона: не новый ли бред все это? 

рона вы не обижайте. Он — ученая птица. Его на 
привез наш постоялец. Вот его шляпа. 
ростухин!- воскликнул Шурик: 


Да, он, кивнула Альмира.— Он предупредил нас знает 
амой что вы приедете. Но я с утра была на море, ==: 
а мама ушла на рынок — вот и проворонили. вам © 
Е — Крайности скверны! встрепенувшись, невпопад Е 
___Ккаркнул ворон. < Шуто! 
— Видите, — опять засмеялась Альмира.— Он говоря- Е | — І 
— щий... Лети, лети, Кровилион. Нечего тебе тут рассижи- == 1 
ваться. Мешаешь! | сандр 
= Да нет, я ничего, — смилостивился энциклопе- ется 
лист. Пусть сидит птичка. голов 
Наверх поднялась и Ант ставшая за прошедитие те, от 
— 1 


было евое платье и 


тоды совсем седой. На ней 
передник, в которых вчера щет 

—ИТурик приехал! — восклик 
в умиленьи.— Стал настоящи 
пошел в науку. А мама с папои 
не приехали отдохну 

Засыпанный вопроса! 
что отвечать в первую очер‹ 
бался. 

Вечером втроем пили на веранде чай, Мростухин! 
Альмира и Шурик, успевший прийти в себя, На жердочке 
в углу дремал ученый ворон Кровилион. Пахло жас= 

мином. 

— Твои подлые шуточки? —в упор спросил Елизаров 
друга, когда Альмира зачем-то вышла, 


— Мои, — невозмутимо кивнул лохматой головой 
варенье С 


ТЫШИЬ, | 
она, прослезившиеь | 
ной. Я слышала, ТЫ | 


ляла 


и? Почему же они 


ал, не зная на 
о ошалело улы 


ми, В) 


Шростухин, ложечкой поедая клубничное 
блюдца. 

—-В спорах ты молчишь в сердцах выговаривал 

лександр Николаевич.— А идиотские розыгрыши уст- 

ать мастер. і 
Срайности скверны!— лрессированный ворон, на 

витись от сна, назидательнойпрокаркал единст- 


разу, которую знал. 
он прав, усмехнулся Простухин. 


294 


рия — самая дичайшая крайность, а потому она вред- 
на. Ты сочинял ее безо всякого понятия о человеческой 
природе. Вернее, по своим, субъективно искаженным 
представлениям о ней. Короче говоря, без любви к 
человеку, 

Кто тут толкует о любви? — лукаво полюбопытст- 
зовала вернувшаяся Альмира. 

Аля, — обиженно обратился к ней Елизаров. — Вы 
знаете, что выделывал со мной этот человек? 

Знаю. Он сказал мне, что издалека будет внушать 
вам счастливые видения встречи. Получилось? 

— Вполне! мрачно отрезал Елизаров.— Из-за его 
шулонек я вынужден отказаться осенью от защиты, 

— Неужели? Мат! к же это? 

—Вы не так поняли, тешил успокоить ее Алек- 
сандр Николаевич М е причем. Сама тема нужда- 
ется в переработке... обще!— он норовисто тряхнул 
толовой.— Челог ест право на ошибки. Но лишь на 


те, от которых страд‹ и. 
—Так не бывает, — умчиво ила Альмира- 


АТАВА СУПСОВА. 


бен 

изв 

Нет 

оче 

оой. Чуть склонив голову набок, следил он за 2 наи! 
семи движениями собеседника. Может, поэтому садился нов 
немного в стороне, чтобы удобней было наблюдать. Ше, стик 
кто встречался с ним впервые, чувствовали себя стеснен= О, 
под пристальным взглядом, -1 ми. | 
"От первых встреч у меня тоже осталось неприятное Пол 
натление. Потом привык, и мы часто коротали вместе в про: 
теплые сентябрьские вечера т беседам помогал 8 лун 
рской прибой, если пауза за алась, мы слушали Всие 
ре, оно говорило всегда. Вы 
Познакомились мы лет пять ад, когда я впервые» быт 
‘приехал отдыхать на Черное море, Потом изгода в год мы Сс 
7 кола 


стречались уже как старые знакомые, и это знакомст 
о в своеобразную дружбу 
по специальности, Олег. Николаевич всеце! 
я своей любимой работе. Выполняя предпие 


ерегу моря. 
домом, на крутом склоне, располагался миниа- 


орошо ухоженный сад. Большую часть 
и цветы. Используя свои профессиональные 
зяин любовно Брас вах АО а Ир. 


зговор по его любимой специ 
нам найти. общий язык цвет 


2 4 
энчался отпуск, я уезжал, целый год мы ре 

ы, Я 
тали друг о друге. редко вспо 
ГВ один из приездов мы встретились 


= 9 ‚ как обычно, во 
_ремя купания у прибрежных камней. Пожали Аруг другу 


‚ как будто расстались не год назад, а вчера, Олег 
Николаевич помолчал, разглядывая меня, неторопливо 
заговорил; 

Знаете, в моем саду произошли 
изменения... 
Чтобы заполнить затянувшуюся паузу, я ответил, что 


неплохо бы посмот] 


некоторые 


новинки там появились, 

— Да-да, мы обоя мотрим. Но ничего осо- 
бенного там как раз н тое обыкновенное и давно 
известное. Просто я наблюдаю за движениями растений: 
Нет, не росто \ л Вы знаете, это 
очень интере юсь подобрать 
наиболее под что все это не 
ново и давно у вопрос: нельзя ли 
стимулироватт ий? 

Олег Николаеви т над его слова- 
ми. Мы сиде -нные солнцем. 
Шологие вод ти камней и 
прозрачными 
ду ними, с 
Вспомнилось 
вычитанное в 


зет, какие 


ельно по‹ 


вая природа», 


ой природы» 


Сообщее 
колаевича — 
человек уме 
мне лобопы 

После купания Олег Нико 
Холостяцкий обед, 

В его доме, ка З 
маленьких комнатах ні 


ла фамилия Олега Ши 

вало. Хорошо, что 
› время. И все-таки 
го произошло с садом: 
ч пригласил меня на 


было чисто и уютно. В двух 
о лишнего. Я еще в первый раз 
Обратил внимание, что цветов, кроме как в саду, он ЕС 
держал. Объяснение было простое — не стоит укораиы 
вать их жизнь неволей. Зато сообщил, что рассада зе 
или нежные сорта зимой всегда находят приют в А А 
В сал заглянули после обеда. 
Но боже мой, что с ним случилось: не шера и 
растений, словно солдаты в зеленых музир РЕ 
водопроводных труб таблички © о. 
ений, будто графики температуры н 


Длинные шеренги 
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а Супсова и словно впервые ув 
— оборотень! Сколько лет так мило ра 


— Вы о чем?— не понял Супсов. в под 
Ят л пальцем в сад. Олег Николаевич сделал нес- в этом 
ко, агов наклонился к табличке, ему показалось, И 
чт спрашиваю о растении, а он еще не знал на память но на‹ 
их характеристик. И не мудрено — на табличке | Про 
У массивной агавы значился номер восемьдесят семь. | — В 
Далее в табличке указывалось: семейство амариллисо- | рассм: 
вых; вид... | но.— ‹ 
Я впервые в жизни услышал полное название растения \ помот 
которое довольно часто видел. Когда Супсов поднял | вать. 
голову, чтобы оценить, какое впечатление произвел на Я за 
меня его ответ, я заметил, как меняется выражение его | как бу 
лица. Сначала удивление, потом недоумение, обида и | аккур: 
лаже возмущение. Представляю, как я сам выглядел, 1 полка? 
когда, вытянув вперед руку, произнес: | дверь. 
осле ваших опытов назовите эту колючку попро не зад 
ше. Ну, хотя бы «Агава Супсова». | еще ст 
Олег Николаевич пробормотал что-то невнятное. | ний, Г 
Мы расстались необычайно рано. Возвращаясь домой, | трубы. 
я злился и на себя и на Олега Николаевича — больше ний, д 
конечно, на него. Как мог он изуродовать прелестный № таблич 
утолок — свой сад, часть городской зелени, природу наз щалис 
шу в конце концов. И на себя злился — за несдера Раст 
жанность, Хилые 
На слелующий день Олега Николаевича на берегу моря преобг 
” не было. У меня оказалось время поразмыслить. Почему» растен 
собственно, я возмутился? Мотому, что привык К саду? продол 
Потому, что мне нравилось там отдыхать? Или потому; женны 
что Олег Николаевич сделал, что хотел, и меня не спро- _ тельно 


цветы, 


‘сил? Может быть он пошел на это, переборов в чем-то» 
ли мех 
о. 


‚а мне на это наплевать. $ 
сле довольно длинных умозаключений я почувствох 
бя неловко. ж 
тий день сходил к нему домой, но не застал 
ка и в следующем году я видел его издал 

Олег Николаевич держался отчужд 
биды, недовольства или презрения. НО 


почему-то чувствовал, что еще возмо 


наши неторопливые, легкие беседы, Просто должно 
ло пройти время. 

И время прошло. ‘аа два года я застал Олега Никола- 
ина в том Месте, где мы обычно встречались, Я хотел 
пройти мимо. Видимо; мой бывший приятель просто не 
Е аато ля приехал отдыхать. Теперь он снова «уйдет 
в подполье». Я даже подумал, что нечестно появляться 
в этом месте и сгонять аборигена с его владений, 

_ Георгии Владимирович! остановил меня мягкий 
но настойчивый возглас. Это звал Олег Николаевич, ! 

протянул руку, как ни в чем не бывало, 

= Вот и хорошо, что вы в отпуске, — заговорил он, 
рассматривая меня еще более пристально, чем обыч- 
но Сад мой почти без изменений. Однако... он 
помотал ГОЛОВОЙ, есть кое-что, могущее заинтересо- 
вать, 

Я зашел после обеда. В доме Олега Николаевича стало 
как будто тест ранялся старый, все было 
аккуратно прибр: чуть побольше книг на 
полках, пото) чно открытая 
дверь во вторую тритворена. В комнатах 
не задержали повел в сад, Сад стал 
еще строж: г вьющихся расте- 
Й ны какие-то 
ю около расте- 
ыми лушами. На 
ов, там поме- 
ры. 


т столе. Об 


трубы. Некот 
ний, другие 
табличках не 
щались непо 


Растения сь неплохо! 
Хилые саженцы ня окрепли, 
преобразились н ЗН ( ьные стебли вьющихся 


растений оплели ботливо подставленные подпорки и 
продолжали тянуться выше, развесив тонкие, напря- 
женные усы в поисках надежного пристанища: Уди 
тельно яркая окраска цветов бросалась в глаза. Не толко 
цветы, но и листья с глянцевой поверхностью сопернич 
ли ме собой в сочности цвета: ) 

лел на полшага сзади, чтобы не мешать ост 
ру. Пояснений почти не давал. Казалось, был безучачы 
К окружающему. Но короткие, цепкие о _ ВЕ Аа 
е0 волнение и стремление определить, како а 
ление оставляет осмотр. Я, конечно! поохал На. 
Однако получилось это так, что хозяин 


Анако не смутился, скорее наоборот. 
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находится, нельзя удивить тако 
ак вы, Георгий Владимирович. 
хороши, но... Олег Николаев, 

ак будто раздумывая: стоит или нет связыс 
иной. Слегка качнул головой, взглянул на меня 
енными глазами и снисходительно улыбнул- 
омните, как-то на берегу моря вы... Хотя не в том ЯЛІ 
рисмотритесь вот к этому растению повниматель- | шик 


г сейчас... Олег Николаевич затрусил к неболь- | 5 

т шкафчику в конце короткой аллеи. Щелкнул замок, | ил ра 
яин почти наполовину влез в металлический шкаф, ені 
невольно улыбнулся, глядя, как Олег Николаевич приз о Ся 


поднялся на цыпочках и причудливо изогнулся, видимо, д 


Я 
Ё таясь до чего-то дотянуться. Потом он обернулся ко т 
ГЁ е и торжественно спросил; ке 1 
— Готовы? мне не 
—К вашим услугам... я повернулся к указанному ЕО 
мне растению. схва Е и 
2—29! 


Не берусь объяснять, почему я вздрогнул: то ли сказа 
лось двухлетнее ожидание встречи, внешне незаметное, 
но подспудно напряженное, то ли слишком велико было 
впечатление от эффектного опыта. По длинным тонким 
стеблям прошла едва заметн словно растение 
судорожно вздохнуло. Один и: й, понуро свисав- 
ший с нижней перекладины, вд трягся и медленно 
потянулся к моей ноге. Я отступил на шаг и сразу же 
услышал; 

= Не бойтесь, это совершенно безопасно. 

Боялся ли я? Ничего страшного тут не было. Просто 
неприятно, как будто по руке пробежал безобидный паук 
с большим черным крестом на спине. 

Олег Николаевич стоял с видом победителя. Но Не 
слышав моих восторженных восклицаний, он сначала 
_ Уливился, а потом и обиделся, Нет, он не сказал ни слова. 
Вх было видно и так. Может, и у меня не было настрое и 
оэтому и опыт оставил странное впечатление. МОЛІ І 
е затягивалось. р 
м временем чудесно оживший стебель бессильно’ 
‚ Да и все растение приняло свой обычный ВИА 


уя, что встреча может стать последней в Это? 


| 


ужели все растения, растущие здесь, 
яются вам? 
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тлянул на Олега Николаевича и понял, что мой 
Б ания напрасны. Меня то> начало одолевать разд- 
ажение. В конце концов из- х, очень сомнительных 
В оз человек просто испортил вполне приличный сад. 
Испортился СВМ ИНОЕ рпение 
мое ГОТОВО было лоп Я чуть + 
осады. Но весь этот 
СТОЯЛИ друг перед 
слишком долго. = 
— Ла, сад стал бел отт 
рил разАра> я ) 
зелень. Каже 
Олег Ниғ 
опустив г. 
= Знае 
мне не хотелось (6 
Боже л < 
схватил О) 
— Извините, по? Е 


енно 


время этого отп \ сі 
о своих собс , 


самых 
време 
меня свою 
очень наст 

Отпуск 
ровка! Меня т 
мало, я все-тат 
Николаевича и 
я обещал при т 
без особого сожаления 

Обычно я выезжал Е І т Ил 
ОСВОИШЬСя В НОЕ 5 ип 
впечатлений, соберешь матери‹ вот 
контуры предстоящего отче начальство 
Короче, долго не засиживал Даже соскучиться как 
следует не успеешь. Так же я настроился и на эту 
командировку, а вышло совсем иначе, 

Полгола я выдержал сносно. К концу года вспомнил 
всех хорошо и плохо знакомых. Даже Супсову выслал 
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ылке что-то из многочисленного се- 
совых. Еще год продержался на вооду- 
сланиях начальства. На третий год стало 
охо. Ни с того ни с сего разрегулировался сон и 
ранное, исчезло чувство любопытства. . 
ту стал выполнять чисто по долгу службы, так как 
6 сциплинирован и в некоторой степени самолюбив, 
Считал дни, считал месяцы, Их набралось ровно на три 
(С половиной года, когда пришло короткое распоряжение 
о выезде на родину. 
і И вот я снова дома! 

Е Шересказывать мои чувства словами трудно и не стоит, 

Это надо пережить самому. Вернулась жажда деятельно- 

сти, жадность к новому. А новым было все, что я встре- 

чал. В общем, все было прекрасно, и, когда наступило 
время отпуска, я отправился на юг с ощущением, как 
будто еду туда впервые. 

Вечером я мысленно исповедовался перед морем. Толь- 
ко оно не изменилось за время моего отсутствия. Тут, на 
берегу, я переопенивал свои чувства, приводил их в 
порядок, чтобы не растерять что-то хорошее и не казать- 
ся в глазах других немного глуповатым. 

На другой лень вспомнил о С ове. Захотелось его 
повидать. У моря встретить лось, и я отправился 
в гости без приглашение А что наше многолетнее 
знакомство давало на это 

На мой настойчивый звонок 
к калитке. Некоторое время он льно вглядывался 
утомленными, покрасневшими г; . Узнал не сразу, И, 
похоже, не потому, что забыл, — просто его мысли были 
заняты чем-то другим. Постепенно Супсов вернулся к 
действительности. 

—Теоргий Владимирович!..— никакого продолжения 
за возгласом не последовало и понимать его я мог, как 
хотел: как радость, удивление или досаду. 

Єупсов сильно изменился за эти годы, Лицо осунулось 

_ волосы посеребрились и сдали позиции, отступили с9 А 
поближе к затылку. Воспаленные глаза лихорадочно 

стели. х 

онец Супсов распахнул калитку, пригласил ВОЙТИ; 

ость исчезла, лицо приобрело торжественно? 
дительное выражение. Хозяин картинно от 
пр опуская меня в сад, и вымолвил: 
ь приятно, очень приятно. Разлука была СТ0/ 


· Николаевич вышел 
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ные эле 
тумблерс 
биков с: 
автомоби 
деть все 
предстал 


мотреви 


лихора \ 
силой. Д 
маловата 


——: 


Волгой что даже не сразу сообразил, что к чему. Прошу 
смо в сад, там У меня небольшая беседка. 

Назвать это сооружение беседкой было довольно шрудт 
о, Так, нечто среднее между контейнером и лифтовой 
абиной. Помещение было рассчитано явно на одного, Но 
мы без труда и довольно удобно разместились в нем. Я с 
интересом осмотрелся. Три стены почти полностью заня- 
ты какими-то тикафами, одна застеклена от пульта до 
потолка. Пульт, видимо, модельного проис 

Чего только на нем нет! 1 пки 
нальные лампочки И набраны они 
на блестящей пане ЗКОГО-Т 

ния кофе. 
интересна: 
ные электров! 
тумблеров были Г 
биков с зубной т г СИЕ 
автомоби/ ‹ і 1 А 
деть все сразу 
предстало д 


эвле- 
была 
стен- 


За стекло! 
мотревшисі 
Сунсов у 
быть, именно эт‹ го взгляда 
Мне даже не при к сбивчивой 
лихорадо я рашающей 
силой. Аля это ' была явно 


маловата, она с 
ному разговору 
в период мо 
душу кому- 
ну. Сам он к 
кула только дев ‹ 
о которых я слыш от него 


отсутсті |. р; 595 (01е 
еперь 1 эт шееся прорвало пло 


ся изнутри, в олушевился, 


ванность и неуклюжесть Идеи, 


шесть + 2 всп ли 
вновь и теперь пре сились уверенно. Пока это были 
общие фразы и, р мой взгляд, не совсе логичные 


выводы. Но я невольно стал присматриваться к саду. 

Нет, теперь он не от вечал тому понятию, которое 
я вкладывал в слово «сад» место для отдыха, средото- 
чие красоты... Да и сам Олег Николаевич, казалось, скло- 
няется к моему мнению. Скорее это был лабораторный 
питомник для производства опытов, смысл которых до 
меня еще не доходил. 

Если раньше меня удивили подпорки и несколько труб, 
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з недоумение сооружения, напому 
или станки, расположенные вдоль главі Нё; 
ния в клетках? Ядовитые?! Или... мне припом. 
зод, когда к ноге тянулся жалкий, послу 
ова стебель вьюна. От посторонних ВЗГЛЯ, о | 
была скрыта сплошной, хорошо ухоженной стеной | 

ГИ. О 


ғупсов уже стоял и довольно энергично жестикули- т 
2 х и 

в опасной близости от моего лица, таю! овато 
м Я не желаю пока делать никаких далеко ид ж Нако 
| ——оводовЕ Олег Николаевич многозначительно Умолк, тол. 
ии сразу стало понятно, что выводы им давно сделаны, подал уш 
Затем он продолжал:— Хотя результаты наталкивают на чет Сл СЕ 
ряд интересных мыслей. Но, чтобы эти мысли было легче ПотруАи ал 
воспринять; неплохо кое-что посмотреть. Вы... — длинная / ешь нез Я 
пауза и многозначительный взгляд, будете первым] ся сегодн” 
На меня полействовала речь Супсова, передалобь его | Яструлд 
волнение, и я благодарно прижал к сердцу. глянул на 
= Вы готовы? — спросил он странным каким-то ГО нованный 
лосом. му ему из 
— Да. Когда 0; 
Сушсов сел за пульт. Гибкие, нервно напряженные тался по с 
пальцы привычно взметнулу над приборной доской, Он отозва 
ТЦелканьем, шелестом и р‹ шип т отозвались за сразу пон; 
спиной разнокалиберные шк . Под полом заработал быстро пр 
электромотор. Едва заметно вибрировали стены. Малень- — Согл: 
кая беседка ожила. Г изнес Оле 
Боясь пропустить что-либо интересное, я все свое вниз царство. Т 
мание обратил к аллее, к растениям. Но первыми пришли ты могут 
в движение не стебли, а два горизонтальных стержня ремен; 
одной из клеток. В конце аллеи мелкими брызгами (взмеї= льше, ч 
нулся крохотный фонтанчик. Задвигались металлические В хо А бы, 
подпорки других загадочных сооружений. Облачко пара е подр 
или белого порошка, внезапно появившееся у самого ключу 
стекла, заставило меня вздрогнуть. Что же будет даль» анны: 
ше? Я мельком глянул на Супсова, Он ‘улыбался. Чему сов, Меха 
з рс и голова неподвижные, взгляд устремлен вдоль Ы Зелень 
еи. Руки мягко и безошибочно касаются нужных | Аовольно 
нажков и кнопок. Движения уверенные, неторопливые» 3 он е 


ее преображения я все-таки пропустил. АЛД! 
< ‘тебли растений зашевелились все разом, Одни 
ие судорожными рывками. Они, словно’ 
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оход Над песчаной дорожкой. Я не пожалел, что 

жусь за стеклом, а не на дорожке, как при первом 
ле Олега Николаевича, Уклониться от них было бы 
разве что у самой земли... Но вот и на песок, почти 
к центру прохода, метнулся довольно массивный розовый 
стебель, за ним второй потоньше; гретий... Словно в 

антастическом фильме, свободное про гранство про- 
хода неторопливо заполнялось зеленой массой перепле- 
тающихся стеолеи: Картина была впечатляющей и слегка 
жутковатои. 

Е_ Наконец-то пожаловала, ленивица неожиданно 
подал голос Оле! Никола Все упрямится, не хо 
чет слушаться. Давай, ись. Ну, вот так 
Потрудись ради гостя. Ну удилась? Дума- 
ешь, не замечу? А этот-т терестарал- 
ся сегодня, — Сулпсов т ) 


негде! 


Я струдом оторвал взгля ий и вопросительно 
глянул на Олега Ни! зыл обо мне. Взвол- 
нованный взгляд выи‹ ‹ І ТОЛЬКО ОДНО- 
му ему известные 1 н был на ты. 

Когда один и бл лной задви- 
гался по смот ь Супсова. 


Он отозвался не сразу и І ь ко не 
сразу понял, кто и 1 и нед 
быстро пришел 

— Согласен. 
изнес Олег Ни 
царство. Потом наведем пи следующие опы- 
ты могут сорватьс; 

Времени на умиротв ось, пожалуй, 

больше, чем на раскачку. Супсову пришлось потрудиться. 
В ход были пущены да какие-то педали, расположен 
ные под пультом. Как я понял, аллею нельзя было просто 
выключить. Требовался ряд послед льных операций, 
связанных с подачей растворов, электрич их импуль- 
Сов, механических побудителей, 
1 Зелень поникла, и аллея теперь представляла собой 
Аовольно жалкое зрелище. Многие стебли втянулись в 
свои клетки, но добрая половина, видимо, обессилела, 
Те, что лежали на земле, так и замерли, верхние беспо- 
мощно повисли на подпорках, 

Закончив манипуляции у пульта управления, Олег Ни- 
ко Ч кинул бесе, я наче т 
бе Я а ос орожо УКАЗАН 

. Димо каждый 


вно, он 


г тоном про- 


м это зеленое 
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определенное место: отсю, 


(в 7 
да все эти 


‘бежище, когда было освобо 

: ожно было выйти, не боясь 
или за что-нибудь зацепиться, 
Вам помочь, Олег Николаевич? 
то вы, что вы! Ни в коем случае. П 
прикасаться. 
Г вернулся и вновь занял свое место 
я скоре Супсов закончил работу. Сел нап ОТҮ 
ся меня разглядывать. Смутить меня ау сеи ее 
вольно Трудно, и я дал возможность Супсов аа 
Удовлетворить свою нежданную и странн М" 
тельность, По тому, как он вновь начал Е = 
показалось, что он не понял своей бесте о Е 

— Георгий Владимирович, я решил показать ва 
Сегодня у меня очень важный день. Очень хороше Е. 
именно вы будете прис вовать при моем решаю Н, 
опыте. И вдруг без кого перехода: — А поче А 


ждено прост. 
на что-либо 


рошу ни к чему 


не спросите меня про агаву? 
Я пожал плечами, сразу и не сообразив, п Окно изнутЕ 
агава. 2оэразивй приземи мест проды 
= Теперь я согл. І ой Супсова, = на- ра и т 
ступал на меня п увидите, нигде ава... о 
больше не сущ правильной 
«Боже мой, ‚ко злопамятен!»— мых В углу ко 
сленно воскликнул я елепый эпизод с неосз ми, к котор 
торожно оброненной фр 1. Я бросил беглый взгляд на д — Здранс 
аллею. © чем он говорит? Агавы в саду: нет. одвели, — } 
= Не ищите, — перехватил мой взгляд Супсові== её как Ое рас 
здесь нет. Эти опыты слишком грубы, чтобы оживить Ае Ую-то к. 
растение... | сбнУлся и 
Оживить? В каком смысле? Я люблю Точные хватить | 
формулировки! ный Шип 
ЕБВ каком смысле оживить? Оно у вас погибло? др. пло: 
Олег Николаевич смотрит удивленно: тупит 
Е Более здорового растения у меня нет! Ожиз о 
вить! Ну...— Супсов даже затряс руками, чувствуя мое беды Сейҷ Е 
непонимание, — дать ему свободу движений... движен за БӘ Ул 
› желанию... мне, стени 


По чьему желанию? 

Да по его желанию! Куда хочет, туда и двигает. 
ваши растения имеют собственные желания иа 
мой, да все всегда чего-то хотят,” хОлегіриз 


306 


холаевич на рата овенвеввадумался-=— 20 ВОН: ВО 
Если хотите, то это — кто как понимает, он резко по х, 
сяи пригласил меня следовать. за собой. А, 
Супсов решительной походкой направился к дому. Наб 
лая за ним, я не переставал удивляться. ЕЕЕ 
едины вой ВСех денствиях чувствуется зреет 
р еокел сам за последние три года кое-что порасте и 
В ломе Олега Николаевича изменения 6} р ро: 
отивоположны тем, что в саду. Подчерк с но 
ен ный р ћ, ‚‘черкнутая стро- 
тоСТЬ сменилась творческим беспорядком. 
Супсов распахнул передо мн 3 
ту, Раньше тут (3 
шое, всегда открытое 
глянув внутрь, я под 
дверью. Но это тольк 
Комната б 
самых разнока 
личными загадочі 
ми настолько, что ‹ 
пустыней. На ст‹ 
Окно изнутри бь 
мест продырявл 
провода. И в 
агава... Это б 


орую комнат 
ня; боль- 
орной. Теперь, 
то ошиблись 


ла аккуратная, 


ичеством 


Т ена она была раз- 


правильной СКИ 

В углу ком гу управления прибора- 
ми, к которо! 1 ИСЕ 

= Здравст одня гости. Не 


свое подо- 
он нажал 
ы вдруг 
‚ как будто хотел 
мет. Грозный мощ- 


подведи, — пр 
пытное расте 
какую-то кнопку. 
дернулся и начал ме 
обхватить какой-то ин‹ 
ный шип на его конце описал в воздухе плавную 

— Неплохо, — заключил хозяин. Пожалуй, № 
приступить. 

— Что вы хотите делать, ? 

— Сейчас только смотреть, слова потом, — хозяин по- 
бедно улыбнулся и кивнул в сторону агавы. Я посмотрел 
на растение, и мне показалось, что агава тоже кивнула 
мне, как и ее хозяин. 

— Вы готовы? — спросил Олег Николаевич. 

Почему он меня всегда спрашивает, готов ли я? Как 
будто мне надо к чему-то готовиться, а не просто смот- 


І них листьев ага 


1021024 


Олег Николаевич® 
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ТИЛ, ЧТО готов, ИС опаской покосился у 
страя реакция при первой пробе насторожила 
ало понятно, что здесь будет что-то поинтерес. 
в саду. А 
сов с минуту молча постоял над пультом. Посмот- 
а агаву, на меня и опустился на стул. Опять неболь. 
ауза, Затем, как пианист, взметнул руки... 


‘иптину нарушили приборы. Глаза ослепил дополни 


ный свет. Получилось эффектно, Меня охватило о! 
нетерпеливое волнение. Все внимание на растение. Супе ерегоре”, г 
ов повернулся вполоборота, не снимая рук е пульта Е струя Хр 
екунды текли, напряжение росло. р ла деожидан 

Хтава пришла в движение вся сразу. Мягқим, ленивым талась отрез 
движением листья попль . но вдруг замерли и, идев В де 
словно обессиленные, опустились на массивную подстав. у Впеча 
ку. Неудача? Олег Николаев о Че: 
торжественность, отверну ее бирать 
задвигал руками. Вич У родол2 

А агава! ли І -ВНОІ рели силу, Но ко заскр. 
характер их движ асались под- ая кн 


ставки, вздулись, сло 
ясь на массивное основ 
миниевый куб, в кот 


т, и, опира- 
опрокинуть алю- 
ние, Верхние 


ла в сторо 
нечего. Еще 


листья распустились в а <ачивались, слов- Я взял Суп‘ 
но ошупывая прс — Не пор 
Супсов склон ‚идел, что проис- вопрос, ага: 
ходит за его спиной. Я не мо гляда от мощных сов очнулся 
напряженных листьев, щунать одну Из Мо хотел ч7 
многочисленных перекла Было чуть-чуть Яркая вс 
жутковато. Но стоило ли об ть то внимание Олега Та. Что-то 
Николаевича? Назерное, он хлнажды проделывал поз Я падаю на 
добные опыты и знает возмоя и своей подопечной» ЛУчно. Сбр‹ 
Пока я рассуждал так, один из листьев нащупал массив: А Я осто 
уло трубчатую перекладину, обхватил ее и начал напряг Орою т 
женно вздуваться, наклоняя на себя весь куст, Те ЛИСТЬЯ ого 
| что упирались в подставку, помогли, и массивный Куб; Згава? НЕ 
потеряв равновесие, съехал с подставки. Упасть растению иные их 
не дал лист, мертвой хваткой зацепившийся за перекла а Я зам Г, 
лину. Но вес оказался слишком велик, перекладина сх ер, 
р сь и алюминиевый куб, описав дугу, © 125520 ках Ка 
опустился У моих ног. Супсов вскочил со Е. . 2:8 


око раскрытыми глазами непонимающе уста! 
ок подрагивающих стеблей, Такой исход опыта ш 
‘планы. Олег Николаевич растерялся» } 
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Листья с острыми шипами на концах продолжали что- 
то разыскивать. Нащупав какой-либо предмет они мел- 
ленно обхватывали его и с недюжинной силой тян ты 
к себе. Нижние уже прижимались к алюминиевым ск 
кам, подтаскивая все, что попадалось на пути. Средние 
раскинулись широко и вели себя наиболее агрессивно 
Один захватил стул, другой зацепил край пульта. В их 
объятья попали несколько труб, проводов и массивный 
кабель. Все это начало гнуться и трещать. Ярко вспыхнув 
перегорело несколько ламп. Из лопнувшей трубы удари- 
ла струя красноватого раствора. 

Неожиданно вся агава под 
талась отрезать нам пу 
увидев в десяти са 
иглы. Впечатлений от 
таточно. Чего ж 
или убираться отсю 
вич продол? 
резко заскре? 
и срывая кноп 
ла в сторону. 
нечего. Еп 
Я взял Супсов 

— Не пора ли 
вопрос, агава м 
сов очнулся, нете] 
мо хотел что-то ск те ус 

Яркая вспышка, оглуши ти тр. 
та. Что-то больно І то 
я падаю на сотни ос т 
лучно. Сбросив с себя каку 
ки, я осторожно поднял 


зинулась ближе, словно пы- 
Я невольно попятился, 
и темные острые 
ыло более чем дос- 
о или прекращать 
Олег Николае- 
же позе, Вдруг 
а, изгибаясь 
пополз- 
ть больше 
пили иглы. 


шаг в ‹ Г Пе: те 


ответ на мой 
ри. Наконец Суп- 
мне голову, види= 


ск и полная темно- 
І Показалось, что 
Но все обошлось благопо- 
го сетку, обрывки проволо- 
на ноги. Кромешная тьма. 
Порою казалось, что в разных местах лаборатории мель- 
кают огоньки. Черт с ними, с огоньками, решил я. Где 
агава? Как в этой тесноте я не напоролся на ее мощные 
шипы? И где Супсов? 

Я замер, боясь пошевельнуться, И весь превратился 
в слух. Комната наполнялась самыми разнообразными 
звуками, и мне становилось все страшнее. Но способность 
мыслить еще не изменила, Первое, что я твердо опреде- 
лил — агава действует. У самых ног что-то зловеще ши- 
пело. Справа на предельных нотах звенел металл, Не- 
ожиданно раздался треск, за ним скрежет. Со свистом 
прорезал темноту оборвавшийся провод. И среди всего 
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страшным показался звук передвига, 
яжелого предмета. Я завертел головой са 
Глаза, видимо, привыкли к темноте и г. 
гизу довольно четкую полоску света, Что же 55 
ет быть? Мысль работала лихорадочно. Воображение 
овало самые невероятные и страшные картины, Ы 
таки рассудок победил, и я догадался, что Поло 
вета это дверь в соседнюю комнату. Стало чуть легче: 
хотя бы известен путь к отступлению. Можно ли 9 
— добраться и где все-таки Супсов? Туда 
== Олег Николаевич! — решил я подать голос. 
В ответ раздался мощный треск, что-то упало и рассы- 
палось по полу лаборатории. Нервы мои не выдержали 

Забыв 06 осторожности, я пошел напролом к спаситель. 

нои полоске света. Ноги наткнулись на что-то упругое 

перешагнули. В лицо лезли обрывки непонятно чего, 

Плечо пиджака за что-то осно льно зацепилось. Но 

разве это были преграды! Получив несколько ощутимых 

царапин и оставив в лабора половину рукава, я 

распахнул дверь, стремительно проскочил комнату и 

очутился на веранде. 

Был день, и светило 
сейчас напротив меня стоял 
мне приснился нелепый сон. 

= Супсов! Олег Николаевич! — я бр 
едва вскочив в первую комнату, за 
нение длилось недолго. У д )* 

Я принялся кромсать агаву, + гаполовину. просу- 

нулась в дверь и вытащила за на белый свет 

неулачливого экспериментатора. Первым отлетел сте 
бель, обхвативший плечи Олега Николаевича у самого 
торла Затем я врезался в гущу листьев и бил до тех пор; 
пока в алюминиевом баке не оказалась перекопанной 
даже земля, 

Супсов лежал с закрытыми глазами и не подавал 
признаков жизни. Что делать? Слушать сердце? Я нез 
вольно задержал взгляд на лице Олега Николаевича. 
Выглядел он не блестяще, Но несмотря ни на что, это 
было лицо победителя, Глаза сомкнуты спокойно, как 
в легкой задумчивости. Брови чуть нахмурены. Нет, это 
лицо покойника, Но кто его знает, что будет дальше: 
рая» откликнулась быстро. Пять-шесть минут И 
‘уже звонили у калитки, Пришлось распоряжаться 


›жное солнце, Если бы 
я бы подумал, что 


\ся обратно и, 
стью оцепе- 
тояла лопата. 


оќ 
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Е себе вопрог 
нелепость свое] 
и как объяснит 
Супсову понра: 
В приемном г 
какие-то анкет 
Надо говорить. 
вил: Олег Ни: 
лопатой агаву 
— Все верно 


. Занимаясь Супсовым, врачи нет-нет да бросали недоу- 
менные взгляды в открытую дверь разгромленной лабо- 
атории. Осторожно переступая ярко-зеленые куски 
порубленной агавы, косились на алюминиевый бак с 
белыми остатками массивных корней. Они догадыва- 
ЛИСЬ, что все это имело отношение қ их вызову; но ни 
о чем не расспрашивали. 

Картина в целом была загадочной 
ности, которая открылась е почти ничего не 
осталось. Просто по полу были разбросаны ошметки 
тромалных листьев привычного на юге растения, рядом 


Правда, от зловещ- 


валялась лопата, ковер был усыпан землей 

= Срочно в больницу!— распорядился старший.— Вы 
поедете с нами? — обратился он ко мне Надо кое-что 
ВЫЯСНИТЬ. 


— Пожалуйста, 


Закрыть дом и очи от 
хозяйства пришлось м іходясь в машине и чувствуя 
на себе вопрошающи ‚ я вдруг понял 
нелепость своег‹ т ] < им 
и как объяснить 1 яд ЛИ 


Супсову пс 
В приемном т 


Надо говорить. 
нил: Олег Никола 
лопатой агаву и сам 
— Все ве —Н 
лаевич. 
Все обернулись 
— Немедленно т 
Супсов попросил 
ним, он горячо 
— Теперь вы убедили 11 
Весь вечер я ни о чем другом не м Бродил по 
самой кромке прибоя. Должно же бы яснение всему 
происшедшему. «Желания» растений? Растение пожелало 
вытащить Супсова и не куда-нибудь, а в дверь! Чепуха! 
Но перед глазами вновь возникали недавние страшные 
картины. Я отчетливо помнил, как два мощных листа 
агавы, опираясь на косяки дверей, медленно подтаскива- 
ли бак с землей и самого Супсова. 
Пусть Олег Николаевич гений, но заставить растение 
соображать... 


5 5. 
я наклонился над 


лания? 


311 


нец разбитый от пережитого, а е 
умий. Только под утро забылся сном > 
й сирены врезался в мой мозг, как шип 
‘Реально воспринимать окружающее я стал, когда 
‘добежал до дома Супсова. Пожарных не видно. Ни 
ни огня. Ни зевак, обязательно полагающихе 
Х случаях. Хотя две женщины и паренек, ма 
рых я только что проскочил, разглядывали меня не 
ез любопытства. Что же это я? Дом Супсова как стоял 
Так м стоит. Зря ударился в нанику. Впрочем нет Не 
_ совсем. Шосле разгрома, произведенного агавой, все Могло 


произойти, проверить-то я не удосужился. Еще не поздно 
все равно пришел. " 


Разглядывая меня, парнишка прыснул в маленький 728 рые И 
кулачок с желтыми от грецких орехов пальцами, Что-то ад ено 
не так! Я поторопился юркнуть в калитку и уже на я А их ЕО 
веранде осмотрел свой костюм. Желтая пижама, поверх зух Н 
синий пиджак, черные ту на босу ногу и, в доверше= Е анотрел 
ние, белая шляпа. Безнаде тув рукой, я плюхнул- садония, ПОТОМУ 
ев плетеное кресло, чтобы перевести дух и окончате в: Баі серхъестес 
но прийти в себя. Сазы Я согла; 


Утренняя прохлада бі 
всему, поспать мне ул 

Т Е сочетании с утренней 
чтобы по-новому 
несколько часов наз 

Вчера я был завор странным поведением хозяина, , Ча 0а зид | 
неприятно поражен «живой» аллеей, испуган агрессив- г ада, 0 
ной агавой; как кролик, метался по этой самой веранде. | м 
Согласитесь, событий чуть больше, чем надо для того, | 
чтобы их нормально переварить. 

Стоило открыть дверь дома и переступить его порог, 
как вепомнился свистящий шепот Олега Николаевича: 
«Теперь вы убедились, что она имеет желания? 2 
_«Чушть»,— мысленно ответил я и огляделся. Ничто не 
изменилось. Только в нос ударил какой-то резкий запах. 

Нё закрывая дверей, я поторопился распахнуть окно: 
Шередвигаясь по комнате, невольно покосился на массив» 
изрубленные стебли — лежат, как лежали. А может 
ались разве запомнишь. В лаборатории что-то тихо 
гда) прислушался повнимательней, различил = 
треск и глухие удары капель. Входить Туда 
опасно, а притрагиваться к выключатез 
ем приступить к осмотру лабораторий 


‘а свое дело. Судя по ау психуч 


ьше часа, но и этого, 
[15 ю, оказалось достаточно, 
лянуть на события, происшедшие Е њ М, 


Ъ 


ся на веранде. 


я отключил ввод электроэнергии на участок — так надеж- 
нее. Вооружившись мощным фонарем, снова приблизился 
к двери. Теперь только редко падающие капли нарушали 
тишину В мертвом хаосе проводов, подпорок, опрокину- 
той мебели. 
Луч сразу же выхватил из темноты подставку, на 
которой стояла агава, ‹оторую 
она ухватилась. Я припомни ле сто; и 
ся Супсов, Как сь мн 9 
Пульт справа от меня, подвес 1 
головой, система труб І ая 
силовая разводка на ст‹ 7 
это оборвано. Что 
к двери. На пути 
стойки, которые ! 


тов? 
ею 
ны, 


тнОИ все 


ра, И я посл 
содрогания, г 
ность и сверхъест 
Супсовым. Я сот 
временному пси 
Супсовым не 
такой разгром. 
Еше раз ' 
что ни пожара, ни 


отр. 


Торопиться нек 

Тем более, что на ули! 
мог вызвать не 

Взгляд невольЕ 
Неужели они соо али, что 
к двери и ташила все за собой 
назвать ее своим и» 1 
агава... 

Я поднялся с кресла, подошел к зелен 
рожно перевернул его носком ботинка. 

И снова неприятные ошулце т начали туманить мозг. 

Только теперь я понял, как далеко зашел Супсов. 

На веранде уже солнце и ясное чистое утро. 

2 в лаборатории — вонючий раствор на полу, оборван- 
ные провода и поломанные трубы. Агава порублена, 
Супсов в больнице, 


Знает ли он, что я сделал с его красавицей? Как ему 


А Су: 


Может 


гу, осто- 
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Ге 


отказываюсь принять конец челов 


Любовь — это стремление к бессмертию 


Слова Ди: 
«Диалогах» Пл. 


Кто хочет оставатьс 
‘бороться, не боясь р 


Вся радость 
Значит убивать смерть. 


Жизнь — это борьба за бессмертие... г 
м. м. 


ВАЛЕНТИН КАВСКИЙ 


Хвалынский сидел н ТРЕ 
песке. Перв 
как всегда, 
мый цен р 
должен с 


це надо л 
ющие суть р 
Антоновича! То! 
венный п] 
и одолеть 
А все начал ст і 
по поводу однои дк И ины... Челове 
есть сл тейт [ 1 га тақ 
утверждают биокибе я ы имеется 
регулятор. И любой орган І ес ж у 
лятором, обеспечивающу ) рм ‚ное функциони- 
рование, Каков именн‹ 


гура ли не 


ных волокон или соче ‹ гналов 
столь важно. Главное, И можно | 
сматривать больной орган каї у торченным» 
регулятором. Отсюда идея метода найти регулятор, «ис- 


править» его и «включить»... 

Антон Антонович не ог обнаружить регулятор серА- 
ца, но средство воздействия на него наш 

Сердце надо лечить сердцем... 

Так ли случайно время пощадило и эти слова, и их 
прекрасный смысл? Разве умы прошлого не могли дога- 
лываться о существовании некой «волшебной» силы? Не 
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получать результаты, в которые сначала прос 
верили... Больного помещали в биополе чело 
- «генератора», и специальный селектор выделял жиз. 
рную составляющую биополя сердца- «генератора», 
д ее воздействием угнетенный болезнью регулятор 
«включался» и, не мешкая, расправлялся со смертельной 


— угрозой. Без пересадок и замены клапанов, без какого- я —_ Не- 
либо иного вмешательства — за один сеанс! Больное сер. но ЯСЕ 
_дце излечивало само себя... Пе 
'Человек- «генератор» был главным и, как узнали позд- РА є 
нее, самым уязвимым элементом в схеме. К тому же тва 
таких людей было очень мало. До той поры нашли только Не 
двух. Антоноғ 


Шервый — Богомолов, пенсионер из Смоленска. Потом 


пришел Хвалынский. Пришел вовремя, так как по состоя» Пока 7 
нию здоровья Богомолова отстра веустои 
Тут Хвалынский рассмеялся, тв, как его нашли. праве м 
История вроде и недавняя, н ех пор Центр успех в. И 
юго» 


улся, чтобы взгля» 
ы — там его друзья 
Неужели и он был 
елялся. Работал, правда» 


заметно вырасти. Хвалынск 
нуть на белый корпус Второй б 
заканчивают наладку аппар 
среди них?.. Нет, ничем он не выл 
на совесть — любил свое дел ›обще-то старался жить 
спокойно и избегать, по возможности, лишних забот 
И все шло нормально до того самого часа, когда он, ради 
р смеха, согласился пройти обследование. Прошел... 
А что было дальше!.. Хвалынский вздохнул — не хочете 
ся вспоминать. Первые спасенные... Потрясение, растез 
в. ‘рянность... Безграничная людская благодарность... Те- | 


_ перь-то он привык к ежедневным чудесам... И спасибо 
а бятам из бригады: они делали все, чтобы оградить 05 
и п ужески поддержать... А 
Теперь никого нет рядом — все они ушли ана 
проведенный сеанс, Рудольф Штерн — шеф бри 


отбросил прутик и взглянул на ча 
бор! Не случилось ли чегої.. 
контрольных записей Главный | 


ке: 


Антон Антонович сидел в кресле, зажав пальцами 
подбородок, и смотрел в окно. Зам по науке уныло 
рисовал что-то в блокноте, Штерн с несчастным видом 
забился в угол, притихли и остальные члены бригады... 

Тягостное молчание на 1 

— Может быть, не так все 
вич? Давайте подождем ? 

Антон Антонович схватил лис 


уптил 


м по науке. 
и страшно, Антон Антоно- 


повторим контро) 


жавшие на столе, 
и помахал ими над г. ой 

= Не-е-ет, Гео] Михайлович сь, голу 
зано яснее ясног‹ зы видели 1 рики? пе 
ните Петра С‹ 

— А если м ем [ ? Нало же 
учитыв т 

— Не знак ‹ ИТІ Антон 
Антонович п} І голе 
Шока очевидн крайне 
неус 1 Д- 

‹ й 
ут 

ние, встряска о 
скому? Мы и 1 
рассчитывать 1 
вич замолчал, ож; и 
не последс 187 и $ ри- 
те на меня так! У 7. мп ть! 
и никто не знает пи больн | м, КО! 
рушится абсолютно Вот р бчт | ти, 
Георгий Михайлович, сколько у нас на уче 

Зам по науке потер виски кончи» 1 пал! ви глянул 
виновато. 

— На вчерашний день —2215, из них 108 срочнғ 

Главный чуть не застонал —108 срочных Какая недоб- 


рая тишина, и воздух в комнате будто бы густеет и 
начинает давить... Антон Антонович поспешно загово- 
рил о модели; 

— Аза дня назад я был в институте, и, знаете, разработ- 
чики меня порадовали. Схема готова в общих чертах 
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не было), осталось кое-что для уточне 
еизмеримо больше). Видите, уже не за гор» 
когда работа Первой бригады будет зави, раз 
миналов модели, Электронная схема аа 
- «генератора»! Каково? Тогда мы создадим сто, 
бригад, сколько нам потребуется. ды 
етив, что после его слов Штерн низко 
голову, а зам по науке еще больше помрачнел 0 АИ 
Антонович воскликнул: г Н доп 
— Вы сомневаетесь?! Нашей помощи ждут более 


тысяч обреченных людей! Верят нам и надеются! =! АЛ: 
— Мы знаем, Антон Антонович!— пискнула из угла АОВ 
Майя. 
— Вот и хорошо, что знаете... Да, у нас жеесть больные прошу с 
| и на подготовке... Давайте сделаем так: больше никого МЕ в 
вызывать не будем, а те, кто здесь... Начните подготовку ЕВ < 
снова, Елена Ивановна, и постарайтесь без паники, разре 
Заведующая подготовительным отделением молча кив- | 22а 
нула. оказали 
— Вы, Рудольф, проследите за отправкой Хвалынского бодрилг 
| в клинику «Каскад», а через... скажем, недельку органи» —И + 
зуйте повторный контроль. Попробуем «Каскад» до БЕегдех 
сих пор он никому не повредил. И обязательно растол= просьба 
куйте ситуацию тамошних рам, рить с 
Є Все будет сделано, Антон Антонович. Рудоль 
Главный обратился к заму по науке: 
— Георгий Михайлович, обстановка требует форсиро: 

Ч вать поиски «генераторов»... — Антон Антонович замол» На п; 
чал пожевал губами. — Я все думаю: неужели Природа вызваль 
так скупа? Сколько мы проверили? Сколько?! Тысячи» чальная 
А сколько нашлось среди них «генераторов»? Всего Двое самая А 
Вот так! Все-т. 

Зам по науке страдальчески сморщился и развел руках мать вс 
ми. Антон Антонович оглядел присутствующих. не Виде 


— За полтора года — ни одного! В голове не укладын с. 
ется... Как понимать: эти двое — редкостные прожиг, 


Исключение? 
н и заходил 


Все молчали. Антон Антонович вскочил 
ль стола. 

епуха! По-моему, у Матери-Природы есть все, 
димо человеку. Она предусмотрела 


› Чей! Наверное, мы плохо ищем: долго и не очень 
грамотно... Поэтому я предлагаю ограничить сферу поис- 
ков. В первую очередь обратим внимание на людей 
повышенной эмоциональности: на деятелей искусства 
и литературы, персонал дошкольных учреждений, на 
многодетных матерей, наконец, 

Антон Антонович сел за сто \, придвинул лист бумаги. 

= Что же нам необходимо?.. В первых, разослать 
дополнение к инструкции: целенаправленность и сверх- 
срочность. Второе, но не менее важное: организовать 
экстренную поставку хотя бы десятка портативных стен- 
ДОВ для новых пунктов поиска. Георгий Михайлович, 
заимитесь этим... Я проинформирую руководство и по- 
прошу обсудить возможность др 
Мы забыли Бого 
тоже вариант. Ел 
Петра Семеновича на 

Четкие распс жения и энергия Главного 
оказали дол? ое воздет іметно прио- 
бодрились. 

—И не вешат 
нее дело. Догово 
просьба к Пере 
рить с Хвалын‹ І 
Рудольф, я надеюсь на вас. 


с мер. Так, что еще?.. 
ем положении он — 
та, т \ленно вызывайте 


хотя 


голубчі ь НОС послед- 
а А рь личная 
Но погово- 
я прошу?» 


На пятый день пребывания в клинике Хвалынского 
вызвали в приемную... И вот она сидит перед ним, Пе- 
чальная и такая же красивая, как в те дни, когда она, 
самая дорогая на свете, вышла замуж: не за него... 

Все-таки разыскала... Ну конечно, мать сообщила — 
мать всегда хорошо относилась к ней... Почти три года 
не видел. Три года!.. Уже решил, что все оборвалось, но 
сейчас... Почему так скверно на душе?.. Как он смог 
прожить эти годы без нее? Как... 

Она сидела перед ним поникшая, сухие губы еле 

СЬ: 
к Юра, все и было... С того дня, когда мне 
сказали о катастрофе... Что его больше нет... Уже полгода 
тянется тот бесконечный ‘вечер. И мама, и отец — они 
были рядом, но не со мной... Навещали друзья, о чем-то 
товорили —Я их не понимала. На работе... А-а, тянула 
кое-как, словно в. тумане... Конечно, я неправа! Я была 
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а к нашему ребенку... Он должен по 


з два месяца. И теперь я боюсь... Я с у, 
‚ что все это отразилось на нем. Повредило 
еще не виноватому... Мне страшно... Прости, 


верь, ничего в жизни не хочу, лишь бы он был. Сын, 
Откуда такая уверенность? Не знаю... Я уже представляю, 
Себе; сначала — смешной карапуз, потом — рослый и вез 
селый парень. У него будет фамилия отца, его походка, | | 
(его глаза... Ничего больше мне не надо! С 

Хвалынский осторожно погладил ее плечо и сказал как 
можно мягче: 7 

— Сын так сын. Все будет нормально, вот увидишь, 

Она вдруг заплакала, по-детски спрятав лино в ладонях. 

Хвалынский испугался. - 8 

= Ладно-ладно... Ну что ты? Успокойся, тебе сейчас 
нельзя... 9 

Женщина, стиснув руки у горла, взглянула огромными 
глазами. 

== Шы еще не знаешь... Я состою на учете у вас, 

в Центре... 9 

Что-то острое вошло в сердце, 
задохнулся. г 

— В консультации был осмотр будущих матерей... Тог- 
да и сказали. На карточке поставили номер 1931 /99 и вот 
такой значок. 

Она прочертила пальцем в воздухе... Хвалынский стиб- №8 
нул зубы... «Срочный, 99-я очередь!.. Ей нельзя иметь Д 
ребенка... Мальчика, возможно, сохранят, но это надо о 
уточнить... Он лихорадочно прикинул в уме: за шесть | 
месяцев — около двухсот сеансов, а срочных... 50. или 160; 
их долго держат в подготовительном... Не успеет... Попро 
сить Антона Антоновича?.. Но бригада уже не существу» 
ет! Нет ее, нет!.. Но ведь Штерн говорил... А Богомолов? а 

ачала я не понимала... Вернее, не доходило... 
Е. — сли были другие... Но однажды.,. У меня ноги под 
Юра-а... = 
найдут замену? Через месяц, два?.. Найдут. 


‘‚учайно встретила твою! 
3 Е : 


удержался и быстро взглянул... От нестерпимой нежности 
затрепетала каждая клеточка, и что-то вдруг случилось 
С глазами... Или в комнате стало темнее?.. Милая моя... 
Ведь ты пришла ко мне... И я — твой последний шанс... 


Настойчивые гудки телефона подцепили, как крючок, 
и вытянули из теплой глубины сна... Пошарив рукой по 
тумбочке, Антон Антонович схватил грубку, и оттуда 
ринулись, толкаясь и мешая друг другу, слова: 

— Ой, Антон Антонович, у на ! Он уже в Большой 
реанимации, и вся Пе коридоре! Я их не 
пускала, а они... Мыт 


гались!., С ним ежур- 
ный врач, Миронов, и сестра і Анто: нтонович, 
извините, я сразу не сказала! Только что Хвалынского 


привезли! Плохого 

Трубка качаласе 
женский голос, а Г 
одежду... 

Что же это ' 
почему! Куда т 
на уговорили... Как гнать 
Хвалынского — первого он 
щить. Миронов 


голубчи- 


н знал! Послед- 

а ыл три нем Знал и 
решился... 
Захлопн 


дверь, Антон А! ич остановился на 
лестничной площадк амену?.. Тог- 
да — конец... Модель? Слі о, хотя ребята 
стараются... Не е... 

Шагая по тропинк Большой реанимации, 
Антон Антонович продол ь себя... Дарить жизнь 
многим и подводить к опасной черте одного... Пр вомерно 
ли? Даже при условии, что он — доброволец Все рав- 
но — жертва... Но жертва сейчас, на данном уровне ис- 
пользования метода. Потом мы будем контролировать 
процесс, сможем своевременно вывести из него... Да... 
Хвалынского вывели — и что?.. А если метод — вообще 
не путь? Что, если так?.. 

Эта кощунственная мысль ошеломила Антона Антоно- 
вича. Надо постоять.. Перед трудной работой нужно 
собраться... 

п» 
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хлопнула дверь Большой реанимации — кт 2-Т 
алате шел навстречу. Вот он попал в полос 
Рудольф! Штерн слепо прошагал мимо, 
не задев плечом Антона Антоновича, Тот успе 
тить его за руку и повернул к себе. 
——— — Что с Хвалынским?! 
— Штерн вздрогнул. 
— — Это вы... А як вам... 
— Что с Хвалынским?! Что с ним, Рудольф! 
= © Хвалынским...— Штерн потер лоб, как бы вспо 
миная. — Ничего... Миронов сказал: шок снят... 
У Антона Антоновича сразу охрип голос; 
2 Это хорошо... Просто удача какая-то... Да, а 
пациент? 
Штерн медленно приходил в себя, 
—Мациент?.. Пациентка... Обычный результат, безо 
отклонений. Г 
Тут Антон Антонович взорвался: 
= Но как вы посмели, Рудольф! Это же... Это... Ладно, 
потом разберемся. Вы ответите за все... А теперь уходите! 
Видеть вас не могул. 
_ Штерн неожиданно придвинулся вплотную, и Антони 
Антонович увидел, как он дрожит. 
_ — Сейчас ко мне подошел Алексей — весь черный... 
Оказывается: усилитель не сработал... Там что-тосдохло... 
Значит, инициирования не могло быть! Его не было! Е 
пациентка здорова... Невеста Хвалынского. Уверял, что 
шая. Как же так, Антон Антонович? Ведь не было 
он Антонович опустился на землю — так 
лова... Словно заглянул в бездну... Сердце . 
люб. сердцем!.. Вот где душа и м 
бящим! Антон Антонович почув 


АССИСТЕНТКА ВІ 
ИЛИ КС 


Лучами разошлись 
Когорты исследовател. 
рядами. Там, вдали 


неведомого. В пері 


топтаться, глядя в спи+ 


Я не нашел в с 
ваться туда, где + 


й мар т по ним плотными 


ВЯЧЕ 


`ЛАВ МОРОЧКО 


›МЕД 


зли наук. 


гали сферу 
\ о не привык 


проби- 
м коро- 


мыслом и гремел 

Я осел у са ГІ ну, устроил- 
ся в маленьком тупичке, до т ьше ни у кого не 
доходили руки. Таких ту угодно. Моему 
повезло больше другі - вая душа 
все-таки. 

Моим уделом стало то, что 
ками, звездами и молекулами, м 
ми — попросту говоря «пусто 1 назначили. Долж- 
но быть кому-то показалось, что прямо создан для 
пустоты. Я не возражал. Хотелось быстрей какого-нибудь 
дела. 

Моя маленькая студия оборудована аппаратурой, по- 
могающей делать расчеты и мыслить. Это такие совер- 
шенные приборы, что порой мне кажется, будто я у них 
только путаюсь под ногами, мешая работать: компьютеры 
с истинно машинной неутомимостью без конца варьиру- 
ют известное положение о свойстве материальных объек- 
тов искривлять пространство. А меня интересует другое; 
что находилось бы между объектами, если бы... никаких 
объектов не существовало? 

Меня вдохновила некая мысль! если торжество эн 


ежду галакти- 
ми и частица- 


я 


тро- 
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\на; ция порядка есть равномерное рас- 
И тве а и воя, то наличие пусто 
г верный признак изысканной организации материи. 
\нако все мои утешения на этом Ко иае Дальше 
ыла пустота в буквальном и переносном смысле, хотя 
некоторые и осмеливались утверждать, Эл) природа не 
‘терпит пустоты. Природа много чего терлитаех больше 
я старался найти что-нибудь о пустоте, тем больше 

Гороникался к ней жалостью. Это была бедная падчерица, 

° каких много. Но не каждой дано стать Золушкой, и не 
всякий исследователь вроде меня, обещает быть прин- 
Цем. В моем положении было даже что-то классическое, 
Это обо мне говорилось: «Кому — бублик, а кому — 
дырку от бублика». 

Собственно, исследовать пока было не 
чем было строить гипотезы, Из ОДНО 
Но было соткать ни одной утеп 
еще я получил ассистента, Ок 

РА СОТБУАНИК для помощи в пров 
н было очень мило, если принима 
Г. поря в основном экспериментиро; 


его. Даже не на | 
2 тия невозмож- 
ьной мысли. А тут 
ине полагался ! 
риментов. Это | 
е, что до сих ) 
| 


своими мозгами 
› говоря, в ассис- 
истоту, тоя не 
этой болтливой 


о признаться, без оссбых успехов. Мя 
Т тенте я не нуждался. А. если говори 
г МОГ ПОНЯТЬ, За какие грехи меня на 
Аевицей с загнутыми кверху косичь 
Аля начала я попросил ее придер 
заявила, что У каждого должны 
_ Ти — её направили сюда ассистит 
— Нослущайте!— рассердился 
вы мешаете мне работать! 
= Ай, бросьте! сказала она.— Знаю я вашу работу. 
 Ходите ИЗ угла в угол, а мысли группами и в одиночку 
ИЖАают из одной извилины в другую по одним и тем 


кивать язык. Но она 
быть свои обязаннос- ! 
ровать, а не молчать, ! 
я.—В конце концов, | 


‚ как ответить, моя ассистентка 
м все помещение, Тецерь оно 
ческой декорацией в духе филь- 
го ученого люда, У меня волосы 
а дыбом: она развернула таку 
О 


ЕБ Н 2 - 


со студией, она принялась за меня. Реши» 


р пени чит 


ты Пустота! Ха! Ха! Ты знаешь что это такое? Нет? 
И никто не знает. Так оставь ее в покое! Давай работать 
красиво! 

К этому времени я у 
самого оставили в пок 

— Ты милый мальчик, — говорила она, выта 
меня из студии. — Ты мот 
что-то есть, и ты: 
ешь себя быть 
отсюда. Те 
такие, как ' 
даром место 
и бесплодные 


е был готов на все, лишь бы меня 


кивая 


бы нравиться девушкам. В тебе 


гувствуешь. Но поче 


то заставля- 
мого себя. Не упирайся, идем 


кий воздух, Бедняга, 


споты- 


ЗЛ го наг- 


острота ве ё т. рез д < 
ся в поле зрения, —к т 
отличает высигую организа 
распределенное внимани‹ 
распаду. — пределу опии, 

Я уже сидел рядом с ней на трибуне Стадион слегка 
волновался. Баскетбол. Пигмеи и гиганты носились по 
площадке в погоне за мячом. Моя спутница била в 
ладоши и азартно кричала. Когда-то это мне тоже нра- 
вилось. А теперь было бе раз, но. Все вокруг казалось 
пустым, мелким и ничего не значацим. Все, кроме самой 
пустоты. Она лежала незримая, непонятная вокруг нас, 
внутри нас самих. Она дышала, вздымалась волнами, 


предела 
Равномерно 
еру к полному 


\изко по харак 


умственно: зы" 


Б 
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х; ми — с виду мертвая 
сь невидимыми игла ртвая 
ная. ась от истот! 

на жестких лавках трибуны и морщ, исто - 
Е и прилипчивой спутницы, я был весь там, 
о но представить себе что-нибуд 
евидимости. Разве мож 
аа б ное, чем пустота. Нет, я не 
более таинственное и абсурдное, 
помешался на своей идее, хотя бы потому, что у меня ве 
ВЕ было. Шустота — не за что зацепиться, негде встать 
негде лечь, Я думал: «Черт побери, хотя бы свихнуться 
и родить какую-нибудь сумасшедшую мысль, чтобы было — | 
с чего начать». 
Моя спутница насмешливо взглянула на меня, | < 
— Как тебя звать-то? спросил я, наконец. Пока она 

)твечала у меня шевельнулась мысль: «Не все ли равно, 

те думать, —в уединенной студии или здесь, среди 


г | 
болельщиков, до которых мне нет дела». Е 
—  Шослушай, ты не находишь, что это потрясаю- бу 

| ще? = спросила она. 


В —Это потрясающе, — покорно согласился я. 
| — Нет, ты ничего не видишь, — задумчиво сказала 
Она = Твой взгляд витает там, в облаках. 


= За облаками, — уточнил я машинально. 
= За облаками... 


җ 
‘= повторила она мне в тон, сокру- | = 
шенно покачала головой и добавила: — Не пойму, остал- | 
ся у тебя хоть проблеск юмора или пустота все съела, ия 
напрасно теряю с тобой время, ца 
= 
— Скорее всего напрасно, — согласился я и, наверно, | 
Жалко улыбнулся сквозь пустоту. со 
Она снова повертела головой и некоторое время при- 
стально смотрела на меня. | 
Ее Е я 
_ == Лавай глядеть вместе, — предложила она.— Скажи, 
тебе нравится эта игра? Е 
= Потрясающе — повторил я уже испытанное выра- | 
‚жение. ме 
= А если честно? настаивала девица,— Попробуй 
сфокусироваться! 5) 
сделал над собой усилие, Су 
оропила она. Уд 
в глазах мельк 


али трусы и майки. Я вдруг 
ОНял, что разучился думать. Самый элемен- 
се мышления требовал от меня невероятных 
оте и не мог вытянуть из нее ноги, 

30 всей силы старался выдави 1 
ство, какое-то собственное сужде- 


ние о том, что происходило сейчас на площадке. Можно 
не быть баскетболистом, но усвоить зрительно весь комп- 
лекс приемов этой древней игры. Я тщетно старался найти 
в ней что-нибудь привлекательное, 

— Скучно, — сказал я, так и не придя ни к какому 
солидному мнению, — должно быть играют дворовые 


команды... 
— Так я и думала, — перебила она Гы симулянт! 
Хочешь казаться не от мира сего? Н‹ 
выведу на чистую воду! Отвечай, скольк 
на площадке? 
— Две! — я был д лумываясь, могу 
ответить хоть на этот в‹ 
— А ты уверен? 
Я опять сд ‹ ‹ пись, 


убедился, что, 
кольца, как и пола 
она клонит. 

Она не дождала 

— Что, если бы І 
1 две парь 

— Зачем, зачем! 20 
жать!— пров‹ 
вить себе л 

— На одной площ 

— Можно 
ца — Но поло и> 

«Безумие!» — поду 
соударений в минуту | 5 

— Послушай, как тебя 1 Н але е имя, но 
Я опять не запомнил), Т‹ 1 І \агаешь, будет 
настоящей свалкой. л | 

— Тем забавнее! же ску 
мешает сделать площадку больше 

— Увеличим площадку изменится темп игры 
серьезно сообщил я.— Конечно, столкновения 
будут такими опасными, но совсем избе 
удастся. 

— А тебе-то что? — отозвалась моя с путница, 

— Это было бы издевательством над игроками! 

= Ты скучный человек, — вздохнула она, поднялась 
повела плечами и направилась к выходу из стадиона, 

«Бедная, взбалмошная девчонка», — подумал я, но : 
тонять не стал. Вообразил, что одержал какую-то ‘победу, 


— Заче 


А впрочем, кто 


уже не 
жать их не 
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сь, прыгали, падали, Я видел все эт 
1а этот раз я застрял в пустоте крепче пре, 
прыгнул в нее с высоты. И увидел нечто 


с 7 зеке сдал 
ранную, неожиданно появившуюся идейку. Бе не я ав 
жно было не приметить. Она нагло блестела, | Я РЕ 

безвкусная безделушка. Я не подпускал ее близк ЕЕ 
сердцу; жонглировал на расстоянии, как надувным КОНЕ 
__ риком, таким легким, что уносится прочь от одного | аемук 
дыхания, А й і ў, Сбаг 
Я видел перед собой некий игрушечный вариант мироз- ем; все 
_ дания: в пустоту брошены Аве системы. В каждой есть тем, че 
|6 что надо для вселенной, все до последней микрочас» логиче: 
= — тицы. Внутри системы действуют обычные силы: притя- из ОДН 
Е жения, отталкивания, магнит электрические, ядер» напоми 
ные, гравитационные и так лал Но связей между " больше 
А самими системами ни в больш‹ ни в малом не сущест Я хо 
$ вует. Шока эти связи не выявлены, я условно назвал шаманс 
системы свободными. Они спокойно существуют одна мов дв» 
В другой, проходят одна сквозь `у1о, не ощущая дру ратургц 
друта, не оказывая друг на др} влияния, Здесь ие Во-пере 
мистики. А быть п‹ 
5 Известно, что масса атома вс сновном сосредоточена в Аля си! 
| в ядре а диаметр ядра в десять тысяч раз меньше самого А все-такқ; 
И атома, Таким образом, не сталкиваясь массами, через ществу! 
Ч поперечное сечение одного атома могло бы одновремен- | Должна 
но пролететь десять миллионо других, Но расстояния простор 
| между атомами в молекулах и между молекулами вай У нас 
вещественных структурах неизмеримо больше. | Вательсі 
Г Вероятность столкновения элементов двух Условно еще са; 
Свободных систем — бесконечно мала. Однако почему бы | Роботы 
им и не сталкиваться? Возможно именно эти соударения основан 
и порождают флюктуации — необъяснимые отклонения Эбронех 
траекторий, температур, энергий и любых других параме Вают не 
(9) в. Облека 
о ни с одним серьезным человеком я бы не поделился р Зи в 

ыдумкой. Ла и меня самого она лишь забавляла 


ервых, потому, что не имела прямого отнош 
редмету моих раздумий — к пустоте, А во-вторых, 

0 чего-то существенного. Она я Рахои 
к бы оборзанной на полуслове Я чув 
5) меских звеньях; Но я е 
> хоть какая-то почва для раз 


Со стадиона я направился в институт, но не в свою 
постылую студию а в приборный отдел. Мой стандарт- 
ный комплект аппаратуры ничего не давал. Зато Е. 
я сдал диспетчеру: описание принципа нового прибо 55 
Я назвал его «флхоктоскопом». Он ен был от т ў 
все непредвиденные отклонения, т 2 
мире, анализировать их и выдаватьн 
такой вероятной среде 
лдаемутю картину 4 < 

Сбагрив идейку прибор; у 
ем; все это время был т 
тем, чем надо. В голову 1 ли детские ми 
логические аналоги: т Ме р 
из одной 
напоминает 
больше нр. 

Я хорошо пон 
шаманского б 


тереход 


І - ное состояние 


мов двух сво! лная лите 
Рина, о‹ можностей 
о-пе І І ЛОЛ 


быть г 5 
для сист 
все-таки д 
ществуют од ' Е 
должна быть ве] Г бескон 
просторах двух = 


У нас в институ пр‹ Е до- 
вательскои ап! ] л Мы 
еще сами не у ) надо, а 
роботы уже ус ивают тории новый стенд, 


основанием для послужила фраза, случайно 


оброненная в институтском буфете. Они чутко угады- 
вают наши желания, ловят их на лету и молниеносно 
Облекают даже самые смутные, до конца не осознанные 
идеи в изящные формы оригинальных приборов. 

Свой флюктоскоп я получил на следующее утро. Робот 
подключил аппарат и, придвинув мне кресло, удалился. 
Теоретики предпочитают проверять свои идеи без свиде- 
телей: зачем кому-то видеть, как, пробегая по клавишам, 
дрожат от нетерпения пальцы. 

Кусочком безоблачного неба засветился большой эк- 
ран, включились счетчики, поползли ряды цифр. Я любо- 
вался этим восхитительным зрелищем битый час, пока 
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: тянуло ко сну. Аппарат был с но і 
поднес мне четкий, не вызывающий 

формации. Разве мог работать прибор 
‘основан на заблуждении? Мысль о АВ 
истемах так и не стала гипотезой; не на 


де-то рядом, под рукой, Я был убежден (и АО сих 
тлубоко убежден в этом), что любой свежий человек 
разобравшийся в моей мысли, мог бы поставить все 
свои места, Но в том незрелом виде моя идея не годила 
для обсуждения. Она была мертва. Какая-то мелочь губи- 
ла ее. Но что именно? Чем больше я искал, тем больш 

убеждался, что иду по ложному следу: уж лучше пере- 
жевывать абстрактные мысли о пустоте, чем углубляться 
в темную щель, в глухой тупик в тупике. Это лашид 
уверенности, что я вообще когда-нибудь выйду из полосы | 
бесплодия В общем все шло к тому, чтобы с миром 


ЕС. — 0—6 


похоронить легкомысленную идейку, подвернувшуюся | 
под колесо неповоротливого мыслительного агрегата | 
(® Ужасное состояние! Я вдруг понял, какова моя настоящая | 


—— 


цена, будто взглянул со стороны. Пробудились сомнения, 
на своем ли я месте, своим ли занимаюсь делом? 1 
Конечно, моя ассистентка опять явилась в самое непод- 
ходящее время, когда от судорожных поисков меня през 1 
пала почти малярийная лихорадка. Г 
Честно говоря, я уже и забыл, что эта девица сущшеству= 
ет на свете Она вошла, как ни в чем не бывало, провела 
ладошкой по лакированной стенке флюктоскопа и. 
похвалила; 


= Обставляемся новой мебелью? Поздравляю! 


2: 
Меня свело от этой банальности. 
Заметив у нее на труди огромное аляповатое колье, Е 
ливающееся всеми цветами радуги, я осведомился, 
сколько весит это грузило... Я понимал, что просто ип 17 


ему бы придраться. Но даже это получалось бездарно 
- зол,— ответила она, — Зачем рвать на го 
`’ Ведь ты же человек, и за ошибки те 
уг, как робота, на переплавку. 
ипел зубами: скандалистка влезл 
успокоиться, я потребовал с 
ее звать 


мысли по полу, Пусть идеи сами носятся в воздухе вокруг 
твоей головы. А ты не думай о них... 

— Люблю благие советы, — признался я. Интересно 
гле носилась твоя вчерашняя идея игры двух пар команд 
на одном поле? 

— Почему двух? — переспросила она, 

— А сколько? 

— Сколько надо? Сто? Двести? Тысяча? 

= Гениально! усмехнулся я, — Команды будут не 
играть а дифундировать — проникать друг в друга... 

— Значит «Дифф} т подхватила девица.— Те- 
перь мы соавторы! названия для игры не 
придумаешь! 

Я не нашелся, что отве 
молчанием, она встал 
за спину, продол 

— Знаешь, м 
выбрался из п 
небольшое усилие, 
человеком! 

А я в самом дел с что теплею и оттаиваю 
с каждой минутой 

Конечно, н 
мир таким пр 


ьзовавшись моим 
напротив и, заложив руки 


І со вчерашнего дня ты заметно 
злизовался. Еще 


зпла и ты совсем станешь 


ся истина делала 


Даже в проглянуло что-то 
симпатичное. 

Все осветилось вокруг, будто солнце прошило стены 
лучами. 


Я был счастлив, пото 
не было. 

И не две жалких системы, нет — мир заполняет беско- 
нечное множество автономны стем. 

Эта мысль первым камнем ложилась в теорию 
мирологии. 

Теперь я верил, что в бесконечности мироздания и, 
вместе с тем, рядом с нами найдется хотя бы одна 
система, населенная такими же искателями, как мы. 

Я вдруг размечтался о том времени, когда можно будет 
заявиться туда и сказать: «Здравствуйте! Мы — ваши 
соседи!» 

Попытался представить себе, что должен чувствовать 
человек, когда перед ним, казалось бы из ничего, возни- 
кает нечто живое, разумное, мудрое — радость, восторг 
или испуг, мистический ужас... 


знал: пустоты нет и никогда 
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что, пожалуй, без предварительно 
‘ая встреча может окончиться плохо. 
Умилен своей собственной предусмотри 
акого со мной еще не бывало. Сов С 


кг. 


хотелось сделать или сказать что-нибудь доб] 
плое, чуткое. И я вежливо попросил ассистентку: 
- ажи пожалуйста... как тебя звать? 
Ока ничего не ответила. Только вздохнула, пов 
ечами и пошла. 
стал догонять все смотрел ей вслед... 8 


а уже скрылась из виду, но еще долго сияло сквозь 


ОБМЕН 


Тут история такая 
у нас там, в Кен 
двухкомнатная, Но 5 
магазины ря 


раг Е РР квартира, 
порт ездит, 


ом Ил Е мально ли. 


Сыну четвертый год, о! ‚ тут у дочка 
народилась. Ну, тем 
более, что к мы 


она 


решили, что те 
на пенсию н 

помочь. А те 
шагах от рест 
помочь-то она як 
У нее нету кажу 
в переполненном 
на центр, и ближе и удоб: я 1 па с 
и снабжение луч а если там че оплатить или какие 
варианты, то уж о делать. Ну, жена молчит, 
а я-то не подневольный, м то, я ей возражаю: ну 
а Владька вырастет, что он, по центру шлындать будет? 
Не ровен час под машину угодит. А теща возражает, 
дескать у вас там машин нету, да в городе они хоть 
внимательно ездят, а там, по вашей Московской прут себе 
и по сторонам не смотрят. Да и река под боком, уж чего 
хуже. В общем убедила. Короче, стали шупать объявле- 
ния, несколько раз я по адресам сходил, раза два — те- 
ща Так все то в развалюхе, то в коммуналке, то еще что 
не так, короче, обнаружился у нас еще адресок, я тому 
мужику позвонил, договорился, когда прийти смогу, а 
жена за мной увязалась, не доверяет, значит. Ну ладно, 
малый в детсаде, я с работы отпросился пораньше, Лю- 


какую; то есть 
‚ что сил 
‚елю к нам 
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бабке отвезли и пошли глядеть. От тещи з 
< талов пять, большой такой дом, 
алеко оказалось, квар Б м 
7 ке, с виду вполне солидный, плохо что по. 
о Й одят, но дом с виду звук не 
Я улицам троллейбусы ходят, е 
должен пропускать. Ну, заходим, доходим до тре- 
е? Е А артиры, звоним в дверь, нам открывает хозяин, 
а о вроде постарше моего батьки будет, да 
2 Ё 
ео не очень скажешь, встретил бы Е, тьфу-тьфу, 
вместе со своей женушкой, тут уж знал бы, какие оргвы» 
воды делать. Ну, заводит он нас внутрь, все чин-чинарем, 
я теперь уже опытный по этому делу, знаю, как квартиры 
Обсматривать жена там с ним лясы точит, а я хожу, 
тляжу. Так, большая комната, окна на обе улицы. Хоро- 
шо! Со светом, Значит, все в порядке. Так, Прихожая 
большая, гостям жаться не придет Авойные двери, 
дубовые, порядок. Так. Коридор, ладьке раздолье | 
будет, здоровый коридор, метров десять, честное слово! | 
На том конце кухня, тоже не из т‹ ешних,— на одну 
бабу, а всей семье и сесть негде н ьная кухня, газ, 
У, 
выход на черную лестницу, чулан, ва я. Так. Понятно! ? 
Газовая колонка, с теплой водой особых 


‹ проблем нет, І 
Ладно, пошли дальше, Там, значит, в прихожую из той 
большой комнаты дверь выходит и рядом еще две. В 
средней открыто, небольшая комнатка, но ничего, а та = 


Что справа — закрыта 
играют. 


= Ген,— жена голос подала, — вот Владимир Иосифо- 
вин говорит, что ему доплата не нужна, яему сказала, что | 
У нас двухкомнатная в блочном доме, а он говорит 
Ничего, так на так махнемся и дело с концом, 

— Что же вы это так, спрашиваю, — мы бы и допла- 
тить могли бы, в разумных пределах, конечно. . 
®— —Аа чего доплачивать, — отвечает, — У меня, тут, ви- 


дели, и воду греть надо, и отопление пока все еще печное, ж 
дровами вечная морока, 


= НУ что, Ген = Ленка сп 
у, вижу, очень 


‚И из нее слышно, как на скрипке 


Бан 


рашивает, — согласны мы? | 
си тут жить охота. У меня, в принципе, 
собых не возникает, Ну что, думаю, ] 


Аоглядеть, еще разик полную реви- 
но соглашаться, 


ож вы, Владимир Иосифович, менятьс 
ас квартира, в центре, зачем: вам 
все свое дамское любопытств 
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_ Да знаете, живу один, жена умерла, зачем мне 
столько комнат, даже, представьте, страшно иногла ве- 
черами ходить. И центр, сами понимаете, автомобили 
загазованность, У вас там ведь река под окнами. К 

Е Ну как под окнами, но в общем, конечно, рядом, 
А что же вы, Владимир Иосифович, квартирантов себе не 
возьмете? И деньги, и все кто-то дома? 

Ну лура нашла время советы ему давать, я ее локтем 


в бок, умерь, дескать, свой пыл, а то поду спасибоч- 
ки скажет и прости-прощай 

Е ла знаете, посторонни‹ отвечает как-то 
неуверенно. 

Ну, сразу видно, не умеет челове лат тал 
ко все доглядеть и писат вы ^^ 

— Ладно, — говорю эту ком- 
нату,— на закр: Юю об у ев полном 
комплекте. 

А он чт мнет 

— Эта, — говори аперта, ключ 


у меня ку 
показать могу 
= Так пуск 


ры 


— Кто от ел что 
это с ним? 

= Ну как, — гоЕ 98 а му иг- 
рают. Шусть отворяют 

— На музыке? — стог зылупился на меня, как баран 
на новые ворота, в самом деле, что ли, с приветом® Не дай 
бог официально шизанутый, но ведь 'в документах вроде 


все в порядке, у психа объ ние не'примут, ну плевать, 
лишь бы расписаться уз 
К Вот, — говорит== план, И бумажку мне тычет. 
Я тоже чего-то растерялся, взял ее, разглядываю, а 
жена спрашивает: 
ЕЕ кто это У вас там играет, Владимир Иосич? Вы ведь 
говорили, что один живете? 
— Это, ну как, человек один. 
— Ваш знакомый, да? А он настоящий музыкант? 
` Да нет, — мямлит,— да и как знакомый, так, он не 
живет, просто играет. 
— А! жена сообразила,— студенту комнату сдаете, 
чтобы он там занимался? 
— Ну да, конечно, — отвечает, — студенту. 
Тут телефон затрезвонил. Хозяин к трубке, переспра- 
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1 
ого? Почекаева? Вы, нав 


ка не утерпела, все знать хочет, Под 
т, характер такой. Короче, Люсеньку на со 


тальным помещениям и прочим удобствам. № 
теща прискочила. Запыхавшаяся, уж так торопила 
торопилась. Ну ладно, вижу, что и теще нравится, 
зилындает по квартире с поджатыми губами, все ей 


к: и санузел совмещенный, паркет ссыхаетея, и обо 
аливаются, 


музыка, 

помолчит, потом 

даже привык, даже нра 

щу-то никакого внимания, 

а его-то и нет, смотрим, = сидит возле 
ву руками обхватил. Ну, теща на него 


туль эмоций, требует, чтобы ту комнату открыли. Жена 
ей объяснять, что там студент 


как простыня, бл 
яина, а он: 


— Тим,— сказал от 
Он стоял со свечой 
ном трепетном свет‹ 
В испуге мальчих 
расступились и оку 
— Не прячьс 
слышишь? 
— Да... — ото: 
— Давай сюда, сы 
бойся, я тебя не ' 
Шоколебавшись, Тим 1 
и приблизился к окн 
Мальчик ступи 
понурившись. Ото 
против друга. Слышно 
тишину сверлят цик 
земли, тащится скр 
ния отец затворил 


Я 


т 


пучая 
окно 


нет? 
Сын не отвечал. 


ады ит! 


поставил 
и сел на кровать мальчика. 
— Я же тебя просил, Тим,- 


НИКОЛАЙ ГУДАНЕЦ 


зялся за свое? 
т При холод- 
вым: 


ветви 


ивы 


тть надо, Тим. Ты 


икто. Не 


ночную 
раю спящей 
м облегче- 
на стол 


подсвечник 


- начал он.— Просил или 


— Ты не такой маленький, должен понимать. Зачем ты 


это делаешь? 


Мальчик порывисто поднял голову. Набежавшие слезы 


блеснули в его глазах. 


— Папа, но почему, почему?.. Я ведь не делаю ничего 
плохого... Никто лаже не видел. Я осторожно, честное 


слово... 


— Не увидели сейчас, так увидят потом, — возразил 


339 


о или поздно тебя заметят, и что тогда? ( 
подумал? Хочешь, чтобы тебя стороной обхо 
тоб дразнили, как дурачка Фаби, так, что ли? Поду- 
о нас с матерью. Как-никак, среди людей Живем, Я не 
очу, чтобы соседи показывали на нас пальцем. 
Ночная бабочка трепетала под слабо озаренным потол- 
ком. Она мягко тыкалась в побелку, словно рука, накла- 
дывающая незримый шов. Потом по стремительной спи- 
рали спустилась к свече и заплясала вокруг нее, колебля 
язычок огня. Она порхала, сужая кольцо своего полета, 
и-вдрут коснулась пламени. Раздался еле слышный треск, 
словно маленькую жизнь насекомого единым махом ра- 
зорвали в клочки. Мгновение спустя обгоревшая бабочка 
лежала на столе, и ее лапки судорожно комкали воздух. 
Шотом она затихла. 

— Видишь? сказал отец.— Видишь, что с ней стало? 
Но тебе-то разум лан, Тим. Ты должен понимать, что 
к чему. Вот вырастешь, станешь взрослым, надо будет 
обзаводиться своим домом, кормить семью. Кто тебе даст 
работу, если люди начнут обходить тебя стороной, как 
зачумленного? 
1 — Я могу: наняться в цирк, — трошентал мальчик, 
| — Этого еще не хватало! — от возмущения отец вско- 

чил.— Все в нашем роду зарабатывали на жизнь честным 
трудом. И прадед твой, и дед, и отец. Я не хочу, чтобы ты 
стал ярмаронным трюкачом без роду и племени, без 
куска хлеба и без крыши над головой. Такого позора 
в моей семье не будет. А о матери ты подумал? Что, 
хочешь свести ее в могилу? Да? Я ведь ей ни полсловечка 
еще не сказал. А ну как она Узнает? 
Мальчик потупился. Его маленькое сердце выворачива- 
лось наизнанку от горя и стыда. 
Отец подошел к сыну и привлек к себе за плечи, 
_ = Брось это дело, СЫноқ;== заговорил он укоризненно 
и просяще, поглаживая волосы Тима. — Брось. Ни тебе от 
А Этого проку, ни нам чести. Ну пожалуйста. Забудь, что ты 1 
о можешь. Ради нас и ради себя, У тебя когда-нибудь 
будут дети. Ради них забудь об этом, пожалуйста, Тим. 
верь, так оно спокойнее. Потом ты сам поймешь, что 
прав. 
всхлиннул. Он ткнулся лицом в рубашку 0: 
апа...— прерывающимся голосом проговорил ( 
чка... Но... это так... здорово... Если бы ты знал, ка 


_ На груди отца расплылось мокрое и горячее пятно Он 
ижимал к себе сына и гладил его по голове, и все никак 
не мог проглотить квадратную. судорогу в горле, 

= ла я знаю, сынок. Знаю. Меня самого за это папаша 
ого-го как лупил... Двух раз с меня хватило, и больше 
в жизни не пробовал. Да потом и некогда было думать об 
этом. Вот так-то. 

Мальчик отстранился в изумлении, 

= Так ты... тоже?! И ты? 

Отец кивнул. 

— Ла. И дед твой это 
пошло с колдуна, котор: 
тородке. Твоя прап] 
чтобы ребенка родит 
Что за снодобье ' 
самых пор в наш 
диво. А еще они ум И 

Тим слушал с раск см 
словно ‘увидел его 

= Прапрапрадед ком, — продолжал 
отец. — Он стрс наст] ‹азал жене и сыну мол- 
чать. С тех пор так и Н В г не знает 
о нашем даре. Ни + рь. С тех пор, как 
я его забросил, ь М пожалеть. 
Теперь уж разучт 

Отец задумался. 
тихим, как бывает, 
щаются внутрь него. 
и повис в воздухе. 

= Нет, не разучился... — пробормотал он и медленно, 
с опаской позволил себе опуститься. 

— И ты совсем... ни разу... никогда... 

Отец покачал головой. 

— Нет. Даже мама не знает. Не говори ей, Тим. Не 
выдавай меня. Будь умницей, 

Он обнял мальчика и потерся о его щеку носом. 

— Спокойной ночи, сынок, И забудь об этом. Прошу 
тебя, 

Он пошел к двери, обернулся, посмотрел на Тима. 
Казалось, он хотел что-то добавить, но передумал. Вышел 
и осторожно притворил дверь, 

Мальчик распахнул окно и сел на подоконник. Пышная 
и свежая темнота обняла его. Запахи ночных цветов 
душистой радугой реяли над клумбой. Меж ветвей ивы 


мел, и прадед, и прапрадед. Все 
назад жил в нашем 
у него снадобье, 
ым и счастливым, 
о не знает. С тех 
) крепкими на 
е тут. 
л на отца так, 


ного 


(= 


его стало непроницаемым и 
зрение и сл человека обра- 
Вдруг он приподнялся над полом 


341 


_крался тихий, как лепет, ветер. РЯ Звездное 
Е и дрожало, а спящий город ался 
Ее рвался и проваливался в эту бездну, не 
я дна. Нежная прохлада забиралась под рубашку, 
и тихонько шевелилась меж телом и тканью; 
Тим затрепетал и приподнялся над ПОАОКОННиком, Он 
Е повис, покачиваясь, точно воздушный шара. на нитке, 
Осторожно выплыл из окна и Е и души, ни 
огня не видно было в городке. Поколебавшись, мальчик 
рывком повернулся и влетел обратно. Задул свечку, ныр: 
нул в кровать и свернулся калаником: 
— Нельзя, — сказал он себе. 
Блаженное тепло заструилось по ко 
полета. Тим зарылся в подушку 70.3 
ожтло слезами. 
=9 Нельзя, — повторил он. 
Он лежал, тихо, бе 
к мальчику и окутал е 


смывая озноб 
уренные глаза 


› плача. И сон спустился 
го душу милосердной тьмой. 


Наутро, после завтра 

Ясное, безоблачное + 

Ночной холодок еще сопернич 

тени было зябко, а на солии 

| Тим направился к пусть 

обычно собирались Аля игры 

стывал на ходу и перебирал 

стеклянных шариков. Почти от 

лась бродячая собака. Пе 
мальчиком не отставая. 

— Ну что тебе? — спросил Тим 

Собака села и уставила в него влажные вишни глаз. 


Казалось, она, созерцая мальчика, читает про себя молит- 
ву на собачьем: языке. 


сат 


п ЛЯТЬ. 
ло погожий день. 
вным тенлом, и В 


мальчишки 
печно посви- 

і тки горсть 
самого дома за ним увяза- 
гая и вислоу хая, она трусила за 


‚ остановившись. 


— Здорово, — ответил Битқа,— Это что за собака, 
твоя? 


= Бродяная. Сама прицепилась, Ну что, сыграем? 
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ЗУ меня шариков нет, — печально сообщил Бит- 
ка Вчера проиграл последние. 

Е Хочешь, одолжу парочку? 

— Нее. А. ну как и их проиграто, тогда отдавать нечем 

Тим поскрео в за лке, = 

— Тогда равай так. Если проиграешь, будем считать 
что я их тебе дарил. т 

Битка всерьез з 

__ Эй, мальцы! 

Возле церкви ст 
с инструмента 
было угадать б 
по городам и 

= Где ваш 
помоложе, одетый т. кра 
тую рубаху ; 

— А з | 

— Сбегай к не 
работать надо, 

Тим на лету пазуху: 

—Я мигом кт 

Тут из-за у 
связкой ключ‹ 

= А вы уж А гон отпер дверь 
черного х‹ одите. 

Мастер: Тим отечи- 
тал Битке ГЫү ребий, 
и первый номер выпа Ги ‚ подбро- 
сил шарик л І 

Вдруг собака залаяла, забегала по пуст 
морду. 

Тим посмотрел вв 
кольни двоих масте 
повесил на плечо моток вер 
отвод, полез на черепичную маковку, которая снизу 
выглядела не больше тюльпана. Вспугнутые го. луби, 
словно чаинки в стакане, кружили над позолоченным 
флюгерным петухом, вончавитим покосившиися шпиль: 

— Ух ты, сказал Битка, 

Мальчики оставили игру и выбежали на площадь перед 
церковью, откуда лучше видны были колокольня и чело- 
век на ней. Собирались зеваки. 

— Отчаянный парень, — приговаривал жестяищик Лат, 
задрав голову.— Я бы так не смог, ни даже за полцарства. 


‘акомцев. По торбам 
ми, висевии через плечо, в них легко 
у горые летом ходят 


мастеровой 


по клетча- 


ттас со 


подняв 


люстраде коло- 
ень в клетчатой рубахе 
и и, цепляясь за громо- 
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и-давно все сгнило да проржавело. 6 

‚— ответил кузнец Хортис.— Долезет д 

ривяжется веревкой. 

аив дыхание, Тим смотрел, как на головокр 
й высоте развевается ‘клетчатая рубаха 

мельчак наконец добрался до шпиля, захлестнул веревк 

_ и опустил ее конец своему напарнику. Шотом выпрямил 
во весь рост и, держась за флюгерного петуха, помахал 
рукой людям на площади. 


И тут шпиль с треском накренился. Мастеровой поте } Г 
рял равновесие, взмахнул руками и, упав на черепицу, | Оп 
заскользил вниз. Чудом он успел схватиться в последний Ме 
миг за веревку, слетел с маковки и повис, раскачиваясь, їс 
над площадью. Е Гар: 

Раздались крики ужаса, Пегая собака заметалась и ла 
залаяла. тор 

4 Извиваясь всем телом, парень старался подтянуться, Е 
| перехватить веревку. С трудом ему удалось немного Л 
подняться и достать до водосточного желоба. Ухватив- Ї пег 

Шшись за него, мастеровой попыта 


лся закинуть ногу на 
карниз, но тут желоб прогнулся, и человек повис на нем, Т 
вценившись пальцами в гладкую жесть. Считанные секун- = \ 
ЛЫ отделяли его от падения — либо соскользнут руки, 
либо оторвется желоб. Неподвижно висел он под карни- 
зом, сознавая безнадежность своего положения и гото- 
вясь к неминуемой смерти. Ветерок поигрывал подолом 
рубахи. 
И тогда не помнящий себя, задыхающийся Тим почувст- 
вовал, что земля ушла из-под ног. Словно сама собой, 
\ ьно уменьшилась площадь, 
с мальчиком, городок стал 
„ показались далекие лесистые хол- 
речка. Но этого мальчик не 


им подлетел к нем 


У и мертвой хваткой вцепился 


ойтесь!— крикнул он. 

все силы, мальчик пытался под) 
з. Вдруг на его лицо, 
ел, что стар 


‘олкайся, ч-черт... 
‹ шибко... 


‘дливая гроздь человеческих тел плавно спуска- 
‘колокольни. Собака носилась кругами по пустой 
т и сумасшедше выла. 


На земле образовалась бесформенная куча рук и ног. 
—— Огрызаясь беззлобно, люди кое-как встали, расступились. 
х теровой сидел в пыли и ошарашенно озирался. 
арик Наль повернулся, пошел прочь, Заковылял в 
ругую сторону пономарь Маттас. За ним последовали 
`Дат и Сторген, один за другим расходились жители 
городка, молча и поспешно, не глядя друг на друга, 
— Айда — дернул Тима за рукав Битка. 
Мальчики скрылись за углом церкви, следом потрусила 
пегая собака. 
— Эй, куда же вы, — пробормотал мастеровой. 
Шлощадь опустела. 


С. 


ДУРАЧОК ФАБИ 


( 

— Так вы, значит, лекарь... — пробормотал Бьюнк, с Б 

чув задаток в нагрудный карман комбинезона 8 Яс | = 

— Вывеска нужна к понедельнику, — сказал молодой и 1 
врач. — Надеюсь, вы успеете. 


— Лекарь, значит, — повторил Бьюнк.— Ну и ну. А А 
чем вы собираетесь У нас заняться? р 
— Естественно, частной практикой. Насколько мне из 
-вестно, в городке нет ни одного врача, 
= Это точно. Шоследний дал тягу лет эдак двадцать 
назад. Бывали тут, правда, заезжие молодцы вроде вас. | 
Больше месяца никто не выдерживал. | 
, Уже было собравшийся уходить, собеседник Бьюнка 
задержался на пороге. П 
ь — Неужели так много пациентов? 
. — Наоборот, док, в Этом-то вся и штука. У нас в 
городке никто не болеет. 
= Позвольте... Как так не болеют? 
== Да так. Разве что утонет кто или приклочит 
поножовщина из-за девчонки: Но вы ведь не тробо 
верно? У нас был один, да спился от безделья. Т 
° Пробы заказывают мне; Последний я сооружал три 
назад, когда старик Хагес перепутал спирт с у 
й. Такие дела, док. 
анно. В вышей степени стра 
с неподалеку от вас, Х 
он 


* 


с енно, за месяц вперед, 

— Понятное дело. Кому охота постояльца терять. Ну, 

_ивете месяц, отдохнете. Места у нас красивые, воздух 

пто надо. Опять же харчи недорогие. А насчет практики 
росьте это из головы, док. Вывеску я вам сварга- 

НЮ, раз уж взял задаток, но учтите, что здесь вы 

А нужны, как... 

б о5к стал подыскивать сравнение поделикатнее. 

Врач нервноітеребил'свою каштановую овальную бород- 

ку, отпущенную недавно для придания лицу солидности: 


— Посмотрим, — сказал он зывающе.— Я полагаю 
что если поискать, больные найдутся 
= Помогай вам господь, асмешливо сказал Бьюнк. 


Собеседники стояли в дверях мастерской, окутанные 
сложным запахом костного кл опилок, паяльного флю- 
са и неведомо чего ещ ч 

Нал ними красовала‹ 


шом доме нет сначала 


надо пойти к тому в само 
Г посмотреть кудрявую все еа то у нее уже 
скоро п заодно ее отца 1 не нравится его 
пук-тут-тук посмотрю кудрявую и отца и пойду к тому 
в самом большом доме если не прогонят опять не дают 
никак посмотреть его поближе а я чую что надо скорее 
У него исправить только издали не разгляжу что и еще 
К худому зайти он уже совсем хорошо но может быть 
_ осталось комочки в крови как это я его не заметил сразу 
чуть не опоздал но к нему зайду потом сначала обяза- 
тельно к кудрявой у того приезжего в крови были такие 
гадкие белые вьюнки я почти всех повывел но не успел он 
уехал и кудрявая очень плакала у нее в животе малень- 
кий и тоже начались белые вьюнки я их всех вывел 
а долго надо было исправлять маленького отец кудрявой 
товорил не смотри на него а то родится такой как он 
и гнал меня а я все равно ходил исправлять маленького 
и теперь он выйдет из живота здоровый и вовремя и без 
1 НКОВ... 
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ничегошеньки у вас не выгорит, док, Точно 
товорю. Разве что будете за деньги себя показы 
Живой лекарь У нас в диковинку. 4 

— Посмотрим, — сказал врач уже без прежней реци. 
тельности и надел шляпу. — Да, я хотел спросить, а что те 
консультации вы даете? з 

— Очень просто. Ежели какой дурень спросит, дескать, 
папаша Бьюнк, у тебя большой жизненный опыт, скажи, 
мне жениться или нет, я ему говорю: как хочешь так 
и делай, все равно потом будешь каяться, | 

— Это, если не ошибаюсь, изречение Сократа? . 


— Кого-кого?— спросил Бьюнк, . І ев 
= 
2 5 смо 
‚если успею пойду к той которая дает вкусные кури |і = 
ные косточки у нее во лбу справа все время может 
лопнуть внутри надо проверять и исправлять если не хаел 
успею то завтра к ней первой а рядом с ней который = 
играет мячом у него зубы растут неправильно а я не знаю Мат 
как их надо и еще там живет старый-старый злой кото- М 1080 
| рый кинул палкой и расшиб мне ногу у него камушки ВЕ 
| начинаются надо их истолочь и он тогда их все выпивает кап 
кажется никого не забыл вот только тот в самом большом 06ъ 
9оме 90 него никак не добраться а мне очень надо = 
посмотреть вблизи... Я Я ЗА 
= 
Зо 
Мастерская выходила не то на маленькую площадь, не Знач 
то на большой перекресток. По обе стороны ближайшей 


Улицы находились два ресторанчика — «Вкусный отдых» 
и «Веселая компания». Под вывеской первого из них 
висел транспарант с зазывной надписью: «Здесь готовят и 
с душой». Фасад конкурента украшала более свежая 
надпись: «А здесь готовят с маслом». Обе они бесспорно 
принадлежали кисти Анвера Бьюнка. 

— Веселый у вас городок, — сказал врач, косясь на 
вывески.— Одного только не могу понять; как это вы 40 
сих пор находитесь в безвестности? Ведь это же сенсация: 

— Мы люди тихие, скромные, — ответил Бьюнк. 5 


тает кашлять 
9рявой оказывается все хо 


рый всегда насмехается и рядом незна. 
кой у незнакомого в животе растет неправ 
шко там перекосились пружинки если разраст Ї 
их много и пойдут в кровь может умереть надо, 
ь пока зернышко маленькое а то потом труднее 
с поправлю и пойду посмотреть на... 


Кто это?— спросил врач, провожая взглядом сгорб- 
ленную фигурку в лохмотьях. 
°— А это Фаби, городской придурок. Он немой. 

—У него совершенно магнетический взгляд. Так по- 
Мотрел, что у меня даже под ложечкой засосало, 

Е Ла, неприятно, когда он так пялится, Словно проты- 

ет насквозь. 

— Мослушайте-ка!— вскричал врач.— У него же аст- 

тическое дыхание, И на голове стригущий лишай, А вы 

орили, нет больных. 

— Верно. Он один и есть такой, это ж не в счет. Только 
Әпитала вы на нем не составите, док. Разве что горсть 
бъедков в уплату. 

’— Пожалуй, я мог бы полечить его бесплатно, пока уж 

здесь, — задумчиво произнес врач. 

Сначала подите-ка его словите,— сказал Бьюнк.— 
хотя больной, чертовски здорово бегает. Так, 
чит, вывеска нужна к понедельнику? Или как? 


БЕССМЕРТНЫЙ ДИМ! 


2 

Мы встретились ночью, в деревянной беседке на берегу к 
реки, подальше от институтских корпусов. Бесёдку Р 
насквозь продувало, снизу тянуло сыростью, и никаким Ц 


я самовнушением я не могла согреться, Странно — когда 
Я мы восемь лет назад бегали июньскими ночами в эту же _ б 
самухо беседку, холод почему-то не замечался, т к 
Фернандо тоже мерз, и Удивительно; С с 
каким неколебимым спокойс 2м и терпением он меня; 
слушал. Впрочем, у нас с ним - грофессиональное... с 
= И знаешь, что меня поразило больше всего? —тово- б 
рила я = Ее рост. Эта Эва Терска оказалась Удивительно | е 
П 
Л 


маленькой для межпланетчицы — метр шестьдесят, не и 
больше. А ты же знаешн, каких туда рослых девиц берут. | 
—=Какая у тебя была предварительная информация 
— Практически никакой. В институт о Эве сообщили, 
когда транспортник уже приземлился, и через час о 
была здесь. Хыонг только успел вызвать меня и да" 


ух словах — труппа девочек, будущих оце 
ОУетановок, проходитіпреддипломную, прак 
4», у всех все благополучно а одна прак 
ут забирается в медблок и вво, 


ческой литературе проходили «Анну Каренину»? 
е заглянула в словарь — не помечено ли это жуткое 
вечко знаком архаизма? И знаешь — еще не помечено! 
= Как результаты обследования? 
— Анализы: обычные, Но вот что любопытно — я два- 
ды в неделю смотрю ее ауру. Свечение нормальное, 
аура голубоватая, без вкраплений, в области левой руки 
и сердца язычки еще не пришли в норму — эпросон 
сказывается. И за месяц — никаких изменений! Знаешь, 
на межпланетных всякие чудеса бывают, но их до сих пор 
удавалось объяснить на уров! цины. А тут... Скоро 
месяц, как я мокну с это? ой в бассейнах, вожу ее по 
Лабораториям и на прогулки, ра: ариваю с ней на 
нейтральные темы тесты уже т тробовала... Ну и, 
| конечно, одурела от 4 2 
В. —-А разрешение на погру 
получить? 
= Нет, не проќ 
| берег, где светился с 
Г костерок, я живо увид 
ся взгляд Эвы — 3 Е 
| = Так... Позволь 
| ся, мы с Фернандо, 
биоволновую связь!- 
ОС енисту настолько легко 
| права этим пользоваться бе 
ў Личность — неприкосновене 
— Но послушай! Я просто не 
го молчаливого сопротивлен — без вспышек, 
ровное, сплошное, как камен: нка, сопротивление! 
Шогрузила я ее как-то спонтанно, прямо здесь, в беседке. 
Сама удивилась, как быстро это получилось. Сперва 
прогулялась по прошлой неделе — все нормально, в 
подробностях не сбивается. Забираюсь глубже, ловожу 
ее до той ночи, когда ее нашли в медблоке, и вдруг — со- 
противление! Представляешь, сопротивление при погру- 
жении... 
— Тебе следовало немедленно вывести ее.., 
_— Сама знаю. Но я уже не могла остановиться. И вот 
результат — несчастная любовь! 
Фернандо от неожиданности свистнул. 
—-У них на межпланетной был один капитан, этакий 
межпланетный Аполлон, кумир всех практиканток. На- 
’чало истории, как видишь, заурядное. 


1 
І 
| 


ІКЦИОТ 


Глядя мимо Фернандо на тот 
енн н рыбачий 
новивший- 


Оказывает- 
пособны на 
ые психогиги- 
Е тто он не имеет 
крайней необходимости. 


ла ее постоянно- 
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ай 
т не было мальчишек ее возр 
рнандо. - Н 
е. Зачем мальчишки, когда рядом 
цативосьмилетний космический волк с горд 
Тенгиз? 1 
Я тоже?.. А кто еще не понимает? насторо 
Фернандо. 7а 

—Я сама. Эва догадалась, что было погружен 
хмуро ответила я.— Догадалась и стала спрашива: 

а я не смогла соврать. У нее была ‘истерика Сами 
настоящая. Она кричала: вы ничего не понимаете, в 
железные люди, вы не имеете права прикасаться к Моей 

_ любви, все равно я умру! И вся функциональная музыка 
коту под хвост... 

— Шослушай, — вдруг сообразил Фернандо, а при 
чем тут я? Ведь если ты меня вызвала — значит, У тебя 
уже есть мысль... 

= Мысль есть, и самое смен что мне ее подсказала | 
Эва. Она кричала — ее никто ве понимает. Действитель | по 
но; мне трудно понять и оправдать такой атавизм, как й 
Самоубийство от несчастной лтобви. Ну, вот я и подума- 
ла надо отыскать людей, которые поймут Эву. И они, 
может быть, инстинктивно найдут к ней правильный 
Подход = тут ведь одно слово может все решить, 

— Ты хочешь, чтобы Эва встретилась с Бессмертными? 

— Да. Это и есть те лоди, которые ее поймут. Подумай 
сам — твои Бессмертные родились и были молоды в То 
время, когда самоубийство! от несчастной любви еще 
было возможно. Их такая ситуация не удивит. На всей 

М планете только восемь таких человек. Мы — другие. Мы 
° росли под присмотром психогигиенистов. Нас научи. 
гасить стрессы в самом начале, мы умеем даже 
ать собственную психику. Они этого не знаю 
знают другое, которое наши напы и ма 
Оворила решил Фернандо.— 
все это может пойти и на пользу Бессм‘ 
© один произнес мне целую речь о бесце. 
`Уществования. Пожалуй, именно это 
иженный ребенок, которого они др 


ей 


° лась. Разговор о Бессмертных я наметила на вторую 
половину дня, и место выбрала самое подходящее — 
бассейн. Эва пыталась сбить напряжение, плавая на- 
перегонки. Видно, единственной возможной сейчас для 
нее ралостью была радость победы над сильным 
противником. 

—У меня для тебя сюрприз,— сказала я, дважды 
позволив ей обогнать себя. Она недоверчиво покоси- 
лась. Но, когла мы завершали очередную стометровку, 
сказала в пространство: 

— Не понимаю, какие в моей жизни еще могут быть 
сюрпризы... 

Потом мы шли в кафе, и я продолжила разговор, 

— Шрежде всего, прости м 
можешь... 

Эва молчала и смотрела в стор. 

— Если б я зна 
погрузила тебя. Н 
о такой любви, из 
в книгах читала. 

И я почувствовала, чт‹ ие между нами как 
будто нача кр: 

== Я его каждую 
Эва.— Проходит мі 
начинает целовать — 

— Можно попроб 
предложила я, но она п 

— Ладно, хватит обо 1 
опять оборонялась, эта се 

== Ты что-нибудь слых М 

Она резко повернулась ко мне. 

— Это та колония двухсотлетних, которую обнару- 
жили... 

— Правильно. А хочешь с ними познакомиться? 

И прежде, чем Эва успела согласовать свое желание 
с идеей непрерывного сопротивления современной меди- 
пине вообще и мне в частности, с губ сорвалось вполне 


естественное «хочу!». 

— Тогда слушай. Никакие они на самом деле не бес- 
Смержныте Тото) что номогло им ирожитьтакое множеска 
во лет, произведет революцию в науке. Теперь норма — 
сто лет, а скоро будет — триста. В последней трети двад- 
патого века жил такой доктор Вернер, он был педиат- 
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сказала я.— Если 


о это из-за любви, я бы ни за что не 
тонять тебя. Ведь 
мерть, я только 


руг призналась 
. Или вдруг 


хуже... 

еру биосна, — осторожно 
ла головой. 

. Что там за сюрприз? — она 
очка. 

зртных? 
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‘самовнушением простуду, 


впервые провели погружение, Он 
блемами, стал лечить детей гипнозом, а по 
Ся до идеи авторегенерации. Доктор Вернер, 
` И он позвал на помощь своих друзей — 
молодых... Несколько раз в неделю он собирал их 
Аовал, учил методам самовнушения — ну, 


чинали. Вернер искал спос 


й. Он думал, пробовал, а 0) 
„не задавая, к сожалению, 
лет он погиб в автоқатас' 
вдруг заметила Эва. 
Арузья продолжали встреча: 
тихо-мирно занимаясь самолечением и 
у. Но то, 


обрались к замаскированному на лесной опушке про- 
ускному пункту, где ждал Фернандо на электрокаре, 
_ Перед встречей с ним я поистине материнским взором 
глядела Эву. Носик мог быть поизящнее, и овал лица 
понежнее, но в белом с легким узором платьице она 
выглядела совсем девочкой. Главное ее очарование, несом- 
ненно; заключалось в черных миндалевидных глазах и 
длиннейших ресницах, которые, загибаясь вверх, едва не 
_ касались бровей. Дурак он был, этот Тенгиз, думала я, ибо 
только дурак не обратит внимания на такие ресницы, 

Скоро мы оказались возле деревянного домика. 

Его стены были увиты диким виноградом, на закатном 
небе четко обозначился флюгер-флажок, увенчавший уг- 
лову башенку,— окна веранды светились теплым жел- 
тым светом. 

— Возни было с этими 

__ наше недоумение, объяснил 
и в музее не найдешь. Ни о, 
пришлось оформить как ‹ 
А они от этих лампе 
песни поют. 
— Они умеют на г т Ух 
— Не все. Но пою: и с ка уловольствием! Даже 
про телевизор забы г, В: гесь, он У них 
древний, вроде ящика, они к такому привыкли. Ребята 
чуть не восстановили для н \ель со всеми 
у ревян- 


ми, — поняв 
еперь таких 
раться не хотела, 
лицинского центра. 
под гитару 


потрохами, но вовремя о 
ный полированный обычні т елевизор, 
а тумблеры вывели на пе нюю панель, И все довольны. 


Перед крыльцом Фер 

— Ноги вытирайте. Они 
дома и сами по очереди моют полы. 

Это звучало как цитата из исторического романа, но мы 
подчинились, и Эва даже выполнила сей обряд с каким-то 
удовольствием. Я чувствовала, что ей здесь уже нравится. 
Бессмертные сидели за круглым столом, покрытым 

тертью, и весело играли в карты. Их было семеро — 
три женщины, четверо мужчин. Не хватало восьмого: 
Ея ожидала увидеть... Ну, не знаю, чего я ожидала! 
ерно, живых мумий. Но люди, повернувшиеся`к нам, 
как предупреждал Фернандо, людьми без возраста. 
сразу можно было сказать, что им за шестьдесят. 
Нам каждый гость дарован бо-о-гом!— вдруг про- 


тказались от робота-мажор- 
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288 одна из Бессмертных, и все рассмеялись, вскох 
& 294 ла ок в пожимать нам руки с самой. 
ки — наперебой говорили они, и р 5 полча 
ждем вас, Леночка испекла печенье, аша) сейча 
заварит прекрасный чай!.. : 

Не успела я опомниться, как нас разъединили. Фернан. 
ло потащили в угол, стали ему показывать какие-то р | 
шахматные этюды. А Эву я и вовсе потеряла ИЗ виду, © 
Меня обняла за плечи Бессмертная в длинной цветастой 
юбке и вязаной шали. у 

— Пусть мужчины поухаживают за девочкой, — ска- 
зала онак При наших женских недоразумениях это 
лучшее лекарство. 

Конечно, Фернандо не стал говорит: 
лу. Смягчил краски, сгладил угл 
трогательная и забавная отзывчие 
шее за пределы моей професс 

Через несколько минут нам 
ных фарфоровых чашках, пез 
музейных вазочках. Тут я опят 
лась — моя непроницаемая пациен смеялась и тереби- 


ла Бессмертного за рукав наброшенной на плечи куртки. | 
— Саша, Саша, а это что такое? 


— Это — туз, самая старшая карта в колоде. 


= Не вмешивайся,— Успел удержать меня Фернан? 
Ао: им нравится 


о меня поразила их 
сть — нечто, выходя 
ной отзывчивости, 
кили чай в старин- 
ье и сласти в каких-то 
видела Эву и изуми- 


ру несут! | 

О какой ерунде они говорят подумала я. Но если эта | 
ерунда приносит такие неожиданные результаты, то по- р 
у 


Началась суматоха — 
обещал свою неповто 


каждый тянул титару к себе и 
римую песню, Наконец победил. 
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И он запел. 

— Много дней и ночей, много весен и лет восседали на 
карточном троне благородный король, и красавец валет, 
и лукавая дама в короне... 

— Но с тех пор, как придумана наша земля, многим 
дамам назначено это,— хорошо спевшимися голосами 
подхватили Бессмертные, — избирает в супруги она ко- 
роля, а целует красавца валета! 

— Итак, перед нами — классический треугольник,— 
под струнные переборы прокомментировал Саша, — 
дело житейское. Слушай дальше, милая девочка. Но 
и в карточном цар случае боль и томят хетают 
невзгоды. Помрачнел, п стнел благородный король 
и ушел навсегда из колол Н рать, ни сгадать на 
колоде моей! У валета дрожит алебарда — понимает, 
подлец: замещать Л не г гся столь мелкая 
карта!.. 

— Понимает, по 
твердил хор. 

— Ты под 
верного друга! 
слово Саша, = 
прямо п 
случайно залезт 
ждешь ты фина 
вдруг промолчі 


ль 


но под- 


равного 


Если 
ить — И 
и выдал. 
тался ль 1 е 
‚кои мальчиш- 


синеглазый королі 
ки?..— вдруг совс 
Песня была оконч 


› Эва и нет лась освобо- 
диться от ее власти. Она не хотела ограничиваться не- 
ожиданным финалом, она уже слышала в себе продол- 
жение этой странной песни, и я хорошо понимала владе- 
ющее ею ощущение — ощущение того, что вот сейчас 
сбудется что-то предсказанное... 

Вдруг ее глаза распахнулись. Я проследила за ее взгля- 
дом и несколько растерялась, 

Во время беседы окно незаметно открыли снару- 
жи, и на подоконнике появился восьмой Бессмертный. 

— дим, представил его Саша, нисколько не 
удивившись. 

В первую секунду мне показалось, что его окружает 
серебряное свечение — в такой странной гармонии нахо- 
дились одежда, смуглое нервное лицо и падающие на лоб 
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русые волосы с густой и а а 
Дим, как и некоторые други Е Оси 
штаны, простроченные почему-то по швам оранжев: ў 
нитками, и был на нем обычный серый свитер, 

Не знаю, каким образом, но я сразу поняла — 
натворит таких дел, что мы с Фернандо не обрадуемся 
Слишком отчаянным, почти сумасшедшим, был светлый 
блеск его глаз, слишком резкими и тонкими — черты › 
энергичного лица... 

— Шривет, старики! — сказал Дим.— Так это и есть 
Эва? Ну, здравствуй... Я. 

И протянул ей руку — крепкую и обветренную, 

Я почувствовала, как у меня за спиной насторожился 
Фернандо. Видно, Бессмертный, лазящий в окна, один 
доставлял ему больше хлопо 1 остальные семеро. 

Я настроила себя на биосв которая нам когда-то 
очень удавалась. «Фернандо, Фернандо, — позвала я его, 
глядя в темноту за окном и енно видя его лицо 
и слыша свой голос.— Нам } Фернандо, нам уйти?» | 

Ответный сигнал был не информационным, а просто 
успокаивающим. Что ж, Бе пертные — его пациенты, 
ему; виднее... 

И сразу же за сигналом подошел он сам. 

Я указала ему глазами на Дима. 

«Конечно, Дим — гастролер и на все горазд. Но что он 
может сделать? По-моему, беспокоиться рано», приз 
мерно это передал мне Фернандо, но как-то не очень 
уверенно. 


Подозрительный Бессмертный те 
К окну и что-то говорил ей. Она охотно отвечала. Меня | 
прямо зло взяло — со мной, опытным психогигиенистом, | 
она месяц играет в прятки, а тут — пожалуйста!.. Слу- 
шая ее, Дим облизывал полуоткрытые губы кончиком № 
языка, а перед тем, как ответить, улыбался молниеносной 
улыбкой. Странная была У этого человека повадка — 
изящная, забавная и притягательная, все вместе. Я не 
видела, чтобы кто-нибудь еще так наклонял голову, заг- 
лядывая сбоку в лицо собеседнику. 

Конечно, неплохо бы 
но вмешиваться в разговор было как-то неловко. И Я 
решила — бог с ни 


м временем увел Эву 


Дим вдруг стал делать руками какие-то пассы вокруг 
Эвиного лица. Это было до того похоже на методику 
Штейна-Курилова, что я сделала несколько резких шагов 
к ним, И услышала: 

—Вот так, от пробора — на уши, на висках носили 
крупные заколки с цветами, и падали длинные трубчатые 
локоны. Попробуй, тебе это пойдет, | 

Є Аля этого надо отрастить волосы, — серьезно гово- 
рила Эва. 

— Можно попробовать уже теперь. Ты не волнуйся, 
что этой приче 
в моду войдет. 

И Дим говорил се 5 І 
что Дим хочет увидеть девичье лицо 
дости — это ещ 
станет слушать 
стью свела к ум 
густых каштаног 


е полтораста лет, она, может, опять 


понимала. Ну, 
н своей моло- 
< разить. Но что Эва 

А й внешно- 
длинных и 


26 


< ез т 1 ркала! 

Я не стала меша укой на часы 
и предалась прелест ой и истори- 
ческой литерату али. А в 
результате олько 


раз в недел 
связь и требо І 

Фернандо на элект] все еще 
прощались, целовал І һи па- 
кетики с печеньем и ‹ т го обещали, чему-то 


видео- 


смеялись. 
Странное о — после и в общем-то 
бестолковой лы я | посвежевшей 


и даже веселой, 

— Знаете что? : 
трокару.— Я вам, пожалуй, 
могли проходить через зат радительныи пояс, 

= Почему вдруг такие при зилегии? поинтересова- 
лась я. Е 

— бессмертным необходимы положительные эмоции. 
А вы им понравились. 

Эва покачивалась на сидении электрокара и листала 
книжку стихов в оранжевой обложке, взятую на время 
у Бессмертных. 

— А по жетону можно будет приходить к ним когда 
хочешь? — спросила она. 

— Да, только не забудь, где пропускной автомат. 


зал Фернандо, 


задав маршрут элек- 
жетоны, чтобы вы сами 
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| ашли свой корпус г 
полъехали к институту, н Ў 
еться наверх. Фернандо задержа 


мертные и есть те люл: я 
280, залась права. Бесс р , 

Баео того может быть а 
к мет Бессмертных. Мы пробовали вводить в их и 


коллектив посторонних всех возрастов, кроме, разве что» у 
`- ребятишек младшей группы. Наши добровольцы усердно Е 
занимались всей их гимнастикой, слушали музыку и Р 
полностью дублировали режим, но безуспешно. Есть 5 
между нами и ими какая-то гранипа... И вот мне показа- 2 
лось, что Эва может ее перешагнуть. Ты верно замети: 

ла = она не нашего, а скорее их века... 


Эва воспользовалась жетоном и разрешением на сле- п 
дующий же день... \ н 
Я ловольно быстро сообразила, куда она исчезла и | УР 
отправилась на поиски. Миновав , я мигом заблуди- | 19] 


лась, вброд переправилась чет 


спугнула какую- В} 
\ то пятнистую зверюшку, но в кс хцов даже обрадо- А: 
Е валась всему этому — здесь, в на меня снизошло т 
А | неожиданное просветление; Я С а пень и стала 
< ЩЕ думать о вещах, о которых до сих находила в себе р 
А силы даже вспомнить по-настояц И тут послыша- (е 
лись голоса. в 
= Шо тропе проходили мимо Эва и Дим. Между нами (97 
была широкая полоса малинника, и они не заметили меня, п 
—Я все понимаю!— громко говорила Эва.— Я пони Қ 
маю, как это, когда ты наедине с собой среди счастли- п‹ 
Бых!" Но ведь есть долг... в 
— Какой еще долг? ) 5 
| — Ну, перед человечеством, Вы же теперь ценность } ә 
Аля человечества, — формулировки, которыми снабдил 
нас Фернандо, звучали у нее бойко, но’ как-то н; 
неубедительно, 
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Мы встретились на‘тропе. Поздоровались. Я впервые 
посмотрела в глаза Диму. 

До сих пор мне казалось издали, что они — черные, 
черные со светлым блеском. Ничего подобного! Эти прон- 
зительные глаза были василькового цвета, ясного, густого 
и отчаянного. 

Они были молодого цвета... 

Мы заговорили о лесе, о травах, которые собирали 
Бессмертные, о травных чаях, что составляла Маша, еще 
о чем-то, и я никак не могла понять, в чем секрет обаяния 
этого человека, Эва, та просто в рот ему смотрела. А я по 
привычке пыталась анализировать, но не получалось, 

Должно быть, я слишком долго жила в институте, где 
понемногу выработался стереотип общения, удобный для 
нас, людей одного круга, одно! за жизни, одного 
уровня развития. А Дим говорил неожиданные вещи, 
резко менял тему и сбивал ка ‹ своими 
внезапными улыбками. Я как трудно 
давалось бедному Фернанл рационалис- 
ту, общение с Бессмерт 

Лим проводил нас д ) ‚мата на берегу 
реки и раскланялся, ном 
стволе ивы. Ствол поғ \ лой, ия 
в душе искренне пожелала Мое желание 
было так сильно, что Дим п его, как 
приказ покачнулся но... вс 

Мы с Эвой возвращались молч гя вспомнила, что 
после моего появления она почти не принимала участия 
в разговоре. Впечатление было такое, будто они с Димом 
уже успели поговорить о чем-то важном, а теперь лишь 
развлекали меня, а, может, и отвле! 

Вечером, когда я диктовала в кристаллофон свои сегод- 
няшние наблюдения и планы на завтра, она вдруг вошла 
и села у моих ног прямо на колкий и упругий ворсолан: 

== Знаешь — сказала она, — со мнои что-то странное 
происходит. Понимаешь — неожиданное... Когда я приш- 
ла в себя — ну, еще там, на «Сигме»,— я была страшно 
разочарована. Ну, не получилось красиво уйти, что же 
теперь делать? Во мне стало так страшно пусто, и лаже 
лумать не хотелось — что дальше... А потом я освоилась 

в этом состоянии — уже здесь, в институте, когда вы все 
начали меня исследовать и лечить,—и мне оно даже 
чем-то понравилось. Друзей рядом не было, они все в это 
время и без меня обходились, и я думала: это даже 


склонеЕ 
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< но и те 
неплохо, когда ты никому не нужна, бе никто не 
а рервые заговорила со мной о своем самоубийстве, 
ишел час. 
я привыкла к этому состоянию. Вы все хотели 
лечить ОН а мне это не было нужно. Вы хотели ОТНЯТЬ 
б 
меня единственное, что у меня было — память о том 
А когда я была такая счастливая... Понимаешь, 
у 2 = 
тогда мне было скверно, но я была такая сильная и ради 
него была способна на все, Я так не хотела терять это, что 
создала вокруг себя оградительныи пояс пустоты — как 


тот, вокруг «хижины»... С тобой бывало такое? 
Вопрос прозвучал внезапно — уз е у Дима ли она 
научилась таким неожиданным вопрос И тут уж я не 


могла ответить ничего, кро 
— Было. Когда мой м) 
разведки, 


ернулся из дальней 


= ОЙ... — растерялась — Прости меня, пожалуйс- 
та, я не знала... Давно? 
= Давно. 


— Ты очень любила его? 
== Я любила другого ч ека 
Девочке не понять таз ей — 1 
данием. Она и не должна сейчас 
возможно — любить одного и 
надо ей знать и того, что муч 
не телом и душой, а потревоже 
ей это... 
— Знаешь, с чего тебе надо 
спросила Эва,— Тебе надо б 
Еще на «Сигме», пока меня в 
нике, все были такие трустно-вежливые и ты тоже. 
Думаешь, приятно, когда все время рядом человек, кото- 
рому велели тебя вылечить, и он всегда наблюдает, 
подмечает, дает советы, выслушивает любую чущь, и все 
Я думала — когда 
пони будут им енно такими! А зачем 
О шь, я бы ничего не 
— как он путешест- 


ала я с опоз- 
что это вообще 
т другого. Не 
ость, хранимая 
ннои совестью. Ни к чему 


было начать? — вдруг 
ыло рассказать мне о себе, 
ыхаживали, и на транспорт- 


дожила услышала профес- 
„парировать которые нечем, С одной 

нтакта задерживалось не по 
лялась, С другой — я привыкла 
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ха пя 


к иным пациентам, к одиноким операторам космических 
маяков, к не выдержавшим напряжения космолетчикам 
из дальней разведки, к усталым и замкнутым подводни- 
кам. Я исправно лечила их, и они, стыдясь болезни, во 
всем шли навстречу, и возвращались в строй, и никому не 
была нужна моя нескладная биография. 

— Когда-нибудь я все расскажу тебе, — пообещала 
Эва — сама расскажу, без всяких погружений. Как я все 
это вижу. Но сперва я должна понять в себе что-то очень 
важное, чтобы и другие поняли... 

Рано утром Хыонг вызвал меня на связь, Я доложила 
о благоприятном прогнозе лечения. Но на душе кошки 
скребли и похвала не радовала — я отлично знала, что не 
заслужила ее. Догадывалась я также, что перелом, про- 
изошедший в Эве, может, и начался в « жине», за 
круглым столом, но состоялся в у, и —«под чутким 
руководством» Дим 

Два дня мы с 
процедурами — оз 
мулирующими и 
смертным. Бе 
в Ритуал, слуш 
самоуглублялись 
на ковер и молча 
что-то советовал ‹ 
должно быть, по просьбе 


меньше мешала, 


А к вечеру третьего дня, когда 
раться в гости, Эва пропала, т 
лесу не имело смысла. На 
явились, 

Оставалось ждать. Конечно, я могла выловить ее по 
«малой тревоге», но сразу бы обнаружились и наши 
визиты к Бессмертным, и незаконное получение жетонов. 
Даже страшно подумать, как бы нам за эту авантюру 
досталось, и неизвестно, кому больше — мне или Фернан- 
до... 

Вот я и ждала. Прилегла в ее комнате на постель, 
зарядила в кристаллофон кубик с каким-то развлекатель- 
ным концертом, и ждала. 

Разбудил меня поющий голос, который я спросонья 
воприняла как продолжение концерта. Вслущалась — и 


проснулась вмиг. Пела Эва, первый раз со времени нашего 
знакомства. И что она пела?.. Балладу! 


емнеющем 
она, ни Дим не 
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— Ты поди замени благородство и честь своенравного 
а на ворсолан ее белые туфельки; 
раздеваясь она кружилась по комнате. 

— Если ждешь ты финала, так 55 он, изволь! Но 

= и вдруг промолчишь ты... 
ова все амаа, что на ее постели кто-то 
лежит, опустилась передо мной на корточки и пропела 
шепотом, как Бессмертный Саша тогда, на веранде: 

= Не встречался ль тебе синеглазый король, в седине, 
но с повадкой мальчишки? 

— Встречался, — ответила я.— Этому твоему королю 
надо бы по шее дать за ночные гуляния, В двести лет 
такое вытворять... Что за нелепый человек! 

= Он не человек, а птица, — совершенно серьезно 
объяснила Эва.— Мы по ошибке приняли его за челова- 
ка. Да ты только посмотри на его нос! 

— Птица?.. 

= Особенно, когда он вдруг спр 
в лицо. Спросит — как клюнет. 
и птичье движение. 

= Так...— сказала я, 

= У меня прямо ноги отн 
ходила. И знаешь — по как 
каблуки подворачи ются, в 
так — чуф-чуф-чуф! Дим побе с ом, потом позвал, 
Смотрю — сидит на корточках, кого-то гладит и гово- 
РИТ ней бойся, он колючки прижал. Представля- 
ешь — ежик! 

— Представляю... сказала я. 

Не стой передо мной девушка, которая месяц назад 
пыталась покончить с собой, и не воротись она со свида- 
НИЯ С двухсотлетним прапрапрадедом, я бы могла поду- 
мать, что она попросту влюбилась в Дима... 


— Да, пока не забыла, он просил передать, что хочет 
тебя видеть. 


— Зачем? 

— Не знаю, 

== По-моему, этот 6, 
не выдержала я. 


т «что?» и заглянет 
енно птичье слово 


лись. Я давно так много не 
о тропкам, глина скользит, 
о-то пропыхтел вот 


езумный Дим в тебя влюбился, — 


предельным возра- 
стом для такого дела она считала двадцать восемь... 


‚ ЧТО с людьми случаются, 
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хак правило, именно непредвиденные вещи. Но Диму все 
же придется объяснить ситуацию... 

Так я и сделала. И даже не пришлось проявлять для 
этого какую-то инициативу. Дим сам потребовал именно 
информации о болезни Эвы. 

— Вам же рассказывал Фернандо перед нашим прихо- 
лом. сдипломатничала я. 

— Да, сказал, что девочка перенесла тяжелое потрясе- 
ние, что мы должны отнестись к ней со всей чуткостью. 
Отец у нее в дальней разведке, мать почему-то не может 
прилететь с межпланетной, так что от нас потребовали 
родственных чувств, по всей видимости. Ну, с девочками 
было легче — Эва им вроде любимой внучки. Маша учит 

_ ее вязать, Диана — варить тЫ, ночка — составлять 
картинки из всяких су рав. Полтораста 
лет назад это было в мод нать, что с Эвой на 
самом деле. 

Он упорно смотрел мне в глаза 
ми.. Ладно! Дим т 1 

— История, кон 
ла я,— но будем нал 
вии. Эва пыталась по 
любви. 

Он нисколько не 

— Да, она така; 
Дим.— Это в ней е 
удивительно в ват 

— Моэтому, Вадим Петрович, — совершенно офици- 
ально заявила я, мы с вами лол? т как можно осто- 
рожнее обращаться с Эвой. Она, как вы сами заметили, 
человек не нашего века, она очень впечатлительна, некон- 
тактна, и потребуется время, чтобы она окончательно 
пришла в себя. Не надо беспокоить ее понапрасну. 

_ Почему же?— возразил Дим.— А, может, ей теперь 
необходимо именно беспокойство? Не собираетесь же вы, 
в самом деле, оставить ее наедине с воспоминаниями 
о том потанце, из-за которого:.. 

— Не собираемся, конечно! Скоро курс лечения будет 
окончен, Эва покинет институт, поедет работать, встретит- 
ся с новыми людьми. Все должно идти естественным 
путем. 5 

— Но сейчас-то ей нужна помощь! — настаивал Дим, 

— Мы и оказываем ей помощь — вы, я, все... 

— Да не такая, не медицинская... 


хаянно-сини- 
лучит ответ! 
ятная, — сказа- 
3 последст- 

за несчастной 


== НЕО 


гү зхаясь, сказал 
. Способность так любить... Даже 


век... 


365 


И медицинская тоже! Эва была в состоянии депрес. 
сии — мы это состояние сняли. Гиподинамию, Которой 
иногда страдают межпланетчики, тоже устранили, А пси: 


он 
хогигиеническую помощь позвольте уж осуществлять с" 
ВЕСЬ чего вы собираетесь спас 
— Весь вопрос в том, от Е ать сл 
се перебил меня Дим, — От носара оар и ярко - 
воспринимать мир, жизнь, чувствах Т способности ощу- зді 
щать боль? Да ведь она может быть счастлива только на д 
краю бездны, когда все обострено до предела А если Е 
этого края не будет, она всю жизнь станет по нему 2 
тосковать, потому что однажды там уже побывала! - 
= Я очень благодарна вам и всем Бессмертным за И) 
содействие, но хотела бы сама контролировать состояние по! 
Эвы,— удивительно, как это мне валось сохранять ст 
официально-благожелательный то знала, насколь- та+ 
ко он прав, но согласиться с этил аянным Димом = ве, 
значило выпустить его свободу, и поди знай, какие ли 
невероятные решения созреют в его буйной серебряной ств 
голове... авт 
— Рали бога, контролируйте! Н‹ пуст за по-прежне- вы 
му приходит к нам, мы а и... – 
— А не принесет ли ей это рь ъше вреда, чем вил 
пользы? Ведь девочка должна жить и работать в двадцать над 
втором веке, а не в двадцатом. т ей способность — 
вернуться в нормалье б у. Пусть живет, учите нел 
Ся, встречается со сверстниками, с молодежью. А потом... Л 
Ведь должен же прийти кто-то, кто заставит ее забыть Фе: 
того... Тенгиза.., Какой-нибудь молодой, красивый, наде- реп 
жный парень... — 
— И главное условие при этом — молодость кандиз ста: 
дата? поэ 
Эва была права, спросил — как клюнул. Но ничего бул 
Странного и ничего настораживающего не почуяла Я Е 
в этом вопросе. Пос 
— Молодость, доброта, верность... — начала я пере- Ее 
числять, ве 
— А почему вы не сказали о главном? — агрессивно җ 
спросил Дим,— Почему вы не сказали о том, что этот п У 
прекрасный незнакомец прежде всего должен так полю і ри 
бить Эву, что она станет Аля него главным в жизни? ‹ 
— Само собой разумеется! —я держалась стойко, НО в Н 
меня смущал его блестящий, острый взгляд. в счеј 
Мне повезло — Дима позвали обедать. И я ушла, и о 
А 
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У пропускного автомата меня догнал Фернандо, 

У меня к тебе просьба, — решительно заявил 
он = Верни, пожалуйста, жетоны, которые я дал вам 
с Эвой. 

— Вот мой, забирай, Эвин я пришлю вечером. А что 
случилось? 

—Вам пока нельзя приходить сюда!— Фернандо был 
здорово сердит. 

= Мешаем Бессмертным? 

— Одному Бессмертному! Он один их всех стоит! 

— А подробнее? 

— Подробнее — этот окаянный Дим 
И попробуй предложи ему биосон! З 
посоветовал отправиться с 
стресс для Бессмертного — эт 
такое. У насс' и миллиард т ТЫ 
ве, а у него? То-то, т зуга се Ї тет 
лись на ровное и разме 
ственная возможнос \ля 
авторегенерации. Один эт 
вы с ним говорили? С чего 

— Это все т Эвы 
видишь, моя ге 
надо немедле у \ 

— Оказывается, не одному мне закралось в душу столь 
нелепое подозрение... 

Мы помолчали. Потом я вопросителе 
Фернандо, и он понял, что я заранее 
решением. 

== 5ыонгу ничего объяснять не станем наконец по- 
становил он — Отправку Эвы я беру на себя. Она может 
пожить в лагере отдыха межнланетчиков, а дальше видно 
будет. Сложнее с Димом. 

— Включи «блок тревоги» на контрольном пульте! — 
посоветовала я. 

_—_ Уже включил, и даже ввел заниженные индексы на 
всякий случай. Какое-то время придется ночевать в де- 
журке У пульта. Вот тоже радость — ему таракан 
приснится, а У меня под ухом сирена завоет! 

Заговор был составлен. 

Но мы опоздали. Жетон у Эвы следовало забрать еще 
вчера. Это была первая ошибка. Вторая — Дим еще при 
стычке с Фернандо; видимо, сообразил, что против него 

будут приняты какие-то меры. А в результате — Эва не 


а пороге стресса. 
ешь, куда он мне 
әй биосна вместе? А 
понимаешь, что 

ток в резер- 
согласи- 
— это един- 
т тайну 
БО чем 


тила я,— Как 
щиной... Эву; 


посмотрела на 
та с любым его 
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ть, а я не могла Я на п 
: т тло больше жето 

тому что у меня не был 2 1 

сталая и серьезная. 

рнулась ночью, У’ 

7 — сказала она.— Я знала, что, 

дан его оставить 

шь беспокоиться, но не могла 92 

— Что произошло?! — я вскочила. 2 

— Произошло то, что Дим признался мне в любви 

говори ничего, пожалуйста, я верю каждому его слову, 

` единственный здесь, кому я так верю... 

Я вздохнула. Я уже поняла, что с Димом можно ТОЛЬКО 
так — верить безоговорочно, потому что он не прибегал 
ни к каким уловкам. 

—И что же ты собираешься делать? 

= Не знаю... Мне страшно что-то решить. Я так боюсь | 
за Дима, если бы ты знала! И за себя боюсь — наверно, 
много лет спустя я буду знать точно, как должна была 
поступить, а сейчас — нет, не могу, у меня все спуталось, 

4 Я шла и пыталась найти опору в ‚ ну.., в прошлом 
и даже испугалась — как давно все это было! А ведь | 


с, что буду делать... № р 


нно и не перебива- і 
на Фернандо, так она от . 
меня. Она понимала, что 1 
1 
х 


сссовую ситуацию. 


Я проводила Эву. Фернандо позаботился 
_ О пропуске в лагерь межпланетчиков, 


— Если Дим станет меня ис 

р я уехала’ к матери, — до последней минуты внушала мне 
Эва.— Шередашь? Только поосторожнее. р 
Она вернула Фернандо жетон, 
обрела к лифту, 
му виду транспор 


кать, передай ему, что 


тр Ту руг 


пряди 
лица, и вся она была т. 
т такая растерянная, что я даже не сми 

9 И помахать рукой, ‘когда она вхо, 


>04 


„зай 


меня. И я не смогла передать Диму, что Эву срочно 
вызвала мать... 

‚Уже светало, когда я проснулась от ощущения, что на 
меня смотрят. Я открыла глаза и лишилась дара речи, На 
подоконнике, подтянув колено к подбородку, сидел ка- 
кой-то человек, поджарый и черный, как негр, с серебря- 
ным сиянием вокруг головы. И мне потребовалось время, 
чтобы сообразить — ну, кто ше во всем Эстибеле 
способен лазить в окна по ночам: 

— Ой, мамочки... — выдохнула я Дим! Что это вы 
с собой сделали? 

—- Что сделал, что 
Дим. С пигментац 
себя в зеркале не у 
с пигментацией эксп 


\ЬНО передразғ 
ал Сам 


ТИЛ 


Г впервые 


тельно изучи 

— А в общем 
реснее. 

Я посмотре 
Впервые в жу 
Это был он 
и повадка, и 
щеках и у гла і у 
чертонке светилась дерзкая, победная мол‹ 

= Шрямо вижу в газете 1 . 
рации»! насмешливо с 
онемением.— А что? П 
нандо в обморок рухнет! Я сах з это уйдет 
только два дня. Сюрприз с е. Где Эва? 

Вопрос был задан, как всегда, неожиданно, но зло 
и жестко. 

= Уехала вчера утром. 

— Куда? 

— Точно не знаю, 

—- Верю, что не знаете... А. как вы думаете? 

_— Скорее всего, в лагерь отдыха межпланетчиков — 
но их же столько, этих лагерей... Какая глупость! 
Я же только что собиралась сказать, что Эва уехала 
к недавно прилетевшей матери, и вот ни с того ни с сего 
брякнула правду! Надо было исправлять положе- 
ние. Может быть Эва вернулась в училище — она 

выздоровела и может продолжить практику... 

13—1591 


ый нос, 
на 


авторегене- 
ь моим 


лось? Фер- 
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‚ ему заведомую неправду я все-таки неа ; 
это. уже кое-что, загадочно пр 
о хоть бы предупредила! Я столько, час 
отратил на ожидание. А черт их знает, сколько их 
сталось... = 
только тут я действительно и окончательно пор 
‘что натворил этот безумец Дим. . 
Вы сошли с ума) — хотела я крикнуть, но 
и прошептать не смогла. Однако он догадался, 
4 — Почему же? Это ведь так просто — опять 
— молодым! он же еще и издевался надо мной! Сл 
только очень захотеть... Теперь у меня задача поСло> 
нее — найти Эву. 
| —Не делайте этого, — жалобно попросила я.— Да 
т ей прийти в себя, вылечиться... 
е = Ее можно вылечить то 
свете = моей любовью, — зая 
одной породы, только я могу 
= Почему это — отогреть? 
— Потому что вы ее своей психо 
розили. Зачем ей ваш дистиллиро 
женщине больно, рядом должен бі надежный мужчи 
на, который ее любит. Раньше был такой символ — яке 
спасения... 


—Вы сошли с ума, Дим, — наконец-то я сказала 
слова.—Вы же ей в прапрапра... не знаю ско 
«пра» дедушки годитесь! 

В ответ Дим прошелся по комнате на руках. 

— Ну, сколько мне лет — спросил он, барабаня под 
швами по стене.— Ну? Двадцать Ава, сударыня, а м0: 
мама в свое время запретила мне жениться в двадцать д 
сказала, сынок, тебе еще рано. Когда я приво, 
В порядок, то ориентировался на ту фотографию 
‘именно Авадцать два. А с пигментацией я ещер 

Не пройдет и недели, как трива моя по: 


о 


Е 


ько одним лекарством на 


н меня увидел, то перв 
камеру биосна.. 
нимает 


приблизит меня к ней. И не надо мне в сотый раз 
объяснять, что я должен экономить секунды своей дра- 
гоценной жизни. Сам знаю ваши доводы. А какого 
лешего двухсотлетне уу еще чего-то экономить? 
Настало время т и тратить щедро, с восторгом! 
Господи, сколько е накопилось душевной силы, 
даже жутко становится. И неужели все это никому не 
нужно? Дудки! Свершил‹ встретил женщину, ко- 
торой я нужен, я бросил 1 гам все, что ю, ия 
совершенно счастлив! * 

.А мне и ответ Г ) \ ‚ это провокацио 
ное «что?» любуясь его 
юным, возбужде! гипноти- 
зировали острые ] тельных 


все 


рук. 

— И что ж онец спроси- 
ла я. 

— Как было таким 
тоном, будт 

— Вы не м с запел 
туют и вер 

== , 3 ра- 
щали. Было д Отключу 


н под- 
знаю, 


те пу 
земки, а рас 
Это было 


больше ска- 
зжусь с Фернан- 


зать м 1 
до, пусть он приедет и ре ас 
Дим внезапно рас 
—- А что, здоров п лился своим бессмертием? 
Не забудьте потом вскрыть покойничка и сосчитать, 
сколько нервных клеток сгорело, пока я возвращал себе 
молодость! 
— Обязательно...— пообеща 
— Что бы теперь не затеял Фернандо, молодость он 
у меня не отнимет! Читали Пушкина? «Все, все, что 
тибелью грозит, для сердца смертного таит неизъяснимы 
наслажденья — бессмертья, может быть, залог...» Это 
проклятое бессмертие до сих пор не принесло мне 
ничего, кроме потерь. Все, кого я любил, ушли. А теперь, 
когда я сам вышел на край пропасти, я опять люблю 
и опять счастлив. И чувствую себя воистину бессмерт- 
шым. Что? 
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А 5 не могла отвести от него глаз... 

Дальше было вот что — он вылез в окно и у 
я долго смотрела ему вслед, соображая шота 6 
пересекает заградительный пояс? Скорее, всего, рассе 
тил и повредил какой-нибудь пропускной автомат, с 
станется... М 

Я стояла и с ужасом думала о том, что вот сейчас я 
врач, специалист, отправлюсь — как? жетонов 
нет!..— в дежурку, неподалеку от «хижины» Бессме 
ных, где спит Фернандо, и сделаю нелепое, невозможное 
необъяснимое — проедусь ладонью по клавиатуре наст 
ройки, или отключу блок сигнализации, или еще что-ни. 
будь натворю, столь же безумн‹ 

Мной владела какая-то ‹ р 
той, что погнала Эву ночью : лок 
ость Диму. Я чувствовала с птицеи, уводящей охоты 
ника от гнезда, где сидят беспомощные птенцы, 

И увела. 


Я послала Фернандо биоволнон г сигнал тревоги Я 
отчаянно звала его — и он + еті 


ил меня на опушке 
леса, отвез к себе, стал расс! ть, успокаивать, и егоў р 
руки легли мне на виски, сопротивлялась тяже | 
лым, Обволакивающим, тягучиу 


волнам отрешенностиь 
которые наплывали на меня. И моя воля оказалась 
сильнее! 


И была секунда победы над Фернандо, когда я хладно- \ 


кровно и с радостью, твердой рукой выполнила | 
просьбу Дима. 


т расстались с Фернандо в па 
рокар и вернулся к себе, но 
— Когда ты пришла ко мне, 
закричал он, 
— Откуда я знаю? Экраны светились! 
По сигналу «малой тревоги» сбегались ассист 
‘операторы. Я вместе с ними вернулась к пульту. 


‘Стоял страшный. Фернандо тщетно пытался %в 
(блок памяти. 


лишь через час хватили: 


рке, Он дал мне элект- 
через минуту выскоч: 
пульт работал изда 


З сь Дима, но, поско) 
й пульт бездействовал, беглец был. 


К приему нового больного, когда на экране моего порта- 
тивного видео возникло лицо Фернандо. 
— Скорее к главному входу! приказал он и исчез. 
Я помчалась на чьем-то оранжевом электрокаре, 
Навстречу двигалась странная процессия, Впереди шли 
Хыонг и какой-то космолетчик с погонами капитана. 
ними плыла больничная авт 
шел Фернандо, а сле! 


уа 
окаталка, справа от которой 


нє вая глаз от лица того, кто 
лежал на каталке, Эва! 

И я сразу поняла, кт ( 

— Не трогай, — удержал п т за руку Фернандо = 
Прежде всего биосот ‹ ова Потом по- 
смотрим... 

= Это я во в у Сн мне 
Эва.— Я долж! м надо 
было оста 

Тем времен нгу, как на 
межпл на транс- 
порт ›иземлялись 
на 3 9140) К 
Эстибелк 

Мы с Эвой рофиль 
Дима, я спра І помочь 
ем ИМ 

Его негр; К ПОСЕ 
и лицо с закрыт 
ким, если бы + со лба 
ветер – н ией... 

— Меня оста ‹ 

знаю, — мрачно отв тл Фе 1000) И вообще 


вам бы луч 

Я поняла. 

— Пойдем, в самом деле, — гов я Эве, глядя 
куда-то в сторону Пойдем. Ког, мы понадобимся, 
нас позовут. Еще неизвестно, что будет... 

С Да знаю я, что будет!— воскликнула Эва, и ее голос 
стал до крайности похож на голос Дима.— Вы же найде- 
те, вы обязаны найти какой-то ‘выход из положения! Вы 
же врачи! Он не может умереть, он Бессмертный!.. 

— А^ знаешь, за что он заплатил и бессмертием, и, 
может быть, жизнью? резко спросил Фернандо и в 
упор, сурово посмотрел на нее. 

— Знаю — за меня! Он отлал мне все, и я отдам ему 
все, слышите? Я останусь здесь, в институте, ведь тут 
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‚еоустановок, и операторы вам нужны, ЯН 
не уеду, так и знайте! 

ждала сопротивления, но мы молчали. 
ла Эва вдруг улыбнулась, склонилась над ката 
стала целовать серьезное, отрешенное лицо Дима 
рытые глаза, . 
{2 будет хорошо, слышишь? — говорила она’ 
‘ему.— Все будет хорошо... И когда ты откроешь глаза, 1 
Увидишь меня... " 


Первая гусеница: «Когда же этот учитель 
° нет наконец бабочкой? Ведь еще со времени 
ших прапрапрадедов он только ‘и делает, 
ползает по земл Вторая гусеница: «Мо 
быть, люди и не превращаются в бабочек». Перв 
а гусеница: «Нет, вроде бь превращаются. Посмот- 
ри, кто-то летает». В ‘ница: «Ну кон 
же, кто-то летает. | 
глядит! Мне кажет 
_ ва ото»: 


У тау-китян 
вся внешность — обман, 


тут с ними нельзя состязаться: 
ТО. явятся, 


то растворятся. 


Не следует насиловать природу, следу 
ваться ей... необходимые желания 


ИРИНА ВИННИК 


СКАЗКИ СЕРОГО ВЕКА 


Маленькой ) СЬ очень плохо: За 
последние сто ь. Исчезли тенистые 


леса с желудев старые сады, где авгус- 
товскими н‹ ли истека- 
ющие соком я! ‹ енные дег 
ревья аккуратн‹ ‹ раза в год. Между их 
прямыми сер автоматы, выдергивая 
каждую пробива Едко пахли питатель- 
ные смеси. От этого : болела голова. 

оля и луга были и г лентами дорог. Фея уже 


забыла, как выглядит ти колокольчик, а ведь преж- 
де полевые цветы д: г приют тысячам ее подруг. 
Пышные розы городских садов складывали на ночь шур- 
шащие пластиковые лепестки. 

Больше всего в этом непонятном мире ранили нежное 
сердце феи дети. Они стали такими странными... Они — 
подумать страшно — не знали, что такое фейная сказка. 
Фея была уверена, что самые маленькие из них даже не 
слыхали слова «сказка». 

Совсем недавно, отчаявшись, фея, вопреки всем прави- 
лам, прилетела днем в детский городок на берегу сте- 
рильно чистого озера. 

Два маленьких мальчика сидели на песке и о чем-то 
серьезно разговаривали. 

Фея опустилась на дорожку и спросила прерывающим- 
ся от волнения голосом: 

— Хотите услышать настоящую фейнутю сказку? 

Мальчики разом замолчали, переглянулись, потом один 

аз них недовольно пробормотал: 


З 


ЕД г да. 1 ся реле ав 
щее устройство бара: 


артавил. 


им схему. И он решительно 
рман коротеньких штанишек, 
Ужасе улетела. Вспомнив об этом се 


‘акала. Слезы превран 


рой дороге 


гуливлялись и радовались, находя эти же 
истой траве, Завтра никто не найдет слез ф 


ных 
амутровую пыль, 
езаметно наступила НОЧЬ, Ст 
| мая, но в воздухе не 
ОВ; даже лягушками не па 
\леке светился огн 
рогла. В который 
егкие крылья ее пон 
И вдруг перед усталой пу 
е 5 Это был настоящи 
урчавился молодой папо 
кользнул. между кор 
леса н; Опушку. Здесь с 
ОДЬЮ. В саду цвели яб Ії 
` фею. Она качалась в ро: 


10том фея заглянула в п 

етились с широко 
шего в кроватке. Н 
большие колокольчики, 
`голубели таинственны 


‘ужели ты прилетела ко мне? 


‘мальчик, 
ал меня? Я фея, 
Фейную с 
е было. 


льышно жужж 


^е маленького боло 


ти город. Фея у 
а о своем бес 


темной стеной встали 


ю устилал мо 


< 0 


'ленький ручей | 


ны и вырвал. 


Ты ведь фея 


и на стенах расцве 
ь в бабочек и 


на ветке, заглядывающей в комнату, и закры 
Из-за верхушек деревьев выплыла луна. Она 
холодным мерцающим светом лес, тихий дом, 


Последний 


Широкие самодвижущиеся дороги были пустынны, В 
небе не гудели стаи турболетов. Человечество замерло 
у стереотелевизоров. На экранах сверкала операционная 
под прозрачным куполом, сновали медицинские роботы, 
крупным планом появлялись озабоченные лица врачей. 
А он, почти невесомый, ле ‚ на воздушной подушке 

_ и тускнеющим взглядом смот] нг 
едва поднималась, лишь чутт приборы могли уловить 
биение усталого сердца. ! 
а сутки, но все было напр 
В его памяти промельк 

жимо прекрасного: зелено 
мягкие коричневые крошк 

ные лучи... Он в своем сте 
___— цем боксе никогда не видел в гого, но голос крови, 
голос далеких предков пробу, овую память крохот- 

_ ного существа, сладкой мечтой успокоил боль. 
Он встрепенулся и затих уже навсегда. Так умер нослед- 
Бий воробей на земле. 


я море вершин, 
кающие солнеч- 
еподдерживаю- 


КОВЧЕГ 


19 вым долгом, парень, на судне д‹ 
и полный экологический 
‚ не обижал, чтобы ник: 
но? Как увидишь этако 
с. а уж я найду на них уп 
ть, может, и не съ 
Да ты садись, не стесняй 
меня можешь без церс 
, правда, некоторые молок 
ть уши, так они зовут 
‚5 не из таких, верно? Значи дядюшка Крунк, и то 
рошлом месяце у нас тоже был практикант врод 
турману с ним возиться б 
бой, сплавили ко мне в трюм. Помощник из 
ся уж больно интеллигентн 


ый, то есть, самп 
никудышный. Не то, чтобы отлынивал, прос 
г. 1 


лько соображать, Вм 


м не обзаводил- 
— сразу дуй 


ядюшка Кру: 
му надо крец 


ась фор 
змееглав со стра 
донт с Ганенбейзе 


И" \ 


е г А вон ту трехглавую скотину, вроде дракона, вообще 
роной обходи. Огнем плюется. Я 
Ты, я вижу, парень смирный и понятливый. Это хоро- 
шо. Слушайся меня, как родную маму, и самодеятель- 
ность мне тут не разводи. Тот практикант, видишь ты, 
^ захотел клетки покрасить. Оно вроде неплохо придумано, 
только едва парень влез к гигантскому скунсу 
ты этот зверь его так уделал, что мое почтение. Уж ні 
я привычный ко всему, и то сл тило, когда рядом 
стоял. А сам он прямо-таки ку лся в одеколоне, и все 
равно не помогало. Х [ 
Ты чего трепыхаешься? Чего + 
волнуйся, это камнедав орет, Скучно ид 
спокойно! часок поорет сам станет. Как говари- 
вала моя поко 
наздравствуешь 
Так о чем 
дня, стех самы 
эту самую прс 
Была такая план 
невидимо ра 
и поперек, м 
лось по профе 
не считая стул 
пор науку дв 
погожий ден 
Тряхнуло е 
к чертовой б 
и наклон оси к 
растаяли, и вы 
есть всемирный потот тогда-то ‹ < свою пр аму 
и предложил. Вывезти оттуд ес 
фауной и на другой подходящей планете ее поселить. 
Академику что, его давным но птицеящер съел, и 
в Главном Космопорте поставили его бюст аккурат | 
напротив закусочной, А мы до сих пор возим всякую 
нечисть — сначала с Пиритеи, потом с другой планеты, 1 
где солнце погасло, потом еще со всяких-разных. 
Взять ту же Марианду. Порешил Галактический Совет 
целиком пустить планету на руду. А мы, значит, подчис- 
тую вывозили оттуда биосферу. Эта биосфера у меня вот 


тде сидит. Скажем, забрали мы с Марианды красных 

термитов. Собирали их, когда они были в спячке. Ну, ав 
1 

полете мураши взяли да и проснулись. Прогрызли ходы 

" 


вай. Такие дела, 
гово 


я сякий чих не 


л 
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переборок попортили, добрались до 
ателя и сожрали там весь уран. Хорошо 
ового реактора добраться не успели. Мы их, парази 
\ким гелием замораживали. А потом еще в капи. 
ом ремонте два месяца прохлаждались, -—@ 
Или Альмар. Там такая история приключилась, что ты, 
(Слышал, небось? Неужто нет? Да об этом вся Галактика 
знает. 
Ты чего ежишься? Ну да, запах тут, прямо скажем, не 
ахти. Некоторые с непривычки в обморок падают, На-ка 
вот фляжку, отхлебни. Не употребляешь? Ну и зря, 
Ў, На Альмаре, значит, выращивали капусту. Ох, до чего 
| шикарная капуста была, ну прям-таки с меня ростом. Все 
шло как по маслу, пока не появились десятиножки, 
Эдакие букашки с карандаш в ой. Расплодилось их 
__ видимо-невидимо, жрут кап чистую, и никакие 
| химикаты их не берут. Тут профессора опять же почесали 
в затылке и порешили развести на 
туканов. Єказано-сделано, развел 
тогда десятиножкам пришел с [2)‹ 
но и голубым пяденицам. Как т 


Р. 


их тьму-тьмущую, и 
їй капут. А заод- 
сак то пропали пяденицы, 
начали дохнуть с голоду четы ‹крылые гуськи. Тогда 
стали истреблять туканов, разводить пядениц и спасать 
туськов, потому как от ихнего помета зависел рост дуба- 
бовых рощ, в которых водились буравчики, у которых 
симбиоз с ползучим бородавочником, которым питались 
хабры. А уж с хабрами шутки плохи. И пошла катавасия. 
Как говаривала моя старуха, нос вытащишь — хвост увяз, 
Когда начали дохнуть зубодуи, тогда уж стали всю 
биосферу переселять. Прилетели мы на Ковчеге. Глядь 
по сторонам — пусто. Вся планета лысая, только какие-то 
заморыши ковыляют по несочку. Даже до половины 
трюм не загрузили, так мало живности осталось. Вот 
я тебе капуста, 
значит так. На тебе швабру, тряпку, ведро. Ежли 
анет худо, вон там голубой краник. Отверни и подыши 
родом. Уши можешь ватой законопатить. 
соседнем отсеке, так что не бойся. Особо не 
айся, дела невпроворот. Конечно, прежде все- 
‚ НО и за зверюшками пог, й 


јейсе у нас двуглавая п 
о дикобраза. Детки. 


Е. 0 


‚ие гадины оказались, никакая холера их не брала. 
В конце концов сняли мы с турели метеоритную пушку, 
всей командой приволокли в трюм и этих гадов перестре- 

‚ А то бы они сожрали биосферу с двух планет, да 
и меня впридачу. Пушка теперь тут лежит, на всякий 
случай. Молезная штука, правда, пользуемся мы ею ред- 
ко. Без меня ты вообще до нее не касайся, а то из нее 
обшивку продырявить — раз плюнуть, понял? 

Ла, еще. Ты, сынок, держись подальше вон от той 
клетки. Там у нас самые злобные и опасные на всю 
Талактику твари. Прос ые они, эти двуногие 
солдатики. Передрались < собой и всю свою пла- 
нету как есть загадили. их осталось всего-на- 
всего три экземпляра. Т жи ухо востро. Вчера 
я за кормежкой один солдатик чуть 
верхний шупалец не 

Ладно, пойду я 
хрипуна кормить. < 
как ты справляешься. 

Дядюшка Крун 
и выполз в сосед 
швабру: и пр 
внимания на кле 
сучили кулаками 
языке... 


ведь еще 
‚у — поглядеть, 


льдами мешок 
` взял в клешни 
сь не обращать 


их 


ЗАКОН ЕСТЕСТВЕННОГО ОТБОРА. 


‘Агрессия не была в почете, Напр 
неудавшейся попытки ждали жес 
капеллы, мего судьба ни у кого не 
Обычно его окружали вче 
сопротивляться, но в пров 
не было лишних движен 
выворачивали их, выну 
четвертый надкусывал еди 
го нерваїна затылке. Смерть нас у 
но! Не правда ли? И сопротих 
немногие, чаще всего со сдвит 
м ляющей цепи. 

А Зато после успешной ат: 


агрессора после 
ОСТИ голодной 
а сострадания, 

орые пытались 
нем комбинации 
а конечности, 
голову назад; 
л центрально- 
зно. Гуман- 
сь в таких случаях 
рдинационно-управ- 


си нападавшего ждал лучший 
окружающих и 
ремя двух-трех чревоза- 
шой. Но до конца зимов- 
мере двенадцать чревоза- 
л в уме, что останутся лишь 
скным миролюбием заиски- 
друга, улучая верный 
т, забыв об опасности, 
наклонитголову и раздвинет головную и спинную панцир- 
обнажая беззащитный нерв. 


: забота о потомстве, крепком и здоровом, 
ыщше всего. От меня во многом зависело, кто попадет. 

десятку. 
богом и, как и все, не мог держать панцирные 
постоянно сжатыми, но молниеносная реакция, 
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з спасавшая меня от нападения, служила надеж- 
тией безопасности, и отчаявшиеся друзья уже 

тали проделывать со мной известные трюки. 

не риско икончил не один десяток. И никакой жалосги 
Сан е испытываю. Они виноваты сами. В жизни 

о допустить лишь одну ошибку, следствием 
удет смерть. Этой единственной ошибкой могла 
ибка родителей в выборе друг друга, Если этот 


гора 
Ве таран 


остаточе 
| которой б 


быть и ош п 
ыбор был сделан не из строгого расчета генетической 
полноценности, а лишь исходя из п `убной взаимной 
симпатии, то этого достаточно, чтобы енок попол- 


нил быстро освобождающие 
Ошибка некоторых была 
физически. Таким, естестве 
они не догадывались, что н 
судьбы уже занесен над ними 
ли лишь после замыкания в І 
ки переставали пульсир‹ 
ї теле, которое с хрустом вл 
О и хриплый голос естест 
| замедленная реакция. 
подобных!» 

Бе я заметил не ср „Она н 
Слишком мельтешила перед глаз 
была представительницей четверт‹ 
108 в талии туловище давало осн 
| К женской группе, а желтый от т 
| 
| 
| 


р 


отрицательном заряде хромосом 
Четеноза я, быть может, и заинте] 
Сейчас инстинкты не проявлялись. 
Понаблюдав за ней неко торое время, я заметил, что она 
Ете шевелит конечностями. Поэтому и движения ее были 
| и и не привлекали к себе внимания. Это был 
= признак наступившей старости. Видимо, срок ее 
| НИ подходил к завершающей фазе, и поэтому она так 
поближе сь не раздражать меня, но держаться все же 
хос е При очередном нревозаполнении ей нерепалало 
КО нь в моей трапезы. Да и желающих приблизиться 
ло безо Ылоіне так уж много, что частично гарантироваз 
ноцо пасность. Впрочем, я и сам мог разделаться © ней, 
Ка такого желания не возникало. Не люблю старчес- 
Со. И она, наверно, чувствовала, когда во мне 
Уждается воинственность, 
пој себе то, что она дожила до такого возраста» 


І под летнего реак- 
ресовался бы ею, но 
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ЦО: Видно, они ив 

Через какое-то врем 
Во всем ее облике бы 
ющее. Все ее существ 
ление и нападать на н 
Это и есть тот щит, 
многих зимовок. 

Она была старая и слабая. Глядя на нее, я убеждался, 
что еи не местс среди нас, молодых и сильных. Тем более, 
что оставалось еще тринадцать, трое из которых должны 
быть принесень во время очередных чревозапол- 
нений. Я посмотре нее и поперхнулся при мысли, что 
придется глотать грубятину. Но ответный взгляд был 
так печален и беззащитен, что впервые в жизния испытал 
жалость. 

Но ведь кто-то же должен сделать Это! 

Я боролся с собой. С одной стороны жалость Я 
неприязнь, с другой — чувство долга перер ра 

В конце концов решил, пусть ею занимаются Ар 
И стал наблюдать за действиями своих собрата 

- рые кружились в замысловатом танце друг ВОНА В 
Развязка наступила неожиданно: Я почувшс 


еј 
какое-то движение, но прежде чем успех ооо я 
крепкие челюсти схватили меня за затыло ти 
лишь заметить знакомую плавность АВ: Е 


ечностей. Я 
= не бросилась на меня сразу. Все 


Я я даже проникся к ней симпатией 
ло что-то интригующе-заворажива. 
о источало расхолаживающее уми- 
ве просто не было сил. Быть может, 
который спасал ее на протяжении 


цепен 


К сь со МН 
г веря своим глазам, что Это случило 
К: Бег биотоков в нервин 


ой системе стал 


7 
у 


р 


в жесточа 
хлопнула: ВХ 
Сморщив но 

— Ларри, 
‘придут Глен 
Будет не о 


ВАЛЕРИЙ ГУДКОВ 


ЧЕРТОВЩИНА 


В жесточайшем похме 
хлопнула входная дв 
Сморщив носик, она ё 

— Ларри, дорогой, по 
придут Гленн с Люси, а у 
Будет не очень красиво 
ужине, 

Покрутившись пере 
поделаешь — я встал г 
Дившись на нее, стал 
никак не хотел туда ле 
Нее. Но тут ножки стре 
Ем Потирая ушибы, в 
С чертям. И тотчас гл 

тремянка исчезла. Я сид 
Буе место, пока в прихожей 1 раздался звонок, 

рыл дверь. На лестнице стоял человек с моем 

1 -иянкой. Непонятная жуть охватила меня: Хотел 
ть дверь, однако человек успел всунуть ногу 

будто а проем, причем носок ботинка странно смялся, 

ем ничего не было. Незнакомец протянул мне 
9Уянку, 
Возьмите, пожалуйста, 


рошем 


его не 
омоз- 
} дь. Он 
нулся посиль- 
и я загремел 
стремянку ко 
на лоб. 
вившись на 


ЗТЬ, і 


обал 


на, у нам она совершенно не нуж- 
Что Нас ведь не свалка. И что за моду люди взяли! Как 
Только 


спер ится, посылают подальше, тоесть к нам, 
Убирать разный хлам! А ведь нам тоже работать 
Например, топливо доставать. Вы думаете, только 
ое РИЗИс? Ошибветесь. И у нас такая же проблема. Так 
МЎ Вздумаете послать к нам что-либо, то уж лучше 
а. Будем премного благодарны: 
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‘двинуться с места. Тут появилась 
Как? Ты еще не повесил? 


Е Чтоб ты провалилась со своей картиной ко о 
чер... сем 
И осекся, За ее спиной появился незнакомец и Укориз. 

г ненно покачал головой. Я повернулся и пошел в кома З 
приколачивать эту дурацкую картину. Гвоздь ни за что не 
хотел лезть в стену. И кто только придумал строить ДОН 
из железобетона! Попав с размаху молотком по пальцу, 


я заорал диким голосом: ЯИМ 
— Чтоб ты влипла в эту стену, мазня чертова! се! 
И тут же загремел вниз, На шум прибежала Линда: безра 
— Что случилось? я. 
Шотирая одной рукой то место, на котором сидят, избах 

а другой — то, которым думают, я ошалело глядел на И ВСл 

стену. Там прочно утвердилась картина, которая перед тель 


| тем, как попасть туда, прошлась по тому месту, которым Вст 
П думают, пытаясь выбить и го здравый смысл; мне 
| Поднявшись с пола, я направился к бару. Мне стало 0 до: 


понятно, что если я не хлебну сейчас же добрую порцию ного 
виски, то свихнусь окончательно от всей этой чертовщи= ЕЕ 
ны. Остановился я только тогда, когда содержимое в 
бутылке уменьшилось наполовину. Затем я попытался 
трезво осмыслить происшедшее. Но мысли путались И 
разбегались. Тогда я решил пропустить еще немного 
и вновь приложился к бутылке. В себя я пришел лишь На. 
следующий день. Были у нас гости или нет, меня не 
интересовало. В голове сидела только одна мысль == КАК 
добраться ло бара? О том, чтобы встать и подойти к нему! 
не могло быть и речи. Оторвав голову от подушки . 
я прохрипел: р 
— Виски, сюда... Е 
Бутылка тул же оказалась у меня в руках. Не размыш 
ляя как и почему это произошло, я откупорил её и 
несколько глотков. В голове прояснилось. ОЕ 
тылку в бар, я решил поэкспериментировать. аах 
остановился на злополучной картине, и я занялся 
чал гонять ее с места на место. Она побывала 
г даже на потолке. Потом я И 
ом и стал разглядывать. Абстракци 


д. 


ченное количество виски, так как при трезвой 
голове такого на намалоешь. 4 я 
е этого случая мои дела наладились, Время от 
емени я посылал им горючее, а взамен получал налич- 
ными или выгодными акциями, Полиция с ног сбилась, 
зыскивая таинственные пропажи. Еще [= средь бела 
ня с железнодорожной станции пропал состав с бензи- 
ном, предназначенный для воен! зэродрома. Частень- 
ко пустели емкости оен В гых станций. Да мало 
ли где еще пропадало горюч Потом мне пришлосі 
поставлять оборудован! углов, емкости 
мазута и та Н 

я им Сплавил атомні 
у себя, поставили де 

безразлично, для чє 
мои растут. При 
избавиться от одн 
и вслед за н 
тельной просьбо 

Вскоре я нач 
мне на глаза 
о доходах гене] 
ного концерна, 
креслу. Цель м‹ 
неприятную исто] 

Однажды на банкет 
опять высадились на 1 
Не долго думая, 
оказать им там до 
что-то перепутал и а 
прикончил в гордом одиночестве. 

Й вот проснулся на этих проклятых камнях. Голова 
трещит. Тут не только виски — глотка воды нет. Я хотел 
было назад, на Землю, да не тут-то было. Не выходит. Или 
они не могут меня отсюда вытащить, или просто ‘рады 
были услать меня подальше. Ну погодите! Тут, наверное, 
есть и местные черти. Я быстро докопаюсь. Металлолома 
Здесь много. Я их мигом завалю спутниками да плането- 
ходами — рады будут избавиться. А на Землю вер- 
нусь — держитесь! Тысячу лет меня помнить будете. 
Сами себя станете на сковородах жарить, рогатые. На 
моих березовых дровишках. На каждого по вагончику... 


гил две бутылки и 
стречу. Но, по-видимому 
не нашел. Обе бутылки 


у, 


ВЗАИМНО ПРОДЕТЫЕ КОЛЬЦА. 


Вскоре должна была прийти с работы жена, 
ее порадовать. 

Сварить щи из свежей капусты дело нехитрое. Глав- 
ное — это точно соблюдать т ›^огию и нормы выхода 
продуктов. Не стану скрывать, приготовление пищи мне 
доставляет удовольствие. Более того, стряпня зачастую лишь 
> великолепный предлог улизну 


и я решил 


т» от более важных и труз оо 

доемких дел. ] Прид: 

Вода в кастрюле уже закипала и на ее поверхности долго 
__ббразовалась обильная пена, Я прин 


поспешно ликвидировал ее _ 


ервозданную нрозрачность; 
роча 
роча; 


шумовкой. Бульон приобрел п 


иней эмалирова 
зырилось. Я не стал до. 


и петух забегает по кухне, и пустил на плиту 
о холодной воды, благо мойка стояла рядом. 

Пар. как утверждают, костей не ломит. Поверьте, впер- 
в это произнес какой-то трепач, нечаянно захлопнутый 
В рефрижераторе. В адском мареве я наугад метил в 
сторону плиты, и мерзкое шипение свидетельствовало 
о том, что струя достигала цели. Постепенно ярость 
парообразования слабела и температура плиты все 
больше и больше п] ижалась к комнатной. Несколько 

з слышались сухие щелчки. Это от стены отскакивали 
кафельные плитки, е 

Кухня, наконец, приобрела состояние относительного 
покоя Противно описывать, что о ту взору. 
Пожарище, пепелище, наводнение, 1 ение надежд — 
слишком слабые опре І Я тался обуздать 
свои чувства и сообраз моя ошибка 
и была ли она мной снарядов, 
гранат, взрывпе я в каст- 
рюлю не кидал. Т «да ито 
лишь в период млад ожить 
одно — на ры Г мосел. 
Придя к такому анским 
долгом сообщит ы были 
приняты меры по заде] гле ов, И уже 
хотел направиться к т‹ куча окалины на 
плите припгла в движение и до меня донесся 
звук, напомие 

= Прошу к 
ность — услып 

©лова прозву 
по тембровой окраске, они при 
юному. 

Мусор на плите раздвину лся, и на его поверхности 
обнажилась головка, размером с кулак пионера. Сущест- 
во было явно живым и обладало двумя близко посажен- 
ными треугольными глазами и широко раздвинутым 
ртом. Маленький бугорок в центре лица, похоже, был 
носом. Ушей я не заметил — головку покрывали грязно- 
рыжие мочалочные волосы, а там, где должна была быть 
шея имелись два отростка типа щупалец. Странное суще- 
‘ство закопошилось и ловко спрыгнуло на пол. Никогда 
_в жизни не наблюдал я подобных тварей, да и вообще не 
подозревал о возможности существования таковых. 

— Поверьте, я не хотел, но так получилось, — сказало 


лось МС 


ставленную неприят- 
л я. 
эли со взрослой серт остью, но, судя 


лежали существу 
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во. Дело в том... — оно задумчиво гл 
орону плиты, — дело в том, что мой 


ил, 
екой галактики и захотел. материализоваться, А 
бстанции, что кипела на огне, имелись все необ 
мые вещества. 6 
— Дух из другой галактики? — Мне ПОЛБСТИЛ 


0, что, 
Кого-то во Вселенной обитель человечества 


: — Рай, Как 
можно учтивее я попытался уточнить: Из какой Же 
именно? 

Существо нелоуменно развело щупальцы в стороны и 
потеряв опору, подкатилось чуть ближе. Т | 2) 
= Не знаю, — сказало оно. — Я, точнее, мой дух, по- 810 е 
кинул ее очень давно, далеко это было, как бы Объяснить Е: 
столько свет проходит за триста тысяч ваших земных лет, ас 
Вшколе я не всегда сбегал с уроков астрономии, кат об 
поэтому прикинув в уме, бь ро сосчитал: по 
— Что-то около тысячи парсеков. у Это в 
2 — Вот-вот! обрадовался гость.— На вашем языке, тума 
| похоже, это так и называется. Вся сложность в том, что метео 
наши понятия о пространстве и времени были в корне | ющее 
отличны от ваших. рот 
у — Что значит «были»? | = 
Г. = Увы, я не оговорился. Наша цивилизация погибла р рие = 
И Я в результате чудовищного катаклизма. Планета, масса не вс 
которой намного превышала массу нашей, превратиласв . ==: 
в сверхновую звезду. Это был конец. Наша наука подоб: И ни 
ралась к тайнам истоков материи, но перед лицом катаст- | план 
рофы мы оказались бессильны. Правда, к тому времени Оази; 
совершенствование силы нашего духа достигло высокого бит 
Уровня. Наше сознание научилось отделяться от мозга, | жил 
существовать Самостоятельно и даже передвигаться В И в 
пространстве со скоростью света. Моех 
Это было уже слишком. Можно врать, но зачем же | 25. 
Завираться? Уважение к непрошенному гостю исчезло не | тогА 
родившись, Р чым 
—-А известно ли тебе, что сознание — это продукт 8 
высокоорганизованной материи, но не более того? = я 


мо по себе существовать не 
Оходима сложнейшая система ор Я 
приятия и так далее, словом, мате» 
Рия первична, а сознание вторично. 
ы Мой сокрушающий выпад ничуть не смутил сущ 
= С этим глупо спорить, сказало оно — Но ‚Эт 
отчасти. Материя существует по стро 
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законам и потенциально она всегда способна 
евращению в живую форму, которая, естественно, 
“ет обрести сознание. Материя вездесуща, Но есть 
Сшая идея, без которой существование материи невоз- 


|. 5 

жно. Поэтому, подражая формулировкам ваших фило- 
Д софов, скажу так: идея о материи первична, сама материя 
‹ вторична, а сознание, как продукт высокоорганизованной 
3 


материи, третично. 
Вот это да, идея первична, сознание третично! Чудовищ- 

° ная форма идеализма! Сказать такое мог только идиот, 
——Олнако твоя оболочка ощутимо материальна, без _ 

Этого, как видно, нельзя, — возразил я. 

— Это было необходимо для контакта с вами. Внешне 
Е мы когда-то соверш‹ похожи на вас. После 
ОС катастрофы я так долго стран. ал, что истосковался 
по общению, пусть да т м разумной материи. 
Это великое счастье знстве, огибая 
туманности, мин 
метеоритных пот‹ 
і ющее. Но когл 
простому обще 
— Действител 
вие — Столько ск 
не встретить, спяти 
= Да попадалось 

и ни намека на высо 
| планета. Еще и С 


ливать окружа- 
ится тоска по 


. зобразил сочувст- 
: каменных глыб и никого 


хитивные формы, 
зацию. И вдруг ваша 
видно, что это настоящий 
‚ покрытые зеленью, где 
обитают высокоорганизованные существа. Я долто кру- 
жил над поверхностью, вні ельно изучал обстановку. 
И все больше убеждался, что меня уже опередили. К 
моему великому огорчению планету населяли гуманои- 
ды. Я мог бы выбрать любого и вселиться в его тело, но 
тогда глубоко спрятанный его дух оказался бы изгнан- 
ным, а У нас так не принято. 

ЕЗ что тебе мешает вселиться в какое-нибудь живот- 
І ное, сделать его, так сказать, разумным? — предложил 


й я ему. 


Мне показалось, что это его заинтересовало, но после 


‘небольшой паузы он сказал: 
Я и сам хотел так поступить, но потом понял, что из 

этого ничего не выйдет. 

— Неужели так сложно? 

— Дело в другом. Если я вселюсь, скажем, в собаку, ' 


393. 


той системой условных рефлексов, то 
животное с разви ннего духа уже никогда самостоя- 
без помощи посторон обрести свободу. Для этого необ- 
порка О внов развитый организм, А влачить 
ходим нь в такой никчемной оболочке я не 
жалкое ие есть и другая причина, Если появится одна 
я собака то непременно появится и другая и 
третья, таков незыблемый закон Развила Трудно пред 
ставить, как будут сосуществовать бок о бок две разум 

— людей и животных. 

вены представил благоустроенные современ- 
ные дома, соседствующие с обширным частным сектором 
из конурообразных построек. Словом, ерунда какая-то, 
Шришелец прав. ? 

= Ну и что же ты решил? — спросил я. 

Ответил он сразу. 

— Если бы я получил в 
ваш дух незамедлите 
путешествие по Вселенной 
себе пристанище. Ведь перв гч 
разум, когда в него вселился ду ранни 
и существовали всегда 
продетых кольпа, ни 
отделить их друг от друг 

Дураку понятно, * 
Какое-никакое, а получи 
устраивало. 

Есть у меня два приятел; 
буддистами, мечтающими о 
заинтересовались бы таким 
ко не я, 

—А ты пробовал обратиться к 
спросил я. 

= Шробовал!. — Он 
получается, все боятс 
вестно, чего, никто не желае 


кение ваше тело, 

т в сказочное 
уль и он нашел бы 
же обрел 

Духи вечны 
к два взаимно 
ни начала, а 


своего тела. 
и оно меня 


себя йогами и 
можно, они и 
предложением, но толь» 


кому-нибудь еше? — 


горестно вздохнул. — Ничего не 
шкой в руках неиз- 
т понять, какую пользу от 
ство, 

нуждается человечество? 

Сами вы никогда не решите проб- 
здравоохранения, питания, транспор- 
отношений и многих других, всех НЄ 


лем перенаселения, 
та, энергии, взаимо 


9 


К НАЦ А ИНАЯ 


еститься в‘спичечном ко 

те огласие, и... робке, Нужно толь- 
сть терпеливо ждал ответа. Я вспомнил про 
ишенных. Залети дух случайно туда, он н зул 
вселился бы в какого-нибудь несчастного чвя 
ная душа, миновав пределы галактики, так я Е 
метила бы перемены, происшедшей с ней, А мой гость 

временем, сумел бы убедить компетентную комис. 
слов том, что душевнобольно й из палаты номер такой-то 
уже пребывает в здравом уме и социально больше не 
опасен. Выйдя на волю, он овладел бы помыслами людей 
и тогда... и тогда человечест конец! Люди станут сбра- 
сывать свои телесные обо и разлетаться кто куда, 
Нос другой сторонь по пренебречь знания- 
ми, которыми обладал 1 ‚ эти знания, дали бы 


возможность разгад; іН ранства и времени; 
гое другое. Нет, так 


синтезировать живую кле ил 
просто отпустить ет 1 ў что же? Засадить еғо 
в банку и оті г Но, судя по тому, 
как гость у меня поя силии над ним и речи быть 

не могло. И я решил а ко КИСС: 
= А если на како т няться местами, 
ент по моему желанию... 


тде гарантия, < 
— Разве не г что я считаюсь с вами, хотя 


Сразу мог посту 
И тут я произнес 
тость истолковал бу 
= Все это так, но представ 

Лишь только он это заслышал, как сразу подобрал 
щупальца, резко выпрямил их и повис в воздухе. Магние- 
вая вспышка обожгла сетчатку моих глаз, а на пол 
Шлепнулась какая-то жижа, привнеся последний штрих 
к кухонному погрому. Пространство покачнулось, где-то 
внизу, слева, проколесил плафон светильника, потолок 
и пол поменялись местами. Мне показалось, что я падаю 
сам на себя, и я в испуге шарахнулся к окну. На подокон- 
нике стоял горшок с алоэ, и я, как утопающий хватается 
за протянутую доску, мысленно уцепился за растение. 
Круговерть моментально прекратилась, но у всех пред: 
раска. Самым поразительным было 
со стороны. Мое лицо отсвечива- 


и напоминало негативное изоб- 


метов изменилась ок 
то, что я наблюдал себя 
ло всеми цветами спектра 
ажение на цветной фотопленке. 
Тело мое двигалось независимо от мое 
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й воли. Вот оно 


туло на стул, ноги вытянулись, руки повисли, а голе 
езвольно склонилась на грудь. Я словно уснул си 
— Плохо, очень плохо, хуже некуда! прозвучало 
в моем сознании.— Вам следовало немного полетать 
и выработать координацию движений а вы с ходу 
внедрились в примитивную живую материю, что категое 
рически запрещено. Теперь вы освободитесь лишь в том 
случае, если я вас вытолкну и займу ваше место. 

До меня наконец дошло, что я стал растением, которое 
все слышит, видит предметы в спектре их термоизлуче- 
ний, а промолвить ничего не может. 

— Ждите и не теряйте времени даром, тренируйте 
волю, я вас всему научу, — внушал мне пришелец = 
Настанет час, и мы будем подменять друг друга, если 
не придумаем ничего получше. 

Мое тело на стуле встрепенулось, встало и вышло! из 
кухни. 


Когда жена в тот раз вернулась с работы, ее внимание 
было всецело поглощено последствиями погрома. Само- 
званец толковал ей что-то о шар молниях и огнях 


святого Эльма, и она не сразу ила перемены в 
«супруге». Зато когда С званец оставил должность 
директора комиссионного магазина, она, мягко говоря, 
насторожилась. Нет, он не Ілся, а просто перестал 


ходить на работу, целыми днями сидел дома и что-то 
строчил в тетрадке. 

Когла мы оставались одни, он учил меня; 

— Не забывай тренироваться, напрягай волю и тверди: 
«Я облако, я очень маленькое облачко, во мне совсем нег 
веса, мне все безразлично, мне ни до чего нет дела, я лечу 
над лесами, лугами, морями, горами и пустынями...» 

И я (что мне оставалось делать?) послушно напрягался. 

Тем временем деревья во дворе лишились листвы, вновь 
ее приобрели и вновь лишились, а дела у Самозванца 
ничуть не продвинулись. Он, надо отдать ему должное, не 
сидел сложа руки, а преследовал академиков, охотился 
на их секретарш, пробирался на научные собрания, оби- 


мали. Однажды он вспылил в каком-то солидном. 
ении, но даже на это никто не обратил вни | 


396 


пороги различных НИИ, но нигде его всерьез не Р. 


| 
| 
| 


й, не очень Й ру 

им махом наме грамотный, без роду и племени, он 
ревался покорить научный © 

огда над ним попросту издевались. аи 

Яя бы советовал вам побольше читать, — ска 

лующий кафедрой в межотраслевом ин Д 
Вам бы получиться еще. бес 

Однако агт. деятель, прежде чем вернуть тетрадки 
аккуратно переписал оттуда несколько идей из области 
психологии торговли, исправил ошибки и погодя издал их 
в брошюре за траницей под своей фамилией. 

Самозванец стал выпивать. Дома у нас теперь часто 
тостевали какие-то подающие надежды и перспективные 
личности. Бывали и журналисты, обещавшие протащить 
идеи Самозванца в широкую печать. Бывшие мои подчи- 
пенные тоже наведывали к нам с тайным желанием 
приобщиться к более узк ли торговые, зато нео- 
бычайно возвышенным духовным сферам. За последнее 

З тн живот и появились 
т елает, — горестно 
лй пункт не позволил 
ной вещью». 

с зовал свой дух. 
хл за счет влаги, 
‹алению, и там она 
казалось, что я парю 
зтиляционное отверс- 


П 


‚ нех 


мешки под гла: 
размышлял я,— 
бы ему так обра 

Но я не терял 1 
Поливали меня к] 
накопленной в мяст 
сохраняется не вечно. і 
под потолком, выбираюсь ч 
тие во двор и устремляк СЬ -то В неопределенную 
даль, а вслед мне с балкона удивленно глядят нахохлив- 
шиеся от мороза воробьи. Но это был сон, грезы наяву. 
Воля моя слабела и наступала апатия. Я сильно засыхал: 


и впадал в длительный анабиоз. 
Однако рано или поздно меня все-таки поливали, Я 
оживал и возобновлял попытки освободиться: 


Во время празднования моего сороколетия, когда все 
тости были подшофе, один ушлый приятель, доцент ка- 
федры прикладной математики, увлек Самозванца на 
я как бы для того; чтобы втайне от всех (выпить 
и поговорить по душам. Пока Самозванец осушал рюмку 
за рюмкой, сей доцент незаметно выливал содержимое 
своей в мой горшок. Это надолго вывело меня из строя. 
Когла же способность нормально мыслить вернулась ко 
мне, я узнал, что все записи Самозванца куда-то исчезли. 

ЕВ Непостижимые существа эти люди, — сетовал он; 


принимаясь за новые писания: = Когда им предлагаешь 
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по доброй воле, они отказываются. Зато норовят ным 
нуть то, что плохо лежит, — 

Как-то раз окно было приоткрыто и я всеми листьями 
наслаждался бодрящим весенним воздухом, Уловольст. 
вие не портил даже запах из контейнеров с мусором, 
стоявших в глубине двора. Я ощущал очередной прилив 
сил, листья мои заметно шевелились, и это было ОТНЮДЬ 
не результатом действия сквозняка Дух Самозванца ви- 
тал где-то неподалеку, а мое нес тное тело бессозна- 
тельно валялось на диване, покинутое на время очередно- 
то похмелья. Сквозь приоткрытую дверь доносилось 


похрапывание. 
Неожиданно сильный по вв а настежь распахнул 
окно, створка хлопнула пот ику, и я полетел на пол 


эмоциональный 
тя и заметался под 


Тут я пережил настолько 
всплеск, что мой дух выле 
потолком. 
Это было триу 
— Ура!— 
С моего лба 
Оставаться : 


Зли 
м платком. 
тество в любой 
ляющие, ия 
кого-либо из 
всех. Поэтому 
зал и тормоз 
и километра, как 
нов у меня нет ни 
з автомашины, 


нул частника. Не 3 
выяснилось, что н 
копейки, и я был по 

Голодный и расхристанн рнулся домой только 
к концу пятых суток. За этот относительно небольшой 
отрезок времени я успел примелькаться на всех вокзалах 
и в аэропортах, и мне уже реально грозила персональная 
опека со стороны блюстителей порядка. Мир в семье 
наступил после того, как я торжественно пообещал, что 
со старым навсегда покончено, и уничтожил все тетрадки 
с последними записями Самозванца. Я обнаружил, что за 
время его господства пронало много моих вещей. Больше 
всего меня огорчило то, что Самозванец распродал всю 
мою библиотеку. 

Но радость возвращения человеческого бытия и собст- 
венных прав списала все. 

На работе я восстановился, но уже вдолжности продав- 
ца. В горторге меня ценили, и когда врачи подтвердили; 
что причиной моего длительного прогула послужили 


‚Я 
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Басси __ они 


и 
ве 
ГЛ 


В 
0! 


еское расстройство и нервное истощение, наше 


верховное начальство перевело меня на должность зам- 


главбуха. 

Теперь для меня мир вещей — первейшая среда сущест- 
вования. Я счастлив, что вновь приобрел возможность 
ощущать упругие формы предметов. Ведь когда просто на 
них глазеешь — это совсем не то. С неизъяснимым на- 
слаждением я перекладываю с места на место панки 
с бумагами, тискаю телефонный аппарат, а когла играю 
на счетах в бухгалтерские игры, стараюсь как можно 
громче стучать костяшками. Где-то в глубине души у 
меня еще сохранилась тяга к письму. Пока она не 


выветрилась окончательно, я решил стройно изложить 
эту историю. 

О дальнейшей судьбе пришельца можно только преда 
полагать. Не исключено, * о зал себе другую 
жертву, а может, разочар‹ С естве и теперь 
продолжает свой путь среди зі ал‹ оятно, что он 


кинулся мне на пом‹ 
после некоторых колеоан! 


ток, который я, 
вый горшок. 


Р.5. Сейчас ра 
поместил его в + ? 
ся от него, но я не решаюсь, хотя 
домашней флоры. нє 
превратился в нас с 
рой. Листья тоже изменились и по форме стали почти как 
у финиковой пальмы. Они полупрозрачны и, если смот- 
реть на них против света, п ливаются всеми цветами, 
как крылья тигантской стрекозы. По ночам вокруг расте- 
ния можно заметить голубоватое свечение ауры. Вчера 
распустились сразу три корзинки цветков, похожие на 
астры, которые, как мне показалось, источают какой-то 
торестный аромат. Я не удивлюсь, если деревце заплодо- 
носит и Фрукты окажутся несладкими. Памятуя о том, 
как мне не хватало питательных веществ, я иногда на 
всякий случай поливаю его бульоном. В душе я надеюсь, 
что растение не стало воплощенным символом перерож- 
дения, а может и гибели моего гостя. Но если У вас 
мощный стимул к освобождению... Словом, решил я 
подарить его вороватому доценту. От греха подальше. 


роста, и я 
тя избавить- 
не любитель 
Его стебель 


ЛЕОН ГВИН, ЗИГФРИД ТРО 


шо е ч 5 У 


мы 


ТРИДЦАТЬ ТРЕТИЙ ХОД 


Сумерки сгустились в 1 Над Ригой повисла наз 
пряжее А > ] ронари, и в тусклом 


свете, пр вавше 1а казались призрач- 
ными, нереальні 


Но вот где-то вдал 
нарастал. Прошло нс 
город с вое\ 
вей, заск 
крыши. 

Гросс 
турнире 
швейца] 


мо чъъ е 


глухие удары. Бул 

и на съежившийся | 
енились шпили церк 
ромыхали жестяные 


~ 


ись на мгновение от 
на свои часы = 
Г чародном турни- 
ться участникам. НО 
нии слоняются из угла 


ы у и мт 


кие, при 
ре. Половина пятого, пс 
в клу тихо, только в 
в угол любители, 

Трах! Распахнулось окно... резкий порыв ветра... что же 
это такое, господи?! Со стены упала таблица... зазвенело | 
стекло. Опелс кинулся к окну. Ветер хлестнул его по 
лицу, дряблые щеки зарделись, глаза заблестели... он греб 

руками, пробиваясь вперед. Наконец-то... закрыл! 
| Подумать только, какая темень! Опелс нащупал вы 
ключатель. Под самым потолком вспыхнула тусклая лам. 
почка. Сделалось немного светлее. 

Мерный шум за окном усилился. Да-а, кое-кто навер- 
нака опоздает к началу. В такой дождь не так-то просто 
поймать такси. Зато предусмотрительные всегда приходят 
первыми. Он поднял с пола лист ватмана и повесил его на 
гвоздь. 

Заложив руки за спину, уставился в таблицу, то при- 
ближая к ней выцветшие стальные глаза, то откидывая 


Чотон пря ърношомоы н 
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голову назад. Исследовал состав участников. Жеребьевка 
позади, все известно. Хотя нет, позвольте, одна графа 
пустует. Самая первая, верхняя графа. Обрюзгшее лицо 
его скривилось. Ох, уж эти штучки! Видимо, кто-то 
заболел и заменить некем. 

Неопределенность озадачивала. Не потому, что в ней 
таилась угроза, — нет. Просто он не любил подводных 
рифов. Всегда и во всем предпочитал ясность. 

Но жребию ему достался последний, шестнадцатый 
номер. Это значит — сегодня он свободен или... или 
предстоит играть с неизвестным. Как вам это понравит- 
ся — играть с неизвестным! Скорее всего, попадется ка- 
кой нибудь мастеришка. Коэффициент турнира и так уж 
достаточно высок — на замену можно приглашать любо- 
то. Должно быть, кто-нибудь из моло х, неостепенен- 
ных... Что они понима м Уже в дебюте 
затевают головоломные ) , а потом жертвуют 
по семь фигур } 

Однако компани» ная, Есть над чем 
подумать. Аля пер ‹ луй, понадобится 
«плюс семь», то есть на «< те ем пораже- 
ний. Ну-с, а для пятого > дает право на 


лых 


выход в фи Он поджал и плюс четырех: 
А это — четыре победы + З ничьих. Опти- 
мальный вари . И вполн і 

Знакома ли вам турнирна; удрость есь есть желез- 


Бей слаб льными». Во 
ход продиктован 


, не станете же вы 


ное правило: С 
встрече равных по силам нич 
самой позицией. Когда позиция 
искать шестьдесят пятую к ске! Федерация вам 
этого не простит... Он усм‹ лся: что с того, если 
половинок против его фамилии всегда ‚больше, чем 
единиц? Две половинки — та же единица. Зато их обла- 
датель надежен как скала, всегла в форме. Посылайте 
Опелса на любой турнир — федерацию не подведет! Вот 
как обстоят делишки. Ничья — это передышка перед сле- 
дующей партией, ничья черными — это выигрыш цвета, 
ничья — это продвижение к заветной пятерке. 

Итак, пятеро гроссов. И все разные. Но только один из 
них чертовски опасен. Нет чтоб оглядеться, остепениться, 
спустить пары, в его-то возрасте! В каждой партии стре- 
мится воздвигнуть памятник шахматному искусству... не 
сыграл еще, видите ли, своей вечнозеленой. Может быть, 
поэтому против него не срабатывает секретное ору- 
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картотека. Долгие годы она собиралась; по кру 
очкам да пылиночкам, а что в неи — не должен зна 
дин человек на свете. 

А вот этот — хитрый лис. Победу по миллиграммам 
собирает. И дипломат, ох, липломат! Скажет так, асыгра 
ет этак. Посмотрит туда, а походит сюда, 

И Рикшис тут, дружище! Хорошо, когда на трудном 
турнире у тебя есть настоящий друг. На сей раз мир 
к двадцатому ходу — как договорились! — и одна строч- 
ка в газете: «Гроссмейстерская ничья». Дураку укор, 
а умному — похвала... 

Что у нас, скажите на милость, с плюсами? Так... Вон 
тот мастер, например. Горячая кровь, искатель приключе- 
ний. Как-то сказал с чрезвычайно умным видом: «Сущ- 1% 
ность шахмат, — говорит, — это 6 ба, творчество, риск, 
Именем богини Каиссы когда-нг дъ назовут ураган». 
Эка! А я считаю ходы дальше вас, милый философ! И что. 
вы мне со своей Каиссой 

Погоня за очками, бє 
Сколько их было на его веку! От 
смешались в памяти. И т 
или все тот же старый, б‹ : 

Заложило уши... Гроссм рыл рот и сделал 
несколько глотательных движений как в самолете, 
идущем на посадку. Тишина вокруг, будто откачали 
воздух. Что же это, до сих пор так никого и нет? Собачья 
погода... вон как свистит ветер. 

За спиной раздался щелчок, словно удар хлыста. Опелс 
вздрогнул. Хлопнула дверь? В 

Обернулся —у входа стоял человек. Одного С ним 
роста, только много моложе и худощавее. Какое-то 
мгновение они смотрели друг на друга в упор. 

«Лицо вроде бы знакомое, — подумал Опеле.— Где 
я мог его видеть?.. Но как странно одет...» 

В черном камзоле с белым жабо и кружевными манже- | 
тами, в темно-вишневых вельветовых брюках, черных 
туфлях, перетянутых пряжками, незнакомец казался 
персонажем из какой-то старой комедии. Красные щеки, 
нос с горбинкой, усы, бородка клинышком. На голове 
епонятный блин — берет, что ли... 

«Я его не знаю... Или все-таки видел где-то...» 
— Гроссмейстер вскинул голову, достал из нагрудн. 


рмана роговые очки и водрузил их на свой кривой | 


зереница партий. 
е турниры как-то 
е один — новый... 
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— Чем могу быть полезен, мой юный друг — спросил. 
Опелс. В хрипловатом голосе зазвучал сарказм. 

Незнакомец смотрел мимо него, туда, где на стене, 
в ряд. висели двенадцать крупноформатных портретов; 
он медленно скользил взглядом по фотографиям. 

Какого цвета у него глаза? 

—= Это чемпионы мира по шахматам, молодой че 
ловек,— усмехнулся Опелс.— Вы, кажется, ошиблись 
дверью? 

Незнакомец молчал. Слышно было, как за окном бушу- 
ет ветер. 

Ну и погода! Он посм‹ 
Что-то тут не в поряд 

Он снял очки ит 
сухо предста 


ел на странную обувь гостя... 


носовым платком. Потом 


— Гроссмейстер Опелс. (Є озвольте, имею честь? 

— Лопес. 

Скрипучий голос. К ‹ и старую дверь. 
«Ишь ты! тес?» 


— Не пс тр гость. 

== Гроссмеї ) по- 
морщился хоз 

= я не омец. 
Вы действ І 


Опелс посмотрел на 

—Хм-м.. 
Слышали о 
я не из последних. Гр. 
шой мастер». 

—_ Великий маэстро,— по! 

— Не возражаю, — согла 
раете в шахматишкі 
на часы. «Заболтался я с ним 

Внезапно губы пришельца вытянулись в злую струнку, 
глаза сверкнули. 

— Играю? крикнул он фальцетом.—Я маэстро 


іхматной игры: 
к, Фишер... И 
начит «боль- 


вы... вы иг- 
жно поглядел 


— гр 


Алехандро Лопес!—и тихо добавил: — Какой сегодня 
год? з; 

«Боже мой, да он сумасшедший! Разнесет еще весь 
клуб...» 


— Прекрасно, — пробормотал. Лопес.—Я прибыл на 
турнир, который начинается через одиннадцать минут 


после захода солнца. Е Я 
«Что? Так ты и есть мой первый противник? Ну что ж: 
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Неплохо расколошматить слабачка с ходу. Мастера сей. 


час плодятся, как грибы после дождя. И все червивые 
Значит, в первом турнире у нас плюс один». 
— Приятно слышать, — Опелс вновь перешел на веж 


ливо-иронический тон.— Готов сразиться с вами в любом. 


дебюте. До скорой встречи, милейший. 

И, чопорно кивнув, ушел в дальние комнаты. 

Турнир не вызывал особого интереса, зрителей собра- 
лось немного. Отгороженные канатом, стояли столики 
Аля участников. Судья ходил между столиками, поправ- 
лял фигуры, прикладывал к уху шахматные часы. 

Опелс занял свое место, спиной к остальным. На стене 
висела эмблема с девизом Международной шахматной 
федерации —«Мы одна семья». «Все одним миром маза- 


ны», — по-своему перевел он и тяжело вздохнул. Справа 
к столику была прикноплена табличка с его фамилией, 
Второй таблички с фамилией соперника — не было, 


«Не успели написать, ал он.— Где же этот 


молокосос?» 


Он пододвинул к себе бланк для записи партии, 
Белые — ЛОПЕС, черные — ОПЕЛС. Взглянул на су- 
лью — время! и сам пустил часы противника. 

Он чувствовал себя превосходно. Иначе и быть не 


лерживали его железобе- 
тонного стиля, мудройт ой игры. Никаких фей- 
ерверков! Никаких ошибок! Ошибки, как овечки, стадом 
ходят, одна тянет за собою другую. Стоит одной фигурке 
стать не туда — и партия качается на глиняных ногах, ВОТ 
и вся наука! Что вы сказали? Ах, вы творческий шахма- 
тист! Польщен, польщен. А я вот возьму да сложу на 
полочку слабости вашей позиции — у творческих шахма- 
листов они, знаете ли, неизбежны — и буду иметь обед 
с вашего, пардон, вдохновения, 

Опелс поднял голову и увидел противника. Замечтался, 
не услышал, как подошел. Лопес, сев за доску, не снял 
с головы берета. В конце концов это вопрос воспитания, 
а не шахмат. Нравится проигрывать в берете — пожа- 
луйста! 

Шоглядите что он делает? Ощупал одну ‘за другой 
фигуры, со слабой улыбкой дотронулся до короля и 
ферзя, изучающим взглядом посмотрел на часы и только 
тогда продвинул на два поля королевскую пешку. А кто, 
простите, нажмет на кнопку часов? 

= Время, время!,.— напомнил Опелс. 


могло: Молодые мастера 


ицио 
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Лопес на мгновение задумался, потом его тонкие паль- 


цы прикоснулись к часам и 
кую кнопку. 
Что же ответить этому 


плавно утопили металличес- 


наглецу, который, кажется, 


стремится к открытой комбинационной игре? Были вре- 
мена, когда и мы двигали королевской. Кто сказал, что 


Опелс боится рисковать? При первой › 


тотовы отдать своего коня, 
рать вашего и еще каку 
И достаточно, Комбинация 
Өн предрек ша 
живы, потому что 
обыгрывать. 
Нет-нет, мы не витаем в і 
не про нас. 1 
Ну-ну, как 
меня видит‹ 
И, сделав 
кнопке. 
Белые ‹ 
противни» 
этот паре 
час по \ 
ему мозги. Чувстт 
хочет сберечь». О 
в глаза, Тот даже не 
близость легкой поб‹ 
и рискну, и сыгр 
Знает, поду 
партии по журнал 
И что ты мне сделает 
— Гамбит...- 


хатам 


ову су 


1, что 


Гроссмейстер почувствова 


рехватило дыхание... 
= рукопись, найденная в 


Опелс попытался улыбну 


Лопес цедил слова. 
— Рукопись нашел я. В 
Трактат о шахматной игре. 


еиную 


— вдруг проскри 


е возможности мы 


чтобы через ход-другой заб- 


ю-нибудь пешечку впридачу: 


‚› великого Капабланки! 
ерть, но они еще 
романтиков — есть кого 


уитивные жертвы 
у в открытую? 
о, Ау, Лопес, вы 


А, ладонью по 


‚метил, что 
› правил! Но 
тие... «Сей- 

вправит 
‚ время 
опернику 
лью было лень, 
А вот возьму 
подумал он.— 

л бось мои 
и сыграю: 


Є Лопес 
зк деревенеют скулы. Ше- 


Лл 


Сарагосе... 
ться. Губы не слушались: 


горах, в развалинах замка. 


Нет, вы не слыхали о гамбите 


Уэска! Что ж, сегодня в последний раз... Это начало начал 
шахматной игры, ее сокровенный смысл, Песнь песней 


На турнире в Ла-Корунье, в 


последнем туре, я встречался 


с Вальядолидом. Кастильский идальго, отважный и гор- 
дый, заносчивый и неприступный. За доскои ему не было 
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равных. Там, где простой смертный видел на пять ходов. 
вперед. он видел на десять. Он никогда не ошибался, и | 
как при дворе короля, каждая фигура знала у него свое 
место. Никто не мог одолеть Вальядолида. Его любимым 
изречением было: «Шахматы — это я!» И вот... — голов 
Лопеса залрожал.— В рукописи, черным по белому, было 
написано: «Гамбит Уэска дает победу не позднее тридца- 
того хода. Маэстро, чья игра бессмертна, как рука худож- 
ника, под страхом ужасной смерти, ожидающей весь род 
его до седьмого колена, не должен применять этот гамбит 
дважды». И дальше: «Некий странствующий монах, коим 
этот гамбит был применен дважды, окаменел за доской 
в позе безысходной тоски, а женщина, имевшая неосто- 
рожность поделиться своими знаниями с двумя сыновья- 
ми, не будучи вовсе беременной, родила двуглавого ягнен= 
ка».— Он помолчал.— Я пр; тл этот гамбит в партии 
против Вальядолида В И единственный раз. 
И он проиграл мі хотя только на тридцать третьем 
ходу. Вот какой силы это был шахматист! В промежутке 
между тридцатым и тридцать третьим ходом день обра- 
тился в ночь, а лето — в ятиметровые океанские 
волны обрушились на Ла-К‹ Не снеся поражения, 
маэстро Вальядолид после ии навсегда оставил 
шахматы — а может бь латы покинули его — и 
кончил свою жиз: т Понферрадского 
‚ монастыря. 

Лопес умолк. 

Гроссмейстер сделал следующий ход и дрожащей ру- 
кой вдавил в корпус часов обжигающе холодную кнопку. 
Шо спине бежали мурашки. «Ну и наговорил... и все за 
счет моего времени... Что со мной? Чего я испугался? 
Самая обыкновенная психологическая обработка, не 
больше. Один обкуривает противника вонючей трубкой, 
другой гипнотизирует магнетическим взглядом, а Фишер 
вообще... Эх, Лопес, Лопес... Сосунок ты все же, если 
думаешь взять меня на абордаж своими бреднями». 

Он встал из-за доски и подошел к окну. Завывал ветер; 
на тротуаре, словно обломок рухнувшего самолета, ле- 
жал кусок крыши, сорванный с какого-то дома. Он не 
смог разглядеть в стекле своего лица. Странным образом 
там маячило худое лицо Лопеса. Анфас, а не в профиль! 

Раздался щелчок, и гроссмейстер, поспешно вернулся 
к столу. Ничего особенного не произошло. Нормальный» 
ничем не примечательный ход. 


2 


406 


мы > 


Казалось, игра уже вошла в обычное русло. Лопес, не 
вникая в позицию, развивал фигуры, король его остался 
в центре доски. Рокировав в короткую сторону, Опелс 
планировал наступление на белого властелина, готовясь 
ввести в бой ладьи по линии «с». Рутина, конечно. Пусть 
этот сказочник определит место своему королю. В таких 
позициях обычно роки в ллинную сторону. 

И вот оно: белый монарх очутился на ферзевом фланге! 
Не задумываясь (все уже давно обдумано, шахматы Игра! 
древняя), Опелс продвинул на два поля пешку «с». Даль- 
нейшее ясно. Выго; расположив фер черные прод- 


ук 


винут пешку на поле, дважды защишщ белыми, Лопес 
возьмет пешку конем. Черные сдвоят ладьи и после 


вынужденного ответа ( ых < ртвуют (слышите? — 
пожертвуют 1 голенький. Из 
этой бани 

Через два да б ‹ к, как предполагал 
Опелс. Что вычу| т пл ость, молодость... 
Ни за что т І Ну ладно! 
посопр тив СЯ ‹ т приличия... ан 


нет — беж: го фланга на 
королеве г. Фа! ы играть и 
здесь, пешки уже нал т... Он — туда, 
я — сюда. Шах п рать к лем, 


а после шаха ладье! тї 
ем еще рг 1 
ферзь забе 
песней... 
А?! Лопес 
ко, слабенько з 
пать пять... Еп 
моем бланке. Жаль нє 
симпатичный парень... 
Кто освещает ту ир в печати? Наиболее подробные 
отчеты будут в порте». Что-нибудь этакое: «Уже с 
первых ходов мастер Лопес попал в железные клещи 
стратегических расчетов гроссмейстера Александра Опел- 
са. Белые медленно жарились на позинионном огне, Ко- 
льцо блокады неумолимо смыкалось. Через 25 ходов 
позиция белого короля затрещала по всем швам: После- 
довало несколько эффектных ударов, иА. Опелс открыл 
свой текущий счет на турнире впечатляющей победой...» 
В воздухе мелькнула кружевная манжетка. Тонкие 
пальцы подцепили белого слона. «Рука хуложника!..» 


сделано? Авад- 
ся расписаться на 
сущности, довольно 


ПЯТОК, # м приде 


множно В 
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Лопес побил незащищенной фигурой дважды защищен. 
ную пешку черных. З 

Щелкнула кнопка. Над доской сверкнула молния, Пе. 
ред глазами поплыл белесый туман, закрывая соперника, 
Опелс видел только черные и белые клетки. Он еще не 
отдавал себе отчета в случившемся, но где-то в глубинах 
сознания уже крепла мысль: произошло непоправимое, 
Он безошибочно чувствовал — опыт! — ситуация резко 
изменилась. Нюх, интуиция... Неужели это существует? 
И все эти интуитивные жертвы.. игра не по расчету... 

«Спокойно!»— приказал себе Опелс и попытался соб- 
раться с мыслями. Значит Если белые сделают 
теперь тихий ход пешкой, впору сдаваться. Сразу или 
потом == не имет значения. Осел! Болван! Не заметить 
этой тонкой штучки 

А что если ход Лопеса 
лось слепой курице 
почувствовать, что 

Гроссмейстер фыркн\ 
слона, отшвырнул его в ‹ 
словно кончил трудн 

Туман рассеялся. Теп гчетливо видел противни- 
ка — в идиотском камзол. ете, жабо, манжетах. Ло- 
пес не торопился. вал бородку. 

Вот какого цве - альные, как грозовая 
туча. Но он не торот ты, господи, лишь бы 
ненароком не внушить г этот проклятый ход... Уйти, 
уйти немедленно! 

Но едва он приподнялся со стула, как над доской вновь 
нависла рука в кружевной манжете. Лопес дотронулся до 
пешки, которая решала судьбу партии. 

Гроссмейстер поймал себя на том, что его пухлые 
пальцы покручивают несуществующую бородку. Словно 
обжегшись, он отдернул руку. 

Конец! Напряжение уступило место полнейшей апатии. 
Спешить больше некуда. Цейтнот? Обычно он не оказы- 
вался в цейтноте, а тех, кто страдал от недостатка време- 
ни, презирал. В цейтнот попадают те, кого можно застичь 
врасплох. 

М-да. Белый конь и ферзь врываются в расположение 
‘черного короля. А черный ферзь отрезан отісвоего монар- 
ха — объевшись ладъями, безмятежно почивает на дру- 

том конце доски. И ни одного шаха! 

Ход белых. Ход черных. 
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я случайность? Попа- 
0? Тогда — не дать ему 


го снял с доски белого 
облегченно вздохнул, 


Все правильно. Форсированный проигрыш. 

Неужели Лопес рассчитал все, еще перебрасывая коро- 
ля с фланга на фланг? Бросьте! Этого он не мог, это ходов 
за пятнадцать было, тут и электронная мапгина лопнет. 

Ход белых. Ход черных. 

Правильно. Шахматы — игра жесткая. Опелс усвоил это 
с юных лет, еще когда работал в глухой провинции, 
в заштатном городишке. Был там такой дядюшка Аль- 
фонс. Что ни день, в любую погоду он играл с адвокатом 
Шумпишем. Каждый ход доставлял дядюшке Альфонсу 
неизъяснимое наслаждение. Тараща свои ясные детские 
глаза, он приговаривал: «Вот это хитро! Вот это номер! Ох 
и жук же ты голландский, Пумпиш, ох и жук!» Шумпиш 
клал выигрыш в кожаный кошелек, «Дружба дружбой, 
а ленежкам счет, — пояснял он.— Для тебя это, может, 
искусство, а для меня жесткии х-мат», 

Ход белых. Ход ч 

В нем нарастало р 
рывает первым, ра! 
проиграть. Заноза 
с нуля». 

Ход белых... 

Стоп. Подождешь мале | налетел. Словно ура- 
тан. Тебе еще придется вь \опес, что я скажу 
после этой партии: «Если бы вы, молодой человек, = 
скажу я тебе, — играли по всем лам и вели себя, 
как подобает, вы бы никогда у меня выиграли...» 

— все, пора ему слезать І Конь це-четыре 
дэ-шесть шах! 

== Конь... как-как? 

— И ферзь е-пять эф-шесть шах" 

— Крышка гроссу! 

Где сулья?.. Неужели нельзя призвать к порядку этих 
любителей!.. Куда мы катимся, я вас спрашиваю? 

Он не сделал последнего хода. Подперев кулаком щеку, 
троссмейстер сидел. неподвижно: со стороны могло показ 
заться, что он составляет задачу «мат в два хода» для 
шахматного уголка какого-нибудь журнала. 

На его часах упал флажок. Партия завершилась на 
тридцать третьем холу; Где этот Лопес? Фу, как невежли- 
во! Даже руки не подал... Откуда-то донеслась непонят- 
ная фраза: «И тогда я с помощью тумбы и трех коней 
начал разделывать его под орех, и на тридцать третьем 
ходу он загнулся». 


понимал, что проиг- 
ре никто не успеет 
мое ‹ е! «Открыл свой счет.., 
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Опелс отошел к окну. Его бледное дряблое лицо вме 
ло в черный квадрат. Не слышно было ни завыв 
ветра, ни шума дождя. Внизу, в ангельской тишине, 
прогромыхал трамвай. м 

Наутро ему позвонил гроссмейстер Рикшис, 

— Физкультпривет, дорогой! Болеем? Или режемся? 
Может, с переносом?.. 

— Режемся. Французскуло, как договорились, 

— Слушай. Давай испан» 

— Что? Почему?.. Почему исп 

— Тут у меня получилась кр 
двумя конями в левом углу 

= Сремя конями... В углу?!, 

— Что ты мелешь! Со сна не очухался? Вечный шах, 
говорю; двумя конями... а п 1 жертва двух ладей, 


Іскую* 


сивая штучка, Вечняк 


Шедевр! Потянет на п] І у! 

—Вот оно что, Рикки? Ре надо мной поизмываться? 
Я этого не люблю, понял! 

— Алло! Саша! Сбренді 1*.. Пиши, я диктую, 
Вдесь немного — всего трил | кода... 

'Ивырнув на рычаг т] `с выбежал на улицу, 
Остановил ' 


іқси. В клуб! Од! хом одолел три проле- 
та каменной лестнит с на себя дверь. Она 
поддалась с ках ом. Так ‘скрипят 
петли дверей, ко ь по меньшей мере 
триста лет. 

Фут все было как вчера. На 
чемпионов, белела в п А < 


не висели портреты 
лица. Он зажмурился; | 


Какой-то непорядок. Ла! Вчера на улице бушевала гроза, І 
дождь лил как из ведра, а оде жда пришельца была | 
совершенно сухо? х } 


Открыл глаза — самая верхняя, первая строчка была 
пуста. Пустая белая полоса, А под нею — фамилии, вывез 
денные черной тушью. В клеточках проставлены резуль- ! 
затьг первого тура — единички, нули, половинки. Клеточе 
ки шестнадцатой графы девственно чисты. Ни одной 
закорючки! 

Его захлестнула волна радости. Он не продул вчера! Он 
не начинает турнир с «минус одного»! 

Вчерашний гость... Все-таки где-то. видел он это лицо... 

В семейном альбоме?.. На старой пожелтевшей фото>_ - 
трафии:.. 

На стуле газета. Сегодняшний номер. 

Он развернул ее. 
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Отчет о турнире; «Кто станет шестнадцатым?» Чуть 


пониже небольшая заметка — «Ураган над Ригой». 

Опустив голову, Александр Опелс медленно шел по 
корилору. Вот и стена, увешанная портретами шахматных 
королей. «Законодатели... счастливчики... думал он.— 
Неужели вы из другого теста сделаны? Вы? Вы? И вый.. 
Ласкер, шахматный философ, которого я, наверное, нико: 
гда не пойму... И Алеху орого считают художником 
шахмат... что-то электрическое в его светлых пронзитель- 
ных глазах... А здесь мои сверстники...» 

Внезапно ему п‹ л 

Там... На крайнем 
доской Михаила 
усмешке, 

У Опелса перехватило дт 

А что если это и был га т Уэска? 


убы склонившегося над 
І рительной 


К ВОПРОСУ О ЛЕВИТАЦИИ 


Олной июньской ночью на карниз квартиры номер 23, 
расположенной на третьем этаже пятиэтажного дома, 
выЫПолЗло тело сорокалетнего мужчины, отделилось © 
карниза и начало парить в пространстве. Тяжелый ошм 
ток в пижаме покружил над волейбольной площадкой, 
Над мусорниками и над троллейбусными проводами нај 
| 
| 


соседней улице, после чего пришвартовался У родного 
карниза и, кряхтя, втиснулся обратно в квартиру. мо 
Начиная с этой ночи тело летало регулярно, только уже _ 
не кружило над двором, а набирало высоту и, со скоро, в 
стью примерно двадцать пять километров в час, устрем 
лялось в неизвестном направлении. Владельцем тела б. 
Сергей Михайлович Козлов, преподаватель вуза. То, что 
оно летает, сам он не знал и перемен в своем облике с то 
°® июньской ночи не замечал, тело летало аккуратно, 
шишек не набивало. 

В ночь с третьего на четвертое августа тело КОЗЛО. 
как уже обычно, начало приподниматься над постелью, 
при этом лежавшая на одеяле книга, которую Серге 
Михайлович листал перед сном, соскользнула и то. ‘ 
жену. Разбуженная жена, окаменев, увидела, к 
ж поднялся на метр над кроватью, освобод; 


на завизжала. „Э 
\ о тело вернулось, Несомкнувшая 
пока оно займет законное мест 


лала правильный вывод о его фактической непричастнос- 
ти и оставила попытки добиться объяснений, 

Тщательно изучая мужа в течение следующих дней, 
Антонина Петровна уверилась в том, что он ни о чем не 
догадывается, и, кроме того, совершенно не меняется как 
личность. Она успокоилась, единственно ее занимало, 
куда же он летает. С полетами она свыклась, и когда 
установилась плохая погода, когда окна в спальне стали 
держать закрытыми, приспособилась спать более чутко, 
с тем, чтобы слышать, когда тело начнет улетать: Тело же 
со временем научилось скрестись и подмяукивать у окна, 
как это делают коты, просясь на лестницу. 

Разумеется, Антонина Петровна понимала, что, незави- 


симо от ее молчания, раньше или ке полеты обнару- 
жат. Она очень опасалась последствий, которые окажет 
известность Козлова на воспитание детей, находившихся 
в переходном возрасте. Тем 1 енее, не желая прослыть 
плохой нйкой, она самолично сшила атласную пижа- 


му, украсила ее у р І аммой владельца и 
преподнесла мужу п І ала учебного года. 
Ее предчу пее число звра- 
щающихся ; А ] видело полет атлас- 
ной пижамы, хаме, атлас 
прекрасно от] ых лами. 

По городу п \ЗЛІ у аконец, для их опро- 
вержения, исследовани { ского феномена заня= 
лась наука. 

За несколько месяце 
фактический материал и, х! 
оставалась неизвестной, с оп] 6 
указать район, откуда полет л свое начало. Последо- 
вательно сужая круг, исследователи сумели определить 
дом и, после нескольких ночеи дежурств под окнами, 
установили точный-адрес феномена Чувства Сергея Ми- 
хайловича, узнавшего о себе такое, мешались. Он, конеч- 
но, был горд, но, просмотрев отснятый учеными фильм, 
сильно огорчился манере полета,— тело летало спиной 
кверху, и, следовательно, вниз сильно отвисал живот. 
Кроме того, очень хотелось знать, куда же он, собствен- 
но, летает. 

Наука желала того же. Многочисленные исследования 
Сергея Михайловича не дали результатов, Козлов был 
нормален по всем параметрам, и единственный шанс 
докопаться до причин состоял в определении конечной 


6 но в ПИХ 


ть большой 
ая точка маршрута 
ностью можно было 


лось Собі 
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точки маршрута, так как именно для того, чтобы летать 
тула, организм обнаружил столь скрытые возможь 
ности. 

Сергей Михайлович стал заме тной фигурой в городе, но 
известность быстро перестала радовать, мало того, что 
сам он не имел к ней фактического отношения, так еще 
и во всех устремленных на него глазах читался Задавае= 
мый с разными интонациями вопрос, — куда же ты лета- 
епть, голубь? Наука стремилась к разгадке, Козлова 
окольцевали и следили за ним как визуально, так и 
с помощью электронной аппаратуры, но тело отказыва- 
лось оказаться разга тым и изошренно мешало иссле- 
дователям, — меняло маршрут полета, скрывалось от набз 
людателей, испол я рельеф л ности, погодные усло- 
вия и высокие строения, ин спускалось на землю 
и убегало проходными двор: ‚ а если не помогало 
ничего, то просто отказе ось от продолжения подета, 


возвращалось домой 
Стремление тела кп 


и 


лух › восхищения, тело 
ід, в снег, в минус двадцать, 
„ летало и понять себя не 
ичу обращались 
е, не ощущал, 
тсутствия фантазии, 
ед дачей ложных 


летало в дождь и т 
летало в неизменной п 
давало. Разумеется, 
с прямыми вопросам 
что летает, а приврать 
уважения к науке и 
показаний. 

Через некоторое вре ла объективную 
невозможность немедленного разрешения загадки и от- 
ложила выяснение на неопределенный срок, до! появле- 
ния более совершенных следящих устройств, оставив 
представлять себя лишь лаборанта, для регистрации дат 
очередных вылетов Козлова. Лаборант отнесся к заданию 
халатно и часто манкирует обязанностями, но никого это 
не волнует. 

Вскоре о способности Козлова позабыли даже родст- 
венники, лишь жена по-прежнему открывает окно цара- 
пающемуся телу, открывает и мечтает о лете, когда окно 
можно будет держать открытым. Один Сергей Михайло= 
вич продолжает надеяться и, каждое утро, проснувшись, 
спрашивает жену: 

— Тоня, я летал нынче? 

Є Летал — не летал, — отвечает правду жена. 

— А когда возвращался, ничего не сказал? — спраши= 
вает Сергей Михайлович, надеясь, что однажды тело, 
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откроется само, но жена всегда отрицательно качает 
головой и продолжает заниматься бутербродами, яични- 
цей, чаем или какао, в зависимости от распорядка пред- 
стоящего завтрака. 

Если вы, возвращаясь поздно, увидите в вышине атлас- 
ную пижаму, то знайте — это тело Сергея Михайловича 
Козлова продолжает летать по одному ему ведомой 
надобности. 

Руками не машите, оно не заметит, у него очень личное 
дело- 

Пусть себе летит. 


СЛУЧАЙ БЕЗ ПОСЛЕДСТВИЙ 


Борису Яковлеву 


Володя Трофимов любил зай 
одиннадцатью и двенадцатью часами, Он бродил между 
клеток, вслушивался в возню хомячков, гортанные вскри- 
ки попугайчиков, шуршанье птичьих крыльев, подолгу 
наблюдал переливы красок в аквариумах, вдыхал непри- 
вычный запах сена, живности и сушеных дафний, 


В тот день в закутке у перехода в «птичий зал» он 
Увидел большой новый аквариум, сквозь стеклянную 
стенку на него внимательно глядели огромные голубые 
глаза. Трофимов смутился, сунул руки в карманы и тут 
заметил рыбий хвост. 

Она приблизилась к стеклу, взмахнула тонкими белыми 
руками и отвела от круглого миловидного лица длинные 
зеленые волосы. Стайка испуганных гуппи метнулась 
в гущу зарослей в уголке аквариума. Молниеносным 
движением она поймала в кулачок крупную самочку 
и отправила ее в рот. Потом, расплескивая воду, 

кромку аквариума. Трофимов ув 


ї в зоомагазин между 


Она облокотилась на левую руку, 
ІВ сь радужным „бисером; 


ов внимал им, забыв невзгоды, дрязги и текучк 
оторые словно ушли в далекое прошлое. Ему  оело СВ 
ать еще и еще... Постепенно звуки стали слагаться 
в мелодию песенки. Трофимов с радостью узнал ее, и в 
всплыли слова: «В этот вью-южный, неласковый 
ве-е-чер, когда сне-жная мгла вдоль...» 

__ Опять воды наплескала! Развела болото — скоро 
лягушки заквакают!— раздался позади сварливый 
толос, 

В звенящей типтине она без всплеска опустилась в воду, 
легла калачиком на дно и виновато прикрыла лицо хвос- 
том. Трофимов оглянулся. | ‚ с надписью «Служеб- 
ный вход» стояла невысокая пожилая женщина в синем 


В прое 


халате; 
— Подвинься, мил чел к, ё ›‚› и впрямь болото! 


Трофимов почув‹ болотной гнили 
и все еще под впечатлен: ыки отступил на тнаг. 

— Чуть кто войл рчала женщи- 
на, вытирая бле‹ ты.— Хоть не 
пускай викого. 


— Откуда же та! ›фимов, скра- 
шивая неловкую 
Женщина внима і него, перевязала 


сбивигуюся кось 
= А никакого 
делали, да чего-т‹ 
пустили. Здесь народу = 
— Да-а, — сочувственно вздохнул І 
что ж — инвентарь? 
= Зачем? Купите! — пре 
= Могу! — неожиданно выпалил 
ся и добавил тише: — знаете ли. 
Дело в том, что он уже неделю носил с собой восемьсот 
рублей для покупки цветного телевизора, который все 
Скак не мог купить, несмотря на обилие марок: хотелось 
} чего-то особенного. 
? Женщина повернулась к продавцу и довольно громко 
сказала: 
— Толик, русалку сосватали, иди, обслужи! К 
Из-за прилавка уже спешил долговязый молодой чело- 
век, светловолосый, большегубый, с редкими зубами. 
— семьсот пятьдесят пять рублей в кассу, пожалуй- 
‘ста, — сказал продавец и протянул Трофимову чек. 
` Стоя у кассы, он чувствовал себя отпетым авантюрис- 


з лаборатории опыт 
розничную сеть и 
убе. 

офимов, — это 


ложила женщина. 
мов, стушевал- 
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том, ему было неуютно, неловко, казалось, что 
висит на нем, как на вешалке; ссутулившись, он в 

вперед толову чтобы меньше выделяться в к 
школьников. Е 

В кассе тщательно пересчитали двадцатипятирублевь 
предложили лотерейные билеты ДОСААФ, но он отказал. 
ся. Шротягивая чек продавцу, заметил, что женщина 
в синем халате исчезла, «Ведьма!»— подумал он. & 

= Вы можете заказать машину. Оставьте адреси мы 
привезем, — предложил продавец, усугубляя неестест- 
венность происходящего. 

Трофимов согласился, 

Выходя из магазина, он оглянулся. Русалка провожала 
его грустными глазами. Трофимову стало жаль себя, он И 
еще больше ссутулился, т; лохнул, глянул на часы 
и помчался к себе в управ 

Быстрый бег успокоил ег‹ 
почувствовал восторженное 

Домой добирался не спе 
Уже из прихожей услышал 
лый плеск и сердитый голо. 
его как обычно. 

Он медленно переоб л на кухню. Русалка 
вихрем кружилась в танце, резко останавливалась перед 
стеклом и прикладывала к нему ладони. Антон хлопал по 
ним своими и прыгал, визжа от восторга. Приглядевшись, 
Трофимов заметил, что на русалку надета верхняя часть у 
купальника жены, и долго смеялся, чувствуя, как © него 
спадает тяжесть, копившаяся на самом дне души. 

= Ну, как покупка?— спросил Трофимов. 

— Ты лучше скажи, когда телевизор купишь? воп- 
росом на вопрос ответила Лида.— Аверчев за две недели 
достал, а ты не можешь! 

== Я с Вячеславом Ивановичем договорился, У него 
связи. Обещал через знакомцев похлопотать,— пряча 
глаза, сказал Трофимов. а 

— Аса, —– Лида повела спать упирающегося сына, коз 
торый хотел еще поиграть с тетей-рыбой. 

Трофимов пошел в спальню, включил телевизор И + 
‘уставился на экран. Из детской Лида вернулась не Скоро Ш 
и сразу легла спать. Он выключил телевизор и тоже. 
Включил малый свет, попытался читать и не смог, от» 
жил книгу. 

— Лил, а помнишь как ты в хоре пела? С Вале 
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яна 


уже входя в отдел, он с 
гущение чуда. 

тягивая свое появление, х 
тные крики сына, весе- 
ы, которая не встретила 


я 


> 


ен 


> =——— 


ыы ыыы юно 


киной? «В этот вь-ю-южный, неласковый ве-е- 
У неуверенным тенорком воспроизвел он, 

Т Помолчали. 

_— Ты стала другая. 

__ Конечно, в кино не ходим, в театр тоже! Забыла, где 

это находится... 

БЕ Восемь лет назад у нас рос 
сы будто и не слыша Лиду, т 
И Помнишь? Мне инс 
капустой. И еще я 
Синий такой, толс т. 

ЕЕ Если бы я сидела дома и не ра 

= Что же делать, если інженер. Даже не главный. 
И мне нравится 

Лида укоризненн 

= Я устаю не ме п рнулась к нему 
спиной. 

Он посмотрел 
хал, натянул п 
| Русалка н 


отличные какту- 
л Трофимов.— 
ужасно хочется пирожков. С 
ч: г ты связала мне пуловер. 


Одо 


тала... 


жену, повзды- 


ІВ: алиснерии, 


| чешуя пере; ьем, мед- 
ленно и плавно 1 
— А ведь пи ожиданно 
для себя сказал Т 
Русалка прислонті і пассажир дней 


площадке «Икаруса», сел и приготовилась 
слушать. 
— Мы на етьем курсе т комились, — ободрен- 


ный внимани І 
С параллельного п 
курс — сплошеЕ 2 


‚ второй 
— куда же 
хума, отслужу в армии, 
потом решу... Случайно совсем зашел в институтский 
клуб... была спевка факультетского хора. Сел в углу 
послушать... Лида и еще одна девушка — пели. Вот была 
— минута... Тут... понимаешь... мир увидел... в цвете! Он 
помолчал, потом продолжал: 
— Конечно, ия виноват! Но в том ли дело, кто больше, 
то меньше! Чего виноватых искать! 
° Трофимов рассказывал, вспоминая, задумывался, снова 
товорил и неожиданно спохватился: 
— Ты ведь толодная! 
Открыл холодильник, долго изучал содержимое, приз 


по инерции проскочил, а на тре' 
я попал? Понял, что не туда. Ну, 2 
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чем бы угостить, пока не нашел початую 
. Двумя пальцами взял шпротину, стр. ле 
холодное, тягучее масло и бросил в аквариум. Ру 

красиво изогнувшись, поднырнула под нее, вскиг ла 
хвостом, отчего рыбка, как живая, описала дугу и будто 
сама вплыла в миниатюрный ротик. у 

— Ишь ты, ловко! подивился Трофимов. 

Он килал шпроты, русалка забавлялась ими, вода в 
аквариуме волновалась и по ее поверхности шли масля- 
нистые пятна. Потом русалка высунула голову из воды и, 
прикрыв глаза, негромко запела. Голос был чистый, неж- 
ный и нес успокоение. Трофимов долго стоял У аквариума < 
в приятном оцепенении, пока не почувствовал, что За ним 


‹ 
а наблюдают. Он оглянулся. "9 
а. Вібигуди, словно инопланетянин в шлемофоне, на поро 
ге стояла Лида и плакала. 
— Лил, а я думаю... не кормлена... вот встал. надо м. 
ж это,— запинаясь про с он, 
Она всхлипнула, ткнулась Трофимову в плечо: 
— Не любишь ты меня. п‹ 
Трофимову стало неловко от того, что она заговорила 
про любовь, когда они были не наедине, но он постарался 
собраться и обнял Лиду: 
— Глупенькая. Все маленькие девочки уже спят. о 
Лида положила руки на плечи Трофимову. Бигуди ш 
коснулись его подбородка и тонко звякнули друг © Ее 
дружку, словно сломалось что-то очень хрупкое. Они бе 
замерли. Ра 
Русалка мерцала из воды голубыми глазищами. Лида, 
по-женски проницательно, с полвзгляда, это заметила сў 
и насторожилась: пу 
— Шел бы ты, Вовик, спать — устало попросила она. 
Тихо улеглись и Трофимову мучительно захотелось А 
курить, но возвращаться на кухню было неудобно. Он 
долго ворочался, не мог заснуть. На кухне слышался 
плеск и Трофимов, убаюканный этими звуками, забылся т 
сном. 
Шроснулся он оттого, что на кухне играл транзистор, б 
Ляда гремела посудой и готовила завтрак. Надел пижаму, 1 т 
поскреб затылок, зевнул и вышел на кухню. К | ф 
9 — Ты это зачем? — хмуро кивнул он на старое зеленое ш ) 
одеяло, которым был накрыт аквариум. й Ру 


и 


— Нечего ей за нами подглядывать! — ответила. не- 
обыкновенно нарядная Лида и повернулась к плите. 
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ка 


г Он пошел умываться, 
 Ззавтракали молча. Антон клевал носом, капризничал 
и было видно, что не выспался. Потом встрепенулся: 
Пап, а тетя-рыба пьет какао? х 
— Это русалка...— начал было Трофимов, но Лида 
мягко его перебила: 
Е Ешь, сынок, не отвлекайся, в садик опоздаем. 
Трофимов вздохнул, смолчал. 
Он позвонил Лиде уже в третьем часу: 
— Алло! Лида?.. «В 8 н 
чер,» бодро пропел он 
Где-то далеко, в невидимом переплетении телефонных 
кабелей раздался щелчок и глубокие женские голоса 
подхватили: 
—«Когда сне- 
—Я слушаю, — с 
— Давай сорвем 
маме, посидим, поо 
— Спасибо. 
— Что с тобої 
посмотрели сот] 


от вь-ю-южный, неласковый ве- 


а. \ида на фоне песни. 
І Антона к 


гром рофимов и на него 


Мелодия пропала 
Он положил трубку 
шуршала бумага, ля 
шинка. Трофимов 
беспорядок на стол : 
вина? Деньги на тел белый!» 

Вечером зашел за Антоном. Пере‹ ечая на 
очередную порцию «почему». В раздевалку влетел кара- 
пуз лет четырех с игру ным рулем в руках, понаблю- 
дал за Трофимовым и спросил: 

= Русалка твоя? 

— Моя, — ответил Трофимов. 

— Ну и дурак!— сказал тот и исчез так быстро, что 
Трофимов не успел отреагировать. 

На кухне было сильно накурено. На столе стояла 
бутылка сухого вина, две кофейные чашки, в пепельни- 
це лымились окурки с запачканными яркой помадой 
фильтрами. Лида сидела, задумчиво подперев голову 
руками. 

— С праздничком!— раскланялся Трофимов. 

— А-а, Володя. Ты помнишь Зинку Котову? 


ухо. 
звуки: 
я ма- 
стене 
чем моя 


оронн 


отала печа 


темні 


л его, отв 
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= Юю: 
И оаме» сегодня зотретидиса Потом 
қ нам в гости. Представляешь — со вт а В Разво- 
длится! сказала Лида и восхищенно кончила: — Вот 
боевая баба! 
В углу аквариума сидела русалка, наблюдала за Лидой 
Сверху плавал разбухший ванильный сухарь, похожий на 
старую игральную карту. 
—Ты зачем сухарь кинула? — строго спросил он, от- 
крывая окно. Е 
— Не кричи, пожалуйста, ребенок здесь, а шпроты яи 
сама не каждый день ем! — Лида взяла Антона за 
руку. Шойдем, сынок, пусть папа отдыхает. б 

—= Лил, ты ж могла хамсы купить или мойвы — ев 
везде полно, а шпроты — это я так, другого не нашел 
попытался сгладить резкость жені рофимов. 
—У меня, Вовик, с вами дву забот — полон рот, 
а тут еще эта... мымра болотная ак и знай: или я — 
или она! 
Антон, чувствуя разлад между рс 
и Лида увела его смотреть «Споко 
Трофимов подумал, что было бы сс 
сейчас телевизор. 
Он сложил чашки в мойку, 
сполоснул рюмку и налил се 
тонкую ножку, глядя на ис 
в зеленоватой глубине, и 


3: 


лителями, захныкал 
и ночи, малыши!». 
всем худо, поломайся 


вытряхнул пепельницу» 
> вина. Повертел в руках 
у света, мелькавшую 
залпом выпил. Прохладная, 
терпкая кислинка освежила рот и, снимая напряжение, 
растеклась теплой волной около сердца. 

Лежа на дне, русалка перебирала камешки, как четки, 
и следила за сухарем. Казалось, что она плачет. Растопы= 
рив пальцы, Трофимов подцепил сухарь и положил его на 
блюдце, 

— Чем же тебя накормить? — вслух подумал он. 

Ему непременно надо было двигаться и что-то делать. 
Н долго копался, пока не отыскал шпротный паштет. 
Вскрыл банку, столовой ложкой выгреб содержимое в 
воду, приговаривая; 

— Чем богат, чем богат... 

Русалка равнодушно проследила, как медленно паштет 
опустился на дно, подплыла, вырыла ямку и закопала 
в песок бурый ком. Трофимов виновато развел руками ис 
трохотом бросил пустую банку в мусорник. 

Он сварил крепкий кофе, налил чашку, и аромат попе 
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по кухне, перебивая резкий запах паштета, Закурил: 

Ну, что, Вовик, доигрался? От всей души поздрав- 

ляю!)— но сказал он своему деформированному 

‘изображению на боку блестящей джезвы. 

Вышел в коридор и позвонил приятелю Виталию, рабо- 

‘тавшему в нии Речного Профиля 

Т — Это я, Профих ла сажа 
история, — он вкратц 


бела, Такая вот 
последние события и пре- 


ожил: Ты ж спец гст, возьми к себе — пусть бу- 
дет в надежных ру споко 1! 

Виталий долго ‹ лся, нудно объясняя, в чем 
принципиальная раз 5 ого и тного профи- 


лей, Грофимову н оС: 
" Он названивал дү ; Кя 
убеждал: 

Ты пойми 
хочу кому п 
здесь по бл: 
зачем? Жена н 

Он пошел в ком! у евизор, Лида 


извинялся, 


т русалка! Не 
І иновый. Причем 
Разве по блату? Как 


лежала, закт › распластал- 
ся под одеяло \‹ эвельнуться 
и задеть Лі Сп овал кофе, 
Лила вздо А, 
—- Тебе плохо* 
— Скучно х 
— Почему? 
Я --Я голая. Мн тего н ь и мы никуда не ходим. 


Уже давно. 
= Ты хочешь 
— Шубу. 
== У Зинки? 
— Да. 
— Наша? 
— Французская. 
ЕЕ Дорогая? 7 
__ Семьсот пятьдесят пять рублей. Сейчас дешевле 
‘ничего не найдешь. Я имею в виду приличную вещь. 
| —А как же телик? — слукавил Трофимов 
__ Пока что этот посмотрим, Зинка говорит, их скоро 
булут делать на транзисторах, легче, надежней, 
—- И дороже... - 
__ Спокойной нони, — сказала Лида, прячась в свою 
биду. как улитка в раковину. 


Г 
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нечно, права,— думал Трофимов _ 
\ эса Занять? Кто даст надолго так 
возвращать без ущерба для семейного б 


мысли теснились на фоне грустной мелодии: 
сь, шумят волны, скулит ветер, ступая по коле 
хушкам сосен, а он ничтожно-маленький, хоч 
ать, но почему? И не может вспомнить, Эхо. 
_ подхватывает звуки, он задыхается. В кромешной те 

широко раскрывает глаза и ничего не видит... 
Утром Трофимов, стараясь ступать неслышно, до, 
из шкафа старый полиэтиленовый чехол от шубы, прошел 
н на кухню. Русалка сидела на краю аквариума и, подпер 
Ч голову кулачком, внимательно следила за воробь; 
в ветвях деревьев. 
4 = Пы уж прости, так вышло, — пробормотал он, те 

бя чехол. 
Русалка прикрыла глаза, не касаясь края, скользну 
в него, и Трофимов почувствовал, что она совсем легк 
Он торопливо нес ее перед собой, ощущая холодок тел р 

и сладковатый запах тины. Без труда взял такси и Пус. 
тынными улицами доехал до набережной. По ступенькі 
спустился к воде. Русалка ударила хвостом, чешуя в 
хнула на солнце, голубовато-красное в его лучах. 
’Э _ бесшумно вошло в воду и, уменьшаясь, вскоре раств‹ 
лось в глубине. з 
Вызванивали первые трамваи. Неспешной тр. 
 Іруппа «Здоровье» обгоняла ранних пешеходов. Вь 
вали собак, и они, шалея от временной свободы, неис' 
взлаивали по пустякам. < 
Город просыпался. Тень моста лежала на темной 1 
На небе одиноко гасла крупная звезда. Ў 
_ Трофимов подумал, что это самолет заходит 
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[бта рассказов «Голубой гобелен» вышла в Риге в 1980 г. (издательство 
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